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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B »M4 EIROPAS UN VIDUSJURAS REGIONA VALSTU NOLEGUMS PAR ASOCIACIJAS
IZVEIDI STARP EIROPAS KOPIENAM UN TO DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES, UN
MAROKAS KARALISTI, NO OTRAS PUSES <«

(OV L 242, 19.9.2005., 36. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Ve&stnesis
Nr. Lappuse Datums
» Ml Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti L 70 206 18.3.2000.

par atseviskiem grozfjumiem 2.3., 4. un 6. papildingjuma FEiropas un
Vidusjiiras regiona valstu noliguma, ar kuru izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras
puses

»M2  Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Marokas L 345 119 31.12.2003.
Karalisti par savstarpgjiem liberalizacijas pasakumiem un EK/Marokas
Asociacijas liguma lauksaimniecibas protokolu aizstasanu ar citiem

> M3 Protokols Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumam par asociacijas L 242 2 19.9.2005.
izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Marokas Karalisti, no otras puses, lai nemtu veéra Cehijas Republikas, Igaunijas
Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai

> M4 Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligums par asociacijas izveidi L 242 36 19.9.2005.
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Marokas Karalisti, no otras puses

» M5 ES un Marokas Asociacijas padomes Lémums Nr. 2/2005 (2005. gada L 336 1 21.12.2005.
18. novembris)
» M6 Padomes Lémums (2007. gada 15. oktobris), lai parakstitu un provizo- L 324 3 3.12.2008.

riski piem&rotu Protokolu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noli-
gumam, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, lai
nemtu vera Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienosanos Eiropas
Savienibai (2008/881/EK)

»M7 ES un Marokas Asociacijas padomes Lémums Nr. 1/2010 (2010. gada 23. augusts) L 248 66 22.9.2010.
> M8 ES un Marokas Asociacijas padomes Lémums Nr. 1/2011 (2011. gada 30. marts) L 141 66 27.5.2011.
»M9  Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas L 241 4 7.9.2012.

Karalisti par savstarpgjiem liberalizacijas pasakumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas produktiem,
zivim un zivsaimniecibas produktiem, 1., 2. un 3. protokola un $o protokolu
pielikumu aizsta$anu un grozijumiem Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
noliguma, ar kuru izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses

»M10 ES un Marokas Asociacijas padomes Lémums Nr. 1/2014 (2014. gada L 347 45 3.12.2014.
3. oktobris)
»M11 Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti L 34 4 6.2.2019.

par grozijumu izdariSanu 1. un 4. protokola Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
noligumam par asocidcijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 17, 26.1.2016., 23. Ipp. (1/2011)
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EIROPAS UN VIDUSJURAS REGIONA VALSTU NOLIGUMS

PAR ASOCIACIJAS IZVEIDI STARP EIROPAS KOPIENAM

UN TO DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES, UN MAROKAS
KARALISTI, NO OTRAS PUSES

BELGIJAS KARALISTE,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

IRIJA,

ITALIJAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,
NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,
PORTUGALES REPUBLIKA,
SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

kas ir Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un Eiropas Oglu un t€rauda kopienas
dibinasanas liguma Ligumslédzgjas puses, Se turpmak — “dalibvalstis”, un

EIROPAS KOPIENA,

EIROPAS OGLU UN TERAUDA KOPIENA,
Se turpmak “Kopiena”, no vienas puses, un
MAROKAS KARALISTE,

Se turpmak “Maroka”, no otras puses,

nemot vera tuvumu un savstarpgjo atkaribu, ko starp Kopienu, tas dalibvalstim
un Maroku izveidojusas vésturiskas saiknes un kopgjas vértibas;

nemot vera to, ka Kopiena, dalibvalstis un Maroka v&las stiprinat §Ts saiknes un
izveidot ilgstosas attiecibas, pamatojoties uz savstarpibu, solidaritati, partnerattie-
cibam un kopigu attistibu,

nemot veéra nozimi, kadu Puses pieskir ANO Statiitu principiem, jo 1pasi cilvek-
tiesibu ievéroSanai un politiskajai un ekonomiskajai brivibai, kas ir pasa asocia-
cijas pamata;
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nemot véra politisko un ekonomisko notikumu gaitu gan Eiropa, gan Maroka un
no tas izrieto§as saistibas attieciba uz Eiropas un Vidusjiras regiona stabilitati,
dros§ibu un labklajibu;

nemot véra Marokas un tas iedzivotdju ievérojamos panakumus savu mérku
sasnieg$ana, lai pilnigi integrétu Marokas ekonomiku pasaules ekonomika un
piedalitos demokratisko valstu kopiba;

apzinoties attiecibu nozimi visparéja Eiropas un Vidusjiiras regiona konteksta, no
vienas puses, un merki savstarpgji integrét Magribas valstis, no otras puses;

véloties pilnigi sasniegt asociacijas mérkus, ievieSot attiecigos §a noliguma notei-
kumus, lai tuvinatu Kopienas un Marokas ekonomiskas un socialas attistibas
[imeni;

apzinoties §3 noliguma nozimi, kas pamatojas uz abpusgjam interes€m, savstar-
p&jam koncesijam, sadarbibu un dialogu;

veloties izveidot un attistit politiskas konsultacijas par divpusgjiem un starptau-
tiskiem jautajumiem, kas interesé abas Puses;

nemot vera Kopienas velmi sniegt Marokai izSkiroSu atbalstu tas centienos veikt
ekonomisko reformu un parkartojumus un sekmét socialo attistibu;

nemot véra gan Kopienas, gan Marokas saistibas par brivu tirdzniecibu saskana
ar tiestbam un pienakumiem, kas izriet no Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu (VVTT) péc Urugvajas kartas;

véloties izveidot sadarbibu ekonomikas, socialaja un kulttiras joma, to uzturot ar
regularu dialogu, lai panaktu labaku savstarp&jo sapratni;

parlieciba, ka §is noligums ir piemérots pamats tadu partnerattiecibu attistibai, kas
pamatojas uz privato iniciativu, pagrieziena punkts, ko izvélgjusas gan Kopiena,
gan Maroka, un ka tas radis klimatu, kas veicinas ekonomiskas, tirdzniecibas un
ieguldijumu attiecibas starp tam — §is apsvérums sniedz svarigu atbalstu ekono-
mikas parstrukturéSanai un tehnologiskajai modernizacijai,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

1.  Ar $o tiek izveidota asociacija starp Kopienu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Maroku, no otras puses.

2. Sa noliguma mérki ir:

— nodros$inat attiecigu pamatu politiskajam dialogam starp Pusém,
laujot izveidot cieSas attiecibas visas jomas, ko tas uzskata par
dialoga vertam,

— 1izveidot nosacijumus pakapeniskai precu, pakalpojumu un kapitala
tirdzniecibas liberalizacijai,

— veicinat tirdzniecibu un ekonomisko un socialo attiecibu harmonisku
paplasinasanos starp Pusém, 1pasi ar dialogu un sadarbibu, lai
sekmé&tu Marokas un tas tautas attistibu un labklajibu,
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— veicinat Magribas valstu integraciju, sekmgjot tirdzniecibu un sadar-
bibu starp Maroku un citam regiona valstim,

— sekmét ekonomisko, socialo, kultiiras un finansialo sadarbibu.

2. pants

Vispargja cilvektiesibu deklaracija noteikto demokratisko principu un
cilvéka pamattiesibu respektésana virza Kopienas un Marokas iekSpoli-
tiku un arpolitiku un ir $a noliguma butiska sastavdala.

I SADALA
POLITISKAIS DIALOGS
3. pants

1. Starp Pusém izveido regularu politisko dialogu. Tas palidz starp
partneriem izveidot ilgstosas solidaritates saiknes, kas veicinas Vidus-
juras regiona labklajibu, stabilitati un dro§ibu un izveidos sapratnes un
iecietibas gaisotni starp kultGiram.

2. Politiskais dialogs un sadarbiba jo ipasi ir paredzeti, lai:

a) veicinatu attiecibu atjaunosanu starp Pusém, attistot labaku savstar-
pEjo sapratni un regulari koordingjot starptautiskos jautajumus, kas
interesé abas Puses;

b) dotu katrai Pusei iespgu apsvert otras Puses nostaju un intereses;

¢) veicinatu dro$ibas un stabilitates stiprinasanu Vidusjiiras regiona un
konkréti Magriba;

d) palidz&tu izveidot kopigas iniciativas.

4. pants
Politiskaja dialoga ietver visus jautajumus, kas interesé abas Puses, jo

Ipasi nosactjumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu mieru, dro§ibu un
regiona attistibu, atbalstot sadarbibu, seviski Magribas valstu starpa.

5. pants

Politisko dialogu riko periodiski un péc vajadzibas, Tpasi:

a) ministru liment, galvenokart Asociacijas padomg;

b) Maroku parstavoso vecako ierédnu Ilimeni, no vienas puses, un
Padomes prieksseédétajs un Komisija, no otras puses;
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v M4
¢) pilnigi izmantojot visus diplomatiskos kanalus, ieskaitot regularus
saietus, apspriedes starptautisku sanaksmju gadijuma un sakarus ar
treSo valstu diplomatiskajiem parstavjiem;
d) attieciga gadijuma ar visiem citiem lidzekliem, kas veicina dialoga
stiprinaSanu un ta efektivitates palielinaSanu.
II SADALA
PRECU BRIVA APRITE
6. pants
Parejas laika, kas neparsniedz 12 gadus, sakot no $a noliguma spéka
stasanas dienas, Kopiena un Maroka pakapeniski izveido brivas tirdz-
niecibas zonu saskana ar $a noliguma noteikumiem un saskana ar
1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu noteiku-
miem, ka arT saskana ar pargjo daudzpus€jo noligumu noteikumiem par
preCu tirdzniecibu, kas pievienoti Ligumam par PTO izveidoSanu, Se
turpmak — “VVTT”.
I NODALA
RUPNIECIBAS RAZOJUMI
7. pants
MY
Sis nodalas noteikumi attiecas uz citiem Eiropas Savienibas un Marokas
izcelsmes produktiem, nevis kombinétas nomenklatiras (KN) 1. Iidz 24.
nodala uzskaititajiem un Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO)
Liguma par lauksaimniecibu 1. pielikuma 1. punkta ii) apakSpunkta
ieklautajiem produktiem.
VM4
8. pants
Tirdznieciba starp Kopienu un Maroku netiek ieviesti nekadi jauni
ievedmuitas nodokli un lidzvertigi maksajumi.
9. pants
Marokas izcelsmes produkciju Kopiena ieved bez ievedmuitas nodok-
liem un lidzvertigiem maksajumiem.
MY
VM4
11. pants
1. Stajoties speka §im noligumam, atcel ievedmuitas nodoklus un

lidzvertigus maksajumus, kas piemérojami Kopienas izcelsmes produk-
cijas ieveSanai Maroka, kas nav uzskaitita 3., 4., 5. un 6. pielikuma.
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2. levedmuitas nodoklus un Iidzvertigus maksajumus, kas piemeéro-
jami Kopienas izcelsmes produkcijas ieveSanai Maroka, kas uzskaitita
3. pielikuma, atcel pakapeniski pec $ada grafika:

$2 noliguma speka staSanas diena visus nodoklus un maksajumus
samazina Iidz 75 % no pamatnodokla;

vienu gadu péc $§a noliguma stasanas speka visus nodoklus un
maksajumus samazina lidz 50 % no pamatnodokla;

divus gadus péc §a noliguma staSanas speka visus nodoklus un
maksajumus samazina Iidz 25 % no pamatnodokla;

tris gadus p€c $a noliguma staSanas speéka atce] pargjos nodok]us.

3. Ievedmuitas nodoklus un lidzvertigus maksajumus, kas piemeéro-
jami Kopienas izcelsmes produkcijas ieveSanai Maroka, kas uzskaitita
4. pielikuma, atce] pakapeniski péc $ada grafika:

tris gadus péc $a noliguma stasanas speka visus nodoklus un maksa-
jumus samazina Iidz 90 % no pamatnodokla;

Cetrus gadus peéc $a noliguma stasanas speka visus nodoklus un
maksajumus samazina lidz 80 % no pamatnodokla;

piecus gadus péc $a noliguma stasanas speka visus nodoklus un
maksajumus samazina Iidz 70 % no pamatnodokla;

seSus gadus p&c $a noliguma stasanas spéka visus nodoklus un
maksajumus samazina 1idz 60 % no pamatnodokla;

septinus gadus péc $a noliguma staSanas spéka visus nodoklus un
maksajumus samazina Iidz 50 % no pamatnodokla;

astonus gadus péc $a noliguma stasanas spcka visus nodoklus un
maksajumus samazina 1idz 40 % no pamatnodokla;

devinus gadus péc $a noliguma staSanas speka visus nodoklus un
maksajumus samazina lidz 30 % no pamatnodokla;

desmit gadus p€c $a noliguma stasanas spéka visus nodoklus un
maksajumus samazina lidz 20 % no pamatnodokla;

vienpadsmit gadus pé€c $a noliguma staSanas spéka visus nodoklus
un maksajumus samazina lidz 10 % no pamatnodokla;

divpadsmit gadus pec $a noliguma staSanas speka atcel atlikusos
nodoklus.

4. Ja attieciba uz noteiktu raZojumu rodas nopietnas griitibas, 4. pieli-
kuma saraksta grafiku var parskatit Asociacijas komiteja, kopigi vieno-
joties, ka grafiku, kuru ir lfigts parskatit, attieciba uz attiecigo razojumu
nedrikst pagarinat ilgak par maksimalo 12 gadu parejas laiku. Ja
Asociacijas komiteja 30 dienu laika nav pienémusi lémumu par Marokas
pieteikumu parskatit grafiku, Maroka uz laiku, kas nedrikst parsniegt
vienu gadu, var apturét grafiku.
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5. Pamatnodoklis, uz kuru jaattiecina 2. un 3. punkta noteiktie seko-
josie samazindjumi, katram raZzojumam ir faktiski 1995. gada 1. janvari
Kopienai piemérotais pamatnodoklis.

6. Japec 1995. gada 1. janvara kadu tarifa samazinajumu attiecina uz
visiem (erga omnes), samazinatie nodokli aizstdj 5. punkta min&tos
pamatnodoklus no dienas, kad $adus samazinajumus piemero.

7.  Maroka Kopienai dara zinamus tas pamatnodoklus.

12. pants

1. Ar So Maroka uzpemas atcelt 1995. gada 1. julija piemérotas
salidzinamas cenas 5. pielikuma uzskaititajai produkcijai ne vélak ka
tris gadus p€c §a noliguma spéka stasanas dienas.

Gadijumos, kad $adas salidzinamas cenas attiecinatas uz tekstilprecem
un apgerbiem, §Ts cenas atcel pakapeniski triju gadu laika kop$ $a
noliguma stasanas speka. Temps, kada atce] salidzinamas cenas, nodro-
Sina to, ka Kopienas izcelsmes produkcijai tiek saglabata vismaz 25 %
preferences robeza par salidzinamajam cenam, kadas Maroka attiecina
uz visiem (erga omnes). Ja $o preferences robezu nevar paturét speka,
Maroka Kopienas izcelsmes produkcijai pieméro tarifu samazinajumu.
Sis tarifu samazinajums nedrikst biit mazaks ka 5 % no muitas nodok-
liem un Iidzvertigiem maksajumiem, kas ir speka diena, kad $ads sama-
zinajums ir jaizdara.

Ja Marokas saistibas saskana ar VVTT nosaka 1saku periodu ieveduma
salidzinamo cenu atcelSanai, pieméro 1sako periodu.

2. 11. panta noteikumi neattiecas uz produkciju, kas mingta 6. pieli-
kuma 1. un 2. saraksta, neierobezojot turpmak mingto:

a) attieciba uz 1. saraksta minéto produkciju 19. panta 2. punkta notei-
kumus piem@ro tikai p&c parejas laika beigam. Tacu saskana ar
Asociacijas padomes lémumu tos var piemérot ari agrak;

b) pasakumus, kas attiecas uz 1. un 2. saraksta mingto produkciju,
Asociacijas padome parskata tris gadus p€c $a noliguma stasanas
speka.

ParskatiSanas laika Asociacijas padome papildus apakSpozicijai

6309 00 nosaka tarifu atcelSanas grafiku 6. pielikuma mingtajai
produkcijai.

13. pants

Noteikumus par ievedmuitas nodoklu atcelSanu piemeéro art attieciba uz
fiskaliem ievedmuitas nodokliem.

14. pants

1.  Maroka var veikt ierobezota ilguma izn€muma pasakumus ar izne-
mumu no 11. panta noteikumiem, palielinot vai no jauna ieviesot muitas
nodoklus.
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Sie pasakumi var attiekties tikai uz jaunam nozarém vai nozarém, kas
paklautas parstrukturéSanai vai nopietnam griitibam, 1pasi, ja $Is gritibas
rada bitiskas socialas problémas.

Kopienas izcelsmes produkcijai Maroka piemérojamie ievedmuitas
nodokli, kas ieviesti ar Siem pasakumiem, nedrikst parsniegt 25 %
procentuala nodokla un Kopienas izcelsmes produkcijai saglaba prefe-
rences elementu. Kopg&ja pre¢u ieveduma vértiba, uz ko attiecas $ie
pasakumi, nedrikst parsniegt 15 % no Kopienas izcelsmes riipniecibas
precu ieveduma pédéja gada laika, par ko pieejami statistikas dati.

Sos pasakumus pieméro ne vairak ka piecus gadus, ja vien Asocidcijas
komiteja neapstiprina ilgaku laiku. To piem&roSana beidzas ne vélak ka
péc maksimala 12 gadu parejas laika.

Sadus pasakumus nedrikst ieviest attieciba uz razojumu, ja kop$ visu
nodoklu un daudzuma ierobezojumu un lidzvertigu maksajumu vai
pasakumu atcelSanas Sim razojumam ir pagajusi vairak neka tris gadi.

Maroka informé Asociacijas komiteju par visiem iznémuma pasaku-
miem, ko ta paredzgjusi veikt, un pec Kopienas liguma pirms So pasa-
kumu ievieSanas notur apspriedes par Siem pasakumiem un nozarém, uz
kuram tie attiecas. Veicot $adus pasakumus, Maroka nosiita Komitejai
$aja panta minéto muitas nodoklu atcel$anas grafiku. Saja grafika norada
So nodoklu pakapenisku atcelSanu vienados gada maksajumos sakot,
velakais, divus gadus péc to ievieSanas. Asociacijas komiteja var lemt
par citadu grafiku.

2. Atkapjoties no 1. punkta ceturta apakSpunkta, Asociacijas komiteja
izndmuma karta, nemot vera jaunas nozares izveidoSanas griitibas,
Marokai var atlaut saglabat saskana ar 1. punktu jau noteiktos pasa-
kumus ne ilgak ka tris gadus péc 12 gadu parejas laika.

II NODALA

LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTI, PARSTRADATI LAUKSAIMNIECIBAS
PRODUKTI, ZIVIS UN ZIVSAIMNIECIBAS PRODUKTI

15. pants

Vardkopas “lauksaimniecibas produkti”, “parstradati lauksaimniecibas
produkti” un “zivis un zivsaimniecibas produkti” attiecas uz kombingtas
nomenklatiras (KN) 1. lidz 24. nodala uzskaititajiem un PTO Liguma
par lauksaimniecibu 1. pielikuma 1. punkta ii) apakSpunkta ieklautajiem
produktiem.
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16. pants

Kopiena un Maroka pakapeniski ievie§ lielaku savstarpgjas lauksaimnie-
cibas un zvejniecibas produktu tirdzniecibas liberalizaciju.

17. pants

1. Uz lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksamniecibas
produktiem, zivim un zivsaimniecibas produktiem, kuru izcelsme ir
Maroka un kuri uzskaititi 1. protokola, importgjot Eiropas Savieniba,
attiecina minétaja protokola noteiktos pasakumus.

Sis nodalas noteikumi nav 3kérslis Eiropas Savienibai saglabat agro-
komponentu Marokas izcelsmes fruktozes importam (KN kods:
1702 50 00).

Sis agrokomponents atspogulo atikiribas starp cenam Eiropas Savie-
nibas tirgli par lauksaimniecibas produktiem, ja tos uzskata par izman-
totiem fruktozes razosana, un So produktu cenam, importgjot no treSam
valstim.

2. Uz lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas
produktiem, zivim un zivsaimniecibas produktiem, kuru izcelsme ir
Eiropas Savieniba un kuri uzskaititi 2. protokola, importgjot Maroka,
attiecina min&taja protokola noteiktos pasakumus.

Sis nodalas noteikumi nav 3kérslis Marokai noskirt agrokomponentu
speka esosajos nodoklos attieciba uz SH1902 nodala (miklas izstrada-
jumi) ieklautajiem produktiem, kas minéti 2. protokolam pievienotaja 3.
saraksta.

18. pants

1.  Puses sanak kopa ne velak ka tris gadu laika p&c $a noliguma
stasanas spéka, lai apsveértu iespju savstarp€ji uzlabot preferencialas
koncesijas, nemot vera lauksaimniecibas politiku, IpaSo statusu un
katra attieciga produkta TpaSibas.

2. Neierobezojot 1. punkta noteikumus un nemot véra Pusu savstar-
p€jos lauksaimniecibas razojumu tirdzniecibas modelus, ka ar1 $adu
razojumu 1paso jutibu, Kopiena un Maroka Asociacijas padomé regulari
parbauda iesp€jas pieskirt vienai otrai turpmakas koncesijas par katru
razojumu.

III NODALA
KOPIGI NOTEIKUMI

19. pants

1.  Tirdznieciba starp Kopienu un Maroku ieveSanai netiek ieviesti
nekadi jauni ievedamo daudzumu ierobezojumi un Iidzvertigas iedar-
bibas pasakumi.
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2. Stajoties speka §im noligumam, tirdznieciba starp Kopienu un
Maroku ieveSanai atce] daudzuma ierobezojumus un lidzvertigas iedar-
bibas pasakumus.

3. Kopiena un Maroka otras izvedumiem nepieméro ne muitas nodo-
klus, ne lidzvertigus maksajumus, ne daudzuma ierobezojumus un Iidz-
vertigas iedarbibas pasakumus.

20. pants

1. Ja to lauksaimniecibas politikas TstenoSanas vai eso$o nosacjjumu
grozisanas rezultata ievie§ Ipasus nosacijumus, vai ja groza vai izstrada
to lauksaimniecibas politikas IstenoSanas noteikumus, Kopiena un
Maroka var grozit $aja noliguma noteiktos pasakumus attieciba uz
konkrétiem razojumiem.

Puse, kas veic $adus grozijumus, par to informé Asociacijas komiteju.
P&c otras Puses liguma Asociacijas komiteja sanak, lai attiecigi ieverotu
$as Puses intereses.

2. Ja Kopiena vai Maroka, piemérojot 1. punktu, groza $aja noliguma
noteiktos pasakumus attieciba uz lauksaimniecibas razojumiem, otras
Puses izcelsmes ievedumiem tas pieskir priekSrocibu, kas pielidzinama
$aja noliguma noteiktajai.

3.  Visus $aja noliguma noteiktos pasakumu grozijumus péc otras
Ligumslédzgjas puses luguma izskata Asociacijas padomes apspriedes.

21. pants

Marokas izcelsmes razojumi, tos ievedot Kopiena, netiek traktéti labve-
ligak neka pasu dalibvalstu starpa.

Sa noliguma noteikumus pieméro, neierobezojot 1991. gada 26. jinija
Padomes Regulas (EEK) Nr. 1911/91 noteikumus par Kopienu tiesibu
noteikumu piemérosanu Kanariju salam.

22. pants

1.  Abas Puses atturas no jebkadiem pasakumiem vai ieks€jas fiskalas
darbibas, kas vai nu tiesi, vai netieSi rada vienas Puses razojumu un
lidzigu otras Puses izcelsmes razojumu diskriminaciju.

2. RaZojumi, kurus izved uz vienu no Pusém, nevar giit labumu no
netieso ieksgjo nodoklu atmaksas, kas parsniedz tieSi vai netiesi uzlikto
netieSo nodoklu apjomu.
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23. pants

1. Sis noligums neliedz saglabat vai veidot muitas Unijas, brivas
tirdzniecibas zonas vai pierobezas tirdzniecibas rezimu, ciktal tas neie-
tekmé $aja noliguma paredzétas tirdzniecibas normas.

2. Pusu apspriedes notiek Asociacijas komiteja par noligumiem, ar ko
dibina muitas Ginijas vai brivas tirdzniecibas zonas, un attieciga gadi-
juma arl par citiem butiskiem jautajumiem, kas saistiti ar tirdzniecibas
politiku attieciba uz arpuskopienas valstim. Jo 1pasi gadijuma, ja
Kopienai pievienojas tre$a valsts, Sadas apspriedes notiek, lai nodrosi-
natu to, ka tiek nemtas véra $aja noliguma noteiktdas Kopienas un
Marokas abpusgjas intereses.

24. pants

Ja viena no Pusém atklaj, ka tirdznieciba ar otru Pusi notiek dempings
Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu VI panta izpratng, ta
saskana ar noligumu pret So darbibu var veikt attiecigus pasakumus
saistiba ar Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu VI panta,
saistitu iek$gjo likumu un $a noliguma 27. panta noteikto nosacijumu un
procediiru piem&roSanu.

25. pants

Ja kadu razojumu ieved tik lielos daudzumos vai ar tadiem nosaciju-
miem, ka tie rada vai var radit:

— bitisku kaitg@jumu vietgjiem lidzigas vai tiesi konkurgjosas produk-
cijas razotajiem vienas Ligumslédzgjas puses teritorija

vai

— nopietnus traucgjumus jebkura ekonomikas nozarg, vai gritibas, kas
varétu ievérojami pasliktinat ekonomikas stavokli regiona,

Kopiena un Maroka var veikt attiecigus pasakumus saskana ar nosaci-
jumiem un kartibu, kas izklastita 27. panta.

26. pants

Ja atbilstiba 19. panta 3. punkta noteikumiem rada:

i) tada razojuma atpakalizveSanu uz arpuskopienas valsti, kuram izve-
dgja Puse saglaba izvedamo daudzumu ierobezojumus, izvedmuitas
nodoklus vai lidzvertigus pasakumus vai maksajumus;

vai

ii) tada razojuma ievérojamu deficitu vai deficita briesmas, kas ir buti-
skas izvedgjai Pusei;
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un ja iepriekSminétas situacijas rada vai var radit butiskas griitibas
izvedgjai Pusei, §T Puse var veikt attiecigus pasakumus saskana ar
27. panta izklastitajiem nosacTjumiem un kartibu. Pasakumi ir nediskri-
mingjosi, un tos atcel, ja nosacljumi vairs neattaisno to patur€Sanu
speka.

27. pants

1. Ja Kopiena vai Maroka paklauj tadu razojumu ieveSanu, kuri
var€tu izraisit 25. panta mingtas griitibas, administrativai procedurai,
kuras meérkis ir atri sniegt informaciju par tirdzniecibas plismas
tendencém, ta informé otru Pusi.

2. Gadijumos, kas precizeti 24., 25. un 26. panta, pirms paredzeto
pasakumu veik$anas, ka arT gadijumos, kad piem&ro $a panta 3. punkta
d) apaksSpunktu, attiecigi Kopiena vai Maroka, kolidz iespgjams, sniedz
attiecigo informaciju Asociacijas komitejai noltika atrast abam Pusém
pienemamu risindjumu.

Izveloties veicamos pasakumus, priekSroku dod pasakumiem, kuri
vismazak traucg $a noliguma darbibu.

Attieciga Puse par aizsargpasakumiem tilit zino Asociacijas komitejai,
un par tiem regulari apspriezas, jo 1pasi, lai tos atceltu, tiklidz apstakli to
lau;.

3. Istenojot 2. punktu, pieméro $adus noteikumus:

a) attieciba uz 24. pantu, izved€ju Pusi inform&€ par dempinga gadi-
jumu, tiklidz ieved&jas Puses iestades ir uzsakusas izmekleSanu. Ja
30 dienu laika p&c lietas pazinoSanas Vispar€jas vienoSanas par tari-
fiem un tirdzniecibu VI panta nozimé dempings nav izbeigts un ja
nepanak citu apmierino$u risinajumu, ievedgja Puse var noteikt attie-
cigus pasakumus;

b

~

attieciba uz 25. pantu par grutibam, kas rodas $aja panta minétas
situacijas de€l, jazino izskatiSanai Asociacijas komitejai, kura var
pienemt jebkadu 1@mumu, kas vajadzigs, lai noverstu $adas griitibas.

Ja 30 dienu laika pe&c lietas pazinoSanas Asociacijas komiteja vai
izved€ja Puse nav pienémusi l@mumu par gritibu novérSanu un ja
netiek panakts cits apmierino$s risinajums, ievedgja Puse var noteikt
attiecigus pasakumus problémas risinaSanai. Sie pasikumi nepar-
sniedz apmérus, kadi nepiecieSami radusos griittbu novérSanai;

c) attieciba uz 26. pantu par griittbam, kas rodas Saja pantd mingto
situaciju del, jazino izskatiSanai Asociacijas komitejai.
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Asociacijas komiteja var pienemt jebkadu lémumu, kas vajadzigs, lai
$adas grutibas novérstu. Ja ta 30 dienu laika péc tam, kad tai lieta
nodota izskati$anai, nav pienémusi $adu l@mumu, izved€ja Puse var
piemerot atbilstoSus pasakumus attieciga raZzojuma izveSanai;

d) ja izn@muma apstakli, kas prasa tulitgju darbibu, ir tadi, ka attiecigos
gadijumos ieprieks¢ja informéSana vai izmekléSana nav iespgjama,
attiecigi Kopiena vai Maroka 24., 25. un 26. panta noteiktajas situa-
cijas var nekavgjoties piemérot drosibas pasakumus, kas ir noteikti
nepieciesami, lai atrisinatu situaciju, un talit par to informé otru Pusi.

28. pants

Sis noligums neizslédz aizliegumus vai ierobeZojumus attieciba uz ieve-
Sanu, izveSanu vai tranzitprec€m, pamatojoties uz sabiedribas morali,
sabiedrisko kartibu vai valsts dro§ibu; cilvéku un dzivnieku dzivibas
un veselibas vai augu aizsardzibas apsvérumiem, valsts maksliniecisko,
vesturisko vai arheologisko veértibu aizsardzibu, ka ari intelektuala,
ripnieciska un komerciala Tpasuma aizsardzibas apsvérumiem, vai notei-
kumiem par zeltu un sudrabu. Sadus aizliegumus vai ierobeZojumus
tomeér nedrikst piemerot Pusu tirdznieciba ka patvaligas diskriminacijas
vai sléptas ierobezoSanas lidzeklus.

29. pants

Jedziens “noteiktas izcelsmes izstradajumi” §as sadalas ievieSanas
nolika un ar to saistitas administrativas sadarbibas metodes ir noteiktas
4. protokola.

30. pants

Precu Kklasifikacijai tirdznieciba starp abam Pusém pieméro kombiné&to
muitas tarifa un statistikas nomenklattru.

III SADALA
TIESIBAS VEIKT UZNEMEJDARBIBU UN SNIEGT PAKALPOJUMUS

31. pants

1.  Puses vienojas paplasinat §a noliguma darbibas jomu, lai ietvertu
vienas Puses uzpémumu tiesibas veikt uznéméjdarbibu otras teritorija,
ka arT liberalizetu vienas Puses uznémumu pakalpojumu sniegSanu otras
Puses patérétajiem.

2. Asociacijas padome sniegs ieteikumus 1. punkta aprakstita mérka
sasniegSanai.
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Sniedzot $adus ieteikumus, Asociacijas padome nems veéra agrako
pieredzi par savstarpgji vislielakas labvélibas reZima ievieSanu, ka ari
katras Puses pienakumus saskana ar visparg€jo vienosanos par pakalpo-
jumu tirdzniecibu (8¢ turpmak — “VVPT”), kas ir Liguma par PTO
izveidoSanu pielikuma, jo Tpasi V panta minétos pienakumus.

3. Asociacijas padome pirmo reizi noverteés $a mérka sasniegSanu ne
velak ka piecus gadus pec $§a noliguma stasanas speka.

4. Neierobezojot 3. punkta noteikumus, tiklidz $is noligums stajies
spcka, Asociacijas padome parbauda starptautisko jlras satiksmes
nozari, lai sniegtu attiecigus ieteikumus par liberalizacijas pasakumiem.
Asociacijas padome nem véra VVPT sarunu par $o jautajumu Urugvajas
kartas rezultatus.

32. pants

1. Sakuma katra Puse no jauna apstiprina savus pienakumus saskana
ar VVPT, jo 1pasi pienakumu pieskirt savstarpgji vislielakas labvelibas
reZimu $aja pienakuma ietvertajas pakalpojumu nozargs.

2. Saskana ar VVPT §adu rezZimu nepiemeéro:

a) priekSrocibam, ko pieskirusi kada no Pusém saskana ar tada veida
vienoSanas noteikumiem, kas definéta VVPT V panta, vai pasaku-
miem, kas veikti, pamatojoties uz §adu vienoSanos;

b) citam priekSrocibam, kas pieSkirtas saskana ar sarakstu par vislie-
lakas labvélibas rezima izp€muma gadijjumiem, kuru kada no
Pusém pievienojusi VVPT.

IV SADALA

MAKSAJUMI, KAPITALS, KONKURENCE UN CITI EKONOMISKI
NOTEIKUMI

1 NODALA

KARTEJIE MAKSAJUMI UN KAPITALA APRITE

33. pants

Ievérojot 35. panta noteikumus, Puses apnemas atlaut visus kartgjos
maksajumus par kartgjiem darfjumiem veikt brivi konvertgjama valiita.

34. pants

1. Attieciba uz darfjumiem maksajumu bilances kapitala konta
Kopiena un Maroka Iidz ar $a noliguma staSanos spéka nodroSina
brivu tada kapitala apriti, kas saistits ar tieSiem ieguldijumiem Marokas
uzne@mumos, kuri izveidoti saskana ar speka esosajiem likumiem, un ka
ienakumus no sadiem ieguldijumiem un no tiem raduSos pelnu var
likvidét un repatriét.
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2. Puses apspriezas ar noluku veicinat un attieciga laika pilnigi libe-
ralizét kapitala apriti starp Kopienu un Maroku.

35. pants

Ja vienai vai vairakam Kopienas dalibvalstim vai Marokai ir nopietnas
ar maksajumu bilanci saistitas griitibas, vai ja tadas ir iesp&jamas, attie-
cigi Kopiena vai Maroka saskana ar VVTT un Starptautiska valiitas
fonda noliguma VIII un XIV panta nosacijumiem var noteikt kartg€jo
darfjumu ierobezojumus, kuru termin$ ir ierobezots un kas nedrikst
parsniegt noteikti nepiecieSsamo laiku, lai atrisinatu radusos maksajumu
bilances situaciju. Attiecigi Kopiena vai Maroka nekavgjoties informé
otru Pusi un péc iespgjas drizak iesniedz tai attiecigo pasakumu atcel-
Sanas grafiku.

II NODALA
KONKURENCE UN CITI EKONOMISKI NOTEIKUMI

36. pants

1. Ar 3 noliguma pareizu darbibu nav savienojams turpmakais tiktal,
cik tas var ietekmét tirdzniecibu starp Kopienu un Maroku:

a) visi tadi noligumi starp uzpémumiem, tadi uzp€mumu apvienibu
lémumi un tada saskanota riciba starp uzp€mumiem, kuru merkis
ir noveérst, samazinat vai traucét konkurenci, vai kuri ietekmé Sos
procesus;

b) tas, ka viens vai vairaki uznémumi launpratigi izmanto savu domi-
n&joso stavokli Kopienas vai Marokas teritorija kopuma vai ievéro-
jama tas dala;

c) jebkada oficiala noteiktu uznémumu vai noteiktu precu razosSanas
sekme$ana, kas kroplo vai vargtu kroplot konkurenci, iznemot gadi-
jumus, kad saskana ar Eiropas Oglu un t€rauda kopienas dibinaSanas
ligumu ir pielautas atkapes.

2. Visas darbibas, kas ir pretruna §im pantam, noverte, pamatojoties
uz kriterijiem, kas izriet no Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma (*)
85., 86. un 92. panta noteikumu piemérosanas, un attieciba uz razoju-
miem, kas ir Eiropas Oglu un teérauda kopienas kompetencg, — no $as
Kopienas dibinasanas liguma 65. un 66. panta noteikumu un noteikumu
par valsts atbalstu, ieskaitot sekundaro tiesibu aktu piemérosanas.

3. Asociacijas padome piecu gadu laika pec $a noliguma stasanas
speka pienem noteikumus, kas vajadzigi 1. un 2. punkta TstenoSanai.

(*) Konsolidétaja EK Liguma redakcija parnumuréti par 81., 82. un 87. pantu

(péc Amsterdamas Liguma staSanas speka).
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Lidz $o noteikumu pienemsanai ka noteikumus 1. punkta c) apakSpunkta
un 2. punkta saistito dalu TstenoSanai pieméro Noliguma par Vispargjas
vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu VI, XVI un XXIII panta inter-
pretaciju un piem&roSanu noteikumus.

4. a) 1. punkta c) apaksSpunkta noteikumu piemérosanas vajadzibam
Puses atzist par pamatotu to, ka pirmo piecu gadu laika péc $a
noliguma staSanas speka Marokas pieskirtu valsts atbalstu
noverte, nemot veéra faktu, ka Maroku uzskata par identisku
tadiem Kopienas regioniem, kas aprakstiti Eiropas Kopienas
dibinasanas liguma 92. panta 3. punkta a) apakSpunkta.

Saja pasa laika posma Maroka attieciba uz EOTK terauda
izstradajumiem iznémuma karta var pieSkirt valsts atbalstu
parstrukturésanai ar nosacijumu, ka:

— tas izraisa sanmé&ju uznémumu dzivotsp&ju parastos tirgus
apstaklos p&c parstrukturésanas,

— $ada atbalsta apjoms un intensitate ir tadi, kas ir patiesam
nepiecieSami §as dzivotsp&jas atjaunoSanai, un tos pakape-
niski samazina,

— parstrukturéSanas programma ir saistita ar visaptverosSu
planu razotsp&jas racionalizacijai Maroka.

Asociacijas padome, npemot veéra Marokas ekonomikas
stavokli, lemj par 32 laikposma pagarinasanu ik pec pieciem
gadiem;

b) katra Puse nodroSina parredzamibu oficiala atbalsta joma, cita
starpa ik gadu zinojot otrai Pusei par kopg€jo sniegta atbalsta
apjomu un ta sadalfjumu, ka arT pec ligumu sniedzot informa-
ciju par atbalsta shemam. P&c vienas Puses ltiguma otra Puse
sniedz informaciju par atseviskiem oficiala atbalsta gadiju-
miem.

5. Attieciba uz razojumiem, kas miné&ti II sadalas II nodala:

— 1. punkta c¢) apakSpunkta noteikumus nepiemero,

— visas darbibas, kas ir pretruna 1. punkta a) apak$punktam, noverte
saskana ar kriterijiem, ko Kopiena noteikusi, pamatojoties uz
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 42. un 43. pantu, un jo seviski
ar kriterijiem, kas noteikti Padomes Regula (EEK) Nr. 26/62.

6. Ja Kopiena vai Maroka uzskata, ka noteikta darbiba nav savieno-
jama ar 1. punkta noteikumiem, un:

— ta netiek pienacigi izskatita saskana ar 3. punkta izklastitajiem iste-
noSanas noteikumiem

vai,
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— ja 8adu noteikumu nav un ja Sada darbiba rada vai var radit
nopietnus kait§jumus otras Puses interes€m vai butisku kait&jumu
tas viet§jai razoSanai, ieskaitot tas pakalpojumu nozari,

ta pec apspriedes Asociacijas komiteja vai 30 dienas pec zinoSanas Sai
komitejai var veikt attiecigus pasakumus.

Ja darbibas nav savienojamas ar §a panta 1. punkta c) apakSpunktu,
sadus attiecigus pasakumus, ja tam piem&rojama VVTT, var noteikt
tikai saskana ar procediiram un atbilsto$i nosacTjumiem, kas izklastiti
Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu un citos ar So vieno-
Sanos saistitos attiecigos aktos, kas piemérojami abam Pusém.

7. Neatkarigi no pretgjiem noteikumiem, kas pienemti saskana ar
3. punktu, Puses apmainas ar informaciju, nemot véra ierobezojumus,
ko uzliek prasibas par dienesta noslépumu un komercnoslépumu.

37. pants

Dalibvalstis un Maroka pakapeniski, neietekméjot saistibas saskanpa ar
VVTT, parveido komercialus valsts monopolus ta, lai Iidz piekta gada
beigam péc $a noliguma stasanas speka precu piegades un tirdzniecibas
nosacijumos nebitu diskriminacijas starp dalibvalstu un Marokas piede-
rigajiem. Asociacijas padome tiks informéta par pasakumiem, kas
noteikti §2 mérka TstenoSanai.

38. pants

Attiectba uz publiskiem uzpémumiem vai uzp@mumiem, kam ir
pieskirtas Tpasas vai ekskluzivas tiesibas, Asociacijas padome nodro$ina
to, lai, sakot ar piekto gadu p&c $a noliguma staSanas speka, netiktu
veikti vai uzturéti pasakumi, kas traucg tirdzniecibai starp Kopienu un
Maroku, esot pretruna Pusu interesém. Sis noteikums nekavé Siem uzné-
mumiem uztic€to Ipaso darbibu faktisko vai juridisko izpildi.

39. pants

1. Puses atbilstosi augstakajiem starptautiskajiem standartiem nodro-
Sina piemérotu un efektivu intelektuala, ripnieciska un komerciala
Ipasuma tiesibu aizsardzibu. Te ietver efektivus lidzeklus $adu tiesibu
pieméroSanai.

2. Sa panta un 7. pielikuma ievie$anu Puses regulari novérts. Ja
rodas ar intelektuala, riipnieciska un komerciala IpaSuma tiesibam sais-
titas griitibas, kas ietekmé tirdzniecibu, jebkura Puse var lugt rikot
steidzamu apspriedi, lai rastu savstarpgji pienemamus risinajumus.
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40. pants

1.  Puses veic piemérotus pasakumus, lai veicinatu to, ka Maroka
izmanto Kopienas tehniskos noteikumus un riipniecibas un lauksaimnie-
cibas partikas produktu un sertifikacijas procediiru Eiropas standartus.

2. Pamatojoties uz 1. punkta noteiktajiem principiem, Puses piemé-
rotos apstaklos slédz noligumus par sertifikacijas savstarp&ju atzisanu.

41. pants

1. Puses par savu mérki nosaka publiska iepirkuma ligumu savstar-
p&ju un pakapenisku liberalizaciju.

2. Asociacijas padome veic 1. punkta ievieSanai nepiecieSamos pasa-
kumus.

V SADALA
SADARBIBA EKONOMIKA

42. pants
Merki

1. Puses uznemas pastiprinat ekonomisko sadarbibu savstarpgjas inte-
res€s un partneribas gara, kas ir $2 noliguma pamata.

2.  Ekonomiskas sadarbibas mérkis ir atbalstit Marokas centienus
panakt noturigu ekonomisko un socialo attistibu.

43. pants

Darbibas joma

1.  Sadarbibas merkis pirmam kartam ir darbibas jomas, kuras ir
iek$&ji ierobezojumi un griitibas vai ko ietekmé Marokas ekonomikas
liberalizacijas process kopuma, jo ipasi tirdzniecibas starp Maroku un
Kopienu liberalizacija.

2. Lidzigi sadarbiba ir vérsta uz jomam, kas, iespgjams, tuvinatu
Kopienas un Marokas ekonomiku, jo ipasi uz tadam, kas raditu
izaugsmi un nodarbinatibu.

3. Sadarbiba sekmé& ekonomisko integraciju Magriba, izmantojot
pasakumus, kas, iesp&jams, veicinatu $adas attiecibas regiona.

4. Vides un ekologiska lidzsvara saglabasana ir dazado ekonomiskas
sadarbibas jomu galvenais elements.
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5. Attiecigd gadijjuma Puses vienojoties nosaka citas ekonomiskas
sadarbibas jomas.

44. pants
Metodes

Ekonomiskaja sadarbiba ietilpst arT $adas metodes:

a) regulars ekonomiskais dialogs starp abam Pusém, ietverot visus
makroekonomikas politikas aspektus;

b) informacijas sniegSana un apmaina;

c) ekspertu konsultacijas un vinu pakalpojumu izmanto$ana un apma-
ciba;

d) kopuzneémumi;

e) palidziba tehniskaja, parvaldes un likumdoSanas joma.

45. pants

Regionu sadarbiba

Lai visefektivak piem@rotu So noligumu, Puses veicina visas darbibas,
kam ir regiondla ietekme vai kur ir iesaistitas arpuskopienas valstis,
seviski:

a) regiona tirdznieciba Magriba;

b) ar vidi saistiti jautajumi,

¢) ekonomiskas infrastruktiiras attistiba;

d) zinatniska un tehnologiska izpéte;

e) ar kultiru saistiti jautajumi;

f) muitas lietas;

g) regionu iestades un kopigu vai saskanotu programmu un politikas

izveidoSana.

46. pants

Izglitiba un macibas
Sadarbibas mérkis ir:

a) rast iesp&jas bitiski pilnveidot izglittbu un macibas, ieskaitot arod-
macibas;

b) 1pasu uzmanibu pieverst tam, lai dotu sievietem iesp&ju iegit izgli-
tibu, arT apgiit tehniskas macibas, arodmacibas un iegiit augstako
izglitibu;

¢) veicinat stabilu saiknu izveidoSanu starp abu PuSu specialistu orga-
nizacijam, lai apkopotu pieredzi un metodes un ar tam apmainitos.
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47. pants

Zinatniska, tehniska un tehnologiska sadarbiba

Sadarbibas mérkis ir:

a) veicinat pastavigu saiknu izveidoSanu starp abu PuSu zinatnieku
aprindam, 1pasi:

— nodro$inot Marokai pieeju Kopienas pétniecibas un tehnologiju
atfisttbas programmam saskana ar Kopienas noteikumiem, kas
reglament€ arpuskopienas valstu iesaistiSanu §adas programmas,

— Marokai piedaloties decentralizétas sadarbibas tikla,

— sekmgjot sinergiju macibas un zinatniskaja izpete;

b) pilnveidot Marokas p&tniecibas iespgjas;

¢) veicinat tehnologiju attistibu un jaunu tehnologiju un pieredzes nodo-
Sanu;

d) veicinat visas darbibas, kas verstas uz sinergijas izveido$anu regio-

nala Itmeni.

48. pants
Vide

Sadarbibas merkis ir nepielaut vides pasliktinasanos, uzlabot vides
kvalitati, aizsargat cilvéku veselibu un panakt dabas resursu racionalu
izmantoSanu noturigai attistibai.

Puses uznemas sadarboties arT $adas jomas:

a) augsnes un tdens kvalitate;

b) attistibas, Ipasi riipnieciskas attistibas sekas (seviski iekartu un atkri-
tumu drosiba);

¢) juras piesarnojuma uzraudziba un noveérSana.

49. pants

Ripnieciska sadarbiba

Sadarbibas mérkis ir:

a) veicinat sadarbibu starp PuSu uznémgjiem, ieskaitot sadarbibu, kas
Marokai dod piekluvi Kopienas uznémumu sakaru tikliem un decen-
traliz€tas sadarbibas tikliem;

b) atbalstit centienus moderniz&t un parstrukturét Marokas valsts un
privata sektora nozares (ieskaitot lauksaimniecibas partikas nozari);



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 21

c) sekmét tadu vidi, kas atbalsta privatu iniciativu, lai veicinatu un
daudzveidotu produkciju vietgjam un eksporta tirgum,;

d) péc iespgjas vairak izmantot Marokas cilvékresursus un riipniecibas
potencialu, labak piemérojot jauninajumu un pétniecibas, ka arl
tehnologiju attistibas politiku;

e) veicinat pieeju kreditiem, lai finansétu ieguldijumus.

50. pants

Ieguldijumu veicinaSana un aizsardziba

Sadarbibas meérkis ir radit ieguldijumiem labveligu vidi, jo 1pasi:

a) izveidot saskanotas un vienkarSotas procediiras, lidzieguldijuma
sisttmu (Ipasi, lai piesaistitu mazos un vidgjos uzp€mumus) un
metodes informacijas par ieguldijumu iespgjam identificSanai un
sniegSanai;

b) attieciga gadijuma izveidot tiesisku regulg§jumu ieguldijumu veicina-
Sanai, galvenokart Marokai un dalibvalstim noslédzot noligumus par
ieguldijumu aizsardzibu un noligumus par nodoklu dubultu neuzlik-
Sanu.

51. pants

Sadarbiba standartizacija un atbilstibas novértésana

Puses sadarbojas:

a) izmantojot Kopienas noteikumus par standartizaciju, metrologiju,
kvalitates kontroli un atbilstibas novértéSanu;

b) atjauninot Marokas laboratorijas, rezultata vélak noslédzot savstar-
p&jas atzisanas noligumus par atbilstibas novértésanu,

¢) izveidojot iestades, kas buitu atbildigas par intelektualo, ripniecisko
un komercialo Tpasumu un par standartizaciju un kvalitati Maroka.

52. pants

Tiesibu aktu tuvinaSana

Sadarbiba ir vérsta uz palidzibu Marokai tuvinat likumus Kopienas
aktiem, kas reglament® jomas, uz kuram attiecas §is noligums.

53. pants

FinanSu pakalpojumi

Sadarbibas meérkis ir panakt vairak tuvinatus kopigus noteikumus un
standartus ari $adas jomas:
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a) atbalstit un parstrukturét Marokas finansu nozares;

b) uzlabot finanSu pakalpojumu norékinus, reviziju, parraudzibu un
reglamentéSanu un finanSu uzraudzibu Maroka.

54. pants

Lauksaimnieciba un zivsaimnieciba

Sadarbibas mérkis ir:

a) modernizét un parstrukturét lauksaimniecibu un zivsaimniecibu ar
metodeém, kas ietver infrastruktiiras un iekartu modernizaciju, iesai-
nojuma un glabasanas pan€mienu izstradi un privato izplatiSanas un
realizacijas k&zu pilnveidoSanu;

b) dazadot izlaidi un argjos tirgus;

¢) panakt sadarbibu veselibas, augu veselibas un audzeSanas panémienu
jomas.

55. pants

Transports

Sadarbibas merkis ir:

a) panakt tadu vispargjas intereses autocelu, dzelzcelu, ostu un lidostu
infrastruktiiras parstrukturizaciju un modernizaciju, kas ir saistiti ar
galvenajiem Eiropas satiksmes celiem;

b) noteikt un piemerot darbibas standartus, kas pielidzinami Kopiena
noteiktajiem;

¢) uzlabot iekartas 1idz Kopienas standartiem, jo 1pasi saistiba ar vaira-
kveidu parvadajumiem, konteineriz€Sanu un parkrausanu;

d) pakapeniski pilnveidot autocelu, juras un vairakveidu transporta tran-
zitu, ka arT ostu, lidostu, jiras un gaisa satiksmes un dzelzcelu
vadibu.

56. pants

Elektrosakari un informacijas tehnologija

Sadarbiba ir vérsta uz:
a) elektrosakariem kopuma;

b) informacijas tehnologiju un elektrosakaru lidzeklu standartizaciju,
atbilstibas test€Sanu un sertifikaciju;

¢) jaunu informacijas tehnologiju izplati$anu, ipasi saistiba ar tikliem un
tiklu savienojamibu (ISDN — integréto pakalpojumu cipartiklu, un
EDI — elektronisko datu apmainu);
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d) jauna sakaru un informacijas tehnologiju aprikojuma izpétes un
izstrades veicinaSanu, lai atffstitu ar informacijas tehnologijam un
sakariem saistitu iekartu, pakalpojumu un lietojumprogrammu tirgu,
pakalpojumus un iekartas.

57. pants
Energetika

Sadarbiba ir vérsta uz:

a) atjaunojamo energiju;

b) energijas taupiSanas veicinasanu;

c) lietiSkiem pétjumiem, kas saistiti ar datu bazu tikliem, kuri saista
abu Pusu ekonomisko un socialo procesu dalibniekus;

d) pasakumu atbalstiSanu, lai moderniz&tu un attistitu energijas tiklus un
$adu tiklu sadarbibu ar Kopienas tikliem.

58. pants

Tiurisms

Sadarbibas merkis ir attistit tirismu, Ipasi attieciba uz:

a) partikas piegades vadibu un pakalpojumu kvalitati dazadajas ar
€dinasanu saistitas jomas;

b) tirdzniecibas attistibu;

¢) tlrisma veicinaSanu jauniem cilvékiem.

59. pants
Sadarbiba muitas lietas

1. Sadarbibas mérkis ir nodrosinat godigu tirdzniecibu un atbilstibu
tirdzniecibas noteikumiem. Ta ir versta uz:

a) muitas kontroles un procediru vienkarSosanu;

b) vienota administrativa dokumenta izmantoSanu un saiknes starp
Kopienas un Marokas tranzita sisttmam izveidoSanu.

2. Neierobezojot citas $aja noliguma noteiktas sadarbibas formas, jo
pasi tas, kas noteiktas 61. un 62. panta, Ligumslédz&ju pusu adminis-
trativas iestades sniedz sasvstarpgju palidzibu saskana ar 5. protokola
noteikumiem.
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60. pants

Sadarbiba statistikas joma

Sadarbibas merkis ir tuvinat Pusu izmantotas metodes un izmantot datus
par visam $aja noliguma minétajam jomam, par kuram var apkopot
statistiku.

61. pants

Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSana

1. Puses vienojas par nepiecieSamibu stradat un sadarboties, lai
noverstu tadu iep@mumu legaliz€Sanu vinu finansu sisteémas, ko gist
no noziedzigas darbibas kopuma un konkréti no narkotiku tirdzniecibas.

2. Sadarbiba $aja joma ietver administrativu un tehnisku palidzibu,
lai izveidotu piem&rotus standartus pret nelikumigi iegiitu lidzeklu lega-
lizaciju, kas lidzvertigi tiem, kas pienemti Kopiena un starptautiskos
forumos $aja joma, ieskaitot FinanSu darfjumu darba grupu (FATF).

62. pants

Narkotiku izmantosanas un tirdzniecibas apkarosana

1. Sadarbibas merkis ir:

a) uzlabot politiku un pasakumu efektivitati, lai noveérstu un apkarotu
narkotiku un psihotropo vielu razosanu, piegadi un tirdzniecibu;

b) likvidet $adu razojumu nelikumigu paterinu.

2. Puses saskana ar saviem likumiem kopigi nosaka atbilstosas sadar-
bibas strat€gijas un metodes So mérku sasniegSanai. Par ricibu, ko
neveic kopigi, riko apspriedes un ricibu koording.

Te var tikt iesaistitas attiecigds valsts un privata sektora iestades un
starptautiskas organizacijas, sadarbojoties Marokas Karalistes valdibai un
attiecigajam Kopienas un dalibvalstu institlicijam.

3. Sadarbiba jo 1pasi notiek $adas jomas:

a) klmiku/viesmitnu un informacijas centru izveidoSana vai paplasina-
Sana narkomanu arstéSanai un rehabilitacijai;

b) profilakses, inform&Sanas, apmacibas un epidemiologisku zinatnisku
projektu IstenoSana;

c) tadu standartu noteikSana, lai novérstu prekursoru un citu bitisku
nelikumigai narkotiku un psihotropo vielu raZoSanai izmantoto
sastavdalu novirziSanos, kuri ir pielidzinati Kopienas un attiecigo
starptautisko iestazu, seviski Kimijas darba grupas (CATF), pienem-
tajiem standartiem;
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d) tadu programmu planosana un istenoSana, kas nosaka alternativas
nelikumigajai narkotisko augu audz&Sanai regionos, kur veic $adu
kultiveésanu.

63. pants

Abas Puses kopigi nosaka procediiras, kas vajadzigas, lai panaktu sadar-
bibu jomas, uz kuram attiecas $1 sadala.

VI SADALA
SADARBIBA SOCIALAJA UN KULTURAS JOMA

I NODALA
DARBINIEKI

64. pants

1.  Attiecksmé&, kadu katra dalibvalsts izrada Marokas piederigajiem
stradajosajiem, kuri strada vinu teritorija, nav diskriminacijas pec valsts
piederibas attieciba uz darba apstakliem, atlidzibu un atlaiSanu salidzi-
najuma ar pasu piederigajiem.

2. Uz visiem Marokas stradajosajiem, kuriem uz laiku atlauts veikt
algotu darbu dalibvalsts teritorija, attiecas 1. punkta noteikumi attieciba
uz darba apstakliem un atlidzibu.

3.  Maroka tadu paSu attieksmi izrada stradajoSajiem, kas ir dalib-
valstu piederigie un kuri ir nodarbinati tas teritorija.

65. pants

1. Saskapa ar sekojoSo punktu noteikumiem stradajosie Marokas
piederigie un visi ar viniem kopa dzivojosie gimenes locekli socialas
nodro$inasanas joma netiek diskrimingti valsts piederibas del salidzina-
juma ar to dalibvalstu piederigajiem, kuras vini strada.

Socialaja nodrosinasana ietilpst tadas socialas nodroSinasanas jomas, kas
saistitas ar slimibas un maternitates pabalstiem, invaliditates, vecuma un
apgadnieka zaud@uma pabalstiem, pabalstiem nelaimes gadijumiem
darba un arodslimibas pabalstiem, ka ari pabalstiem naves gadijuma,
bezdarbnieka un gimenes pabalstiem.

Tacu Sie noteikumi neuzliek piemérot citus koordingjosus noteikumus,
kas noteikti Kopienas likumos, pamatojoties uz EK Liguma 51. pantu,
iznemot $a noliguma 67. panta izklastitos nosacljumus.

2. Visus apdrosinasanas, nodarbinatibas vai dzivesvietas periodus, ko
Sadi stradajosSie pavadijusi dazadajas dalibvalsts, saskaita kopa, ko nem
vera, aprekinot pensijas un ikgad€jos pabalstus attieciba uz vecuma,
invaliditates un apgadnieka zaud&juma pabalstiem, slimibas un materni-
tates pabalstiem, ka arT sniedzot medicinisko apriipi stradajosajiem un
vigu gimenes locekliem, kas dzivo Kopiena.
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3. Attiecigie stradajoSie sanem gimenes pabalstus par tiem vinu
gimenes locekliem, kuri dzivo Kopiena.

4.  Attiecigie stradajoSie var brivi parskaitit uz Maroku vecuma,
apgadnieka zaud€juma, nelaimes gadijuma darba vai arodslimibas, vai
invaliditates, ko izraisijis nelaimes gadijums darba vai arodslimiba,
pensijas vai ikgadgjos pabalstus, piemérojot likmes saskana ar debitores
dalibvalsts vai valstu likumiem, iznemot uz iemaksam nebalstitus
pabalstus.

5. Maroka pret stradajoSajiem, kas ir dalibvalstu piederigie un kuri ir
nodarbinati tas teritorija, ka ar vinu gimenes locekliem izrada 1., 3. un
4. punkta minétajai lidzigu attieksmi.

066. pants

Sas nodalas noteikumus nepieméro PuSu piederigajiem, kuri dzivo vai
strada uznémejas valsts teritorija nelikumigi.

67. pants

1.  Pirms pirma gada beigam pé&c $a noliguma stasanas spcka Asocia-
cijas padome pienem noteikumus 65. panta noteikto principu isteno-
Sanai.

2. Asociacijas padome pienem siki izstradatus noteikumus par admi-
nistrativo sadarbibu, nodroSinot vajadzigo parvaldibu un uzraudzibu
1. punkta min&to noteikumu pieméroSanai.

68. pants

Noteikumi, ko Asociacijas padome pienémusi saskana ar 67. pantu,
neskar tiesibas vai pienakumus, kuri izriet no divpusgjiem noligumiem,
kas saista Maroku un dalibvalstis, ja Sie noligumi nodroS$ina labveligaku
rezZimu Marokas vai dalibvalstu piederigajiem.

II NODALA
DIALOGS PAR SOCIALIEM JAUTAJUMIEM
69. pants

1. Puses riko regularus dialogus par socialajiem jautajumiem, kurus
tas interese.

2. Sadu dialogu izmanto, lai rastu veidus, ka panakt progresu strada-
joSo parvietoSanas un vienadas attieksmes, ka ari socialas integracijas
joma Marokas un Kopienas piederigo starpa, kuri likumigi uzturas uzné-
mgéju valstu teritorijas.

3. Dialoga ietver visus jautajumus, kas saistiti ar:

a) migrantu kopienu dzives un darba apstakliem;
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b) migraciju;

¢) nelegalo imigraciju un nosacijumiem, kas regulé individu repatria-
ciju, kuri ir parkapusi likumus par tiesibam uzturéties un tiesibam
veikt uzpemejdarbibu uzneémejas valstis.

d) shémam un programmam, kas veicina vienadu atticksmi pret
Marokas un Kopienas piederigajiem, zinasanas par otras Puses
kulttiru un kultiiras vésturi, ka arT sekmé iecietibu un diskriminacijas
izskauSanu.

70. pants
Dialogu par socialajiem jautajumiem riko tada pasa liment un saskana ar

tam pasam procediiram, ka noteikts $2 noliguma I sadala, kas var but
par pamatu Sadam dialogam.

III NODALA
SADARBIBA SOCIALAJA JOMA
71. pants

1. Lai stiprinatu sadarbibu starp Pusém socialaja joma, Tsteno
projektus un programmas visas jomas, kas tas interese.

Prioritati pieskir sadiem projektiem:
a) migracijas spiediena samazinasana, jo seviski uzlabojot dzives ap-

staklus, radot darbavietas un attistot izglitibu regionos, no kuriem
ierodas emigranti;

b) tadu individu nometinasana, kuri repatriéti vinu nelikumiga statusa
de] saskana ar attiecigas valsts likumiem;

c) sievieSsu lomas veicinasana ekonomiskas un socialas attistibas
procesa ar izglitibu un informacijas nes€jiem atbilstosi Marokas poli-
tikai $aja jautajuma;

d) Marokas gimenes planosanas un mates un b&mna aizsardzibas
programmu atbalstiSana un pilnveidosana;

e) socialas aizsardzibas sistémas uzlaboSana;
f) veselibas apdroSinasanas sist€mas uzlaboSana;

g) apmainas un atpiitas programmu TstenoSana un finans€Sana jauktam
Marokas un Eiropas jaunieSu grupam, kuri dzivo dalibvalstis, lai
veicinatu savstarpgjas zinaSanas par attiecigajam kultiram un
sekmétu iecietibu.

72. pants

Sadarbibas sheémas var istenot, dalibvalstim un attiecigam starptautiskam
organizacijam tas koordingjot.
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73. pants

Asociacijas padome Iidz pirma gada beigam pé&c $a noliguma stasanas
speka izveido darba grupu. Ta ir atbildiga par nepartrauktu un regularu
I-1IT nodalas istenoSanas novertésanu.

IV NODALA
SADARBIBA KULTURAS JAUTAJUMOS

74. pants

1. Lai atbalstitu savstarpgjas zinaSanas un sapratni, nemot vera jau
veiktas darbibas, Puses, ievérojot viena otras kultiiru, apnemas nodro-
Sinat lielaku atbalstu ilgstoSam kultliras dialogam, ka arT veicinat nepar-
trauktu sadarbibu kultiiras joma, apriori neizslédzot nevienu darbibas
jomu.

2. Sastadot sadarbibas projektus un programmas un istenojot kopigus
pasakumus, Puses jo Tpasi pieverSas jaunieSiem, rakstveida un audiovi-
zualiem izteiksmes un sazinas lidzekliem, ka arT sava kultiras manto-
juma aizsardzibai un kultiiras izplatiSanai.

3. Puses vienojas, ka kultiras sadarbibas programmas, kas jau ir
sagatavoSana Kopiena vai viena vai vairakas tas dalibvalstis, var attie-
cinat arT uz Maroku.

VII SADALA
FINANSIALA SADARBIBA

75. pants

Lai pilnigi sasniegtu $a noliguma meérkus, Isteno finansialo sadarbibu ar
Maroku saskana ar attiecigajam finanSu procediiram un resursiem.

Sis procediiras pienem péc $a noliguma staSanas speka, Pusém savstar-
peji vienojoties un izmantojot vispiemérotakos lidzeklus.

Papildus jomam, kas mingtas §a noliguma V un VI sadala, sadarbiba
ietver:

— reformu veicinasanu, kuru meérkis ir modernizét ekonomiku,
— ekonomiskas infrastruktiiras atjauninasanu,
— privato ieguldijumu veicinaSanu un darbavietu radiSanu,

— to, ka tiek nemta veéra pakapeniskas brivas tirdzniecibas zonas ievie-
Sanas ietekmes uz Marokas ekonomiku, jo Tpasi attieciba uz riipnie-
cibas atjauninasanu un parstrukturéSanu,

— papildu pasakumus politika, kas istenota socialaja joma.
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76. pants

Saskana ar Kopienas aktiem, ka paredzgti, lai atbalstitu strukturalo piela-
gojumu programmas Vidusjiiras valstls, un ciesa koordinacija ar
Marokas varas iestadém un citiem atbalstitajiem, jo Ipasi ar starptauti-
skajam finanSu iestadém, Kopiena parbaudis piemérotus veidus, ka
atbalstit Marokas Tstenotas struktiirpolitikas, lai atjaunotu finansialo lidz-
svaru visos ta galvenajos aspektos un raditu ekonomisko vidi, kas
veicina pieauguma palielinasanos, tai pasa laika paaugstinot socialo
labklajibu.

77. pants

Lai nodrosinatu koordin&tu pieeju arkarteju makroekonomisku un finan-
sialu problému risinasanai, kas var€tu izrietét no pakapeniskas $a noli-
guma TstenoSanas, Puses cieSi parrauga tirdzniecibas un finansialo attie-
cibu attistibu starp Kopienu un Maroku, kas ir dala no regulara ekono-
miska dialoga, kas noteikts V sadala.

VIII SADALA

INSTITUCIONALI, VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
78. pants
Ar So tiek izveidota Asociacijas padome, kura ministru Iimeni sanak

vienreiz gada un vajadzibas gadijuma péc tas priekSsédetaja iniciativas
un saskana ar tas reglamenta noteiktajiem noteikumiem.

Ta izskata nozimigus no $§a noliguma izrietoSus jautajumus, ka arf citus
abas Puses interesgjosus starpvalstu vai starptautiskus jautajumus.

79. pants

1.  Asociacijas padomé ir Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas
Kopienu Komisijas locekli, no vienas puses, un Marokas Karalistes
valdibas parstavji, no otras puses.

2. Asociacijas padomes locekli var organizét sev parstavibu saskana
ar noteikumiem, kas noteikti tas reglamenta.

3. Asociacijas padome pienem savu reglamentu.

4. Asociacijas padomi parmainus vada Eiropas Savienibas Padomes
loceklis un Marokas Karalistes valdibas parstavi saskana ar Asociacijas
padomes reglamenta noteikumiem.
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80. pants
Noluka sasniegt $a noliguma merkus Asociacijas padomei ir tiesibas

pienemt l@émumus $aja noliguma paredz&tajos gadijumos.

Piepemtie 1@mumi ir saistoSi Pusém, kuras veic vajadzigos pasakumus,
lai Tstenotu piepemtos l€mumus. Tapat Asociacijas padome var sniegt
attiecigus ieteikumus.

Ta gatavo lémumus un ieteikumus, abam Pusém vienojoties.

81. pants
1. Saskana ar Padomes pilnvaram, ar So tiek izveidota Asociacijas

komiteja, kura ir atbildiga par $a noliguma istenoSanu.

2. Asociacijas padome var pilnigi vai dal&ji delegét savas pilnvaras
Asociacijas komitejai.

82. pants

1. Asociacijas komiteja, kura sanak ierédnu Iimeni, ir Eiropas Savie-
nibas Padomes un Eiropas Kopienu Komisijas loceklu parstavji, no
vienas puses, un Marokas Karalistes valdibas parstavji, no otras puses.

2. Asociacijas komiteja pienem savu reglamentu.

3. Asociacijas komiteju parmainus vada Eiropas Kopienu Komisijas
parstavis un Marokas Karalistes valdibas parstavis.

Asociacijas komiteja parasti sanak parmainus Kopiena un Maroka.

83. pants
Asociacijas komitejai ir tiesibas pienemt l€mumus noliguma parvaldi-

Sanai, ka arT jomas, kuras padome tai ir deleg€jusi savas pilnvaras.

Ta gatavo l@mumus, Pusém vienojoties. Pienemtie 1€mumi ir saistosi
Pusém, kuras veic vajadzigos pasakumus, lai Tstenotu pienemtos
lémumus.

84. pants

Asociacijas padome var lemt par darba grupas vai instances izveido-
Sanu, kas vajadziga noliguma istenoSanai.
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85. pants

Asociacijas padome veic visus attiecigos pasakumus, lai veicinatu sadar-
bibu un sakarus starp Eiropas Parlamentu un Marokas Karalistes parla-
mentarajam iestadém, ka arT starp Kopienas Ekonomikas un socialo lietu
komiteju un tai I1dzigu iestadi Marokas Karaliste.

86. pants

1. Katra Puse var zinot Asociacijas komitejai par domstarpibam attie-
ciba uz $5a noliguma pieméroSanu vai interpretéSanu.

2. Asociacijas padome stridu var izskirt, piepemot lémumu.

3. Katrai Pusei ir pienakums veikt pasakumus, lai izpilditu lémumu,
kas minéts 2. punkta.

4. Ja stridu nav iesp&jams izSkirt saskana ar 2. punktu, Puse var
inform&t otru Pusi par $kirgjtiesneSa iecelSanu; otrai Pusei jaiecel otrs
skirgjtiesnesis divu ménesu laika. Lai piem@rotu So procediiru, Kopienu
un dalibvalstis uzskata par vienu strida iesaistito Pusi.

Asociacijas padome iecel treSo Skirgjtiesnesi.

Skirgjtiesnesi 1émumus pienem ar balsu vairakumu.

Katra strida iesaistita Puse veic vajadzigos pasakumus, lai istenotu
SkirgjtiesneSu 1émumu.

87. pants

Saja noliguma nekas neliedz Ligumslédzéjam pusém veikt jebkadus
pasakumus:

a) ko ta uzskata par vajadzigiem, lai nepielautu informacijas izpausanu,
kura neatbilst tas dro§ibas interesém;

b) kas attiecas uz ieroCu, municijas vai kara materialu razosSanu vai
tirdzniecibu vai uz aizsardzibas noliikkiem vajadzigu pétniecibu, attis-
tibu vai razoSanu ar noteikumu, ka $adi pasakumi nemaina konku-
rences apstaklus attieciba uz razojumiem, kuri nav domati pasiem
militariem nolikiem;

c) ko ta uzskata par butiskiem tas droSibai nopietnu ieks&u nemieru
gadijuma, kas trauc€tu uzturét kartibu un likumibu, kara laika vai
nopietna starptautiska saspiléjuma laika, kas rada kara draudus, vai
lai pilditu pienakumus, ko ta uzpémusies, lai uzturétu mieru un
starptautisku drosibu.
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88. pants

Jomas, uz ko attiecas Sis noligums, neskarot nekadus ta Tpasus
noteikumus:

— pasakumi, ko Marokas Karaliste Tsteno attieciba uz Kopienu, nedi-
skriming dalibvalstis un to piederigos vai uznémumus,

— pasakumi, ko Kopiena Tsteno attieciba uz Marokas Karalisti, nedi-
skrimin€ Marokas piederigos un tas uzn€mumus.

89. pants

Nekas $aja noliguma neietekmé:

— fiskalo priekSrocibu pagarinaSanu, ko pieSkirusi kada no Pusém
jebkura starptautiska noliguma vai vienoSanas akta, kas tai uzliek
saistibas,

— to, ka kada Puse nevar€tu pienemt vai piemérot tadus pasakumus,
kuru mérkis ir noverst krapSanu vai izvairiSanos no nodoklu maksa-
Sanas,

— katras Puses tiesibas piemérot attiecigos nodoklu tiesibu aktu notei-
kumus nodoklu maksatajiem, kuri nav vienada stavoklt attieciba uz
vinu dzivesvietu.

90. pants

1.  Puses veic visus vajadzigos visparigos vai 1pasos pasakumus, lai
izpilditu saistibas, kas izriet no $a noliguma. Tas nodro$ina, lai $aja
noliguma izvirzitie meérki tiek sasniegti.

2. Ja kada Puse uzskata, ka otra Puse nepilda kadu pienakumu
saskana ar $o noligumu, ta var veikt attiecigus pasakumus. Pirms tam,
iznemot Tpasas steidzamibas gadijumus, ta sniedz Asociacijas padomei
visu attiecigo informaciju, kas vajadziga vispusigai situacijas izpgtei, lai
rastu abam Pusém pienemamu risinajumu.

Izveloties veicamos pasakumus, priekSroka jadod pasakumiem, kuri
vismazak trauc€ $2 noliguma darbibu. Par §iem pasakumiem tiilit pazino
Asociacijas padomei, un tie tiek apspriesti Asociacijas padomég, ja to
prasa otra Puse.

91. pants

1.-5. protokols, 1.—7. pielikums un deklaracijas ir $a noliguma sastav-
dala. Deklaracijas un v&stulu apmaina atrodama Nobeiguma akta, kas ar1
ir §a noliguma dala.
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92. pants

Saja noliguma “Puses” ir, no vienas puses, Kopiena vai dalibvalstis, vai
Kopiena un tas dalibvalstis saskana ar to attiecigajam pilnvaram, un, no
otras puses, Maroka.

93. pants

Sis noligums ir noslégts uz neierobezotu laiku.

Katra Puse var $o noligumu denonsét, pazinojot otrai Pusei. Sis noli-
gums izbeidzas seSus méneSus pec sadas pazinosanas datuma.

94. pants

So noligumu pieméro, no vienas puses, teritorijas, kuras pieméro
Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un Eiropas Oglu un t€rauda
kopienas dibinaSanas ligumu, saskana ar nosacijumiem, ko paredz
mingtie Ligumi, un, no otras puses, Marokas Karalistes teritorija.

95. pants

Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, danu, francu,
grieku, holandieSu, italieSu, portugalu, somu, spanu, vacu, zviedru un
arabu valoda, visi teksti ir vienlidz autentiski.

96. pants

1.  So noligumu katra Ligumslédzgja puse apstiprina saskana ar
savam procediram.

Tas stajas speka nakama menesa pirmaja diena p&c tam, kad Ligumsle-
dzgjas puses viena otrai pazinojuSas par 1. punkta noteikto procediiru
pabeigSanu.

2. Sim noligumam stajoties speka, tas aizstaj Eiropas Kopienas un
Marokas Karalistes Sadarbibas noligumu un Eiropas Oglu un t€rauda
kopienas dalibvalstu un Marokas Karalistes noligumu, kas parakstiti
1976. gada 25. aprill Rabata.

Hecho en Bruselas, el veintiséis de febrero de mil novecientos noventa
y seis.

Udferdiget i Bruxelles, den seksogtyvende februar nitten hundrede og
seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Februar neunzehnhun-
dertsechsundneunzig.
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‘Eywe otig Bpuééhdeg, otic gikool €1 @efpovapiov yila evviokocia

gvevivta &L

Done at Brussels on the twenty-sixth day of February in the year one
thousand nine hundred and ninety-six.

Fait & Bruxelles, le vingt-six février mil neuf cent quatre-vingt-seize.
Fatto a Bruxelles, addi ventisei febbraio millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesentwintigste februari negentienhonderd
zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e seis de Fevereiro de mil novecentos
e noventa e seis.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkuudentena pdivdnd helmi-
kuuta vuonna tuhatyhdeksénsataayhdeksinkymmentikuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugosjitte februari nittonhundranittiosex.

| e a3 Zatl g el 'l,‘,_.sa._l_....s_,_,....r..iw
- 2y ity % 4l Sy oeadl

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Koénigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Commu-

nauté flamande, la Communauté germanophone, la Région wallonne, la
Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinsc-
haft, die Fldmische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-
Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Y/
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Pour la République frangaise

Q,ﬂw/(/

Thar ceann na hEireann

A5

Per la Repubblica italiana

For Ireland

—?W%

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

At LNL

Fiir die Republik Osterreich

Suomen tasavallan puolesta
/ a ()W/
For Konungariket Sverige

ol {l,,( RN Py

Pela Republica Portuguesa

bt

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

?ﬂ_ﬁ%

Por las Comunidades Europeas

For De Europaiske Fellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Mo tig Evponaikés Kowotnteg

For the European Communities
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Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisdjen puolesta

Pa Europeiska gemenskapernas vagnar

o

(e

I TN | B - R |
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. pielikums
. pielikums
. pielikums
. pielikums
. pielikums
. pielikums (*)

. pielikums

PIELIKUMU SARAKSTS

Razojumi, kas minéti 10.

Razojumi, kas minéti
Razojumi, kas minéti
Razojumi, kas minéti
Razojumi, kas mingti

Razojumi, kas mingti

10.
1.
11.
12.
12.

panta 1.
panta 2.
panta 2.
panta 3.
panta 1.

panta 2.

punkta
punkta
punkta
punkta
punkta

punkta

attieciba intelektualo, riipniecisko un komercialo Tpasumu
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1. PIELIKUMS

10. PANTA 1. PUNKTA MINE TIE RAZ OJUMI

KN kods Apraksts

0403 Paninas, rliguSpiens un kr&ums, jogurts, kefirs un citi ferment8ti vai skabpiena produkti, arl
iebiezinati vai ar cukuru vai citiem saldinatajiem vai aromatiz€tajiem, vai ar augliem, riekstiem
vai kakao:
— Jogurts, aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao

0403 10 51 - ——lidz 1,5 %:

0403 10 53 — — — parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 %

0403 10 59 — — — parsniedz 27 %
— — — citi, kuros piena tauku saturs péc svara:

0403 10 91 - — — Idz 3 %:

0403 10 93 — — — parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 %

0403 10 99 — — — parsniedz 6 %
— Citi, aromatiz€ti vai ar augliem, riekstiem vai kakao
— — pulver, granulas vai citada cieta veida, kura piena tauku saturs p&c svara:

0403 90 71 - ——lidz 1,5 %:

0403 90 73 — — — parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 %

0403 90 79 ———virs 27 %
— — citi, ar tauku saturu, p&c svara:

0403 90 91 — ——lidz 3 %:

0403 90 93 — — — parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 %

0403 90 99 — — — parsniedz 6 %

0710 40 00 Saldéta cukurkukuriiza, neapstradata vai tvaic€ta vai varita Gdeni

071190 30 Islaicigai glabasanai konservéta cukurkukuriiza (pieméram, ar séra dioksida gazi, salijuma, sériident
vai cita konservantu $kiduma), kas nav derigi tieSai lietoSanai partika:

1517 Margarins; partikas maisfjumi vai izstradajumi no dzivnieku vai augu taukiem vai ellam, vai
dazadu $aja nodala mingtu tauku vai ellu frakcijam, kas nav partikas tauki vai ellas, vai to frakcijas,
kas ieklautas pozicija 1516:

1517 10 10 — Margarins (iznemot $kidro margarinu), kas satur péc svara vairak neka 10 %, bet ne vairak par

15 % piena tauku

151790 10 — citi, kas satur péc svara vairak par 10 %, bet ne vairak par 15 % piena tauku

1702 50 00 Kimiski fira fruktoze

1704 Cukura konditorejas izstradajumi (to skaita balta Sokolade) bez kakao piedevas, iznemot lakricas

ekstraktu, kas satur péc svara vairak neka 10 % saharozes, bet nesatur citu vielu piedevas, kas
ietilpst KN koda 1704 90 10

— koslajama gumija ar cukura parklajumu vai bez ta:

— — kas satur péc svara mazak neka 60 % saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka
saharoze):
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KN kods Apraksts
1704 10 11 — — — blokos
1704 10 19 — — — citi
— — kas satur péc svara 60 % vai vairak saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze):
1704 10 91 — — — blokos
1704 10 99 — — — citi
1704 90 30 — Balta Sokolade
— citi:
1704 90 51 — — konditorejas pastas, ieskaitot marcipanu, tieSaja iesainojuma ar neto svaru 1 kg vai vairak
1704 90 55 — Pastilas pret kakla sapém un drazejas pret klepu
1704 90 61 — Sacukurotie izstradajumi
— pargjie:
1704 90 65 — — konditorejas izstradajumi koslajamas gumijas un Zzelejas veida, ieskaitot auglu pastas cukura
konditorejas izstradajumu veida
1704 90 71 — — Karameles ar pildijumu vai bez ta
1704 90 75 — — Trisi, mikstas karameles un tamlidzigas konfektes
— — citi:
1704 90 81 — — — presétas tabletes
1704 90 99 — — — citi
1806 Sokolade un citi partikas izstradajumi ar kakao piedevu:
1806 10 15 — — kas nesatur saharozi vai satur p&c svara mazak neka 5 % saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas
izteikts ka saharoze) vai izoglikozes, kas izteikta ka saharoze
1806 10 20 — — kas satur péc svara 5 % vai vairak, bet mazak neka 65 % saharozes (ieskaitot invertcukuru,
kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozes, kas izteikta ka saharoze
1806 10 30 — — kas satur pec svara 65 % vai vairak, bet mazak neka 80 % saharozes (ieskaitot invertcukuru,
kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozes, kas izteikta ka saharoze
1806 10 90 — — kas satur 80 % péc svara vai vairak saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
vai izoglikozes, kas izteikta ka saharoze
— citadi izstradajumi briket€s, platnités vai tafelités ar masu vairak neka 2 kg vai $kidra, pastas,
pulvera, granulu veida vai citos veidos, konteineros neiepakoti vai iesainojuma ar masu vairak
neka 2 kg:
1806 20 10 — — kas satur 31 % vai vairak kakao sviesta vai satur 31 % vai vairak kakao sviesta un piena tauku
kopgja masa
1806 20 30 — — kas satur 25 % vai vairak, bet mazak neka 31 % kakao sviesta un piena tauku kopé&ja masa
— citi:
1806 20 50 — — ar kakao masas saturu 18 % vai vairak
1806 20 70 — — Sokolades piena skaidinas
1806 20 80 — — aromatiz&ta Sokolades glaztira
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KN kods Apraksts

1806 20 95 — — pargjas
— citi, brikesu, plaksnisu vai tafeliSu veida:

1806 31 00 — — ar pildjjumu
— — bez pildjjuma:

1806 32 10 — — — ar graudaugu, auglu vai riekstu piedevu

1806 32 90 — — pargjas
— citi:
— — Sokolade un Sokolades produkti:
— — — Sokolade, ar pildijjumu vai bez pildijuma:

1806 90 11 — — — — ar pievienotu alkoholu

1806 90 19 — — — citi
— — citi:

1806 90 31 — — — ar pildjjumu

1806 90 39 — — — bez pildijuma:

1806 90 50 - ct_lkurg __konditorejas izstradajumi un to aizstajéji ar kakao piedevu, pagatavoti no cukura

aizstaj€jiem

1806 90 60 — uz maizes ziezami produkti ar kakao piedevu

1806 90 70 — izstradajumi ar kakao piedevu, kas paredzeti dzerienu razoSanai

1806 90 90 — citi

1901 Iesala ekstrakts; partikas izstradajumi no miltiem, rupja maluma miltiem, cietes vai iesala ekstrakta,
kas nesatur kakao pulveri vai satur kakao pulveri mazak par 50 % svara un citur nav noraditi vai
ieklauti; partikas produkti no 0401-0404 pozicijas precém, kas nesatur kakao pulveri vai satur
kakao pulveri ne vairak ka 10 % un nav citur minéti vai ieklauti

1901 10 — Produkti lietoSanai zidainiem, kas paredz&ti mazumtirdzniecibai

1901 20 — MaisTjumi un miklas pozicija 1905 ieklauto maizes un konditorejas izstradajumu razoSanai
— lesala ekstrakts:

1901 90 11 — — ar sausd ekstrakta daudzumu 90 % no svara vai vairak

1901 90 19 — — pargjas

1901 90 99 — citas

1902 Makaronu izstraddjumi, iznemot pilditus makaronu izstradajumus, uz ko attiecas KN kodi
1902 20 10 un 1902 20 30; kuskusi, variti vai nevariti
— nevariti makaronu izstradajumi, bez pildijuma vai citadi negatavoti:

1902 11 00 — — ar olu piedevu:

1902 19 10 — — — bez miltu vai parasto kvieSu putraimu piedevas
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KN kods Apraksts
1902 19 90 — — — citi
— pilditi makaronu izstradajumi (pasta), ari termiski apstradati vai citadi sagatavoti:
1902 20 91 — — — termiski apstradati
1902 20 99 — — — citi
— citi makaronu izstradajumi (pastas):
1902 30 10 — — zaveti
1902 30 90 — — pargjie
— kuskuss:
1902 40 10 — — negatavi
1902 40 90 — — pargjie
1903 00 00 Tapioka un tas aizstaj€ji, kas pagatavoti no cietes parslu, graudu, putraimu, atsiju vai tamlidziga
veida
1904 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti, uzptSot vai apgrauzdgjot graudaugu vai labibas produktus
(pieméram, kukuriizas parslas); graudaugi, iznemot kukuriizu, graudu veida, termiski apstradati vai
citadi sagatavoti:
— gatavi partikas produkti, kas iegiti, uzptsot vai apgrauzd€jot graudaugu vai labibas produktus:
1904 10 10 — — no kukuriizas
1904 10 30 — — no risiem
1904 10 90 — — pargjie
— citi:
1904 90 10 — — 11si
1904 90 90 — — pargjie
1905 Maize, miklas izstradajumi, kiikas, cepumi un citi maizes un konditorejas izstradajumi ar kakao
piedevu vai bez tas; hostijas, tukSas kapsulas, kuras izmanto farmacija, zimogvafeles, rispapirs un
tamlidzigi produkti:
1905 10 00 — Sausmaizites
— piparkiikas un tamlidzigi produkti:
1905 20 10 — — kas satur mazak neka 30 % no svara saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka
saharoze)
1905 20 30 — — kas satur 30 % vai vairak, bet mazak neka 50 % no svara saharozes (tostarp invertcukuru, kas
izteikts ka saharoze)
1905 20 90 — — kas satur 50 % no svara vai vairak saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
— Saldie cepumi; vafeles:
— — pilnigi vai dalgji glaz&ti ar Sokoladi vai ar citiem izstradajumiem, kuru sastava ir kakao:
1905 30 11 — — — tieSaja iesainojuma ar tiro svaru ne vairak ka 85 g
1905 30 19 — — — citi
— — citi:
— — — saldie cepumi
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KN kods Apraksts

1905 30 30 — — — — ar piena tauku saturu 8 % vai vairak
- — — —citi

19053051 - —-—-—--— sviestmaizu cepumi

19053059 |- -——---— citi
— — vafeles

1905 30 91 — — — salitas, ar pildijumu vai bez pildijuma

1905 30 99 — — — citi
— sausini, grauzdini un tamlidzigi grauzdéti produkti:

1905 40 10 — — sausini

1905 40 90 — — pargjie

1905 90 10 — — macas

1905 90 20 — — hostijas, tukSas kapsulas, kuras izmanto farmacija, zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi

izstradajumi:

— — citi:

1905 90 30 — — — maizes izstradajumi bez medus, olu, siera vai auglu piedevas, kuru cukura saturs sausna

neparsniedz 5 % un tauku saturs sausna arT neparsniedz 5 %

1905 90 40 — — — vafeles, kuras Gdens neparsniedz 10 % no svara

1905 90 45 — — — cepumi

1905 90 55 — — — izspiesti vai uzpusti produkti, vircoti vai saliti
— — citi:

1905 90 60 — — — ar pievienotiem saldinatajiem

1905 90 90 — — — citi

2001 90 30 Cukurkukurtiza (Zea mays var. saccharata), sagatavota vai konservéta etiki vai etikskabe

2001 90 40 Jamss, saldie kartupeli un lidzigas partikas augu dalas, kas satur 5 % vai vairak cietes, sagatavoti
vai konservéti ar etiki vai etikskabi

2004 1091 Kartupeli miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida, kas sagatavoti vai konservéti bez etika vai
etikskabes, saldeti

2004 90 10 Cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata), sagatavota vai konservéta bez etika vai etikskabes,
saldeta

2005 20 10 Kartupeli miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida, kas sagatavoti vai konservéti bez etika vai
etikskabes, nesaldeti

2005 80 00 Cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata), sagatavota vai konservéta bez etika vai etikskabes,
nesaldéta

2008 92 45 Samaisijumu (Miisli) veida izstradajumi uz neapgrauzdétu graudu parslu pamata

2008 99 85 Kukuriiza, kas nav cukurkukurtiza (Zea mays var. saccharata), citadi sagatavota vai konservéta,
bez cukura vai alkohola piedevas

2008 99 91 Jamss, saldie kartupeli un lidzigas partikas augu dalas, kas satur 5 % vai vairak cietes, citadak

sagatavoti vai konservéti, bez cukura vai alkohola piedevas
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KN kods Apraksts
2101 10 98 — citi
21012098 — citi veidi
210130 19 Grauzdéti kafijas aizstajgji, iznemot grauzdétus cigorinus
2101 3099 Grauzdetu kafijas aizstajeju ekstrakti, esences un koncentrati, iznemot grauzdétus cigorinus
2102 10 31 — Maizes raugs
2102 10 39 — citi veidi
2105 Saldgjums un cits €damais ledus, ar kakao vai bez ta:
210500 10 — kas nesatur piena taukus vai satur mazak neka 3 % $adu tauku
— kas satur piena taukus:
210500 91 — — 3 % vai vairak, bet mazak neka 7 %
2105 00 99 — — 7 % vai vairak
2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti un ieklauti
2106 10 80 — citi veidi
2106 90 10 — siera fondl
— aromatiz€ti vai iekrasoti cukura sirupi:
2106 90 98 — — pargjie
2202 90 91 Bezalkoholiskie dzerieni, iznpemot KN koda 2009 minétas auglu un darzenu sulas, kas satur
produktus, uz kuriem attiecas KN kodi 0401-0404, vai no Siem produktiem iegitie tauki
— citi, kas satur taukus, kas iegiiti no produktiem, kas atbilst KN kodiem 0401-0404
220290 95 — — 0,2 % vai vairak, bet mazak neka 2 %
2202 90 99 — — 2 % vai vairak
2905 43 00 Mannits
2905 44 D-glicits (sorbits)
— tdens skiduma:
2905 44 11 — — kas satur 2 % vai mazak D-mannita, rékinot péc D-glicita satura
2905 44 19 — — pargjie
— citi:
2905 44 91 — — kas satur 2 % vai mazak D-mannita, rékinot péc D-glicita satura
2905 44 99 — — pargjie
3501 Kazelns, kazeinati un citi kazeina atvasinajumi
3505 Dekstrins un citas modificétas cietes, iznemot esterificEtas vai &terificétas cietes, uz kuram attiecas

350510

KN kods 3505 10 50:

— dekstrini un citas modificétas cietes:
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KN kods Apraksts

350510 10 — — dekstrini
— — citas modificétas cietes:

3505 10 90 — — — citi

350520 Limes uz cietes, dekstrinu vai citadas modificétas cietes bazes

3809 10 Virsmas apstrades vielas, krasu nesgji krasosanas paatrinasanai vai krasu nostiprinaSanai un pargjie
razojumi un prepardti (pieméram, apretiiras un kodinatdji), kas izmantojami tekstilriipnieciba,
papira, adas riipnieciba vai tamlidzigas nozar€s, kas citur nav mingti:

3823 60 sorbits, iznemot KN koda 2905 44 mingto:
— tdens Skiduma:

3823 60 11 — — kas satur 2 % vai mazak D-mannita, rékinot p&c D-glicita satura

3823 60 19 — — pargjie
— citi:

3823 60 91 — — kas satur 2 % vai mazak D-mannita, rékinot péc D-glicita satura

3823 60 99 — — pargjie
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2. PIELIKUMS

PRECES, KAS MINETAS 10. PANTA 2. PUNKTA
1. Saraksts (¥)

KN kods Apraksts Kvotas (tat)
1704 10 00 Koslajama gumija ar cukura parklajumu vai bez ta 127
1704 90 10 Lakricas ekstrakts, kas satur vairak ka 10 % saharozes, bet bez citam
piedevam

1704 90 20 Balta $okolade

1704 90 90 Citadi

1806 10 00 Kakao pulveris ar cukuru vai citu saldinataju piedevu 447

1806 20 00 Citadi izstradajumi briket€s, platnites vai tafelités ar masu vairak neka 2 kg vai
Skidra, pastas, pulvera, granulu veida vai citos veidos, konteineros neiepakoti
vai iesainojuma ar masu vairak neka 2 kg

1806 31 00 Pargjie, brikesu, plaksnisu vai tafelisu veida, ar pildijumu

1806 32 00 Pargjie, brikeSu, plaksniSu vai tafeliSu veida, bez pildfjuma

1806 90 Citadi

1902 11 00 Termiski neapstradati miklas izstradajumi, bez pildjjuma un citadi nesagata- 3050
voti, ar olu piedevu

1902 19 00 Termiski neapstradati pastas izstradajumi, bez pildijjuma un citadi nesagatavoti

1902 20 00 Pilditi m?klas izstradajumi, termiski apstradati vai neapstradati, vai citadi
sagatavoti

1902 30 00 Citadi pastas izstradajumi

1902 40 11 Kuskuss, nesagatavots, 5 kg vai mazaka iepakojuma

1902 40 19 Kuskuss, sagatavots, 5 kg vai mazaka iepakojuma

1902 40 91 Citadi: kuskuss, nesagatavots

1902 40 99 Citadi: kuskuss, sagatavots

1905 10 00 Sausmaizites 766

1905 20 00 Piparkiikas un tamlidzigi izstradajumi

1905 30 00 Saldie cepumi; vafeles

1905 40 10 Sausini

1905 40 90 Citadi

1905 90 10 Dievmaizites, tuksas kapsulas, kuras izmanto farmacija, zZimogvafeles, rispapirs
un lidzigi produkti

1905 90 21 Macas

1905 90 22 C. Lipekla maize diabé&tikiem

1905 90 29 Citadi

1905 90 90 Citadi
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KN kods Apraksts Kvotas (tat)
2105 00 00 Sald&jums vai citads &damais ledus, kas vai nu satur, vai nesatur kakao 190
2203 lesala alus 1339

(*) Produkti, kuriem Maroka uz Cetriem gadiem saglaba 1995. gada 1. janvari domingjo$o muitas tarifu Iimeni atbilstigi
noraditajai tarifu kvotai saskana ar 10. panta pirmo apakspunktu®.
Saskana ar 10. panta 3. punkta otro apakS$punktu, izslédzot nodoklu riipniecisko sastavdalu atbilstigi 10. panta 4.
punktam, nodoklu limenis, ko pieméro produktiem, attieciba uz kuriem atce] tarifu kvotas, nevar bt augstaks par
nodoklu limeni, kas ir speka 1995. gada 1. janvari.
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2. Saraksts
KN kods Apraksts

0710 40 00 Cukurkukuriiza (termiski neapstradata vai tvaic€ta, vai varita tdeni), saldéta

0711 90 94 Islaicigai glabasanai iekonservéta cukurkukuriiza (piem@ram, ar séra dioksida gazi, salfjuma, séra
vai cita konservantu §kiduma), kas nav deriga talitgjai lietoSanai partika

3823 11 00 Stearinskabe

3823 12 00 Oleinskabe

3823 13 00 Talellas taukskabes

382319 00 Citadi

382370 10 Ripnieciskie alifatiskie spirti ar maksligo vasku Tpasibam

3823 70 90 Citadi rapnieciskie alifatiskie spirti

1520 00 00 Neattirits glicerins; glicerina fidens un glicerina sarmi

2905 45 00 Glicerins

1702 50 00 Kimiski ftira fruktoze

1702 90 21 Kimiski tira maltoze

1901 10 10 Piena pulvera aizvietotdji

1901 10 21 Iesala piens un citadi sagatavoti milti, rupja maluma milti, cietes un iesala ekstrakts, kas nesatur
kakao

1901 10 28 Iesala piens un citadi sagatavoti milti, rupja maluma milti, cietes un iesala ekstrakts, kas satur
mazak par 40 % kakao

1901 10 90 Citadi

1901 20 12 Miklas un maizes mikla 1905. pozicija ieklauto maizes izstradajumu razoSanai, ko gatavo no
miltiem, rupja maluma miltiem, cietes vai iesala ekstrakta, kas nesatur kakao vai mazak par
40 % kakao

1901 20 90 Citadi maistjumi un miklas 1905. pozicija ieklauto maizes izstradajumu razoSanai

1901 90 10 90

Citads iesala dzeriens

1901 90 21 Iesala piens un diétiski izstradajumi, kas nesatur kakao

1901 90 28 Iesala piens un dictiski izstradajumi, kas satur mazak par 40 % kakao

1901 90 30 Kulinarijas izstradajumi

1901 90 90 Citadi

1904 10 12 Gatavi partikas produkti, kas iegiti, uzpuSot vai apgrauzdgjot graudus vai graudu produktus, kas
satur kakao

1904 10 90 Citadi partikas produkti, kas iegiti, uzptsot vai apgrauzdgjot graudus vai graudu produktus, kas
satur kakao

1904 20 00 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti no negrauzdetam graudu parslam un grauzdétam graudu

1904 90 00

parslam vai uzpiistiem graudiem.

Citadi
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KN kods Apraksts
2001 90 30 Cukurkukurtiza graudu vai varpu veida, iepriek§ termiski apstradata vai citadi sagatavota
2004 90 20 Cukurkukurtiza graudu vai varpu veida, kas iepriek$ termiski apstradata vai citadi sagatavota, vai
sagatavota vai konservéta bez etika vai etikskabes, saldéta
2005 20 20 Kartupeli miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
2005 80 00 Cukurkukuriiza, kas sagatavota vai konservéta bez etika vai etikskabes un kas nav saldéta
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3. Saraksts
KN kods Apraksts

0403 10 Jogurts

0403 90 Citadi

1506 00 10 Pargjie dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet bez kimiska sastava
izmainam, nerafinétas (necietinatas) vai sabiezinatas

1506 00 91 Citadi, tiesaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 20 kg

1506 00 99 Citadi

1517 10 00 Margarins, iznemot $kidro margarinu

151790 10 Negaistosas augu ellas, samaisitas

15179091 Preparati veidnu iezieSanai

1517 90 92 Skidrais margarins

1517 90 99 Margarini, tauku imitacija un citi gatavi partikas tauki

1518 00 10 Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, kauséti, oksidéti, dehidr&ti, sulfuréti, caurpusti,
polimerizéti ar siltumu vakuuma vai inerta gaze vai kimiski parveidoti ar kadu citu panémienu, kas
nav minéti pozicija 1516; dzivnieku vai augu tauku un ellu vai dazadu tauku un ellu, kas minéti
$aja nodala, frakciju nepartikas maisijumi vai izstradajumi, kas citur nav minéti , linoksins

1518 00 20 Dzivnieku un augu ellas, varitas, oksidetas, dehidrattas, sulfurétas, piistas vai polimeriz&tas ar
karstumu vakuuma vai inerta gazg, vai citadi kimiski modific&tas

1518 00 90 Citadi dzivnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, kauséti, oksidéti, dehidréti, sulfuréti,

caurpiisti, polimeriz&ti ar siltumu vakuuma vai inerta gazé vai kimiski parveidoti ar kadu citu
panémienu, kas nav minéti pozicija 1516; dzivnieku vai augu tauku un ellu vai dazadu tauku
un ellu, kas mingti $aja nodala, frakciju nepartikas maisijumi vai produkti, kas citur nav mingti

ex 2008 11 90

2008 91 00

ex 2008 99

ex 2008 99

Zemesriekstu sviests
Palmu kodoli
Kukuriiza, iznemot cukurkukuriizu

Jamss, saldie kartupeli un tamlidzigas partikas augu dalas, kas satur 5 % vai vairak cietes
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3. PIELIKUMS

RAZOJUMI, KAS MINETI 11. PANTA 2. PUNKTA

HS pozicija
1212 20 2703 2824 2844 40
ex 1516 20 2704 2825 2844 50
1521 2705 2826 2845
1505 2706 2827 10 2846
1522 2707 282720 2847
1901 90 10 10 2708 2827 31 2848
1903 2709 2827 32 2849
ex 2001 90 2711 14 2827 34 2850
2004 10 91 271119 282735 2901
2101 20 2711 21 2827 36 2002
2103 10 271129 2827 38 2903
2106 90 10 2713 11 282739 2904
2208 2713 12 2827 41 2005
9500 2713 90 2827 49 2006
2504 2801 20 2827 51 2907
2505 2801 30 2827 59 2908
2506 2803 2827 60 5009
5507 2804 21 2829 5910
5508 2804 29 2830 2011
2500 2804 50 2831 2012
2804 61 2832
2510 2913
5511 2804 69 2833 11 2o14
2804 70 2833 19
2512 2915
2804 80 2833 23
2513 2916
2804 90 2833 24
2514 2917
2805 2833 27
2516 2918
2808 2833 29
2517 2919
2810 00 2833 40
2518 2811 11 2834 2920
21910 2811 19 2835 10 2921
251990 2811 22 283524 2922
2521 2811 23 2835 29 2023
252321 2811 29 2835 39 2924
2523 30 2812 2836 2925
2523 90 2813 2837 2926
2524 2814 2838 2927
2525 2815 20 2840 2928
2526 2815 30 2841 2929
2527 2816 2842 10 2930
2528 2817 00 90 2843 2931
2529 2818 2844 10 2932
2530 10 2819 2844 20 2933
2530 40 2820 284430 10 2934
2530 90 2821 284430 29 2935
2701 2822 2844 30 30 2936
2702 2823 2844 30 90 2937
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HS pozicija

2938

2939

2940

2941

2942

3002 10
3003 39 20
3003 90 91
3004 10 30
3004 10 91
3004 10 92
3004 10 93
3004 20 30
3004 20 91
3004 20 92
3004 20 93
3004 20 94
3004 31 10
3004 31 91
3004 31 92
3004 31 93
3004 32 30
3004 3291
3004 32 92
3004 32 93
3004 32 94
3004 39 30
3004 39 40
3004 39 91
3004 39 92
3004 39 93
3004 40 30
3004 40 91
3004 40 92
3004 40 93
3004 50 20
3004 50 91
3004 50 92
3004 50 93
3004 90 30
3004 90 40
3004 90 50
3004 90 60
3004 90 91
3004 90 92

3004 90 93
3004 90 94
300510 10
3006 20
3006 30
3006 60 11
3006 60 12
3101

3102

3103

3104

3105

3201

3202

3203

3204 11
3204 13
3204 14
3204 15
3204 16
3204 17
3204 19
3204 20
3204 90
3206

3207

3208 90 10
3209 90 10
3210

3402 11
3402 12
3402 13
3402 19
340290 11
3403

3404 20
3507 10
3507 90
3606 90
3701 10
3701 20 10
3701 20 99
3701 30 90
3701 91
3701 99
3702 10
3702 20 10
3702 20 99
3702 31

3702 32
3702 39
3702 41
3702 42
3702 43
3702 44
3702 51
3702 52 90
3702 53
3702 54
3702 55 90
3702 56 90
3702 91
3702 92 90
3702 93
3702 94 90
3702 95 90
3703

3706 10 93
3706 90 93
3801

3802

3803

3805

3806

3807

3810

3811

3812

3813

3814

3815

3817

3818

3821

3822

3823

3824 10
3824 20
3824 30
3824 60
3824 71
3824 79
382490 10
3824 90 20
3824 90 70
3824 90 80
3824 90 91
3824 90 92

3824 90 93
3824 90 94
3824 90 95
3824 90 96
3824 90 99
3901 10 90
3901 20 90
3901 30 20
3901 30 90
3901 90 20
3901 90 90
3902 10 90
3902 20 90
3902 30 90
3902 90 20
3902 90 90
3903 11 90
3903 19 90
3903 20 90
3903 30 90
3903 90 90
3904 30 90
3904 40 20
3904 40 90
3904 50 90
3904 61 90
3904 69 20
3904 69 90
3904 90 19
3904 90 29
3904 90 95
3904 90 99
3905 19 90
390529 19
3905 29 95
3905 29 99
3905 30 90
3905 91 30
3905 99 30
3905 99 95
3905 99 99
3906 10 90
3906 90 19
3906 90 95
3906 90 99
3907 10

3907 20

3907 30 90
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HS pozicija

3907 40
3907 99 99
3908 10 90
3908 90 90
3909 10 11
3909 20 90
3909 30 90
3909 40 90
3909 50 90
3910
391110 11
39111013
391110 19
3911 1091
39111093
3911 10 99
3911 90 10
3911 90 93
3911 90 99
3912 11 00
391220 10
39123110
391239 10
391290 21
3913 10 00
3914

3920 41 10
392119 16
3921 90 20
4001

4002

4003

4004 00 10
4004 00 21
4004 00 22
4004 00 40
4004 00 90
4005 10 10
4005 20
4005 91 91
4005 99 90
4006 90 11
4007

4009 40 10
4011 30
4012 90 21
4014

4015 11

4016 99 92
4016 99 93
4101

4102

4103

4110

4301

4401

4402

4403

4701 00 10
4702 00 10
4702 00 21
4702 00 29
4702 00 31
4702 00 91
4703 11
4703 19 10
4703 21 10
4703 21 90
4703 29 10
4704 11
4704 19 10
4704 21 10
4704 21 90
4704 29 10
470500 10
4706

4707 10
4707 30
4801 00 10
4802 20
4802 30
4802 40
4804 31 10
4804 31 21
4804 39 10
480521 10
48052210
480523 10
480529 10
4805 50 00
4805 60 10
480570 10
4805 80 10
4808 10 21
4813

4816 30

48232011
482390 13
4901 10
4901 91 90
4901 99 99
4902 10 90
4902 90 90
4904 00 90
4905
4906
4907 00 10
4907 00 20
4907 00 91
4908 100 011
4908 100 091
4908 90 00 11
4908 90 00 91
491110 10
4911 1091
491199 10
49119991
5004

5005

5006

5007
51111110
51111191
511119 10
51111991
51112010
51112091
511130 10
51113091
511190 10
51119091
511211 10
5112 1191
511219 10
51121991
511220 10
51122091
51123010
51123091
511290 10
51129091
5203

5601 30
5603 11 10

5604 90 30
5604 90 41
5604 90 70
5604 90 80
5608 11 10
5608 90 10 10
5608 90 20 10
5811 00
5902 10 10
5902 20 10
5902 90 10
5903 10 10
5903 20 10
5903 90 10
5906 99 10
5906 99 20
5907 00 10
5908

5909

5910

5911
61159191
61159291
61159391
611599 91
6214 10
6215 10
631010 11
631010 19
631090 11
631090 12
631090 19
6310 90 20
6601 91
6601 99
6602 00
6603 10
6603 20
6603 90
6701

6702

6703

6704

6806 20
6909

6914

7001
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HS pozicija

7002
7003
7004
7005
7006
7008
701093 11
7010 93 19
7010 94 11
7010 94 19
7011
7012
7014
7015
7016
7018
7019
7101
7102
7103
7104
7105
7106
7107
7108
7109
7110
7111
7112 10
7112 20
7112 90
7113
7114
7115
7116
7117
7118
7201
7202
7203
7204
7205
7206
7207
7208
7209
7210 11

7210 12
7210 30
7210 50
7210 61
7210 69
7211

7212 10 10
7212 10 21
72121029
7212 1091
7212 10 99
7212 20
7212 40 31
7212 50 10
7212 50 20
7212 50 31
7212 50 32
7212 50 33
7212 50 39
7212 50 61
7212 50 62
7212 50 64
7212 50 69
7212 60 10
7212 60 21
7212 60 29
7212 60 91
721310 10
7213 20 00
72139110
7213 91 20
7213 99 00
7214 10 00
7214 20 20
7214 30 00
7214 91
7214 99 10
7214 99 91
7214 99 99
721510 10
7215 10 90
721550 10
7215 50 90
721590 11
7215 90 90
7216 10
7216 21
7216 22
7216 31

7216 32
7216 33
7216 40
7216 50
7216 61
7216 69
7216 91
7216 99
7217 10 10
7217 10 20
721720 10
72172091
7217 30 10
7217 30 99
7217 90 10
7217 90 20
7218

7219

7220

7221

7222

7223

7224

7225

7226

7227

7228 10
7228 20
7228 30
7228 40
7228 50
7228 60
7228 70
7228 80
7229

7301 10
7302 10
7302 20
7302 30
7302 40
7302 90 30
7302 90 90
7303

7304 10
7304 29
7304 31
7304 39 10
7304 39 20
7304 39 31

7304 39 91
7304 39 99
7304 41
7304 49
7304 51
7304 59
7304 90
7305 11 99
7305 12 99
7305 19 99
7305 20 99
7305 31 99
7305 39 99
7305 90 99
7306 10 99
7306 20 99
7306 30 99
7306 40 19
7306 40 99
7306 50 99
7306 60 99
7306 90 99
7314 19 10
7318 12 10
7318 13 10
7318 14 10
7318 15 10
7318 16 10
7318 19 10
7318 21 10
731822 10
7318 23 10
7318 24 10
731829 10
7319
732190 10
7401

7402

7403

7404

7405 00 10
7405 00 90
7406 10 00
7406 20 00
7407 10 10
7407 10 90
7407 21
7407 22
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HS pozicija

7407 29
7408 11 00
7408 19 90
7408 21 10
7408 21 29
7408 21 30
7408 21 41
7408 21 91
7408 22 10
7408 22 29
7408 22 30
7408 22 41
7408 22 91
7408 29 10
7408 29 29
7408 29 31
7408 29 39
7408 29 41
7408 29 91
7409

7410
741521 10
741529 10
741531 10
741532 10
741539 10
7419 91 30
7419 99 30
7501

7502

7503

7504

7505

7506

7507

7508 90 10
7508 90 21
7601

7602

7603

7604 10 31
7604 10 40
7604 10 51
7604 10 91
7604 29 21
7604 29 30
7604 29 41
7604 29 91

7605 11 00
7605 19 21
7605 19 90
7605 21 00
7605 29 21
7605 29 90
7606 11
7606 12
7606 91
7606 92
7607 11 00
7607 19 10
7616 10 10
7616 99 50
7801

7802

7803

7804

7805

7806

7901

7902

7903

7904

7905

7907 00 10
8001

8002

8101

8102

8103

8104

8105

8106

8107

8108

8109

8110

8111

8112

8113

8201 50
8201 60
8205 51
8205 59 20
8205 59 30
8205 59 40
8205 59 90
8209

8210

8212

8213

8301 10
8302 20
8308

8407 10
8407 33
8407 34
8407 90
8408 10 10
8450 20
8450 90
8483 10 19
8483 10 29
8483 10 90
8483 20
8483 30
8483 40
8483 60 90
8504 21 10
8504 22 10
8504 23 10
8504 3291
8504 33 10
8504 34 10
8504 90
8507 90
851120
8511 30
8511 50
8511 80
8511 90
8512 10
8512 20
8512 30
851290
8523 11 10
8523 11 99
852312 10
8523 1291
8523 12 99
852313 10
8523 13 92
85231393
8523 13 98
852320 10
8523 20 99
852330 10

852390 10
8523 9091
8523 90 98
852410 10
852410 90
8524 31 90
8524 32
8524 39 92
8524 39 99
8524 40 90
8524 51 10
8524 51 90
8524 52 10
8524 52 90
8524 53 30
8524 53 95
8524 53 96
8524 53 97
8524 53 98
8524 60 92
8524 60 99
8524 91 90
8524 99 92
8524 99 95
8524 99 98
8526 92
8528 1291
8528 12 99 91
8528 12 99 99
8529 10 22
8535 40
8536 41
8536 49
8536 90 20
8539 10
8539 22
8539 29
8539 32
8539 41 90
8539 49
8539 90
8540 11 00
8544 30
8545 20
8548

8701 20 91
8704 21 10
8704 31 10
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HS pozicija
8708 39 10 8708 93 99 9003 90 9606
8708 39 89 8708 94 9028 90 11 9612
8708 40 8708 99 98 9106 90 9613
8708 50 8710 9107 9614
8708 60 9001 20 9208 9617
8708 70 9001 40 9209 9618
8708 80 99 9001 50 9602
8708 93 91 9001 90 9605

Ja pozicijas ir treknraksta, tarifus atcels vienigi $adam pozicijam:

ex 151620: Augu taukvielas, ellas un to frakcijas, idenraza ricinella, opal-
vasks;

ex 200190: Jamss, saldie kartupeli un tamlidzigas partikas augu dalas, kas
satur 5 % vai vairak cietes;

ex 200190: Palmu kodoli
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4. PIELIKUMS

RAZOJUMI, KAS MINETI 11. PANTA 3. PUNKTA

HS pozicija
ex 0405 20 2710 00 32 3002 3091 3006 60 91
1302 31 2710 00 39 3002 30 99 3006 60 99
ex 1302 32 2710 00 41 3002 90 3204 12
1803 2710 00 42 3003 10 3205
1804 2710 00 49 3003 20 3208 10
1805 2710 00 51 3003 31 3208 20
2101 11 2710 00 59 3003 39 10 3208 90 90
2101 12 2710 00 60 3003 39 90 3209 10 00
2101 30 2710 00 70 3003 40 3209 90 90
2102 2710 00 80 3003 90 10 3211
2103 20 2710 00 90 3003 90 92 321290
2103 30 2711 11 3003 90 99 3214
2103 90 2711 12 3004 10 10 3215
2104 2711 13 3004 10 99 3301
2106 10 00 2712 3004 20 10 3302 10 10
2106 90 21 2713 20 3004 20 95 3302 10 20
2106 90 29 2714 3004 20 96 3302 10 90
2106 90 31 2715 3004 20 99 3302 90
2106 90 39 2801 10 3004 31 20 3303
2106 90 50 2802 3004 31 99 3304
2106 90 60 2804 10 3004 32 10 3305
2106 90 71 2804 30 3004 32 99 3306
2106 90 79 2804 40 3004 39 10 3307
2106 90 80 2806 3004 39 50 3401
2106 90 90 2807 3004 39 60 3402 20
2201 10 2809 3004 39 99 3402 90 19
2201 90 2811 21 3004 40 10 3402 90 90
2202 10 281511 3004 40 40 3404 10
2202 90 2815 12 3004 40 50 3404 90
2205 2817 00 10 3004 40 99 3405
2207 2827 33 3004 50 10 3406
2209 2828 3004 50 30 3407
2402 2833 21 3004 50 99 3501
2403 2833 22 3004 90 10 3502
2501 283325 3004 90 95 3503
2515 2833 26 3004 90 96 3504
2520 2833 30 3004 90 99 3505
2522 283522 3005 1091 3506
2523 10 283523 3005 10 99 3605
2523 29 2835 25 300590 10 3701 20 91
2530 20 283526 3005 90 91 3701 30 10
271000 11 2839 3005 90 99 3702 20 91
271000 19 2842 90 3006 10 3704
2710 00 21 2851 3006 40 3705
2710 00 29 3001 3006 50 3804
2710 00 31 3002 30 10 3006 60 19 3808
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HS pozicija

3809

3816

3819

3820

3824 40
3824 50
3824 90 30
3824 90 40
3824 90 50
3824 90 60
3901 10 10
3901 10 20
3901 20 10
3901 20 20
3901 30 10
3901 30 30
3901 90 10
3901 90 30
3902 10 10
3902 10 20
3902 20 10
3902 20 20
3902 30 10
3902 30 20
3902 30 30
3902 90 10
3902 90 30
3903 11 10
3903 11 20
3903 19 10
3903 19 20
3903 20 10
3903 20 20
3903 30 10
3903 30 20
3903 90 10
3903 90 20
3904 10
3904 21
3904 22
3904 30 10
3904 30 20
3904 40 10
3904 40 30
3904 50 10
3904 50 20
3904 61 10
3904 61 20

3904 69 10
3904 69 30
3904 90 11
3904 90 15
3904 90 21
3904 90 25
3904 90 91
3904 90 96
3905 12

3905 19 10
3905 19 20
3905 21 10
3905 21 90
390529 11
3905 29 15
3905 29 91
3905 29 96
390530 11
3905 30 19
3905 30 20
390591 11
390591 19
3905 91 20
390599 11
3905 99 19
3905 99 20
3905 99 91
3905 99 96
3906 10 10
3906 10 20
3906 90 11
3906 90 15
3906 90 91
3906 90 96
3907 30 10
3907 50

3907 60 20
3907 60 90
3907 91 10
3907 91 90
3907 99 10
3907 99 91
3908 10 10
3908 10 20
3908 90 10
3908 90 20
3909 10 19
3909 10 20
3909 10 90

3909 20 10
3909 20 20
3909 30 10
3909 30 20
3909 40 10
3909 40 20
3909 50 10
3909 50 20
391110 17
39111097
391190 10
39119091
3911 90 97
3912 12
391220 90
3912 31 90
39123990
391290 10
3912 90 29
3912 90 90
3913 90
3915

3916

3917

3918

3919

3920 10
3920 20
3920 30
3920 41 90
392042 10
3920 42 90
3920 51
3920 59
3920 61
3920 62
3920 63
3920 69
3920 71
3920 72
3920 73
3920 79
392091
3920 92
3920 93
3920 94
3920 99
392111
3921 12

392113
3921 14
39211911
39211917
39211919
392119 20
392119 30
3921 19 40
392119 50
392119 90
392190 11
392190 19
3921 90 30
3921 90 40
392190 51
3921 90 52
3921 90 60
392190 70
3921 90 80
3921 90 94
3921 90 95
3921 90 96
3921 90 98
3922

3923

3924

3925

3926

4004 00 23
4004 00 29
4005 10 20
4005 10 90
400591 10
4005 91 99
400599 10
4006 10 10
4006 10 90
4006 90 12
4006 90 13
4006 90 19
4006 90 91
4006 90 99
4008

4009 10
4009 20
4009 30
4009 40 90
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HS pozicija

4009 50
4010 11 90
4010 12
4010 13
4010 19
4010 21
4010 22
4010 23
4010 24
4010 29
4011 10
4011 20
4011 40
4011 50
4011 91
4011 99
4012 90 10
4012 90 31
4012 90 40 10
40129090 11
4012 90 90 21
4012909 029
4013

4015 19
4015 90
4016 10
4016 91
4016 92
4016 93
4016 94
4016 95
4016 99 11
4016 99 19
4016 99 21
4016 99 22
4016 99 29
4016 99 30
4016 99 40
4016 99 50
4016 99 60
4016 99 91
4016 99 98
4017

4104

4105

4106

4107

4108

4109
4111

4201

4202

4203

4204

4205

4206

4302

4303

4304

4404

4405

4406

4407

4408

4409

4410

4411

4412

4413

4414

4415

4416

4417

4418

4419

4420

4421

4501

4502

4503

4504

4601

4602
4701 00 90
4702 00 39
4702 00 99
4703 1990
4703 29 90
4704 19 90
4704 29 90
4705 00 90
4707 20
4707 90
4801 00 90
4802 10
4802 51
4802 52

4802 53
4802 60
4803

4804 11
4804 19
4804 21
4804 29
4804 31 29
4804 31 31
4804 31 32
4804 31 39
4804 31 40
4804 31 51
4804 31 52
4804 31 59
4804 31 90
4804 39 21
4804 39 29
4804 39 31
4804 39 32
4804 39 39
4804 39 41
4804 39 49
4804 39 90
4804 41
4804 42
4804 49
4804 51
4804 52
4804 59
4805 10
4805 21 20
4805 21 30
4805 21 90
48052220
4805 22 30
4805 22 40
480522 90
4805 23 20
4805 23 30
4805 23 90
4805 29 20
4805 29 30
4805 29 40
480529 90
4805 30
4805 40
4805 60 20
4805 60 30

4805 60 40
4805 60 90
4805 70 20
4805 70 30
4805 70 90
4805 80 20
4805 80 30
4805 80 40
4805 80 90
4806

4807
4808 10 10
4808 10 29
4808 10 91
4808 10 99
4808 20
4808 30
4808 90
4809

4810

4811

4812

4814

4815

4816 10
4816 20
4816 90
4817

4818

4819

4820

4821

4822

4823 11
4823 19
482320 19
482320 90
4823 40
4823 51
4823 59
4823 60
4823 70
482390 11
4823 90 12
482390 19
482390 21
4823 90 29
4823 90 31
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HS pozicija

4823 90 32
4823 90 33
4823 90 34
4823 90 35
4823 90 36
4823 90 37
4823 90 39
4823 90 41
4823 90 49
4823 90 51
4823 90 59
4823 90 60
4823 90 91
4823 90 92
4823 90 99
4901 91 10
4901 99 10
4901 99 91
4902 10 10
4902 90 10
4903

4904 00 10
4907 00 30
4907 00 99
4908 10 00 19
4908 10 00 99
4908 90 00 19
4908 900 099
4909

4910

4911 10 99
4911 91
4911 99 99
5106

5107

5108

5109

5110
51111199
511119 99
51112099
51113099
511190 99
5112 11 99
5112 19 99
511220 99
51123099
511290 99

5113

5204

5205

5206

5207

5208

5209

5210

5211

5212

5306

5307

5308

5309

5310

5311

5401

5402

5403

5404

5405

5406

5407

5408

5508

5509

5510

5511

5512

5513

5514

5515

5516
5601 10 10
5601 10 90
5601 21
5601 22
5601 29
5602

5603 11 21
5603 11 29
5603 11 90
5603 12 10
5603 12 21
5603 12 29
5603 12 90
5603 13 10
5603 13 21
5603 13 29

5603 13 90
5603 14 10
5603 14 21
5603 14 29
5603 14 90
5603 91 10
5603 91 21
5603 91 29
5603 91 90
5603 92 10
5603 92 21
5603 92 29
5603 92 90
5603 93 10
5603 93 21
5603 93 29
5603 93 90
5603 94 10
5603 94 21
5603 94 29
5603 94 90
5604 10
5604 20
5604 90 10
5604 90 20
5604 90 49
5604 90 51
5604 90 53
5604 90 59
5604 90 60
5604 90 90
5605

5606

5607

5608 11 90
5608 19
5608 90 10 90
5608 90 20 90
5608 90 30
5608 90 90
5609

5701

5702

5703

5704

5705

5801 10
5801 21
5801 22

5801 23
5801 24
5801 25
5801 26
5801 31
5801 32
5801 33
5801 34
5801 35
5801 36
5801 90
5802 11
5802 19
5802 20
5802 30
5803 10
5803 90
5804 10
5804 21
5804 29
5804 30
5805 00
5806 10
5806 20
5806 31
5806 32
5806 39
5806 40
5807 10
5807 90
5808 10
5808 90
5809 00
5810 10
581091
5810 92
5810 99
5901

5902 10 20
5902 10 90
5902 20 20
5902 20 90
5902 90 20
5902 90 90
5903 10 90
5903 20 90
5903 90 90
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HS pozicija

5904

5905
5906 10 00
5906 91 00
5906 99 90
5907 00 20
5907 00 90
6001

6002

6101

6102

6103

6104

6105

6106

6107

6108

6109

6110

6111

6112

6113

6114
611511
611512
611519
611520
611591 10
61159199
611592 10
61159299
611593 10
611593 99
611599 10
611599 99
6116

6117

6201

6202

6203

6204

6205

6206

6207

6208

6209

6210

6211

6212
6213
6214 20
6214 30
6214 40
621490
6215 20
621590
6216 00
6217
6301
6302
6303
6304
6305
6306
6307
6308
6310 10 90
6310 90 90
6401
6402
6403
6404
6405
6406
6501
6502
6503
6504
6505
6506
6507
6601 10
6801
6802
6303
6304
6805
6306 10
6306 90
6307
6308
6309
6810
6811
6812
6813
6814

6815 20
681591
681599 10
6815 99 90
6901

6902 20
6902 90
6903 20
6903 90
6904

6905

6906

6907

6908

6910

6911

6912

6913

7007

7009

7010 10
7010 20
701091
7010 92
7010 93 20
7010 93 30
7010 93 40
7010 93 90
7010 94 20
7010 94 30
7010 94 40
7010 94 90
7013

7020

7210 20
7210 41
7210 49
7210 70
7210 90
7212 30
7212 40 10
7212 40 20
7212 40 39
7212 4091
7212 40 99
7212 50 40
7212 50 51
7212 50 52
7212 50 59

7212 50 63
7212 50 90
7212 60 30
7212 60 99
7213 10 90
7213 91 90
7214 20 90
7214 99 91
721550 21
721550 29
721590 19
7217 10 90
721720 99
72173091
7217 90 90
7301 20
7305 11 10
7305 11 91
7305 12 10
7305 12 91
730519 10
7305 1991
7305 20 10
7305 20 91
7305 31 10
730531 20
7305 3191
7305 39 10
7305 39 20
73053991
730590 10
7305 90 20
7305 90 91
7306 10 10
7306 10 91
7306 20 10
7306 20 91
7306 30 10
7306 30 91
7306 40 11
7306 40 91
7306 50 10
7306 50 91
7306 60 10
7306 60 91
7306 90 10
7306 90 91
7307
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HS pozicija

7308

7309 00 10
7309 00 20
7309 00 39
7309 00 89
7310

7311 00 80
7313

7314 12
7314 13
7314 14
731419 90
7314 20
7314 31
7314 39
7314 41
7314 42
7314 49
7314 50
7315

7317

7318 11
7318 12 90
7318 13 90
7318 14 90
7318 1590
7318 16 90
7318 19 90
7318 21 90
7318 22 90
7318 23 21
7318 23 29
7318 23 91
7318 23 99
7318 24 90
7318 29 90
7320
732111
732112
7321 13
7321 81
7321 82
7321 83
7321 90 20
7321 90 30
7321 90 90
7322
732310

7323 91
7323 92
7323 93
7323 94
732399 10
7323 99 90
7324

7325

7326

7408 19 10
7408 21 21
7408 21 49
7408 21 99
7408 22 21
7408 22 49
7408 22 99
7408 29 21
7408 29 49
7408 29 99
7411

7412

7413

7414

7415 10 00
74152121
74152129
7415 21 91
741521 99
741529 21
74152929
7415 29 91
7415 29 99
7415 31 90
7415 32 90
7415 39 90
7416

7417

7418

7419 10 00
7419 91 10
7419 91 20
7419 91 40
7419 91 90
7419 99 10
7419 99 20
7419 99 40
7419 99 90
7508 10 00
7508 90 29

7508 90 30
7508 90 90
7604 10 10
7604 10 20
7604 10 39
7604 10 59
7604 10 99
7604 21 00
7604 29 10
7604 29 29
7604 29 49
7604 29 99
7605 19 10
7605 19 29
7605 29 10
7605 29 29
7607 19 90
7607 20 00
7608

7609

7610

7611

7612

7613

7614

7615

7616 10 20
7616 10 90
7616 91 00
7616 99 10
7616 99 20
7616 99 30
7616 99 40
7616 99 60
7616 99 90
7906

7907 00 90
8003

8004

8005 00
8006

8007

8201 10
8201 20
8201 30
8201 40
8201 90
8202 20 10
8202 20 90

8202 91 00
8205 20
820559 10
8211

8214

8215

8301 20
8301 30
8301 40
8301 50
8301 60
8301 70
8302 10
8302 30
8302 41
8302 42
8302 49
8302 50
8302 60
8303

8304

8305

8306

8307

8309

8310

8311

8402 12 91
8402 12 99
8402 19 91
8402 19 99
8402 20 00
8403 10 00
8403 90 00
8407 31
8407 32
8408 20 10
8408 20 21
8408 20 29
8408 20 90
8409 91 21
8409 91 30
8409 91 41
8409 91 50
8409 99 21
8409 99 29
8409 99 30
8409 99 50
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HS pozicija

8413 70 90
8414 51 11
8414 59 10
8414 60 10
8417 20 90
8418 10 00
8418 21 00
8418 22 00
8418 29 00
8418 30 00
8418 40 00
8418 50 90
8418 91 00
8419 11

8419 19

8419 81 20
841990 10
8419 90 20
842123 00
842129 10
8421 31 00
842139 10
8421 99 21
8421 99 91
8421 99 99
8424 10 00
8426 11 10
8428 33 90
843139 10
843141 19
8431 41 90
843142 00
843149 21
843149 23
843149 24
843149 90
843210 10
843210 90
8432 90

8438 10 10
8450 11

8450 12

8450 19

847431 11
8474 90 10
8474 90 91
8474 90 98
8479 89 20

8481

8483 10 11
8483 10 21
8483 50
8483 60 10
8483 90 00
8484

8485 90
8502 11 00
8504 10
8504 21 89
8504 21 99
8504 22 91
8504 22 99
8504 23 81
8504 23 89
8504 23 99
8504 31 10
8504 31 93
8504 31 98
8504 32 10
8504 32 92
8504 32 98
8504 33 91
8504 33 99
8504 34 81
8504 34 89
8504 34 99
8504 40 10
8504 40 99
8504 50 00
8506 10
8506 30
8506 40
8506 50
8506 60
8506 80
8506 90 90
8507 10 00
8507 20 00
8507 30
8507 40
8507 80
8516 10 10
8516 21 00
8516 29 00
8516 60 00
8516 80 00
8516 90 10

8516 90 90
85291023
853510
853521
853529
8535 30
853590
8536 10
8536 20
8536 30
8536 50
8536 61
8536 69
8536 90 10
8536 90 30
8536 90 90
8537

8538

8544 11
8544 19
8544 20
8544 41
8544 49
8544 51
8544 59
8544 60
8605

8606 10
8606 91
8606 92
8606 99
870120 19
8701 20 99
8701 90 42
8702 10 91
8702 10 92
8702 10 99
8702 90 21
8702 90 22
8702 90 29
8702 90 80
8703 10
8703 21 10*
8703 21 20
8703 21 31
8703 21 39
8703 21 81*
8703 21 89*
8703 22 10*

8703 22 20
8703 22 31
8703 22 39
8703 22 83*
8703 22 88*
8703 23 10*
8703 23 20
8703 23 31
8703 23 39
8703 23 43*
8703 23 48*
8703 23 53
8703 23 58
8703 23 83
8703 23 88
8703 24 10
8703 24 20
8703 24 31
8703 24 39
8703 24 83
8703 24 88
8703 31 10*
8703 31 20
8703 31 31
8703 31 39
8703 31 41*
8703 31 49*
8703 31 81*
8703 31 89*
8703 32 10*
8703 32 20
8703 32 31
8703 32 39
8703 32 43*
8703 32 48*
8703 32 53*
8703 32 58*
8703 32 83
8703 32 88
8703 33 10
8703 33 20
8703 33 31
8703 33 39
8703 33 83
8703 33 88
8703 90 90
8704 21 99
8704 22 90
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HS pozicija
8704 23 90 8708 99 96 9003 19 9405 99 39
8704 31 90 8711 9004 9405 99 40
8704 32 90 8712 9021 21 9405 99 51
8704 90 99 8714 11 9021 30 10 0405 99 59
8705 10 8714 19 9028 10 9405 99 61
8705 90 98 871491 9028 20 0405 99 6
8706 8714 92 9028 30
8707 8714 93 9028 90 19 94039971
8708 10 8714 94 9028 90 90 94059979
8708 21 8714 95 9401 940599 91
8708 29 8714 96 9402 90 9405 99 92
8708 31 8714 99 9403 9405 99 93
8708 39 81 8715 9404 9405 99 94
8708 80 10 8716 10 19 9405 10 9405 99 99
8708 80 20 8716 10 90 9405 20 9406
8708 80 91 8716 20 19 9405 30 9504 40
8708 91 8716 20 90 9405 40 9603
8708 92 8716 31 19 00 9405 50 9604
8708 93 10 8716 31 90 9405 60 0607
8708 93 92 8 716 392 900 9405 91 80
8708 99 10 8716 39 80 9405 92 90 9608
8708 99 21 8716 40 19 9405 99 21 9609
8708 99 29 8716 40 90 9405 99 22 9610
8708 99 93 8716 80 9405 99 23 9611
8708 99 94 8716 90 9405 99 29 9615
8708 99 95 9003 11 9405 99 31 9616

Pozicijam, kas iezimétas ar zvaigzniti, tarifa nonemsana vadisies péc grafika, kas
noradits zemak:

— trTs gadus p&c noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks sama-
zinati Iidz 97 % no pamatnodokla,

— Cetrus gadus péc noliguma stasanas spéka visi nodokli un maksajumi tiks
samazinati 11dz 94 % no pamatnodokla,

— piecus gadus pec noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks
samazinati 11dz 91 % no pamatnodokla,

— seSus gadus péc noliguma staSanas spéka visi nodokli un maksajumi tiks
samazinati 11dz 88 % no pamatnodokl]a,

— septinus gadus pec noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks
samazinati Iidz 73 % no pamatnodokla,

— astonus gadus péc noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks
samazinati 11dz 58 % no pamatnodokla,

— devinus gadus péc noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks
samazinati 11dz 43 % no pamatnodokla,

— 10 gadus péc noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks sama-
zinati 1idz 28 % no pamatnodokla,

— 11 gadus p&c noliguma stasanas speka visi nodokli un maksajumi tiks sama-
zinati Iidz 13 % no pamatnodokla,

— 12 gadus péc noliguma stasanas speka visi atlikusie nodokli un maksajumi
tiks likvideti.
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Ja pozicijas ir treknraksta, tarifa nopemsanu piemeéros tikai:
ex 040520: Sviesta pastai ar tauku saturu Iidz 75 %;

ex 130232: No ceratoniju augliem vai seklam iegiitiem recinatajiem un
biezinatajiem, modificétiem vai nemodificeétiem.
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5. PIELIKUMS

12. PANTA 1. PUNKTA MINETIE RAZOJUMI

HS Apraksts Salidzinama cena
4011 10 Jaunas vieglo automobilu, autobusu, kravas automobilu, motociklu un velo- | 36 DH/kg
4011 20 sipédu pneimatiskas riepas no gumijas citas riepas
4011 40
4011 50
4011 91
4011 99
4013 10 Kameras, ko izmanto motorvagoniem, autobusiem un kravas furgoniem 36 DH/kg
4013 20 Kameras, ko izmanto velosipédiem vai velosipédiem ar paligdzingju 44 DH/kg
4013 90 00 10
4013 90 00 20
4013 90 00 90 | Citas kameras 36 DH/kg
5106 Karstas vilnas dzija, nesagatavota mazumtirdzniecibai 55 DH/kg
5107 Kemmétas vilnas dzija, nesagatavota mazumtirdzniecibai 100 DH/kg
ex 5111 Karstas vilnas audums ar vismaz 85 % vilnas saturu, kura svars neparsniedz | 250 DH/kg
300 g/m?
ex 5111 Pargjie karstas vilnas audumi ar vismaz 85 % vilnas saturu, kura svars par- | 200 DH/kg
sniedz 300 g/m’
ex 5112 11 Kemmeétas vilnas audums ar vismaz 85 % vilnas saturu, kura svars nepar- | 300 DH/kg
sniedz 200 g/m>
ex 5112 19 Pargjie kemmeétas vilnas audumi ar vismaz 85 % vilnas saturu, kura svars | 300 DH/kg
parsniedz 200 g/m>
ex 5112 20 Pargjie kemmétas vilnas audumi, kas satur mazak neka 85 % vilnas un | 250 DH/kg
kimiskos pavedienus
ex 5112 30 Pargjie kemmetas vilnas audumi, kas satur mazak neka 85 % vilnas un | 250 DH/kg
kimiskas $tapelikiedras, kuru svars parsniedz 200 g/m?, bet neparsniedz
375 g/m?
ex 5112 30 Pargjie kemmetas vilnas audumi, kas satur mazak neka 85 % vilnas un | 250 DH/kg
sintetiskas vai kimiskas §tapelskiedras, kuru svars neparsniedz 200 g/m’
ex 5112 90 Kemmeétas vilnas audumi, kas satur mazak neka 85 % vilnas un citus mater- | 250 DH/kg
ialus, kuru svars parsniedz 375 g/m>
ex 5112 90 Kemmgtas vilnas audumi, kas satur mazak neka 85 % vilnas un citus mater- | 300 DH/kg

ialus, kuru svars parsniedz 200 g/m?, bet neparsniedz 375 g/m’
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HS Apraksts Salidzinama cena
5205 Kokvilnas dzija, nesagatavota mazumtirdzniecibai 55 DH/kg
5206
5208 32 90 92 | Kokvilnas audumi, kas satur 85 % vai vairak kokvilnas, krasoti vai apdrukati, | 200 DH/kg
5208 52 90 92 | audekla pinumi, kas sver vairak neka 130 g/m’, bet ne vairak ka 200 g/m’,
kuru platums parsniedz 115 cm, bet neparsniedz 165 cm
5208 32 90 99 | Kokvilnas audumi, kas satur 85 % vai vairak kokvilnas, krasoti vai apdrukati, | 200 DH/kg
5208 52 90 99 | audekla pinumi, kas sver vairdk neka 130 g/m’, bet ne vairak ka 200 g/m’,
kuru platums parsniedz 165 cm
ex 5208 32 90 Pargjie kokvilnas audumi ar vismaz 85 % kokvilnas satura no dazadu krasu | 200 DH/kg
ex 5208 33 90 pavedieniem, kas sver vairak neka 100 g/m?, bet ne vairak ki 130 g/m?, kuru
ex 5208 39 30 platums parsniedz 115 cm
ex 5208 42 90 Pargjie kokvilnas audumi ar vismaz 85 % kokvilnas satura no dazadu krasu | 250 DH/kg
ex 5208 43 90 pavedieniem, kas sver vairak neka 100 g/m?, bet ne vairak ki 165 g/m?, kuru
ex 5208 49 90 platums parsniedz 85 cm
ex 5208 51 90 Kokvilnas audumi ar vismaz 85 % kokvilnas saturu, apdrukati, no dazadu | 250 DH/kg
ex 5208 52 90 krasu pavedieniem, kas sver ne vairak ka 200 g/m?, kuru platums parsniedz
ex 5208 53 90 115 em
ex 5208 59 90
5209 31 90 Audumi, kas satur vismaz 85 % kokvilnas, krasoti vai apdrukati, kuru svars | 200 DH/kg
5209 32 90 parsniedz 200 g/m?
5209 39 90
5209 51 90
5209 52 90
5209 59 90
ex 5209 41 90 Audumi, kas satur vismaz 85 % kokvilnas, no dazadu krasu pavedieniem, | 200 DH/kg
ex 5209 42 90 kuru svars parsniedz 200 g/m” un platums parsniedz 115 cm
ex 5209 43 90
ex 5209 49 90
5209 51 90 90 | Audumi, kas satur vismaz 85 % kokvilnas, apdrukati, kuru svars parsniedz | 200 DH/kg
5209 52 90 90 | 200 g/m” un platums parsniedz 115 cm
5209 59 90 90
5210 11 90 91 | Nebalinati audumi, kas satur mazak neka 85 % kokvilnas un galvenokart vai | 200 DH/kg
5210 12 90 91 | tikai kimiskas $kiedras, kuru svars neparsniedz 200 g/m® un platums ir 85 cm
5210 19 90 91 | Vai vairak
ex 5210 31 90 Audumi, kas satur mazak neka 85 % kokvilnas, krasoti vai no dazadu krasu | 200 DH/kg
ex 5210 32 90 pavedieniem, kuru svars neparsniedz 200 g/m? un platums ir 85 cm vai
ex 5210 39 90 | vairak
ex 5210 41 90
ex 5210 42 90
ex 5210 49 90
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HS Apraksts Salidzinama cena
ex 5210 51 90 Audumi, kas satur mazak neka 85 % kokvilnas, apdrukati, kuru svars par- | 200 DH/kg
ex 5210 52 90 sniedz 200 g/m® un platums parsniedz 115 cm
ex 5210 59 90
ex 5211 31 90 Audumi, kas satur mazak neka 85 % kokvilnas, krasoti vai no dazadu krasu | 200 DH/kg
ex 5211 32 90 pavedieniem, kuru svars parsniedz 200 g/m* un platums ir 85 cm vai vairak
ex 5211 39 90
ex 5211 41 90
ex 5211 42 90
ex 5211 43 90
ex 5211 49 90
ex 5211 51 90 Audumi, kas satur mazak neka 85 % kokvilnas, apdrukati, kuru svars par- | 200 DH/kg
ex 5211 52 90 sniedz 200 g/m® un platums parsniedz 115 cm
ex 5211 59 90

5212 13 90 90 | Pargjie kokvilnas audumi, krasoti vai no dazadu krasu pavedieniem, kuru | 200 DH/kg

5212 14 90 90 | svars neparsniedz 200 g/m* un platums ir 85 cm vai vairak

5212 15 90 90 | Pargjic kokvilnas audumi, apdrukati, kuru svars neparsniedz 200 g/m* un | 200 DH/kg
platums ir 85 cm vai vairak

5212 23 90 90 | Pargjie kokvilnas audumi, krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedie- [ 200 DH/kg

5012 24 90 90 | niem, kuru svars parsniedz 200 g/m” un platums ir 85 cm vai vairak

5212 25 90 90

5309 11 90 19 | Linskiedras audumi, kas satur vismaz 85 % linskiedras, nebalinati, kuru | 200 DH/kg
platums ir 160 cm vai vairak un svars neparsniedz 400 g/m?

5309 29 90 10 | Linskiedras audumi, kas satur mazak neka 85 % linskiedras, kuru platums | 200 DH/kg
neparsniedz 160 cm, iznemot balinatus vai nebalinatus

5310 10 90 Dzutas vai citu luksnes tekstilskiedru audumi, kas minéti pozicija 5303 10 DH/kg

5310 90 90

5402 31 Neilona vai citu poliamidu teksturéti pavedieni 55 DH/kg

5402 32

5402 33 Teksturéta poliestera dzija 40 DH/kg

5406 10 91 21

5402 39 00 20 | Polietilena vai polipropiléna teksturéta dzija 40 DH/kg

5406 10 91 40

5403 20 00 90 | Pargja teksturéta dzija no kimiskajiem pavedieniem, iznemot acetatu 40 DH/kg

5406 20 91 90

5407 41 99 91 | Audumi, kas satur vismaz 85 % neilona vai citu poliamidu pavedienu, neba- | 200 DH/kg
linati, dzidri, glazg$anai

5407 51 99 21 | Audumi, kas satur vismaz 85 % teksturtu poliestera pavedienu, balinati vai | 200 DH/kg

nebalinati, dzidri, glaz&Sanai
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HS Apraksts Salidzinama cena

5407 60 90 21 | Audumi, kas satur vismaz 85 % neteksturétu poliestera pavedienu, balinati, [ 200 DH/kg
nebalinati vai mazgati, dzidri, glazgé$anai

5407 71 99 91 | Pargjie audumi, kas satur vismaz 85 % sinttisku pavedienu, balinati vai | 200 DH/kg
nebalinati, dzidri, glazeéSanai

5407 42 99 20 | Audumi, kas satur vismaz 85 % neilona vai citu poliamidu pavedienu, | 200 DH/kg

5407 43 99 21 | krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedieniem, dzidri, glaz&Sanai

5407 44 99 21

5407 42 99 99 | Audumi, kas satur vismaz 85 % neilona vai citu poliamidu pavedienu, | 200 DH/kg

5407 43 99 99 | krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedieniem, kuru platums parsniedz

5407 44 99 99 |7 cm

5407 52 99 99 | Pargjie audumi, kas satur vismaz 85 % teksturStu poliestera pavedienu, | 200 DH/kg

5407 53 99 99 | krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedieniem, kuru platums parsniedz

5407 54 99 99 |7 °m

5407 60 90 69 | Pargjie audumi, kas satur vismaz 85 % neteksturétu poliestera pavedienu, | 200 DH/kg

5407 60 90 89 | krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedieniem, kuru platums parsniedz

5407 60 90 99 |7 em

5407 72 99 99 | Pargjie audumi, kas satur vismaz 85 % sintetisku pavedienu, krasoti, apdru- | 200 DH/kg

5407 73 99 99 | kati vai no dazadu krasu pavedieniem, kuru platums parsniedz 57 cm

5407 74 99 99

5407 43 99 30 | Zakardaudums, kas satur vismaz 85 % sintétisku pavedienu 200 DH/kg

5407 53 99 30

5407 60 90 70

5407 73 99 30

5407 82 99 90 | Zakardaudums, kas satur vismaz 85 % sintétisku pavedienu un galvenokart | 200 DH/kg

5407 83 99 99 | vai tikai kokvilnu, krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedieniem

5407 84 99 90

5407 83 99 91 | Zakardaudums, kas satur mazak neka 85 % sintétisku pavedienu un galve- | 200 DH/kg
nokart vai tikai kokvilnu, krasoti, apdrukati vai no dazadu krasu pavedieniem

5407 92 99 90 | Pargjie audumi no sintétiskiem pavedieniem, krasoti, apdrukati vai no dazadu | 200 DH/kg

5407 93 99 90 | krasu pavedieniem

5407 94 99 90

5408 22 99 92 | Krasoti audumi, kas satur vismaz 85 % maksligu pavedienu, joslu un tamli- | 200 DH/kg

5408 22 99 99 | dzigi, kuru platums parsniedz 57 cm

5408 23 99 31 | Zakardaudumi, kas satur vismaz 85 % maksligu pavedienu, joslu un tamli- | 200 DH/kg

dzigi, kuru platums parsniedz 115 cm, bet neparsniedz 140 cm un kuru svars
ir virs 250 g/m?, no dazadu krasu pavedieniem
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HS Apraksts Salidzinama cena

5408 23 99 39 | Audumi, kas satur vismaz 85 % maksligu pavedienu, joslu un tamlidzigi, no | 200 DH/kg
dazadu krasu pavedieniem, apjoms 195 d vai vairadk un kuru platums ir
140 cm vai vairak (matracu trinitis)

5408 23 99 99 | Audumi no dazadu krasu pavedieniem, kas satur vismaz 85 % maksligu | 200 DH/kg
pavedienu, joslu un tamlidzigi, kuru platums parsniedz 75 cm

5408 24 99 99 | Audumi no dazadu krasu pavedieniem, kas satur vismaz 85 % maksligu | 200 DH/kg
pavedienu, joslu un tamlidzigi, kuru platums parsniedz 57 cm

5408 32 99 90 | Pargjie audumi no maksligiem pavedieniem, krasoti, apdrukati vai no dazadu | 200 DH/kg

5408 33 99 99 | krasu pavedieniem

5408 34 99 90

5408 33 99 91 | Pargjie zakardaudumi no maksligiem pavedieniem, kuru platums parsniedz | 200 DH/kg
115 cm, bet neparsniedz 140 cm un svars parsniedz 250 g/m?

5408 33 99 92 | Pargjie audumi no maksligiem pavedieniem, no dazadu krasu pavedieniem, | 200 DH/kg
apjoms 195 d vai vairak un kuru platums ir 140 cm vai vairak (matracu
trinitis)

5509 Kimisko Stapelskiedru dzija (iznemot Sujamos diegus), nesagatavota | 85 DH/kg

5510 mazumtirdzniecibai

5511 Kimisko Stapelskiedru dzija (iznemot Sujamos diegus), sagatavota | 55 DH/kg
mazumtirdzniecibai

5512 19 90 91 | Apdrukati audumi, kas satur vismaz 85 % sintétisku StapelSkiedru 200 DH/kg

5512 29 90 91

5512 99 90 91

5512 19 90 99 | Audumi no dazadu krasu pavedieniem, kas satur vismaz 85 % sintétisku | 200 DH/kg

5512 29 90 99 | Stapelskiedru

5512 99 90 99

5513 41 90 00 | Apdrukati audumi no sintetiskam stapelskiedram, kas satur mazak neka 85 % [ 200 DH/kg

5513 43 90 00 | Sadu skiedru un galvenokart vai tikai kokvilnu

5513 49 90 00

5514 41 90 90

5514 42 90 90

5514 43 90 90

5514 49 90 90

5515 11 90 94 | Pargjie apdrukati audumi no poliesteru $tapelskiedram 200 DH/kg

5515 12 90 94

5515 13 90 94

5515 19 90 %4

5515 21 90 94 | Pargjie apdrukati audumi no akrila vai modificéta akrila $tapelskiedram 200 DH/kg

5515 22 90 94

5515 29 90 94




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 71

HS Apraksts Salidzinama cena
5515 91 90 94 | Pargjie apdrukati audumi no citam Stapelskiedram 200 DH/kg
5515 92 90 94
5515 99 90 94
5515 11 90 10 | Pargjie audumi no poliesteru StapelSkiedram, zakarda, kuru platums parsniedz | 200 DH/kg
5515 11 90 99 | 115 cm, bet neparsniedz 140 cm un svars parsniedz 250 g/m?, vai citi
5515 12 90 10 audumi no dazadu krasu pavedieniem
5515 12 90 99
5515 13 90 10
5515 13 90 99
5515 19 90 10
5515 19 90 99
5515 21 90 10 | Pargjie audumi no akrila vai modificéta akrila Stapelskiedram, zakarda, kuru | 200 DH/kg
5515 21 90 99 | platums parsniedz 115 cm, bet neparsniedz 140 cm un svars parsniedz 250 g/
5515 22 90 10 m?, vai citi audumi no dazadu krasu pavedieniem
5515 22 90 99
5515 29 90 10
5515 29 90 99
5515 91 90 10 | Pargjie audumi no citam sintétiskam $tapelSkiedram, zakarda, kuru platums | 200 DH/kg
5515 91 90 99 | parsniedz 115 cm, bet neparsniedz 140 cm un svars parsniedz 250 g/m?, vai
5515 92 90 10 citi audumi no dazadu krasu pavedieniem
5515 92 90 99
5515 99 90 10
5515 99 90 99
5516 14 90 00 | Apdrukati audumi, kas satur vismaz 85 % maksligu StapelSkiedru 200 DH/kg
5516 23 90 20 | Audumi no maksligam S$tapelskiedram, kas satur vismaz 85 % $adu Skiedru | 200 DH/kg
un galvenokart vai tikai sint€tiskus pavedienus, zakarda, kuru platums par-
sniedz 115 cm, bet neparsniedz 140 cm un svars parsniedz 250 g/m? no
dazadu krasu pavedieniem
5516 23 90 30 | Audumi no maksligam S$tapelSkiedram, kas satur mazak neka 85 % S$adu | 200 DH/kg
Skiedru un galvenokart vai tikai sintétiskus pavedienus, zakarda, kuru platums
ir 140 cm vai vairak (matracu trinitis), no dazadu krasu pavedieniem
5516 24 90 00 | Apdrukati audumi no maksligam StapelSkiedram, kas satur mazak neka 85 % | 200 DH/kg
5516 34 90 00 | Sadu Skiedru
5516 44 90 00
5516 94 90 00
5605 Metalizeti pavedieni, pozamentéti vai ne, tekstilpavedienu, lensu vai tamli- | 85 DH/kg
(iznemot dzigu formu veida, kas min&tas pozicija 5404 vai 5405, kombinéti ar metalu
5605 00 90 00) | diega, lentes vai pulvera veida vai parklati ar metalu
5606 00 10 10 | Senila, zida, zida atliku, iznemot atsukas, zida atsukas, saveérptus pavedienus | 85 DH/kg

vai 5605 pozicija min&tos pavedienus, vai metala pavedienus
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5606 00 91 00 | Pozicija 5404 vai 5405 minétie pavedieni, lentes un tamlidzigi, iznemot | 85 DH/kg
pozicija 5605 min&tos un iznemot astru, pozamentSta zida, zida atliku,
iznemot atsukas, un zida atsuku pavedienus

5702 Paklaji un gridsegas 800 DH/m?

(iznemot 400 DH/m?
5702 10 un
5702 20)

5703
ex 5704
5705

ex 5801 Pliksnoti audumi un Senila audumi, iznemot pozicija 5806 ming&tos audumus, | 40 DH/kg
impregnéti, ar parklajumu, parklati ar plastmasu vai lamin&ti

5801 21 19 00 | Audumi ar negrieztam kokvilnas $k&ru pliksnam 200 DH/kg
5801 21 90 00

5801 22 90 10 | Pliksnoti audumi, kas sver vairak neka 350 g/m> 200 DH/kg
5801 23 90 10
5801 24 90 10

5801 22 90 20 | Pargjie pluksnoti kokvilnas audumi 200 DH/kg
5801 22 90 90
5801 23 90 20
5801 23 90 90
5801 24 90 20
5801 24 90 90
5801 25 90 20
5801 25 90 90

5801 31 19 00 | Pluksnoti audumi no kimiskam Skiedram ar audu pliksnam 200 DH/kg
5801 31 90 00
5801 32 19 00
5801 32 90 00
5801 33 19 00
5801 33 90 00

5801 90 35 00 | Pluksnoti audumi un Senila audumi no dzutas vai citam ltksnes tekstilskie- | 10 DH/kg
dram (iznemot pozicija 5806 minétos izstradajumus), kas minéti 58. nodalas
2. piezimé

ex 5802 Dvielu frote¢ audumi un tamlidzigi frote¢ audumi, iznpemot tos, kas min&ti | 200 DH/kg
pozicija 5806; audumi ar $atam pliksnam, iznemot tos, kas minéti pozicija
5703, impregnéti, ar parklajumu, parklati ar plastmasu vai lamin&ti

5802 19 19 90 | Dvielu frotté audumi un tamlidzigi frotté audumi no nebalinatiem | 200 DH/kg
ex 5802 20 90 tekstilmaterialiem

5803 90 30 00 | Marle, iznemot pozicija 5806 mingto, no dzutas vai citam liksnes tekstilskie- | 10 DH/kg
dram, kas mingtas pozicija 5303

ex 5804 Tills un citas tikla dranas, neieklaujot austus, aditos vai tambor&tos audumus, | 40 DH/kg
meZgines gabalos, lentSs vai atsevisku izstradajumu veida, impregnétas, ar
parklajumu, parklatas vai laminétas ar plastmasu
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5811 00 41 Tekstilizstradajumi gabalos, ar vienu vai vairakam tekstilmaterialu kartam, | 40 DH/kg
kas sasiiti vai citd veida savienoti, iznemot izSuvumus, kas minéti pozicija
5810, impregnéti, ar parklajumu, parklati vai laminéti ar plastmasu
5811 00 94 00 | Tekstilizstradajumi gabalos, ar vienu vai vairakam tekstilmaterialu kartam, | 10 DH/kg
kas saSuti vai cita veida savienoti ar polstergjumu, iznemot izSuvumus, kas
mingti pozicija 5810, no audumiem, kas minéti pozicija 5310
5903 Audumi, iznemot pozicija 5902 ieklautos, impregnéti, ar parklajumu, parklati | 40 DH/kg
vai lamingti ar plastmasam
5905 00 31 Tekstila sienas paklaji, piesficinati, ar parklajumu, parklati vai laminéti ar | 40 DH/kg
plastmasam
ex 5907 00 20 Vaskadrana un pargjas tekstildranas, kas parklatas ar preparatiem uz ziistoSas | 40 DH/kg
ellas bazes
ex 6001 21 Pluksnoti audumi, aditie vai tamborétie, iznemot audumus ar garam | 200 DH/kg
ex 6001 22 pluksnam, iznemot nebalinatos
ex 6001 29
ex 6001 91
ex 6001 92
ex 6001 99
6002 41 99 00 | Pargjie velku adijuma audumi (ieskaitot tadus, kas izgatavoti ar tresu | 200 DH/kg
6002 42 99 00 | adammasinam)
6002 43 99
6002 49 99 00
6002 91 99 00 | Citadas trikotazas dranas 200 DH/kg
6002 92 99 00
6002 93 99 21
6002 93 99 22
6002 93 99 29
6002 93 99 90
6002 99 99 00
6104 11 SievieSu vai meitenu kostimi, komplekti, Zaketes, v&jjakas, garas bikses, [ 600 DH/kg
6104 12 dungrini, pusgaras un 1s3s bikses no trikotaZzas dranas
6104 13
6104 19
6104 21
6104 22
6104 31
6104 32
6104 33
6104 39
(iznemot
6104 39 00 10)
6104 61
6104 62
6104 63

6104

69
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Apraksts

Salidzinama cena

6104
6104
6104
6103
6103
6104
6104
6104
6104

41
4
43
44
49
51
52
53
59

Kleitas, svarki, bikSusvarki no trikotazas dranas

600 DH/kg

6106

(iznemot

6106
6106

90
90

00 10
00 20)

SievieSu vai meitenu bluzes, krekli un kreklbliizes no trikotazas

500 DH/kg

X

6107

Viriesu vai z&8nu garas un Tsas apaksbikses, naktskrekli, pidzamas, peldmételi,
ritasvarki un tamlidzigi izstradajumi, no trikotazas

350 DH/kg

X

6108

Sieviesu vai meitenu kombing, apakssvarki un penuari, no trikotazas

350 DH/kg

6109

T krekli, U krekli un citadi apakskrekli no trikotazas

350 DH/kg

6108

Sieviesu vai meitenu kombing, apakssvarki un penuari, no trikotazas

350 DH/kg

6109

T krekli, U krekli un citadi apakskrekli no trikotazas

400 DH/kg

6110
6110
6110
6110

10
20
30
90

(iznemot

6110

90

00 91)

Sviteri, dzemperi, vilnas jakas, vestes un I1dzigi trikotaZas izstradajumi

400 DH/kg

6112
6112
6112

11
12
19

Sporta kostimi

450 DH/kg

6203
6203
6203
6203
6204
6204
6204
6204

31
32
33
39
31
32
33
39

VirieSu vai sieviesu zaketes un véjjakas

1250
vienibu

DH/

6203
6203
6203
6203
6203
6203
6203
6204
6204
6204
6203
6204
6204
6204
6204

VirieSu vai zénu uzvalki vai komplekti; sievieSu vai meitenu kostimi un
komplekti

1750
vienibu

DH/
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Salidzinama cena

€X
€X
X
X
€X
€X
€X
€X

6203 41
6203 42
6203 43
6203 49
6204 61
6204 62
6204 63
6204 69

VirieSu, z&nu, sievieSu vai meitenu garas bikses vai dungrini

500 DH/vienibu

€X
€X
€X
X
X

6204 41
6204 42
6204 43
6204 44

6204 49
(iznemot
6204 49 10)

Kleitas, iznemot no zida atsukam vai zida atkritumiem, iznemot atsukas

1 000
vienibu

DH/

6205
6206

(iznemot
6206 10)

VirieSu vai zénu virskrekli; sieviesu vai meitenu bliizes, krekli un kreklblizes

200 DH/vienibu

6301
(iznemot
6301 10)

Segas (iznemot elektriskas segas)

150 DH/kg

6302

Gultas, galda, tualetes un virtuves vela

400 DH/kg

X

X

6305 10
6305 20

Maisi un kules, ko izmanto iesainoSanai, no dzutas vai citam luksnes tekstil-
Skiedram, kas mingtas pozicija 5303, ievesti tuksi

10 DH/kg

€X
X

6305 31
6305 39

Maisi un kules, ko izmanto iesaino$anai, no kimiskiem tekstilmaterialiem,
ievesti tuksi

28 DH/kg

€X

6305 90

Maisi un kules, ko izmanto iesainoSanai, no citiem tekstilmaterialiem, ievesti
tuksi

10 DH/kg

6306 11
6306 12
6306 19

Nojumes, markizes un sauljumi

40 DH/kg

6306 21
6306 22
6306 29

Teltis

40 DH/kg

€X
€X
€X
€X
€X

6403 59
6403 59
6403 59
6403 59
6403 59

00 30
00 41
00 59
00 91
00 99

Apavi ar adas argjam zolém un virsu (kas nenosedz potiti)

300 DH/pari

€X
€X
€X
X
€X

6403 99
6403 99
6403 99
6403 99
6403 99

00 30
00 41
00 49
00 91
00 99

Pargjie apavi ar adas virsu (kas nenosedz potiti)

300 DH/pari

€X

€X

6405 10 00 91
6405 10 00 99

Pargjie apavi ar adas vai maksligas adas virsu

300 DH/pari
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€X
€X

6405 90 00 40
6405 90 00 90

Citi apavi

300 DH/pari

6813 Frikcijas materiali vai izstradajumi no tiem (pieméram, loksnes, rulli, lentes, | 120 DH/kg
segmenti, diski, paplaksnes, klu¢i), nesamontéti, bremzém, sajigiem vai
tamlidzigiem mehanismiem, uz azbesta, pargjo mineralvielu vai celulozes
pamata kopa ar tekstila vai pargjiem materialiem vai bez tiem

6907 (iznemot Neglazétas keramikas (iznemot keramiku) platnes brug€anai un cela nokla-

6907 10 00 91 | Sanai, keramikas apdares plaksnes plitij vai sienam:

6907 90 00 91) 2
— cepumu forma izmantoSanai attiecigajas nozares 19 DH/m
— pargjas 40 DH/m>

6907 10 00 91 | Neglazetas keramikas platnes brugésanai un cela noklasanai, apdares plaksnes

6907 90 00 91 | plitij vai sienam, kuru mazaka mala parsniedz 5 cm:
— ko ieved attiecigi uznémgji 1,60 DH/kg
— pargjie 3,50 DH/kg

6908 Glazgtas keramikas platnes brugéSanai un cela noklasanai, apdares plaksnes | 3,50 DH/kg

(iznemot plitij vai sienam

6908 10 00 10)

6908 10 00 10 | Glazétas keramikas flizes, klu¢i un mozaikas klucisi, kuru mazaka mala | 60 DH/m>
neparsniedz 5 cm

6910 Izlietnes, mazgatnes, izlietnu konsoles, vannas, bid€, klozetpodi, skalojamas | 11 DH/kg
kastes, pisuari un tamlidzigi sanitartehniskie izstradajumi no keramikas

7013 10 00 11 Glazes bez kajinas, negrieztas, nematgtas, negravétas un nerotatas, no stikla,

7013 29 00 21 | iznemot kristalu un tadu stiklu, kam ir zems izpleSanas koeficients:
— kuru tilpums ir mazaks par 250 ml 26 DH/kg
— kuru tilpums ir 250 ml vai vairak 13 DH/kg

7321 11 11 00 | Gazes plitis un iekartas; plitis un iekartas, kuras izmanot divu veidu kurinamo | 60 DH/kg

7321 11 13 00

7321 11 91 00

7321 11 93 00

7321 81 10 00

7321 81 20 00

8201 30 00 11 | Kapli un cértes 20 DH/kg

8201 30 00 19

ex 8201 30 00 90 | Kapli 32 DH/kg

8205 20 00 00 | Veseri un uzsitg&jveseri 32 DH/kg

8301 30 Sledzenes 50 DH/kg

8301 40

ex 8407 31 10 00 | Ieksdedzes dzingji, kuru darba tilpums ir 50 cm® vai vairak 1 800 DH/kg
8409 91 21 00 | Cilindru bloki mop&diem, kuru darba tilpums ir 50 cm® vai mazak 200 DH/kg
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8409 91 30 20 | Virzuli mopédiem, kuru darba tilpums ir 50 cm® vai mazak 300 DH/kg
8418 21 00 10 | Majsaimniecibas ledusskapji ar 500 litru vai mazaku tilpumu 3000 DH/m’?
8418 21 00 90 (arpuse)
8418 22 00 90
8418 29 00 90
8421 23 00 00 | Skidrumu un gazu filtréanas vai attiri$anas ierices dzingjiem 80 DH/kg (CAV
8421 29 10 00 tipa)
8421 31 00 00 45~ DHkg
8421 39 10 00 (pargjic)
8450 11 10 00 | Velas mazgasanas masinas (4-6 kg velas) 4000 DH/
8450 12 10 10 vienibu
8450 19 10 10
8450 19 10 90
8481 80 40 Aizgriezni, krani, varsti un lidzigas ierices &kam 85 DH/kg
8506 19 10 10 | Sausas baterijas lidz 10 voltiem 32 DH/kg
8506 20 10 10
8506 11 00 10
8506 12 00 10
8506 13 00 10
ex 8516 60 00 Elektriskas plitis un plitis ar divu veidu kurinamo 60 DH/kg
8535 90 10 Kopnes elektroinstalaciju un $adu instalaciju dalu pieslégSanai 80 DH/kg
8536 90 10
8538 90 20
8636 50 11 Sledzi un slédZzu dalas izmantoSanai majsaimnieciba 80 DH/kg
ex 8538 90 91 10
8536 61 10 Spuldzes ietveres un spuldzes ietveru dalas 120 DH/kg
8538 90 10
8536 69 10 KontaktdakSas un kontaktligzdas un kontaktdaksu un kontaktligzdu dalas | 80 DH/kg
ex 8538 90 91 10 | izmantoSanai majsaimnieciba
8539 22 Kvélspuldzes ar jaudu lidz 200 W, spriegumam, kas parsniedz 100 V 45 DH/kg
8708 31 Samont@tas bremzu uzlikas mehaniskajiem transportlidzekliem 120 DH/kg
8708 39
8714 11 00 10 | Motociklu sedekli 70 DH/vienibu
8714 95 00 Velosipedu sedekli 80 DH/vienibu
ex 8714 19 00 99 | [Ritena] rumbas 25 DH/pari
ex 8714 93 00
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ex 8714 19 00 99
ex 8714 96 00

Kloka un zobratu mehanismu komplekti

9 DH/komplektu

ex 8714 19 00 99
ex 8714 99 00 99

Stares mehanisms

9 DH/komplektu

9028 30 10 00

Zemsprieguma un vid&ja sprieguma elektribas skaititaji:

— vienfazes

— trisfazu

185 DH/vienibu
412 DH/vienibu

Jauni vieglie automobili: 69 500 DH par automobili.

Lietoti vieglie automobili: 65 000 DH par automobili.
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6. PIELIKUMS (*)

RAZOJUMI, KAS MINETI 12. PANTA 2. PUNKTA

1. Saraksts

KN kods Apraksts
4012 10 Atjaunotas riepas
4012 20 00 Lietotas pneimatiskas riepas
4012 90 29 Lietotas pneimatiskas riepas gaisa kugim
4012 90 39 Citadi, lietotam pneimatiskajam riepam, kuru vienibas svars ir lielaks par 70 kg, lietotas

4012 90 40 90

Citadi, lietotam pneimatiskajam riepam, kuru vienibas svars ir virs 1 5 kg un neparsniedz 70 kg

4012 90 90 19

Citadi, lietotam pneimatiskajam riepam, kuru vienibas svars ir Iidz 1 5 kg

4012 90 90 90

Citadi, lietotam pneimatiskajam riepam, kuru vienibas svars ir Iidz 1 5 kg

6309 00

Valkatas drébes un lietoti tekstilizstradajumi

ex 8701 20 19

8701 90 42 90
8701 90 49 90

Vilcgji, ieskaitot lietotus traktorus vilkSanai. Citadi ritenvilcgji, lietoti

8702 10 99 19
8702 10 99 99
8702 10 92 90
8702 90 22 90
8702 90 29 19
8702 90 29 99

Mehaniski transportlidzekli ar kompresijas aizdedzi pasazieru parvadaSanai vai citadi IekSdedzes
virzuldzingji, lietoti

(*

-

8704 21 90 39
8704 21 90 69
8704 21 90 79
8704 21 90 99
8704 22 90 29
8704 22 90 49
8704 22 90 59
8704 22 90 99
8704 23 90 29
8704 23 90 49
8704 23 90 59
8704 23 90 99
8704 31 90 39
8704 31 90 69
8704 31 90 79
8704 31 90 99

staSanas speka.

Mehaniski transportlidzekli ar kompresijas aizdedzi, dzirkstelaizdedzi precu parvadasanai vai citadi
Ieksdedzes virzuldzingji, lietoti

Preces tiks uzskatitas par lietotam, izv€loties par krit€riju to lietoSanas ilgumu Pusém par to javienojas seSus ménesus pirms noliguma

Lietoto preéu koncepciju nepieméro atjaunotam prec€m, kuras uzskata par atbilsto§am Maroka speka eso$am tehniskam regulam.
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8704 32 90 29
8704 32 90 49
8704 32 90 59
8704 32 90 99

8705 10 00 90
8705 90 90 99

Ipasam noliikam paredzéti mehaniski transportlidzekli, atkirigi no tiem, kas projektéti galvenokart
pasazieru un precu parvadasanai, lietoti

8716 31 90 99
8716 39 90 90

Citadi tankkugi-piekabes un tankkugi-puspiekabes, citadas piekabes un puspiekabes precu u.c.
parvadasanai, lietotas
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2. Saraksts

KN kods

Apraksts

ex 7321 11 11
ex 7321 11 21

Plitis un gazes iekartas, lietotas

ex 8408 90 90

Motori aptdenos$anai, lietoti

ex 8418 10 00
ex 8418 21 00
ex 8418 22 00
ex 8418 29 00

Ledusskapji un saldgtavas, lietoti

ex 8450 11 10
ex 845012 10
ex 8450 19 10

Velas mazgasanas masinas, lietotas

ex 8516 60 00

Elektriskas un divgjadi kurinamas plitis, lietotas

ex 87111011

Mopédi, lietoti

ex 8712 00 00

Velosipedi, lietoti
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7. PIELIKUMS

ATTIECIBA INTELEKTUALO, RUPNIECISKO UN KOMERCIALO
IPASUMU

1. Lidz ceturta gada beigam p&c $a noliguma stasanas spcka Maroka pievienojas
sadam daudzpusgjam konvencijam par intelektuala, ripnieciska un komerciala
TpaSumu aizsardzibu:

— Starptautiska konvencija par izpilditaju, fonogrammu izgatavotaju un
raidorganizaciju tiesibu aizsardzibu (Roma, 1961),

— Budapestas Ligums par mikroorganismu nosédumu starptautisku atziSanu
patent&Sanas vajadzibam (1977. gads, grozijumi izdariti 1980. gada),

— Ligums par sadarbibu patentu joma (noslégts 1970. gada, grozits 1979. un
parveidots 1984. gada),

— Starptautiskd jaunu augu 8kimu aizsardzibas konvencija (Zenévas Akts,
1991. gads).

2. Asociacijas Padome var pienemt l@émumu par to, ka $a pielikuma 1. punkts
attiecas uz citam $as jomas daudzpus€jam konvencijam.

3. Ligumslédzgjas puses apstiprina apnemsanos ieverot saistibas, kas izriet no
sadam daudzpusgjam konvencijam:

— Parizes Konvencija par riipnieciska IpaSuma aizsardzibu 1967. gada Stok-
holmas redakcija (Parizes Savieniba),

— Madrides Noligums par atSkiribas zimju starptautisko registraciju
1969. gada Stokholmas redakcija (Madrides Savieniba),

— Bernes Konvencija par literaro un makslas darbu aizsardzibu
1971. gada 24. julija Parizes redakcija,

— Protokols par Madrides Noligumu par at§kiribas zZimju starptautisko regis-
traciju (1989. gads),

— Nicas Noligums par preCu un pakalpojumu starptautisko klasifikaciju
atSkiribas zZimju registréSanai (Zenéva, 1977. gads).
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1. protokols

2. protokols

4. protokols

5. protokols

Protokols

PROTOKOLU SARAKSTS

par pasakumiem, kas piem@rojami Marokas Karalistes
izcelsmes lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaim-
niecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu
importam Eiropas Savieniba

par pasakumiem, kas piemérojami Eiropas Savienibas
izcelsmes lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaim-
niecibas produktu, =zivju un zivsaimniecibas produktu
importam Marokas Karalisté

par razojumu izcelsmes definiciju un administrativas sadar-
bibas metodem

par administrativo iestazu savstarpgjo palidzibu muitas jauta-
jumos

Eiropas un Vidusjlras regiona valstu noligumam, ar ko
izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim,
no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, lai
nemtu vera Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievieno-
Sanos Eiropas Savienibai
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1. PROTOKOLS

par pasakumiem, kas piemeérojami Marokas Karalistes izcelsmes

lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaimniecibas

produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu importam Eiropas
Savieniba

Uz Marokas izcelsmes lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaim-
niecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu importu Eiropas
Savieniba attiecina turpmak min&tos nosacijumus.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

1. Noluka paatrinat savstarpgjas tirdzniecibas ar lauksaimniecibas
produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas produktiem, zivim un
zivsaimniecibas produktiem liberalizaciju starp Marokas Karalisti un
Eiropas Savienibu, abas Puses ir vienojusas par jauniem noteikumiem
un koncesijam atbilstigi Eiropas un Vidusjiras regiona valstu 2005.
gada planam lauksaimniecibas joma, kas ir paredzgets, lai liberalizetu
tirdzniecibu ar lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaimnie-
cibas produktiem, zivim un zivsaimniecibas produktiem.

2. Sie jaunie noteikumi un koncesijas, kuras ir turpmak mingtas
ipasajos noteikumos, reglamenté lauksaimniecibas produktu, parstradatu
lauksaimniecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu savstar-
pgjo tirdzniecibu starp abam Pusém.

II SADALA
IPASIE NOTEIKUMI

2. pants

Tarifu noteikumi

1. Sa protokola speka stasanas datuma parstaj aprekinat muitas nodo-
klus (procentualos un ipasos), kurus pieméro Marokas izcelsmes lauk-
saimniecibas produktu, parstradatu lauksaimniecibas produktu, zivju un
zivsaimniecibas produktu importam Eiropas Savieniba, iznemot, ka ir
noteikts 2. un 3. punkta attieciba uz lauksaimniecibas produktiem un 5.
panta attieciba uz parstradatiem lauksaimniecibas produktiem.

2. Marokas izcelsmes produktiem, kas ir uzskaititi §a protokola pieli-
kuma, muitas nodoklus samazina par a) ailé min&to procentualo likmi,
ieveérojot katram produktam noteikto tarifa kvotas ierobezojumu b) ailé.

Muitas nodoklus daudzumiem arpus tarifa kvotas samazina par c) ailé
mingto procentualo likmi katram produktam.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta noteikumiem:

a) produktiem, kuriem piemero ieveSanas cenu atbilstigi Padomes
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (') 140.a pantam un kuriem kopgjais
muitas tarifs paredz procentudla un 1pasa muitas nodokla pieméro-
Sanu, nodokla neaprékinasana attiecas tikai uz procentualo dalu;

(') OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
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b) turpmak tabula noraditajiem produktiem parastas ieveSanas cenas,

9

4.

sakot ar kuram 1paSos nodoklus samazina Iidz nullei noraditajos
laikposmos, atbilst turpmak minétajam cenam, un procentualos
muitas nodoklus neaprékina, iev@rojot $a protokola pielikuma
noteikto tarifu kvotu ierobezojumu, ka arT neierobezotam produktu
daudzumam ar §adu KN kodu: 0709 90 80, 0805 10 20, 0806 10 10,
0809 10 00 un 0809 30.

Parasta
KN kods Produkti Laikposms ieve$anas cena
(EUR/100 kg)
0702 00 00 Svaigi vai atdzeseti tomati 1.10.-31.5. 46,1
0707 00 05 Svaigi vai atdzeseti gurki 1.11.-31.5. 449
0709 90 70 Svaigi vai atdzeséti kabaci 1.10.-31.1. 42,4
1.2.-31.3. 41,3
1.4.-20.4. 42,4
0709 90 80 Svaigi vai atdzeséti artiSoki 1.11.-31.12. 57,1
0805 10 20 Svaigi saldie apelsini 1.12.-31.5. 26,4
0805 20 10 Svaigi klementini 1.11.— februara beigas 48,4
0806 10 10 Svaigas galda vinogas 21.7.-20.11. 35,8
0809 10 00 Svaigas aprikozes 1.6.-31.7. 64,5
0809 30 Persiki, tostarp nektarini un to 11.6.-30.9. 49,1
hibridi

Attieciba uz turpmak tabula uzskaititajiem produktiem:

Ja partijas cena ir par 2 %, 4 %, 6 % vai 8 % zemaka par parasto
ieveSanas cenu, Tpasais preferencialais muitas nodoklis ir attiecigi
2 %, 4 %, 6 % vai 8§ % no parastas ievesanas cenas.

Ja partijas ieveSanas cena ir zemaka par 92 % parastas ieveSanas
cenas, pieméro PTO saisto$o ipaso muitas nodokli.

Parastas ieveSanas cenas samazina tada pasa apméra un veida, ka
ieveSanas cenu, kas ir saistoSa PTO;

produktiem ar KN kodu 1701 un 1702 nepiemé&ro nekadu preferen-
cialo tarifu koncesiju, iznemot sadus KN kodus: 1702 11 00,
ex 1702 30 50, ex 1702 30 90 (kimiski tira laktoze un glikoze, kas
jau ir atbrivota no muitas nodokla), ka arT produktus ar KN kodu
1702 50 00, kuri minéti $§a protokola pielikuma.

Produktiem, uz kuriem attiecas KN kodi 0707 0005 un

0709 90 70, tarifa kvotas palielina Cetras vienadas dalas, kas katra
veido 3 % $a protokola pielikuma b) aileé minéto naudas summu.
Pirma palielinasana notiek katras tarifa kvotas otras atvérSanas diena
pec §a protokola stasanas speka.
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5. Pirmaja §a protokola piemérosanas gada tarifa kvotas, kuram tarifa
piemérosSanas periods ir sacies pirms §a protokola stasanas speka, apré-
kina proporcionali bazes apjomam, nemot véra lidz §a protokola speka
stasanas dienai pagajuso laikposmu.

3. pants

Noteikumi attieciba uz tomatiem

1. Svaigiem vai atdzes€tiem tomatiem, uz kuriem attiecas KN kods
0702 00 00, katra perioda no 1. oktobra lidz 31. maijam, turpmak “tirdz-
niecibas gads”, §a protokola pielikuma minéto preferencu reZimu
piem@ro atbilstigi ménesa tarifu kvotam un $adam papildu tarifu
kvotam:

Ménesa tarif 2011.-2012. g. | 2012.-2013. g. | 2013.-2014. g. | 2014.-2015. g. [ 2015.-2016. g.
b_e nesa;{ artl Y tirdzniecibas tirdzniecibas tirdzniecibas tirdzniecibas un turpmakie
dzes kvotas gads gads gads gads tirdzniecibas gadi

Oktobris 12 900 13 350 13 800 14 250 14 700
Novembris 33700 34900 36 100 37300 38 500
Decembris 38 100 39450 40 800 42 150 43 500
Janvaris 38 100 39 450 40 800 42 150 43 500
Februaris 38 100 39450 40 800 42 150 43 500
Marts 38 100 39450 40 800 42 150 43 500
Aprilis 20 000 20 700 21400 22 100 22 800
Maijs 6 000 6250 6 500 6750 7 000
Kopa 225 000 233 000 241 000 249 000 257 000
Papildu tarifa 28 000 28 000 28 000 28 000 28 000
kvota (no 1.
novembra lidz
31. maijam)

2. Maroka apnemas nodrosinat, ka papildu tarifa kvotas izmantoSana
konkr&taja meénest neparsniegs 30 % sadas papildu kvotas.

3. Katra tirdzniecibas gada laika 15. janvarl un otraja darbdiena pec
1. aprila aptur atskaitfjumus par méneSa tarifu bazes kvotam, kuras ir
attiecigi speka no oktobra Iidz decembrim un no janvara lidz martam.
Nakamaja darbdiena Komisijas dienesti nosaka $o neizmantoto ménesa
bazes kvotu apjomu un parce] to uz tas pasa tirdzniecibas gada papildu
kvotu. P&c Siem datumiem jebkadus pieprasijumus izmantot ar atpaka-
lejoSu speku apturétas meénesa tarifu bazes kvotas, kuras piemero
novembri, decembr1 un no janvara lidz martam, un jebkadu iesp&amo
sadu aptur€to menesa bazes tarifu kvotu neizmantota apjoma parcelsanu
attiecina uz ta pasa tirdzniecibas gada papildu tarifa kvotu.

4.  Maroka pazino Komisijas dienestiem ned€las eksporta uz Eiropas
Savienibu apjomu termina, kas lauj iesniegt precizu un uzticamu pazi-
nojumu. Sis termins nekada gadijuma nedrikst parsniegt piecpadsmit
dienas.
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4. pants
Sadarbiba

1.  Ipasie nosacTjumi, par kuriem ir pandkta vienoSanas 2. panta 2. un
3. punkta, ka ar 3. panta, ir paredzeti, lai uzturétu Marokas eksporta uz
Eiropas Savienibu tradicionalo apjomu un novérstu Kopienas tirgu
izkroplojumus.

2. Lai nodroSinatu pilnTgu $a meérka sasniegSanu, uzlabotu tirgus
stabilitati un pastavigu apgadi ar augliem un darzepiem, abas Puses
tiekas vismaz reizi gada vai jebkura bridi p&c vienas Puses liguma un
tada termina, kas nav ilgaks par piecam darbdienam.

3. Apspriesanas notiek par tirdzniecibu ieprieksgja tirdzniecibas gada
laika un planiem attieciba uz nakamo tirdzniecibas gadu, jo ipasi attie-
ciba uz tirgus situaciju, produkcijas prognozeésanu, produkcijas cenu un
gaidamo eksportu, ka ari iesp&amo tirgus attistibu un 2. panta 3. punkta
un 3. panta paredz€to IpaSo pasakumu pieme&roSanas nosacijumiem.
Apspriesanas laika Puses vajadzibas gadijuma var atbalstit nozares
eksperti vai parstavji.

5. pants

Parstradati lauksaimniecibas produkti

1. Turpmak noraditajiem produktiem, kas satur 70 % vai vairak
saharozes vai izoglikozes, pieméro Tpasu uzraudzibas rezimu.

KN kods () Apraksts (%)
ex 1704 90 99 Citi cukura konditorejas izstradajumi bez kakao piedevas, kas péc svara satur
70 % vai vairak saharozes vai izoglikozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka
saharoze)
ex 1806 10 30 Kakao pulveris ar cukura vai citu saldinataju piedevu, kas peéc svara satur

70 % vai vairak, bet mazak neka 80 % saharozes (tostarp invertcukuru, kas
izteikts ka saharoze) vai izoglikozes, kas izteikta ka saharoze

1806 10 90 Kakao pulveris ar cukura vai citu saldinataja piedevu, kas pe&c svara satur
80 % vai vairak saharozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
vai izoglikozes, kas izteikta ka saharoze

ex 1806 20 95 Citi partikas izstradajumi ar kakao piedevu, briketSs, platnités vai tafelités,
kuru svars parsniedz 2 kg, vai $kidra, pastas, pulvera, granulu veida vai citada
nefaséta veida konteineros vai tieSaja iepakojuma ar tilpibu lielaku par 2 kg,
kas pec svara satur 70 % vai vairak saharozes (tostarp invertcukuru, kas
izteikts ka saharoze) vai izoglikozes

ex 1901 90 99 Citi partikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem,
cietes vai iesala ekstrakta, kas pec svara satur 70 % vai vairak saharozes
(tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozes

ex 2101 12 98 Izstradajumi uz kafijas bazes, kas p&c svara satur 70 % vai vairak saharozes
vai izoglikozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
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KN kods () Apraksts (%)

ex 2101 20 98 Izstradajumi uz t€jas vai mates bazes, kas péc svara satur 70 % vai vairak
saharozes vai izoglikozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)

ex 2106 90 59 Citi aromatizgti vai iekrasoti cukura sirupi, kas p&c svara satur 70 % vai vairak
saharozes vai izoglikozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)

ex 2106 90 98 Citi partikas izstradajumi, kas nav min&ti citur un kas p&c svara satur 70 % vai
vairak saharozes vai izoglikozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)

ex 3302 10 29 Citi maisijumi un izstradajumi uz smarzvielu bazes, kurus izmanto dz€rienu
razo$ana, kas pec svara satur 70 % vai vairak saharozes vai izoglikozes
(tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)

(") KN kodi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1031/2008 (OV L 291, 31.10.2008., 1.lpp.).

(®) Neskarot kombinétas nomenklatiiras izmantosanas noteikumus razojumu apraksta formulgjums ir uzskatams
par orientgjosu; preferencialos pasakumus $aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN
kodi, preferencialos pasakumus nosaka, piemérojot gan KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

2. Gadijuma, ja kopgjais 1. punkta minéto Marokas izcelsmes
produktu importa apjoms palielinas par vairak neka 20 % kartgja kalen-
dara gada laika salidzinajuma ar vid€jo importa apjomu gada iepriek$gjo
tris kalendaro gadu laika, Eiropas Savieniba uz laiku aptur preferenciala
reZima koncesiju attiecigaja kartgja kalendaraja gada.

3. Panta 2. punkts nav piem&rojams, ja kopgjais import€tais apjoms
kops kartgja kalendara gada sakuma visam 1. punkta minéto produktu
kopumam ir mazaks par 5 000 tonnam.

4.  Piecu darbdienu laika péc preferenciala rezima apturéSanas speka
stasanas Puses sanak uz apsprieSanos, lai kopigi novertetu tirgus situa-
ciju apjoma un attiecigo produktu muitas klasifikacijas izpratng, lai
panaktu vienoSanos par preferenciala rezima atjauno$anas nosacijumiem.

5. Tiklidz ir saskanoti 4. punkta paredz&tie nosacijumi, Eiropas
Savieniba ne ilgak ka 15 darbdienu laika veic visus pasakumus noltika
atcelt apturéSanu uz laiku, kas stajas speka nekavgjoties.

Tomer preferencialo reZimu atjauno ne vélak ka:

— nakama gada sakuma, ja apturéSana uz laiku notikusi pirms 30.
junija,

— ne ilgak ka seSu ménesu termina p€c apturéSanas uz laiku stasanas
speka, ja ta notikusi péc 30. jinija.

6. Puses vienojas kopigi parskatit §a uzraudzibas reZima funkcioné-
Sanu ne velak ka tris gadu laika kop$ $a protokola stasanas spéeka.
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6. pants

ParskatiSanas klauzula

Puses sanak kopa ne vélak ka trTs gadu laika p&c $a protokola staSanas
speka, lai apsvertu iespgju savstarpgji uzlabot preferencialas koncesijas,
nemot véra lauksaimniecibas politiku, IpaSo statusu un katra attieciga
produkta Tpasibas.

7. pants

Drosibas klauzula

Neskarot noliguma 25. Iidz 27. panta noteikumus, ja, nemot véra lauk-
saimniecibas tirgu ipaso statusu, Marokas izcelsmes importéto produktu,
kuriem pieméro koncesijas uz $a protokola pamata, ir uzkrajies tik
daudz, ka tas izraisa butiskus tirgus izkroplojumus un/vai smagu kaite-
jumu raZoSanas nozarei, Puses nekavéjoties sasauc apspriedi noltika rast
piemérotu risinajumu. Kameér $ads risinajums nav atrasts, importetaja
Puse var veikt tadus pasakumus, kadus ta uzskata par vajadzigiem.

Ieprieks$ pirmaja dala minéto drosibas klauzulu var piemérot ne ilgak ka
vienu gadu un to var atjaunot tikai vienu reizi saskana ar Asociacijas
komitejas 1émumu.

8. pants

Sanitarie un fitosanitarie noteikumi, tehniskie noteikumi un
standarti

Puses nolika noveérst Skerslus lauksaimniecibas produktu, parstradatu
lauksaimniecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu tirdznie-
cibai vienojas ievérot divpusgjas tirdzniecibas laika turpmakos sanitaros,
fitosanitaros un tehniskos noteikumus, ka ari standartus.

1. Pusu tiesibas un pienakumi saistiba ar sanitarajiem un fitosanitara-
jiem pasakumiem izriet no PTO Noliguma par sanitaro un fitosani-
taro pasakumu piemé&rosanu (SFS noligums).

2. Piemeérojot sanitaros un fitosanitaros pasakumus, nem veéra normas,
kartibu un ieteikumus, kurus nosaka tadas starptautiskas normativu
izstrades organizacijas ka Partikas kodeksa komisija, Pasaules Dziv-
nieku veselibas organizacija, Starptautiskais Epizootijas birojs, Starp-
tautiska Augu aizsardzibas konvencija, Eiropas un Vidusjiiras augu
aizsardzibas organizacija.

3. Pusu tiesibas un pienakumus tehnisko noteikumu, standartu un atbil-
stibas novértéSanas joma nosaka PTO Noligums par tehniskajiem
$kersliem tirdznieciba (TBT noligums).

4. Puses viena otrai pazino kontaktpunktu nosaukumus un kontaktinfor-
maciju, lai atvieglotu ar 1., 2., un 3. punktu saistitu sarezgljumu
kartoSanu un risinasanu.
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9. pants

Geografiskas norades

Noltka popularizet kvalitativu produkciju un paaugstinat tas vertibu, ka
arT aizsargat kvalitates atSkiribas zimes, un atbilstigi Eiropas un Vidus-
juras regiona valstu 2005. gada plana lauksaimniecibas joma noteiku-
miem abas Puses ir uzsakuSas sarunas par $o jautajumu.

So sarunu laika, nemot véra abpusgju ieinteresétibu noslégt starp abam
Pusém noligumu par lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaim-
niecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, Puses vienojas uzsakt sarunas ne vélak
ka tris ménesu laika p&c §a protokola stasanas speka.

10. pants

Vinu cilmes vietas nosaukumi

Marokas izcelsmes viniem ar geografiskas izcelsmes noradi, kuri apzi-
meti ar “kontrolétu cilmes vietas nosaukumu” saskana ar Marokas
tiesibu aktiem, pievieno dokumentu V I 1 vai V 1 2 atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 555/2008 () un jo ipasi tas 50. panta 2. punktam
par apliecinagjumiem un analiz€m, kuras vajadzigas vinu, vinogu sulu
un vinogu misas importam.

(') OV L 170, 30.6.2008., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

par pasakumiem, kas piemeérojami Marokas Karalistes izcelsmes lauksaimniecibas produktu, parstradatu
lauksaimniecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu importam Eiropas Savieniba

Vislielaka labve-

Gada tarifa kvota

Vislielaka labvélibas

KN kods (') Apraksts (%) iy . vai tarifa kvota |reXima muitas nodokla
1bas rezima = =t . P
. noraditajam likmes samazinajums
muitas nodokla . - m
mazinéjums A perlodam (r}eto arpys pastaYosaJam
sa svara tonnas) tarifu kvotam (%)
0702 00 00 Svaigi vai atdzes€ti tomati no 1. oktobra 100 % Skatit 3. pantu 60 %
Iidz 31. maijam
0702 00 00 Svaigi vai atdzeseti tomati no 1. junija lidz 60 % Neierobezota
30. septembrim
0703 20 00 Svaigi vai atdzeseti kiploki 100 % 1500 —
0707 00 05 Svaigi vai atdzeséti gurki no 1. novembra 100 % 15 000 —
lidz 31. maijam
0707 00 05 Svaigi vai atdzeséti gurki no 1. junija lidz 100 % Neierobezota
31. oktobrim
0709 90 70 Svaigi vai atdzeséti kabaci no 1. oktobra 100 % 50 000 —
lidz 20. aprilim
0709 90 70 Svaigi vai atdzeséti kabac¢i no 21. aprila 60 % Neierobezota
lidz 31. maijam
0805 20 10 Svaigi klementini no 1. novembra lidz 100 % 175 000 80 %
februara beigam
0805 20 10 Svaigi klementini no 1. marta lidz 31. 100 % Neierobezota
oktobrim
0810 10 00 Svaigas zemenes no 1. novembra lidz 31. 100 % Neierobezota
martam
0810 10 00 Svaigas zemenes no 1. aprila lidz 30. 100 % 3600 —
aprilim
0810 10 00 Svaigas zemenes no 1. maija Iidz 31. 50 % 1 000 —
maijam
0810 10 00 Svaigas zemenes no 1. junija Ilidz 31. 0 % —
oktobrim
1702 50 00 Kimiski ftira fruktoze 100 % 600 100 % no procen-

tuala nodokla,
tostarp 30 % LK (3)
trim gadiem (10 %
gada)

) KN kodi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1031/2008 (OV L 291, 31.10.2008., 1.lpp.).
(®>) Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras izmantoSanas noteikumiem razojumu apraksta formul&jums ir uzskatams par orient&josu;

preferencialos pasakumus $aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN kodi, preferencialos pasakumus nosaka,
piemérojot gan KN kodu, gan attiecigo aprakstu.
(®) LK: lauksaimniecibas komponents, ka noteikts 1993. gada 6. decembra Regula (EK) Nr. 3448/93 (OV L 318, 20.12.1993., 18. Ipp.).
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2. PROTOKOLS

par pasakumiem, kas piemérojami Eiropas Savienibas izcelsmes

lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaimniecibas

produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu importam Marokas
Karaliste

Uz Eiropas Savienibas izcelsmes lauksaimniecibas produktu, parstradatu
lauksaimniecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu importu
Marokas Karalistg attiecina turpmak min&tos nosacijumus.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

1.  Noluka paatrinat savstarp&jas tirdzniecibas ar lauksaimniecibas
produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas produktiem, zivim un
zivsaimniecibas produktiem liberalizaciju starp Marokas Karalisti un
Eiropas Savienibu, abas Puses ir vienojusas par jauniem noteikumiem
un koncesijam atbilstigi Eiropas un Vidusjiras regiona valstu 2005.
gada Rabatas planam, kas ir paredzets, lai liberalizétu tirdzniecibu ar
lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas produk-
tiem, zivim un zivsaimniecibas produktiem.

2. Sie jaunie noteikumi un koncesijas, kuras ir turpmak mingtas
Tpasajos noteikumos, reglament€ lauksaimniecibas produktu, parstradatu
lauksaimniecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu savstar-
p€jo tirdzniecibu starp abam Pusém.

II SADALA
TPASIE NOTEIKUMI

2. pants

Tarifu noteikumi

1. Sa protokola spéka sta$anas diend Eiropas Savienibas izcelsmes
lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaimniecibas produktu, zivju
un zivsaimniecibas produktu importam Marokas Karalisteé piem&ro Sim
protokolam pievienotaja 1), 2) un 3) saraksta mingétos noteikumus.

2. Sim protokolam pievienotaja 1) saraksta uzskaititajiem produktiem
pieméro liberalizaciju, izmantojot linearu muitas nodoklu atcel$anu gada
(vienadas dalas), ieverojot a) ailé mingtos noteikumus un sakot ar noli-
guma spéka stasanas dienu:

— G1 muitas nodoklus atcel Iidz ar $a protokola stasanos speka,

— G2 muitas nodoklus atce] lineari, sakot ar $a protokola stasanos
speka, lai sasniegtu nulles likmi piecu gadu laika; a) ailé ar zvaigz-
niti atzimetajai produktu grupai atcelSanas termin$ ir divi gadi, sakot
ar 2010. gada 1. martu,
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— G3 muitas nodoklus atce] lineari, sakot ar $a protokola stasanos
speka, lai sasniegtu nulles likmi desmit gadu laika.

3. Eiropas Savienibas izcelsmes produktiem, kuri ir uzskaititi $im
protokolam pievienotaja 2) saraksta un kuriem var piemérot 2. punktu,
muitas nodoklus samazina par a) ailé min&to procentualo likmi, ieve-
rojot katram produktam noteikto tarifa kvotas ierobezojumu b) aile.

Arpus tarifa kvotas muitas nodoklus atcel lineari, sakot ar noliguma
staSanos spéka un ieverojot 2. punkta minétajai G2 vai G3 grupai pare-
dzeto shému.

4.  Eiropas Savienibas izcelsmes produktiem, kuriem nepieméro libe-
ralizaciju un kuri ir uzskaititi Sim protokolam pievienotaja 3) saraksta,
muitas nodoklus samazina par a) ailé minéto procentualo likmi, ieve-
rojot katram produktam noteikto tarifa kvotas ierobeZojumu b) ail€.
Arpus kvotas reZims ir spekd esofais vislielaka labvélibas reZima
nodoklis.

5. Produktiem, uz kuriem attiecas HS kodi 1701, nepiem&ro nekadu
preferencialu tarifa koncesiju, iznemot produktus, uz kuriem attiecas HS
kodi 1701 99 10 11, 1701 99 10 19, 1701 99 20 00 un 1701 99 99 00,
kas ir min€ti Sim protokolam pievienotaja 1. saraksta.

3. pants

Noteikumi par graudaugiem

1.  Graudaugiem ar Marokas kodu 1001 90 90 10 tarifa kvotu nosaka
atbilstigi piezimei $a protokola 3. saraksta 2. lapas apaksgja dala, pama-
tojoties uz Marokas produkcijas izlaidi kartgja gada, ko aprékina un
maija publiski pazino Marokas iestades. So kvotu vajadzibas gadijuma
pielago julija beigas p&c Marokas iestazu pazinojuma, nosakot Marokas
produkcijas izlaides galigo apjomu. Tomér $a preciz€juma rezultatu var
korigét ar kopigu PuSu noligumu par 5 % augSup vai lejup atkariba no
4. panta paredz&tas apsprieSanas rezultatiem.

2. Turpmak mingta tarifa kvota neattiecas uz juniju un jiliju. Puses
vienojas iepriek§¢ja punkta paredzetas apsprieSanas laika izpétit iesp&ju
pagarinat So laikposmu, nemot vera prognozes par Marokas tirgu.
Tomeér $adu pagarinajumu var noteikt tikai 1idz 31. augustam.

3. Ciktal tas attiecas uz §a protokola 3. saraksta mingtajiem
1001 90 90 10 pozicijas produktiem, a) aileé min€to muitas nodokli
pieméro no 2003. gada 1. oktobra, un ta likme nemainas tarifa samazi-
najuma aprékinasanas noluka.

Ja p&c $a datuma nodokli samazina erga omnes, a) ailé min€to procen-
tualo likmi maina, ievérojot $adus noteikumus:

— ja nodokli samazina erga omnes, procentualo likmi vienlaikus palie-
lina par 0,275 % par vienu samazinajuma punktu,
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— ja nodokli p&c tam palielina erga omnes, procentualo likmi vien-
laikus samazina par 0,275 % par vienu palielinagjuma punktu,

— gadijuma, ja veic jaunas izmainas, palielinot vai samazinot nodokli,
procentualo likmi, kas izriet no ieprieksgjo apakSpunktu pieméro-
Sanas, maina atbilstigi attiecigai formulai.

4. Ja péc 3a protokola staSanas spcka Maroka pieskir saviem grau-
daugiem ar kodu 1001 90 90 10 lielaku tarifa samazinajumu tresas
valstis [atbilstigi starptautiskam noligumam], Maroka apnemas pati
pieskirt tadu paSu tarifa samazinajumu ar1 Eiropas Savienibai.

4. pants
Sadarbiba

1.  Noliuka nodrosinat 3. panta 1. punkta paredz&to noteikumu izpildi
un Marokas tirgus apgadi, ka arT ta stabilitati un nepartrauktibu, lai
stabiliz€tu cenas Marokas tirgii un uzturStu tradicionalo tirdzniecibas
plismu, nozarei pieméro $adu sadarbibas rezimu: pirms katra tirdznie-
cibas gada sakuma un ne vélak ka junija pirmaja pusé abas Puses
apmainas ar viedokliem.

2. Sis apspriesanas laika notiek sarunas par situaciju graudaugu tirgi,
jo 1paSi par Marokas miksto kvieSu izlaides prognozém, situdciju
saistiba ar krajumiem, pat€rinu, produkcijas cenu un iesp&jamo tirgus
attistibu, ka arT iespgjam saskanot piedavajumu ar pieprasijumu.

5. pants

ParskatiSanas klauzula

Puses sanak kopa ne vélak ka tris gadu laika péc $a protokola staSanas
speka, lai apsvertu iespgju savstarpgji uzlabot preferencialas koncesijas,
nemot vera lauksaimniecibas politiku, IpaSo statusu un katra attieciga
produkta specifiku.

6. pants

Drosibas klauzula

Neskarot noliguma 25. lidz 27. panta noteikumus, ja, nemot veéra lauk-
saimniecibas tirgu Ipaso statusu, Eiropas Savienibas izcelsmes import&to
produktu, kuriem piemé&ro koncesijas uz $a protokola pamata, ir uzkra-
jies tik daudz, ka tas izraisa lielus tirgus izkroplojumus un/vai smagu
kait€jumu razosSanas nozarei, Puses nekavégjoties sasauc apspriedi noliika
rast piemé&rotu risinajumu. Kameér $ads risinajums nav atrasts, importe-
taja Puse var veikt tadus pasakumus, kadus ta uzskata par vajadzigiem.

Iepriek§ minéto drosibas klauzulu var piemérot ne ilgak ka vienu gadu,
un to var atjaunot tikai vienu reizi saskana ar Asociacijas komitejas
lémumu.
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7. pants

Sanitarie un fitosanitarie noteikumi, tehniskie noteikumi

standarti

un

Puses noluka noverst $kérSlus lauksaimniecibas produktu, parstradatu
lauksaimniecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu tirdznie-
cibai vienojas ieveérot divpusgjas tirdzniecibas laika $adus sanitaros,
fitosanitaros un tehniskos noteikumus, ka arT standartus:

1) Pusu tiesibas un pienakumi saistiba ar sanitarajiem un fitosanitara-
jiem pasakumiem izriet no PTO Noliguma par sanitaro un fitosani-
taro pasakumu piemérosanu (SFS noligums);

2) piemérojot sanitaros un fitosanitaros pasakumus, nem vE&ra normas,
kartibu un ieteikumus, kurus nosaka tadas starptautiskas normativu
izstrades organizacijas ka Partikas kodeksa komisija, Pasaules Dziv-
nieku veselibas organizacija, Starptautiskais Epizootijas birojs, Starp-
tautiska Augu aizsardzibas konvencija, Eiropas un Vidusjuras augu
aizsardzibas organizacija;

3) Pusu tiesibas un pienakumus tehnisko noteikumu, standartu un atbil-
stibas novértéSanas joma nosaka PTO Noligums par tehniskajiem
skersliem tirdznieciba (TBT noligums);

4) Puses viena otrai pazino kontaktpunktu nosaukumus un kontaktin-
formaciju, lai atvieglotu ar 1., 2., un 3. punktu saistitu sarezgijumu
kartoSanu un risinasanu.

8. pants

Geografiskas norades

Noluka popularizét kvalitativu produkciju un celt tas vértibu, ka ari
aizsargat kvalitates atSkiribas zimes, un atbilstigi Eiropas un Vidusjuras
regiona valstu 2005. gada plana lauksaimniecibas joma noteikumiem
abas Puses ir uzsaku$as sarunas par $o jautajumu.

So sarunu laika, nemot véra abpuséju ieinteresétibu noslégt starp abam
Pusém noligumu par lauksaimniecibas produktu, parstradatu lauksaim-
niecibas produktu, zivju un zivsaimniecibas produktu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, Puses vienojas uzsakt sarunas ne vélak
ka trTs meénesu laika pec $a protokola stasanas speka.

1. saraksts. Produkti, uz kuriem attiecas liberalizacija

Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims
(a) (a) (a) (a)
0101 10 10 00 Gl 0106 19 50 00 Gl 0204 21 00 90 Gl 0208 90 00 99 G3
0101 10 20 00 Gl 0106 19 61 00 Gl 0204 22 00 90 Gl 0209 00 00 11 G1
0101 90 10 00 Gl1 0106 19 69 00 Gl1 0204 23 00 90 Gl 0209 00 00 19 Gl
0101 90 20 00 Gl 0106 19 90 00 Gl 0204 30 00 90 Gl 0209 00 00 30 Gl




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 96

Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims
(a) (a) (a) (a)

0101 90 30 10 Gl 0106 20 10 00 Gl 0204 41 00 90 Gl 0209 00 00 90 Gl

0101 90 30 90 Gl 0106 20 91 00 Gl 0204 42 00 90 Gl 0210 11 00 10 Gl

0101 90 90 10 Gl 0106 20 92 00 Gl 0204 43 00 90 Gl 0210 11 00 90 Gl

0101 90 90 90 Gl 0106 20 99 00 Gl 0205 00 00 00 Gl 0210 12 00 10 Gl

0102 10 00 10 Gl 0106 31 10 00 Gl 0206 10 10 00 G2 0210 12 00 90 Gl

0102 10 00 90 Gl 0106 31 90 00 Gl 0206 10 99 00 Gl 0210 19 00 10 Gl

0102 90 22 00 Gl 0106 32 10 00 Gl 0206 21 00 10 G2 0210 19 00 90 Gl

0102 90 31 00 Gl 0106 32 90 00 Gl 0206 21 00 99 G1 0210 20 11 00 G3

0102 90 90 00 Gl 0106 39 11 00 Gl 0206 22 00 10 Gl 0210 20 15 00 G3

0103 10 00 10 Gl 0106 39 12 00 Gl 0206 22 00 99 Gl 0210 20 17 00 G3

0103 10 00 90 Gl 0106 39 19 00 Gl 0206 29 10 00 Gl 0210 20 90 00 Gl

0103 91 10 00 Gl 0106 39 20 00 Gl 0206 29 99 00 Gl 0210 91 00 10 Gl

0103 91 90 00 Gl 0106 39 30 00 Gl 0206 30 00 10 Gl 0210 91 00 90 Gl

0103 92 10 10 Gl 0106 39 91 00 Gl 0206 30 00 91 G1 0210 92 00 10 Gl

0103 92 10 90 Gl 0106 39 99 00 Gl 0206 30 00 99 G1 0210 92 00 90 Gl

0103 92 90 00 Gl 0106 90 10 00 Gl 0206 41 00 10 Gl 0210 93 00 10 Gl

0104 10 10 10 Gl 0106 90 21 00 Gl 0206 41 00 91 Gl 0210 93 00 90 Gl

0104 10 10 90 Gl 0106 90 29 00 Gl 0206 41 00 99 Gl 0210 99 10 00 G3

0104 10 90 90 Gl 0106 90 30 00 Gl 0206 49 00 10 Gl 0210 99 90 11 G3

0104 20 10 10 Gl 0106 90 91 00 Gl 0206 49 00 91 G1 0210 99 90 19 G3

0104 20 10 90 Gl 0106 90 92 00 Gl 0206 49 00 99 Gl 0210 99 90 20 Gl

0104 20 90 90 Gl 0106 90 99 00 Gl 0206 80 00 10 Gl 0210 99 90 31 Gl

0105 11 10 00 Gl 0201 10 00 90 Gl 0206 80 00 91 Gl 0210 99 90 32 Gl

0105 11 90 00 G2 0201 20 90 10 Gl 0206 90 10 10 Gl 0210 99 90 33 Gl

0105 12 00 10 Gl 0201 20 90 90 Gl 0206 90 10 91 Gl 0210 99 90 34 Gl

0105 12 00 90 Gl 0201 30 90 10 Gl 0206 90 90 10 G1 0210 99 90 35 Gl

0105 19 00 11 Gl 0201 30 90 90 Gl 0206 90 90 91 Gl 0210 99 90 36 Gl

0105 19 00 19 Gl 0202 10 00 90 Gl 0207 32 00 00 G3 0210 99 90 39 Gl

0105 19 00 23 Gl 0202 20 90 10 Gl 0207 33 00 10 G3 0210 99 90 40 G3

0105 19 00 29 Gl 0202 20 90 90 Gl 0207 33 00 20 G3 0210 99 90 50 G3

0105 19 00 93 Gl 0202 30 11 00 G2 0207 33 00 90 G3 0210 99 90 90 G3
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

0105 19 00 99 Gl 0202 30 90 00 Gl 0207 34 10 00 G3 0301 10 00 10 Gl

0105 92 00 00 Gl 0203 11 00 10 Gl 0207 34 90 00 G3 0301 10 00 90 G2

0105 93 00 00 Gl 0203 11 00 90 Gl 0207 36 10 00 G3 0301 91 10 00 Gl

0105 99 00 10 Gl 0203 12 00 11 Gl 0208 10 00 10 Gl 0301 91 90 00 Gl

0105 99 00 20 Gl 0203 12 00 19 Gl 0208 10 00 91 G3 0301 92 10 00 Gl

0105 99 00 30 G2 0203 12 00 91 Gl 0208 10 00 99 G3 0301 92 90 10 Gl

0105 99 00 90 G2 0203 12 00 99 Gl 0208 20 00 00 Gl 0301 92 90 90 Gl

0106 11 10 00 Gl 0203 19 00 10 Gl 0208 30 00 10 Gl 0301 93 10 00 Gl

0106 11 90 00 Gl 0203 19 00 90 Gl 0208 30 00 90 G1 0301 93 90 00 Gl

0106 12 10 00 Gl 0203 21 00 10 Gl 0208 40 00 10 Gl 0301 99 11 00 Gl

0106 12 90 00 Gl 0203 21 00 90 Gl 0208 40 00 20 Gl 0301 99 19 10 Gl

0106 19 11 00 Gl 0203 22 00 11 Gl 0208 40 00 90 Gl 0301 99 19 20 Gl

0106 19 19 00 G3 0203 22 00 19 Gl 0208 50 00 10 Gl 0301 99 19 90 Gl

0106 19 21 00 Gl 0203 22 00 91 Gl 0208 50 00 90 Gl 0301 99 90 01 G2

0106 19 29 00 Gl 0203 22 00 99 Gl 0208 90 00 10 Gl 0301 99 90 11 G2

0106 19 30 00 Gl 0203 29 00 10 Gl 0208 90 00 20 G1 0301 99 90 15 G2

0106 19 41 00 Gl 0203 29 00 90 Gl 0208 90 00 91 Gl 0301 99 90 21 G2

0106 19 49 00 Gl 0204 10 00 90 Gl 0208 90 00 93 Gl 0301 99 90 25 G2

0301 99 90 31 G2 0303 41 00 00 G2 0304 10 00 37 G3 0305 49 00 90 G2

0301 99 90 35 G2 0303 42 00 00 Gl 0304 10 00 38 G3 0305 51 00 10 G2

0301 99 90 41 G2 0303 43 00 00 G2 0304 10 00 39 G3 0305 51 00 90 G2

0301 99 90 45 G2 0303 44 00 00 G2 0304 10 00 41 G3 0305 59 00 10 G2

0301 99 90 51 G2 0303 45 00 00 G2 0304 10 00 42 G3 0305 59 00 21 G2

0301 99 90 55 G2 0303 46 00 00 G2 0304 10 00 43 G3 0305 59 00 23 G2

0301 99 90 90 G2 0303 49 00 00 G2 0304 10 00 44 G3 0305 59 00 29 G2

0302 11 00 00 G3 0303 50 00 00 G2 0304 10 00 90 G3 0305 59 00 30 G2

0302 12 00 00 G2 0303 60 00 00 G2 0304 20 00 11 G3 0305 59 00 40 G2

0302 19 00 10 G2 0303 71 00 11 G2 0304 20 00 12 G3 0305 59 00 50 G2

0302 19 00 90 G2 0303 71 00 13 G2 0304 20 00 13 G3 0305 59 00 90 G2

0302 21 00 00 G2 0303 71 00 19 G2 0304 20 00 14 G3 0305 61 00 00 G2

0302 22 00 00 G2 0303 71 00 90 G2 0304 20 00 19 G3 0305 62 00 00 G2
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

0302 23 00 00 G2 0303 72 00 00 G2 0304 20 00 91 G3 0305 63 00 00 Gl

0302 29 00 00 G2 0303 73 00 00 G2 0304 20 00 92 G3 0305 69 00 11 G2

0302 31 00 00 Gl 0303 74 00 00 G2 0304 20 00 93 G3 0305 69 00 12 G2

0302 32 00 00 Gl 0303 75 00 00 G2 0304 20 00 94 G3 0305 69 00 19 G2

0302 33 00 00 Gl 0303 76 00 10 G3 0304 20 00 95 G3 0305 69 00 91 G2

0302 34 00 00 Gl 0303 76 00 90 G3 0304 20 00 96 G3 0305 69 00 92 G2

0302 35 00 00 Gl 0303 77 00 00 G2 0304 20 00 99 G3 0305 69 00 99 G2

0302 36 00 00 Gl 0303 78 00 00 G2 0304 90 00 11 G3 0306 11 00 10 G2

0302 39 00 00 Gl 0303 79 00 10 G3 0304 90 00 12 G3 0306 11 00 90 G2

0302 40 00 00 G2 0303 79 00 91 G2 0304 90 00 13 G3 0306 12 00 10 G2

0302 50 00 00 G2 0303 79 00 93 G2 0304 90 00 14 G3 0306 12 00 90 G2

0302 61 00 11 Gl 0303 79 00 94 G2 0304 90 00 19 G3 0306 13 00 11 G2

0302 61 00 13 Gl 0303 79 00 99 G2 0304 90 00 21 G3 0306 13 00 12 G2

0302 61 00 19 G2 0303 80 00 10 G3 0304 90 00 22 G3 0306 13 00 19 G2

0302 61 00 90 Gl 0303 80 00 90 G2 0304 90 00 23 G3 0306 13 00 90 G2

0302 62 00 00 G2 0304 10 00 01 G3 0304 90 00 24 G3 0306 14 00 00 G2

0302 63 00 00 Gl 0304 10 00 02 G3 0304 90 00 25 G3 0306 19 00 10 G2

0302 64 00 00 Gl 0304 10 00 03 G3 0304 90 00 26 G3 0306 19 00 91 G2

0302 65 00 00 G2 0304 10 00 04 G3 0304 90 00 27 G3 0306 19 00 99 G2

0302 66 00 10 G3 0304 10 00 09 G3 0304 90 00 28 G3 0306 21 00 10 G2

0302 66 00 90 G2 0304 10 00 11 G3 0304 90 00 29 G3 0306 21 00 90 G2

0302 69 00 10 G3 0304 10 00 12 G3 0304 90 00 31 G3 0306 22 00 10 G2

0302 69 00 91 G2 0304 10 00 13 G3 0304 90 00 32 G3 0306 22 00 91 G2

0302 69 00 93 Gl 0304 10 00 14 G3 0304 90 00 33 G3 0306 22 00 99 G2

0302 69 00 94 G2 0304 10 00 15 G3 0304 90 00 34 G3 0306 23 00 11 Gl

0302 69 00 99 G2 0304 10 00 16 G3 0304 90 00 90 G3 0306 23 00 12 Gl

0302 70 00 10 G3 0304 10 00 19 G3 0305 10 00 00 G2 0306 23 00 19 Gl

0302 70 00 90 G2 0304 10 00 21 G3 0305 20 00 00 G2 0306 23 00 90 Gl

0303 11 00 00 G2 0304 10 00 22 G3 0305 30 00 10 G2 0306 24 00 00 G2

0303 19 00 00 G2 0304 10 00 23 G3 0305 30 00 20 G2 0306 29 00 10 G2

0303 21 00 00 G3 0304 10 00 24 G3 0305 30 00 30 G2 0306 29 00 91 G2
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

0303 22 00 00 G2 0304 10 00 29 G3 0305 30 00 40 G2 0306 29 00 99 G2

0303 29 00 10 G2 0304 10 00 31 G3 0305 30 00 90 G2 0307 10 10 00 Gl

0303 29 00 90 G2 0304 10 00 32 G3 0305 41 00 00 G2 0307 10 20 00 G3

0303 31 00 00 G2 0304 10 00 33 G3 0305 42 00 00 G2 0307 10 30 00 Gl

0303 32 00 00 G2 0304 10 00 34 G3 0305 49 00 10 G2 0307 10 40 00 G3

0303 33 00 00 G2 0304 10 00 35 G3 0305 49 00 20 G2 0307 10 90 00 G3

0303 39 00 00 G2 0304 10 00 36 G3 0305 49 00 30 G2 0307 21 00 00 Gl

0307 29 00 00 Gl 0402 10 91 20 G3 0403 90 01 20 G3 0406 30 00 00 G3

0307 31 00 00 G2 0402 10 91 90 G3 0403 90 01 91 G3 0406 40 00 00 G2

0307 39 00 00 G2 0402 10 99 10 G3 0403 90 01 99 G3 0406 90 12 00 Gl

0307 41 00 10 Gl 0402 10 99 20 G3 0403 90 11 00 G3 0406 90 19 11 G2

0307 41 00 90 Gl 0402 10 99 30 G3 0403 90 19 00 G3 0406 90 19 19 G2

0307 49 00 10 Gl 0402 10 99 91 G3 0403 90 21 00 G3 0406 90 19 91 G2

0307 49 00 90 Gl 0402 10 99 92 G3 0403 90 29 00 G3 0406 90 19 93 G2

0307 51 00 00 G2 0402 10 99 99 G3 0403 90 30 00 G3 0406 90 19 99 G2

0307 59 00 00 G2 0402 29 10 10 Gl 0403 90 40 00 G3 0406 90 90 10 G2

0307 60 00 00 G3 0402 29 10 20 Gl 0403 90 51 00 G3 0406 90 90 91 G2

0307 91 11 00 Gl 0402 29 10 90 Gl 0403 90 59 00 G3 0406 90 90 99 G2

0307 91 19 00 Gl 0402 29 21 10 G3 0403 90 60 00 G3 0407 00 10 00 G3

0307 91 90 10 Gl 0402 29 21 20 G3 0403 90 70 00 G3 0407 00 21 00 G3

0307 91 90 90 Gl 0402 29 21 30 G3 0403 90 81 00 G3 0407 00 29 00 G3

0307 99 00 11 Gl 0402 29 21 91 G3 0403 90 89 00 G3 0407 00 91 00 Gl

0307 99 00 19 Gl 0402 29 21 92 G3 0403 90 91 00 G3 0407 00 92 00 G3

0307 99 00 21 Gl 0402 29 21 99 G3 0403 90 99 00 G3 0407 00 99 00 G3

0307 99 00 29 Gl 0402 29 29 10 G3 0404 10 10 00 Gl 0408 11 00 10 G3

0307 99 00 90 Gl 0402 29 29 20 G3 0404 10 21 00 Gl 0408 11 00 90 G3

0401 10 00 11 G3 0402 29 29 90 G3 0404 10 29 10 Gl 0408 19 00 11 G3

0401 10 00 19 G3 0402 29 91 10 G3 0404 10 29 20 Gl 0408 19 00 12 G3

0401 10 00 20 G3 0402 29 91 20 G3 0404 10 29 90 Gl 0408 19 00 19 G3

0401 10 00 99 G3 0402 29 91 90 G3 0404 10 30 00 Gl 0408 19 00 90 G3

0401 20 00 11 G3 0402 29 99 11 G3 0404 10 41 00 G1 0408 91 00 10 G3
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

0401 20 00 19 G3 0402 29 99 12 G3 0404 10 49 00 Gl 0408 91 00 90 G3

0401 20 00 20 G3 0402 29 99 19 G3 0404 10 91 00 Gl 0408 99 00 10 G3

0401 20 00 99 G3 0402 29 99 91 G3 0404 10 99 00 Gl 0408 99 00 90 G3

0401 30 00 11 G2 0402 29 99 92 G3 0404 90 10 00 Gl 0409 00 00 10 G3

0401 30 00 19 G2 0402 29 99 99 G3 0404 90 21 00 Gl 0409 00 00 90 G3

0401 30 00 20 G2 0402 91 00 10 G3 0404 90 29 00 Gl 0410 00 00 00 G3

0401 30 00 30 G2 0402 91 00 91 G3 0404 90 31 00 Gl 0501 00 00 00 Gl

0401 30 00 40 G2 0402 91 00 99 G3 0404 90 39 00 Gl 0502 10 00 10 Gl

0401 30 00 99 G2 0402 99 00 11 G3 0404 90 40 00 G1 0502 10 00 90 Gl

0402 10 11 10 G3 0402 99 00 12 G3 0404 90 50 00 Gl 0502 90 00 00 Gl

0402 10 11 90 G3 0402 99 00 19 G3 0404 90 61 00 Gl 0503 00 00 10 Gl

0402 10 12 00 G3 0402 99 00 21 G3 0404 90 69 00 Gl 0503 00 00 90 Gl

0402 10 18 00 G3 0402 99 00 22 G3 0404 90 91 00 Gl 0504 00 10 00 Gl

0402 10 20 10 G3 0402 99 00 29 G3 0404 90 99 00 Gl 0504 00 21 11 Gl

0402 10 20 91 G3 0402 99 00 91 G3 0405 10 00 10 G2 0504 00 21 19 Gl

0402 10 20 99 G3 0402 99 00 92 G3 0405 10 00 90 G2 0504 00 21 20 Gl

0402 10 30 10 Gl 0402 99 00 99 G3 0405 20 00 00 G2 0504 00 21 90 Gl

0402 10 30 20 Gl 0403 10 10 00 G3 0405 90 00 00 Gl 0504 00 29 00 Gl

0402 10 30 90 Gl 0403 10 20 00 G3 0406 10 10 10 G2 0504 00 91 00 Gl

0402 10 41 10 G3 0403 10 31 10 G3 0406 10 10 90 G2 0504 00 99 00 Gl

0402 10 41 20 G3 0403 10 31 90 G3 0406 10 90 10 G2 0505 10 00 10 Gl

0402 10 41 30 G3 0403 10 39 00 G3 0406 10 90 90 G2 0505 10 00 90 Gl

0402 10 41 91 G3 0403 10 40 00 G3 0406 20 00 10 G2 0505 90 00 10 Gl

0402 10 41 92 G3 0403 10 50 00 G3 0406 20 00 21 G2 0505 90 00 91 Gl

0402 10 41 99 G3 0403 10 61 00 G3 0406 20 00 29 G2 0505 90 00 99 Gl

0402 10 49 10 G3 0403 10 69 00 G3 0406 20 00 30 G2 0506 10 00 00 Gl

0402 10 49 20 G3 0403 10 91 00 G3 0406 20 00 40 G2 0506 90 10 00 Gl

0402 10 49 90 G3 0403 10 99 00 G3 0406 20 00 50 G2 0506 90 91 00 Gl

0402 10 91 10 G3 0403 90 01 10 G3 0406 20 00 90 G2 0506 90 99 00 Gl

0507 10 00 00 Gl 0602 20 31 00 Gl 0705 11 00 10 Gl 0710 10 00 00 G2

0507 90 11 00 Gl 0602 20 39 00 Gl 0705 11 00 90 G1 0710 21 00 00 G2
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

0507 90 19 00 Gl 0602 20 91 11 Gl 0705 19 00 00 Gl 0710 22 00 00 G2

0507 90 90 10 Gl 0602 20 91 19 Gl 0705 21 00 00 Gl 0710 29 00 10 G2

0507 90 90 21 Gl 0602 20 91 21 Gl 0705 29 00 00 Gl 0710 29 00 90 G2

0507 90 90 29 Gl 0602 20 91 29 Gl 0706 10 00 10 Gl 0710 30 00 00 Gl

0507 90 90 30 Gl 0602 20 91 91 Gl 0706 10 00 90 Gl 0710 40 00 00 G3

0507 90 90 40 Gl 0602 20 91 99 Gl 0706 90 00 11 Gl 0710 80 10 00 Gl

0507 90 90 50 Gl 0602 20 99 10 Gl 0706 90 00 19 Gl 0710 80 20 00 Gl

0507 90 90 60 Gl 0602 20 99 20 Gl 0706 90 00 91 Gl 0710 80 30 00 Gl

0507 90 90 91 Gl 0602 20 99 90 Gl 0706 90 00 92 G1 0710 80 40 00 Gl

0507 90 90 99 Gl 0602 30 10 10 Gl 0706 90 00 99 Gl 0710 80 50 00 Gl

0508 00 10 10 Gl 0602 30 10 90 Gl 0707 00 00 10 Gl 0710 80 60 00 Gl

0508 00 10 90 Gl 0602 30 90 00 Gl 0707 00 00 90 Gl 0710 80 70 00 Gl

0508 00 91 00 Gl 0602 40 10 00 Gl 0708 10 00 11 Gl 0710 80 90 00 Gl

0508 00 99 00 Gl 0602 40 90 00 Gl 0708 10 00 19 Gl 0710 90 10 00 Gl

0509 00 00 10 Gl 0602 90 10 00 Gl 0708 10 00 91 Gl 0710 90 90 00 Gl

0509 00 00 90 Gl 0602 90 20 00 Gl 0708 10 00 99 G1 0711 20 10 00 Gl

0510 00 10 00 Gl 0602 90 91 11 Gl 0708 20 11 00 Gl 0711 20 90 10 Gl

0510 00 91 00 Gl 0602 90 91 19 Gl 0708 20 13 00 Gl 0711 20 90 90 Gl

0510 00 99 00 Gl 0602 90 91 90 Gl 0708 20 19 00 G1 0711 30 10 00 Gl

0511 10 00 10 Gl 0602 90 99 00 Gl 0708 20 91 00 Gl 0711 30 90 00 Gl

0511 10 00 90 Gl 0603 10 00 10 Gl 0708 20 93 00 Gl 0711 40 00 10 Gl

0511 91 11 00 Gl 0603 10 00 20 Gl 0708 20 99 00 Gl 0711 40 00 90 Gl

0511 91 19 00 Gl 0603 10 00 90 Gl 0708 90 00 10 Gl 0711 51 00 10 Gl

0511 91 20 00 Gl 0603 90 00 00 Gl 0708 90 00 90 G1 0711 51 00 90 Gl

0511 91 31 00 Gl 0604 10 00 10 Gl 0709 10 00 00 Gl 0711 59 00 11 Gl

0511 91 39 00 Gl 0604 10 00 91 Gl 0709 20 00 00 Gl 0711 59 00 19 Gl

0511 91 90 10 Gl 0604 10 00 93 Gl 0709 30 00 00 Gl 0711 59 00 90 Gl

0511 91 90 90 Gl 0604 10 00 99 Gl 0709 40 00 00 Gl 0711 90 12 00 Gl

0511 99 10 10 Gl 0604 91 00 00 Gl 0709 51 00 00 Gl 0711 90 13 00 Gl

0511 99 10 90 Gl 0604 99 00 10 Gl 0709 52 00 10 Gl 0711 90 19 00 Gl

0511 99 20 10 Gl 0604 99 00 90 Gl 0709 52 00 90 G1 0711 90 93 00 Gl
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0511 99 20 90 Gl 0701 10 00 00 Gl 0709 59 00 10 Gl 0711 90 94 00 G3

0511 99 30 00 Gl 0701 90 00 11 G2 0709 59 00 20 Gl 0711 90 95 00 Gl

0511 99 90 10 Gl 0701 90 00 19 G2 0709 59 00 90 Gl 0711 90 96 00 Gl

0511 99 90 20 Gl 0701 90 00 91 G2 0709 60 00 10 Gl 0711 90 99 10 Gl

0511 99 90 30 Gl 0701 90 00 99 G2 0709 60 00 91 Gl 0711 90 99 20 Gl

0511 99 90 90 Gl 0702 00 00 10 Gl 0709 60 00 92 Gl 0711 90 99 30 Gl

0601 10 00 00 Gl 0702 00 00 90 Gl 0709 60 00 99 Gl 0711 90 99 40 Gl

0601 20 10 00 Gl 0703 10 00 11 Gl 0709 70 00 00 Gl 0711 90 99 50 Gl

0601 20 91 00 Gl 0703 10 00 19 Gl 0709 90 10 00 G1 0711 90 99 90 Gl

0601 20 99 00 Gl 0703 10 00 90 Gl 0709 90 20 00 Gl 0712 20 00 00 G2

0602 10 10 00 Gl 0703 20 00 00 Gl 0709 90 30 10 Gl 0712 31 00 00 Gl

0602 10 21 00 Gl 0703 90 00 00 Gl 0709 90 30 90 Gl 0712 32 00 00 Gl

0602 10 29 00 Gl 0704 10 00 10 Gl 0709 90 40 00 Gl 0712 33 00 00 Gl

0602 10 90 10 Gl 0704 10 00 90 Gl 0709 90 50 00 Gl 0712 39 00 10 Gl

0602 10 90 20 Gl 0704 20 00 00 Gl 0709 90 90 10 Gl 0712 39 00 90 Gl

0602 10 90 30 Gl 0704 90 00 10 Gl 0709 90 90 20 G1 0712 90 10 10 Gl

0602 10 90 90 Gl 0704 90 00 20 Gl 0709 90 90 30 Gl 0712 90 10 90 Gl

0602 20 10 00 Gl 0704 90 00 90 Gl 0709 90 90 90 Gl 0712 90 91 00 Gl

0712 90 93 00 G2 0801 32 00 00 Gl 0809 20 00 10 G2 0814 00 00 00 Gl

0712 90 99 00 G2 0802 11 00 11 G3 0809 20 00 90 G2 0901 11 00 00 Gl

0713 10 11 00 Gl 0802 11 00 19 G3 0809 30 00 00 G2 0901 12 00 00 Gl

0713 10 19 00 Gl 0802 12 00 11 G3 0809 40 00 10 G2 0901 21 00 00 G3

0713 10 91 00 Gl 0802 12 00 19 G3 0809 40 00 90 G2 0901 22 00 00 G3

0713 10 99 10 G3 0802 21 00 10 G2 0810 10 00 10 G1 0901 90 11 00 Gl

0713 10 99 20 G3 0802 21 00 90 G2 0810 10 00 90 Gl 0901 90 19 00 Gl

0713 10 99 30 Gl 0802 22 00 10 G2 0810 20 00 10 Gl 0901 90 90 00 G3

0713 10 99 90 G3 0802 22 00 90 G2 0810 20 00 90 Gl 0902 10 00 00 G2

0713 20 11 00 Gl 0802 31 00 10 G2 0810 30 00 11 Gl 0902 20 00 00 Gl

0713 20 19 00 Gl 0802 31 00 90 G2 0810 30 00 19 Gl 0902 30 00 00 Gl

0713 20 90 10 G3 0802 32 00 10 G2 0810 30 00 90 Gl 0902 40 00 00 Gl

0713 20 90 90 G3 0802 32 00 90 G2 0810 40 00 10 G1 0903 00 00 00 Gl
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0713 31 10 00 Gl 0802 40 00 00 Gl 0810 40 00 90 Gl 0904 11 00 10 Gl

0713 31 90 10 G3 0802 50 00 00 Gl 0810 50 00 00 Gl 0904 11 00 90 Gl

0713 31 90 90 G3 0802 90 00 10 Gl 0810 60 00 00 Gl 0904 12 00 00 Gl

0713 32 10 00 Gl 0802 90 00 90 Gl 0810 90 00 10 Gl 0904 20 10 00 Gl

0713 32 90 10 G3 0803 00 00 10 G3 0810 90 00 20 Gl 0904 20 90 11 Gl

0713 32 90 90 G3 0803 00 00 90 G2 0810 90 00 80 Gl 0904 20 90 12 Gl

0713 33 10 00 Gl 0804 10 00 00 G3 0811 10 00 11 G2 0904 20 90 19 Gl

0713 33 90 10 G3 0804 20 10 00 Gl 0811 10 00 19 G2 0904 20 90 91 Gl

0713 33 90 90 G3 0804 20 91 00 G2 0811 10 00 90 G2 0904 20 90 99 Gl

0713 39 10 00 Gl 0804 20 99 00 Gl 0811 20 00 11 Gl 0905 00 00 10 Gl

0713 39 90 10 G3 0804 30 00 00 Gl 0811 20 00 19 Gl 0905 00 00 90 Gl

0713 39 90 90 G3 0804 40 00 00 G2 0811 20 00 91 Gl 0906 10 00 00 Gl

0713 40 11 10 Gl 0804 50 00 00 Gl 0811 20 00 99 Gl 0906 20 00 00 Gl

0713 40 11 90 Gl 0805 10 00 11 Gl 0811 90 00 11 G2 0907 00 00 10 Gl

0713 40 19 10 Gl 0805 10 00 19 Gl 0811 90 00 19 G2 0907 00 00 90 Gl

0713 40 19 90 Gl 0805 10 00 91 Gl 0811 90 00 91 G2 0908 10 00 11 Gl

0713 40 90 10 G3 0805 10 00 99 Gl 0811 90 00 99 G2 0908 10 00 19 Gl

0713 40 90 90 G3 0805 20 00 10 Gl 0812 10 00 00 Gl 0908 10 00 90 Gl

0713 50 11 00 Gl 0805 20 00 20 Gl 0812 90 00 11 G1 0908 20 00 11 Gl

0713 50 19 00 Gl 0805 20 00 30 Gl 0812 90 00 19 Gl 0908 20 00 19 Gl

0713 90 10 00 Gl 0805 20 00 90 Gl 0812 90 00 91 G2 0908 20 00 90 Gl

0713 90 90 10 Gl 0805 40 00 00 Gl 0812 90 00 92 G2 0908 30 00 11 Gl

0713 90 90 90 G2 0805 50 00 00 Gl 0812 90 00 93 G2 0908 30 00 19 Gl

0714 10 00 00 Gl 0805 90 00 00 Gl 0812 90 00 99 G2 0908 30 00 90 Gl

0714 20 00 00 Gl 0806 10 00 11 G3 0813 10 00 00 G3 0909 10 00 11 Gl

0714 90 10 00 Gl 0806 10 00 19 G3 0813 20 00 00 G3 0909 10 00 19 Gl

0714 90 21 00 Gl 0806 10 00 91 G3 0813 30 00 00 G2 0909 10 00 91 Gl

0714 90 29 00 Gl 0806 10 00 99 G3 0813 40 00 10 G3 0909 10 00 99 Gl

0714 90 80 00 Gl 0806 20 00 10 G3 0813 40 00 20 G3 0909 20 00 11 Gl

0714 90 92 00 Gl 0806 20 00 90 G3 0813 40 00 30 Gl 0909 20 00 19 Gl

0714 90 98 00 Gl 0807 11 00 00 Gl 0813 40 00 90 G3 0909 20 00 90 Gl
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0801 11 00 10 Gl 0807 19 00 00 Gl 0813 50 10 00 Gl 0909 30 00 11 Gl

0801 11 00 90 Gl 0807 20 00 00 Gl 0813 50 20 00 G2 0909 30 00 19 Gl

0801 19 00 10 Gl 0808 20 11 00 G2 0813 50 90 10 G2 0909 30 00 90 Gl

0801 19 00 90 Gl 0808 20 19 10 G2 0813 50 90 20 G2 0909 40 00 11 Gl

0801 21 00 00 Gl 0808 20 19 90 G2 0813 50 90 30 G2 0909 40 00 19 Gl

0801 22 00 00 Gl 0808 20 90 00 G2 0813 50 90 40 G2 0909 40 00 90 Gl

0801 31 00 00 Gl 0809 10 00 00 G2 0813 50 90 90 G2 0909 50 10 00 Gl

0909 50 90 11 Gl 1008 10 10 00 Gl 1103 20 10 90 G3 1104 29 42 00 Gl

0909 50 90 19 Gl 1008 10 90 00 Gl 1103 20 90 10 G1 1104 29 43 00 Gl

0909 50 90 90 Gl 1008 20 10 00 Gl 1103 20 90 20 Gl 1104 29 44 00 Gl

0910 10 00 11 Gl 1008 20 90 00 Gl 1103 20 90 30 Gl 1104 29 45 00 Gl

0910 10 00 19 Gl 1008 30 10 00 Gl 1103 20 90 40 Gl 1104 29 46 00 Gl

0910 10 00 90 Gl 1008 30 90 00 Gl 1103 20 90 50 Gl 1104 29 49 00 Gl

0910 20 00 10 Gl 1008 90 11 00 Gl 1103 20 90 90 G2 1104 29 50 10 Gl

0910 20 00 90 Gl 1008 90 19 00 Gl 1104 12 00 10 Gl 1104 29 50 20 G3

0910 30 00 10 Gl 1008 90 20 00 Gl 1104 12 00 90 Gl 1104 29 50 30 Gl

0910 30 00 19 Gl 1008 90 81 00 Gl 1104 19 11 00 G3 1104 29 50 90 Gl

0910 40 00 11 Gl 1008 90 89 00 Gl 1104 19 12 00 Gl 1104 29 91 00 Gl

0910 40 00 19 Gl 1008 90 91 00 Gl 1104 19 13 00 Gl 1104 29 92 00 Gl

0910 40 00 90 Gl 1008 90 99 00 Gl 1104 19 14 00 Gl 1104 29 93 00 Gl

0910 50 00 10 Gl 1102 10 00 00 Gl 1104 19 15 00 Gl 1104 29 94 00 Gl

0910 50 00 90 Gl 1102 20 00 11 G2 1104 19 16 00 Gl 1104 29 95 00 Gl

0910 91 00 10 Gl 1102 20 00 19 G2 1104 19 17 00 Gl 1104 29 96 00 Gl

0910 91 00 90 Gl 1102 20 00 91 G2 1104 19 18 00 Gl 1104 29 98 00 Gl

0910 99 11 00 Gl 1102 20 00 99 G2 1104 19 19 10 Gl 1104 30 00 10 Gl

0910 99 19 10 Gl 1102 30 00 10 G3 1104 19 19 90 Gl 1104 30 00 90 Gl

0910 99 19 90 Gl 1102 30 00 90 G3 1104 19 20 10 Gl 1105 10 00 10 Gl

0910 99 90 10 Gl 1102 90 11 00 G3 1104 19 20 20 G3 1105 10 00 90 Gl

0910 99 90 90 Gl 1102 90 19 00 G3 1104 19 20 90 Gl 1105 20 00 10 Gl

1001 10 11 00 Gl 1102 90 20 00 Gl 1104 19 91 00 Gl 1105 20 00 90 Gl

1001 10 19 00 Gl 1102 90 40 00 Gl 1104 19 92 00 G1 1106 10 00 10 Gl
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1001 90 11 10 Gl 1102 90 51 00 Gl 1104 19 93 00 Gl 1106 10 00 90 Gl

1001 90 11 90 Gl 1102 90 59 00 Gl 1104 19 94 00 Gl 1106 20 00 10 Gl

1001 90 19 10 Gl 1102 90 60 00 Gl 1104 19 95 00 Gl 1106 20 00 91 Gl

1001 90 19 90 Gl 1102 90 71 00 G2 1104 19 96 00 Gl 1106 20 00 99 Gl

1002 00 10 00 Gl 1102 90 79 00 G2 1104 19 97 00 Gl 1106 30 00 10 Gl

1002 00 90 00 Gl 1102 90 90 00 Gl 1104 19 98 00 Gl 1106 30 00 20 Gl

1003 00 11 00 Gl 1103 13 00 01 G2 1104 22 00 11 Gl 1106 30 00 90 Gl

1003 00 19 00 Gl 1103 13 00 09 G2 1104 22 00 19 Gl 1107 10 00 11 Gl

1003 00 90 10 Gl 1103 13 00 20 G2 1104 22 00 20 G1 1107 10 00 19 Gl

1003 00 90 90 Gl 1103 13 00 31 G2 1104 22 00 90 Gl 1107 10 00 91 Gl

1004 00 11 00 Gl 1103 13 00 39 G2 1104 23 00 10 G2 1107 10 00 99 Gl

1004 00 19 00 Gl 1103 13 00 80 G2 1104 23 00 20 G2 1107 20 00 00 Gl

1004 00 90 00 Gl 1103 19 10 10 G3 1104 23 00 90 G2 1108 11 00 00 G2

1005 10 10 00 Gl 1103 19 10 90 G3 1104 29 10 10 Gl 1108 12 00 00 G2

1005 10 90 00 Gl 1103 19 20 00 Gl 1104 29 10 20 G3 1108 13 00 00 Gl

1005 90 00 00 G2 1103 19 30 00 Gl 1104 29 10 90 Gl 1108 14 00 00 Gl

1006 10 10 00 Gl 1103 19 40 10 Gl 1104 29 21 00 Gl 1108 19 00 10 Gl

1006 10 90 10 G3 1103 19 40 90 Gl 1104 29 22 00 Gl 1108 19 00 90 Gl

1006 10 90 90 G3 1103 19 50 10 G2 1104 29 23 00 G1 1108 20 00 00 Gl

1006 20 10 00 Gl 1103 19 50 90 G2 1104 29 24 00 Gl 1109 00 00 10 G3

1006 20 90 10 G3 1103 19 60 00 Gl 1104 29 25 00 Gl 1109 00 00 90 G3

1006 20 90 90 G3 1103 19 70 00 Gl 1104 29 26 00 Gl 1201 00 10 00 Gl

1006 30 10 00 G3 1103 19 90 11 G3 1104 29 29 00 Gl 1201 00 81 00 Gl

1006 30 90 00 G3 1103 19 90 19 G3 1104 29 30 10 G1 1201 00 89 00 Gl

1006 40 00 00 G3 1103 19 90 90 G3 1104 29 30 20 G3 1202 10 10 00 Gl

1007 00 10 00 Gl 1103 20 10 10 G3 1104 29 30 90 Gl 1202 10 90 10 G3

1007 00 90 00 Gl 1103 20 10 20 G3 1104 29 41 00 Gl 1202 10 90 90 G3

1202 20 10 00 Gl 1207 99 90 90 Gl 1212 10 00 91 Gl 1401 90 10 00 Gl

1202 20 90 10 Gl 1208 10 00 00 Gl 1212 10 00 92 Gl 1401 90 90 10 Gl

1202 20 90 90 Gl 1208 90 10 00 Gl 1212 10 00 99 Gl 1401 90 90 21 Gl

1203 00 00 00 Gl 1208 90 90 10 Gl 1212 20 11 00 Gl 1401 90 90 29 Gl
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1204 00 10 00 Gl 1208 90 90 20 Gl 1212 20 19 00 Gl 1401 90 90 31 Gl

1204 00 90 00 Gl 1208 90 90 30 Gl 1212 20 90 10 Gl 1401 90 90 39 Gl

1205 10 10 10 Gl 1208 90 90 40 Gl 1212 20 90 91 Gl 1401 90 90 41 Gl

1205 10 10 90 Gl 1208 90 90 90 Gl 1212 20 90 99 Gl 1401 90 90 49 Gl

1205 10 90 11 Gl 1209 10 00 00 Gl 1212 30 00 00 Gl 1401 90 90 51 Gl

1205 10 90 19 Gl 1209 21 00 00 Gl 1212 91 00 10 Gl 1401 90 90 59 Gl

1205 10 90 91 Gl 1209 22 00 00 Gl 1212 91 00 90 G2 1401 90 90 91 Gl

1205 10 90 99 Gl 1209 23 00 00 Gl 1212 99 00 11 Gl 1401 90 90 99 Gl

1205 90 10 10 Gl 1209 24 00 00 Gl 1212 99 00 19 G1 1402 00 10 10 Gl

1205 90 10 90 Gl 1209 25 00 00 Gl 1212 99 00 20 Gl 1402 00 10 91 Gl

1205 90 90 11 Gl 1209 26 00 00 Gl 1212 99 00 30 Gl 1402 00 10 99 Gl

1205 90 90 19 Gl 1209 29 10 00 Gl 1212 99 00 90 Gl 1402 00 90 11 Gl

1205 90 90 91 Gl 1209 29 90 00 Gl 1213 00 10 11 Gl 1402 00 90 19 Gl

1205 90 90 99 Gl 1209 30 00 00 Gl 1213 00 10 19 Gl 1402 00 90 81 Gl

1206 00 10 00 Gl 1209 91 00 01 Gl 1213 00 10 91 Gl 1402 00 90 89 Gl

1206 00 81 00 Gl 1209 91 00 05 Gl 1213 00 10 99 Gl 1403 00 10 10 Gl

1206 00 89 00 Gl 1209 91 00 11 Gl 1213 00 90 00 Gl 1403 00 10 90 Gl

1207 10 10 00 Gl 1209 91 00 15 Gl 1214 10 00 00 Gl 1403 00 90 11 Gl

1207 10 90 10 Gl 1209 91 00 21 Gl 1214 90 00 00 Gl 1403 00 90 19 Gl

1207 10 90 90 Gl 1209 91 00 25 Gl 1301 10 00 10 Gl 1403 00 90 21 Gl

1207 20 10 00 Gl 1209 91 00 31 Gl 1301 10 00 90 Gl 1403 00 90 29 Gl

1207 20 90 00 Gl 1209 91 00 35 Gl 1301 20 00 00 Gl 1403 00 90 31 Gl

1207 30 10 00 Gl 1209 91 00 41 Gl 1301 90 00 10 Gl 1403 00 90 39 Gl

1207 30 90 00 Gl 1209 91 00 45 Gl 1301 90 00 90 G1 1403 00 90 90 Gl

1207 40 10 00 Gl 1209 91 00 51 Gl 1302 11 00 10 Gl 1404 10 00 11 Gl

1207 40 90 00 Gl 1209 91 00 55 Gl 1302 11 00 90 Gl 1404 10 00 12 Gl

1207 50 10 00 Gl 1209 91 00 60 Gl 1302 12 00 00 Gl 1404 10 00 13 Gl

1207 50 90 00 Gl 1209 91 00 90 Gl 1302 13 00 00 Gl 1404 10 00 14 Gl

1207 60 10 00 Gl 1209 99 00 10 Gl 1302 14 00 00 Gl 1404 10 00 15 Gl

1207 60 90 10 Gl 1209 99 00 90 Gl 1302 19 10 00 Gl 1404 10 00 16 Gl

1207 60 90 90 Gl 1210 10 00 00 Gl 1302 19 90 10 Gl 1404 10 00 19 Gl
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1207 91 10 00 Gl 1210 20 00 10 Gl 1302 19 90 20 Gl 1404 10 00 21 Gl

1207 91 90 00 Gl 1210 20 00 90 Gl 1302 19 90 30 Gl 1404 10 00 22 Gl

1207 99 11 00 Gl 1211 10 00 00 Gl 1302 19 90 91 Gl 1404 10 00 23 Gl

1207 99 12 00 Gl 1211 20 00 00 Gl 1302 19 90 99 Gl 1404 10 00 29 Gl

1207 99 13 00 Gl 1211 30 00 00 Gl 1302 20 00 10 Gl 1404 10 00 30 Gl

1207 99 19 00 Gl 1211 40 00 00 Gl 1302 20 00 90 Gl 1404 10 00 41 Gl

1207 99 90 01 Gl 1211 90 10 00 Gl 1302 31 10 00 Gl 1404 10 00 42 Gl

1207 99 90 02 Gl 1211 90 20 00 Gl 1302 31 90 00 Gl 1404 10 00 49 Gl

1207 99 90 10 Gl 1211 90 30 00 Gl 1302 32 10 00 Gl 1404 10 00 51 Gl

1207 99 90 20 Gl 1211 90 40 00 Gl 1302 32 90 00 Gl 1404 10 00 59 Gl

1207 99 90 30 Gl 1211 90 50 00 Gl 1302 39 10 00 Gl 1404 10 00 60 Gl

1207 99 90 40 Gl 1211 90 60 00 Gl 1302 39 90 00 Gl 1404 10 00 91 Gl

1207 99 90 50 Gl 1211 90 80 00 Gl 1401 10 00 10 Gl 1404 10 00 92 Gl

1207 99 90 60 Gl 1211 90 90 00 Gl 1401 10 00 90 Gl 1404 10 00 93 Gl

1207 99 90 70 Gl 1212 10 00 11 Gl 1401 20 00 10 Gl 1404 10 00 99 Gl

1207 99 90 80 Gl 1212 10 00 19 Gl 1401 20 00 90 Gl 1404 20 00 10 Gl

1404 20 00 91 Gl 1512 11 00 00 Gl 1517 90 99 19 G2 1604 13 00 90 G3

1404 20 00 99 Gl 1512 19 00 00 G2 1517 90 99 21 G2 1604 14 00 11 G3

1404 90 00 10 Gl 1512 21 00 00 Gl 1517 90 99 29 G2 1604 14 00 19 G3

1404 90 00 20 Gl 1512 29 00 00 Gl 1517 90 99 31 G2 1604 14 00 90 G3

1404 90 00 91 Gl 1513 11 00 00 Gl 1517 90 99 39 G2 1604 15 00 10 G3

1404 90 00 99 Gl 1513 19 00 00 Gl 1517 90 99 90 G2 1604 15 00 90 G3

1501 00 10 00 Gl 1513 21 00 00 Gl 1518 00 10 00 G2 1604 16 00 10 G3

1501 00 90 00 Gl 1513 29 00 00 Gl 1518 00 20 00 G2 1604 16 00 90 G3

1502 00 00 10 Gl 1514 11 00 00 Gl 1518 00 90 00 G2 1604 19 00 11 G3

1502 00 00 21 Gl 1514 19 00 00 G2 1520 00 00 00 Gl 1604 19 00 15 G3

1502 00 00 29 Gl 1514 91 00 00 Gl 1521 10 00 10 Gl 1604 19 00 19 G3

1502 00 00 31 Gl 1514 99 00 00 G2 1521 10 00 90 Gl 1604 19 00 90 G3

1502 00 00 39 Gl 1515 11 00 00 Gl 1521 90 10 00 Gl 1604 20 00 10 G3

1502 00 00 91 Gl 1515 19 00 00 Gl 1521 90 90 11 Gl 1604 20 00 20 G3

1502 00 00 99 Gl 1515 21 00 00 Gl 1521 90 90 19 G1 1604 20 00 30 G3
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1503 00 00 11 Gl 1515 29 00 00 Gl 1521 90 90 91 Gl 1604 20 00 40 G3

1503 00 00 19 Gl 1515 30 00 00 Gl 1521 90 90 99 Gl 1604 20 00 50 G3

1503 00 00 20 Gl 1515 40 10 00 Gl 1522 00 10 00 Gl 1604 20 00 61 G3

1503 00 00 91 Gl 1515 40 90 00 Gl 1522 00 90 11 Gl 1604 20 00 63 G3

1503 00 00 92 Gl 1515 50 10 00 Gl 1522 00 90 12 Gl 1604 20 00 69 G3

1503 00 00 99 Gl 1515 50 90 00 Gl 1522 00 90 19 Gl 1604 20 00 71 G3

1504 10 10 10 G2 1515 90 11 00 Gl 1522 00 90 91 Gl 1604 20 00 79 G3

1504 10 10 90 G2 1515 90 19 00 Gl 1522 00 90 99 Gl 1604 20 00 90 G3

1504 10 91 00 G2 1515 90 91 00 Gl 1601 00 91 10 G3 1604 30 00 10 G3

1504 10 99 10 G2 1515 90 99 00 Gl 1601 00 91 90 G3 1604 30 00 90 G3

1504 10 99 90 G2 1516 10 10 10 Gl 1602 10 00 00 G3 1605 10 00 10 G3

1504 20 10 00 G2 1516 10 10 90 G3 1602 20 00 10 G3 1605 10 00 90 G3

1504 20 91 00 G2 1516 10 21 00 Gl 1602 39 00 96 G3 1605 20 00 10 G3

1504 20 99 10 G2 1516 10 29 00 Gl 1602 39 00 98 G3 1605 20 00 91 G3

1504 20 99 90 G2 1516 10 90 10 Gl 1602 41 00 10 Gl 1605 20 00 99 G3

1504 30 10 10 G2 1516 10 90 20 Gl 1602 41 00 90 Gl 1605 30 00 10 G3

1504 30 10 90 G2 1516 10 90 30 Gl 1602 42 00 10 Gl 1605 30 00 91 G3

1504 30 91 00 G2 1516 10 90 90 Gl 1602 42 00 90 Gl 1605 30 00 99 G3

1504 30 99 10 G2 1516 20 10 10 G2 1602 49 00 11 G1 1605 40 00 10 G3

1504 30 99 90 G2 1516 20 10 90 G2 1602 49 00 12 Gl 1605 40 00 91 G3

1505 00 10 00 Gl 1516 20 20 00 G2 1602 49 00 19 Gl 1605 40 00 99 G3

1505 00 90 10 Gl 1516 20 31 10 G2 1602 49 00 90 Gl 1605 90 00 10 G3

1505 00 90 20 Gl 1516 20 31 20 G2 1602 50 00 10 Gl 1605 90 00 91 G3

1505 00 90 90 Gl 1516 20 31 90 G2 1602 90 00 10 G1 1605 90 00 93 G3

1506 00 10 10 G2 1516 20 39 00 G2 1602 90 00 20 G3 1605 90 00 99 G3

1506 00 10 20 G2 1516 20 91 00 G2 1603 00 00 10 G2 1701 99 10 11 G3

1506 00 10 90 G2 1516 20 92 00 G2 1603 00 00 21 G2 1701 99 10 19 G3

1506 00 91 00 G2 1516 20 93 00 G2 1603 00 00 29 G2 1701 99 20 00 G3

1506 00 99 10 G2 1516 20 94 00 G2 1603 00 00 30 G2 1701 99 99 00 G3

1506 00 99 90 G2 1516 20 99 00 G2 1603 00 00 90 G2 1702 11 11 00 Gl

1507 10 00 00 Gl 1517 10 00 10 G3 1604 11 00 10 G3 1702 11 19 00 Gl
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1507 90 00 00 G2 1517 10 00 90 G3 1604 11 00 90 G3 1702 11 90 00 Gl

1508 10 00 00 Gl 1517 90 10 00 G2 1604 12 00 10 G3 1702 19 11 00 Gl

1508 90 00 00 Gl 1517 90 91 00 G2 1604 12 00 90 G3 1702 19 19 00 Gl

1511 10 00 00 Gl 1517 90 92 00 G3 1604 13 00 11 G3 1702 19 90 00 Gl

1511 90 00 00 Gl 1517 90 99 11 G2 1604 13 00 19 G3 1702 20 11 00 G2

1702 20 19 00 G2 1702 90 98 50 G3 1806 20 90 19 G3 1901 90 39 19 G3

1702 20 90 10 G2 1702 90 98 91 G3 1806 20 90 91 G3 1901 90 39 90 G3

1702 20 90 90 G2 1702 90 98 92 G3 1806 20 90 99 G3 1901 90 91 00 G3

1702 30 11 00 G2 1702 90 98 99 G3 1806 31 00 11 G3 1901 90 92 00 G3

1702 30 19 11 G2 1703 10 00 10 G2 1806 31 00 19 G3 1901 90 99 11 G3

1702 30 19 19 G2 1703 10 00 20 G2 1806 31 00 91 G3 1901 90 99 19 G3

1702 30 19 91 G2 1703 10 00 91 G2 1806 31 00 99 G3 1901 90 99 21 G3

1702 30 19 99 G2 1703 10 00 92 G2 1806 32 00 11 G3 1901 90 99 29 G3

1702 30 91 00 G2 1703 10 00 99 G2 1806 32 00 19 G3 1901 90 99 91 Gl

1702 30 99 10 G2 1703 90 00 10 G2 1806 32 00 20 G3 1901 90 99 93 Gl

1702 30 99 90 G2 1703 90 00 20 G2 1806 32 00 90 G3 1901 90 99 95 Gl

1702 40 11 10 G2 1703 90 00 91 G2 1806 90 00 10 G3 1901 90 99 99 G2

1702 40 11 90 G2 1703 90 00 92 G2 1806 90 00 20 G3 1903 00 00 10 Gl

1702 40 19 10 G2 1703 90 00 99 G2 1806 90 00 30 G3 1903 00 00 90 Gl

1702 40 19 90 G2 1704 10 00 00 G3 1806 90 00 50 G3 1904 10 12 10 Gl

1702 40 90 10 G3 1704 90 10 10 G3 1806 90 00 61 G3 1904 10 12 90 Gl

1702 40 90 90 G3 1704 90 10 20 G3 1806 90 00 69 G3 1904 10 90 10 Gl

1702 50 00 00 Gl 1704 90 10 90 G3 1806 90 00 71 G3 1904 10 90 20 Gl

1702 60 11 00 G2 1704 90 20 10 G3 1806 90 00 79 G3 1904 10 90 90 Gl

1702 60 19 00 G2 1704 90 20 20 G3 1806 90 00 91 G3 1904 20 00 10 Gl

1702 60 90 10 G3 1704 90 20 90 G3 1806 90 00 99 G3 1904 20 00 90 Gl

1702 60 90 90 G3 1704 90 91 00 G3 1901 10 10 00 G2 1904 30 10 10 Gl

1702 90 10 10 G2 1704 90 92 00 G3 1901 10 21 10 G3 1904 30 10 90 Gl

1702 90 10 91 G2 1704 90 99 11 G3 1901 10 21 20 G3 1904 30 90 00 Gl

1702 90 10 99 G2 1704 90 99 12 G3 1901 10 21 90 G3 1904 90 00 12 Gl

1702 90 21 00 Gl 1704 90 99 13 G3 1901 10 28 00 G3 1904 90 00 18 Gl




02000A0318(01) —LV —19.07.2019 — 003.002 — 110

Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

1702 90 22 10 G2 1704 90 99 14 G3 1901 10 90 11 G3 1904 90 00 91 Gl

1702 90 22 91 G2 1704 90 99 19 G3 1901 10 90 19 G3 1904 90 00 99 Gl

1702 90 22 99 Gl 1704 90 99 91 G3 1901 10 90 90 G3 1905 10 00 00 G2

1702 90 27 00 Gl 1704 90 99 99 G3 1901 20 10 00 G3 1905 20 00 10 G2

1702 90 28 11 G2 1801 00 00 00 Gl 1901 20 20 00 G3 1905 20 00 20 G2

1702 90 28 19 G2 1802 00 00 00 Gl 1901 20 91 00 G3 1905 20 00 31 G2

1702 90 28 20 G2 1803 10 00 00 Gl 1901 20 99 11 G3 1905 20 00 39 G2

1702 90 28 30 G2 1803 20 00 00 Gl 1901 20 99 19 G3 1905 20 00 90 G2

1702 90 28 90 G2 1804 00 00 00 Gl 1901 20 99 21 G3 1905 31 00 21 G3

1702 90 91 00 Gl 1805 00 00 00 Gl 1901 20 99 29 G3 1905 31 00 22 G3

1702 90 92 00 Gl 1806 10 10 10 G3 1901 20 99 90 G3 1905 31 00 29 G3

1702 90 98 03 G3 1806 10 10 90 G3 1901 90 10 10 Gl 1905 31 00 91 G3

1702 90 98 05 G3 1806 10 20 10 G3 1901 90 10 90 Gl 1905 31 00 92 G3

1702 90 98 07 G3 1806 10 20 90 G3 1901 90 21 11 G3 1905 31 00 93 G3

1702 90 98 13 G3 1806 10 30 10 G3 1901 90 21 21 G3 1905 31 00 99 G3

1702 90 98 15 G3 1806 10 30 90 G3 1901 90 21 29 G3 1905 32 00 00 G3

1702 90 98 17 G3 1806 10 40 11 G3 1901 90 21 91 G3 1905 40 10 00 G3

1702 90 98 21 G3 1806 10 40 19 G3 1901 90 21 92 G3 1905 40 90 10 G3

1702 90 98 22 G3 1806 10 40 91 G3 1901 90 21 99 G3 1905 40 90 90 G3

1702 90 98 29 G3 1806 10 40 99 G3 1901 90 28 10 G3 1905 90 10 00 G3

1702 90 98 31 G3 1806 20 10 00 G3 1901 90 28 20 G3 1905 90 21 00 G3

1702 90 98 39 G3 1806 20 20 00 G3 1901 90 28 90 G3 1905 90 22 00 G3

1702 90 98 41 G3 1806 20 30 00 G3 1901 90 31 00 G3 1905 90 29 10 G3

1702 90 98 42 G3 1806 20 40 00 G3 1901 90 32 00 G3 1905 90 29 90 G3

1702 90 98 49 G3 1806 20 90 11 G3 1901 90 39 11 G3 1905 90 91 00 G3

1905 90 99 10 G3 2004 90 37 00 G3 2005 70 00 13 G3 2008 19 21 10 G3

1905 90 99 20 G3 2004 90 39 10 G3 2005 70 00 19 G3 2008 19 21 90 G3

1905 90 99 30 G3 2004 90 39 30 G3 2005 70 00 91 G3 2008 19 29 10 G3

1905 90 99 91 G3 2004 90 39 90 G3 2005 70 00 92 G3 2008 19 29 90 G3

1905 90 99 99 G3 2004 90 40 00 G3 2005 70 00 93 G3 2008 19 90 10 G3

2001 10 00 11 Gl 2004 90 51 10 G2 2005 70 00 99 G3 2008 19 90 90 G3
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

2001 10 00 19 Gl 2004 90 51 90 G2 2005 80 00 00 G3 2008 20 00 10 G2

2001 10 00 21 Gl 2004 90 52 10 G2 2005 90 10 00 G3 2008 20 00 21 G2

2001 10 00 29 Gl 2004 90 52 90 G2 2005 90 20 00 G3 2008 20 00 29 G2

2001 10 00 90 Gl 2004 90 53 11 G3 2005 90 31 00 G2 2008 20 00 91 G2

2001 90 10 00 Gl 2004 90 53 19 G3 2005 90 33 00 G2 2008 20 00 99 G2

2001 90 20 00 Gl 2004 90 53 91 G2 2005 90 35 00 G3 2008 30 00 10 G2

2001 90 30 00 G3 2004 90 53 92 G2 2005 90 37 10 G3 2008 30 00 21 G2

2001 90 50 00 Gl 2004 90 53 93 G2 2005 90 37 90 G3 2008 30 00 29 G2

2001 90 90 11 Gl 2004 90 53 94 G2 2005 90 41 00 G3 2008 30 00 31 G2

2001 90 90 12 Gl 2004 90 53 95 G2 2005 90 43 00 G3 2008 30 00 32 G2

2001 90 90 13 Gl 2004 90 53 96 G2 2005 90 49 00 G3 2008 30 00 33 G2

2001 90 90 19 Gl 2004 90 53 97 G2 2005 90 51 00 G2 2008 30 00 34 G2

2001 90 90 21 Gl 2004 90 53 98 G2 2005 90 53 00 G3 2008 30 00 39 G2

2001 90 90 22 Gl 2004 90 55 11 G3 2005 90 59 00 G3 2008 30 00 90 G2

2001 90 90 23 Gl 2004 90 55 19 G3 2005 90 90 00 G3 2008 40 00 10 G2

2001 90 90 29 Gl 2004 90 55 91 G3 2006 00 00 10 G2 2008 40 00 21 G2

2001 90 90 91 Gl 2004 90 55 99 G3 2006 00 00 91 G2 2008 40 00 29 G2

2001 90 90 99 Gl 2004 90 61 00 G3 2006 00 00 99 G2 2008 40 00 91 G2

2002 10 10 00 G3 2004 90 62 00 G3 2007 10 00 11 G3 2008 40 00 99 G2

2002 10 90 10 G3 2004 90 69 00 G3 2007 10 00 19 G3 2008 50 00 11 G2

2002 10 90 90 G3 2004 90 71 00 G3 2007 10 00 90 G3 2008 50 00 19 G2

2003 10 10 00 G2 2004 90 72 00 G3 2007 91 00 11 G3 2008 50 00 21 G2

2003 10 90 10 G2 2004 90 79 00 G3 2007 91 00 13 G3 2008 50 00 29 G2

2003 10 90 90 G2 2004 90 90 00 G3 2007 91 00 19 G3 2008 50 00 91 G2

2003 20 10 00 G2 2005 10 00 00 G3 2007 91 00 21 G3 2008 50 00 92 G2

2003 20 90 11 G2 2005 20 10 00 G3 2007 91 00 23 G3 2008 50 00 99 G2

2003 20 90 19 G2 2005 20 20 00 Gl 2007 91 00 29 G3 2008 60 00 10 G2

2003 20 90 91 G2 2005 20 90 10 G3 2007 91 00 91 G3 2008 60 00 21 G2

2003 20 90 99 G2 2005 20 90 90 G3 2007 91 00 93 G3 2008 60 00 29 G2

2003 90 10 00 G2 2005 40 10 00 G3 2007 91 00 99 G3 2008 60 00 91 G2

2003 90 90 10 G2 2005 40 20 00 G3 2007 99 10 11 G3 2008 60 00 99 G2
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

2003 90 90 90 G2 2005 40 90 11 G3 2007 99 10 19 G3 2008 70 00 10 G2

2004 10 10 00 G3 2005 40 90 19 G3 2007 99 10 90 G3 2008 70 00 21 G2

2004 10 20 00 G2 2005 40 90 91 G3 2007 99 20 00 Gl 2008 70 00 29 G2

2004 10 91 00 Gl 2005 40 90 99 G3 2007 99 90 11 G3 2008 70 00 30 G2

2004 10 99 10 G3 2005 51 00 10 G3 2007 99 90 13 G3 2008 70 00 91 G2

2004 10 99 90 G3 2005 51 00 90 G3 2007 99 90 19 G3 2008 70 00 99 G2

2004 90 10 00 G3 2005 59 10 00 G3 2007 99 90 91 G3 2008 80 00 10 G2

2004 90 20 00 G3 2005 59 20 00 G3 2007 99 90 93 G3 2008 80 00 21 G2

2004 90 31 00 G3 2005 59 90 10 G3 2007 99 90 98 G3 2008 80 00 29 G2

2004 90 32 00 G3 2005 59 90 90 G3 2008 11 11 00 G3 2008 80 00 91 G2

2004 90 33 00 G2 2005 60 00 10 G2 2008 11 19 00 G3 2008 80 00 99 G2

2004 90 34 00 G3 2005 60 00 90 G2 2008 11 90 00 G3 2008 91 00 00 G2

2004 90 35 00 G3 2005 70 00 11 G3 2008 19 10 10 G3 2008 92 00 10 G2

2004 90 36 00 G3 2005 70 00 12 G3 2008 19 10 90 G3 2008 92 00 20 G2

2008 92 00 31 G2 2009 71 00 91 G3 2103 30 00 11 G2* 2202 10 00 11 G2*

2008 92 00 39 G2 2009 71 00 99 G3 2103 30 00 19 G2* 2202 10 00 19 G2*

2008 92 00 91 G2 2009 79 00 10 Gl 2103 30 00 91 G2* 2202 10 00 90 G2*

2008 92 00 99 G2 2009 79 00 91 G2 2103 30 00 99 G2* 2202 90 00 11 G2*

2008 99 00 10 G2 2009 79 00 99 G2 2103 90 10 00 G2* 2202 90 00 19 G2*

2008 99 00 21 G2 2009 80 00 11 G3 2103 90 91 00 G2* 2202 90 00 90 G2*

2008 99 00 29 G2 2009 80 00 19 G3 2103 90 99 10 G2* 2203 00 10 00 G3

2008 99 00 31 G2 2009 80 00 22 Gl 2103 90 99 91 G2* 2203 00 90 10 G3

2008 99 00 32 G2 2009 80 00 26 G3 2103 90 99 99 G2* 2203 00 90 90 G3

2008 99 00 39 G2 2009 80 00 28 G3 2104 10 10 00 G2* 2204 10 00 00 G3

2008 99 00 41 G2 2009 80 00 92 Gl 2104 10 90 10 G2* 2204 21 00 10 G3

2008 99 00 42 G2 2009 80 00 96 G3 2104 10 90 91 G2* 2204 21 00 20 G3

2008 99 00 49 G2 2009 80 00 98 G3 2104 10 90 99 G2* 2204 21 00 31 G3

2008 99 00 51 G2 2009 90 00 11 G3 2104 20 00 10 G2* 2204 21 00 39 G3

2008 99 00 52 G2 2009 90 00 19 G3 2104 20 00 90 G2* 2204 21 00 41 G3

2008 99 00 59 G2 2009 90 00 21 G3 2105 00 00 10 G3 2204 21 00 49 G3

2008 99 00 61 G2 2009 90 00 29 G3 2105 00 00 90 G3 2204 21 00 51 G3
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Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

2008 99 00 69 G2 2009 90 00 91 G3 2106 10 00 00 Gl 2204 21 00 59 G3

2008 99 00 91 G2 2009 90 00 99 G3 2106 90 10 00 Gl 2204 21 00 70 G3

2008 99 00 99 G2 2101 11 00 11 G2* 2106 90 21 00 G2* 2204 21 00 91 G3

2009 11 10 00 G3 2101 11 00 19 G2* 2106 90 29 00 G2* 2204 21 00 99 G3

2009 11 90 00 G3 2101 11 00 90 G2* 2106 90 31 00 G2* 2204 29 00 10 G3

2009 12 10 00 G3 2101 12 10 00 G2* 2106 90 39 00 G2* 2204 29 00 20 G3

2009 12 90 00 G3 2101 12 20 00 G2* 2106 90 40 10 G3 2204 29 00 31 G3

2009 19 10 00 G3 2101 12 30 00 G2* 2106 90 40 20 G3 2204 29 00 39 G3

2009 19 90 00 G3 2101 12 90 10 G2* 2106 90 40 91 G3 2204 29 00 41 G3

2009 21 10 00 G3 2101 12 90 90 G2* 2106 90 40 92 G3 2204 29 00 49 G3

2009 21 90 00 G3 2101 20 10 00 Gl 2106 90 40 93 G3 2204 29 00 51 G3

2009 29 10 00 G3 2101 20 20 00 Gl 2106 90 40 99 G3 2204 29 00 59 G3

2009 29 90 00 G3 2101 20 30 00 Gl 2106 90 50 00 G2* 2204 29 00 70 G3

2009 31 10 10 G3 2101 20 90 11 Gl 2106 90 60 00 G2* 2204 29 00 91 G3

2009 31 10 90 G3 2101 20 90 19 Gl 2106 90 71 11 G2* 2204 29 00 99 G3

2009 31 90 10 G3 2101 20 90 90 Gl 2106 90 71 12 G2* 2204 30 00 00 G3

2009 31 90 90 G3 2101 30 10 10 G2* 2106 90 71 19 G2* 2205 10 00 10 G2*

2009 39 10 10 G3 2101 30 10 90 G2* 2106 90 72 00 G2* 2205 10 00 20 G2*

2009 39 10 90 G3 2101 30 90 10 G2* 2106 90 79 11 G2* 2205 10 00 90 G2*

2009 39 90 10 G3 2101 30 90 90 G2* 2106 90 79 12 G2* 2205 90 00 10 G2*

2009 39 90 90 G3 2102 10 00 10 G2* 2106 90 79 19 G2* 2205 90 00 20 G2*

2009 41 00 20 Gl 2102 10 00 21 G2* 2106 90 79 90 G2* 2205 90 00 90 G2*

2009 41 00 91 Gl 2102 10 00 29 G2* 2106 90 80 00 G2* 2206 00 00 10 G3

2009 41 00 99 Gl 2102 10 00 30 G2* 2106 90 90 10 G2* 2206 00 00 21 G3

2009 49 00 20 Gl 2102 10 00 90 G2* 2106 90 90 20 G2* 2206 00 00 29 G3

2009 49 00 91 Gl 2102 20 00 11 G2* 2106 90 90 91 G2* 2206 00 00 30 G3

2009 49 00 99 Gl 2102 20 00 19 G2* 2106 90 90 92 G2* 2206 00 00 91 G3

2009 50 00 10 G3 2102 20 00 30 G2* 2106 90 90 93 G2* 2206 00 00 99 G3

2009 50 00 90 G3 2102 20 00 40 G2* 2106 90 90 99 G2* 2207 10 00 00 G2*

2009 61 00 10 G3 2102 20 00 91 G2* 2201 10 00 11 G2* 2207 20 00 00 G2*

2009 61 00 90 G3 2102 20 00 99 G2* 2201 10 00 19 G2* 2208 20 00 10 Gl
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2009 69 00 10 G3 2102 30 00 00 G2* 2201 10 00 90 G2* 2208 20 00 90 Gl

2009 69 00 90 G3 2103 10 00 00 Gl 2201 90 10 00 G2* 2208 30 00 10 Gl

2009 71 00 10 Gl 2103 20 00 00 G2* 2201 90 90 00 G2* 2208 30 00 90 Gl

2208 40 00 10 Gl 2304 00 00 90 G3 2403 99 90 10 G2* 3301 90 90 00 G2*

2208 40 00 90 Gl 2305 00 00 10 G2 2403 99 90 20 G2* 3302 10 10 00 G2*

2208 50 00 11 Gl 2305 00 00 90 G2 2403 99 90 30 G2* 3302 10 20 00 G2*

2208 50 00 19 Gl 2306 10 00 10 Gl 2403 99 90 90 G2* 3302 10 30 00 G2*

2208 50 00 21 Gl 2306 10 00 90 G2 2905 43 00 00 Gl 3302 10 81 00 G2*

2208 50 00 29 Gl 2306 20 00 00 G2 2905 44 00 10 G1 3302 10 89 00 G2*

2208 50 00 91 Gl 2306 30 00 10 G2 2905 44 00 90 Gl 3501 10 00 10 G2*

2208 50 00 99 Gl 2306 30 00 90 G3 3301 11 00 10 G2* 3501 10 00 20 G2*

2208 60 00 21 Gl 2306 41 00 11 G3 3301 11 00 90 G2* 3501 10 00 90 G2*

2208 60 00 29 Gl 2306 41 00 19 Gl 3301 12 00 10 G2* 3501 90 10 00 G2*

2208 60 00 91 Gl 2306 41 00 91 G3 3301 12 00 90 G2* 3501 90 90 00 G2*

2208 60 00 99 Gl 2306 41 00 92 Gl 3301 13 00 10 G2* 3502 11 00 10 G2*

2208 70 00 21 Gl 2306 41 00 99 Gl 3301 13 00 90 G2* 3502 11 00 90 G2*

2208 70 00 29 Gl 2306 49 00 11 G3 3301 14 00 10 G2* 3502 19 00 10 G2*

2208 70 00 91 Gl 2306 49 00 19 Gl 3301 14 00 90 G2* 3502 19 00 90 G2*

2208 70 00 99 Gl 2306 49 00 91 G3 3301 19 00 11 G2* 3502 20 00 10 G2*

2208 90 00 12 Gl 2306 49 00 92 Gl 3301 19 00 13 G2* 3502 20 00 91 G2*

2208 90 00 18 Gl 2306 49 00 99 Gl 3301 19 00 19 G2* 3502 20 00 93 G2*

2208 90 00 22 Gl 2306 50 00 00 G2 3301 19 00 90 G2* 3502 20 00 99 G2*

2208 90 00 28 Gl 2306 60 00 00 G2 3301 21 00 11 G2* 3502 90 00 10 G2*

2208 90 00 32 Gl 2306 70 00 00 G2 3301 21 00 19 G2* 3502 90 00 20 G2*

2208 90 00 38 Gl 2306 90 10 00 Gl 3301 21 00 90 G2* 3502 90 00 90 G2*

2208 90 00 41 Gl 2306 90 20 00 G2 3301 22 00 10 G2* 3503 00 00 10 G2*

2208 90 00 49 Gl 2306 90 31 00 G2 3301 22 00 90 G2* 3503 00 00 21 G2*

2208 90 00 61 Gl 2306 90 38 00 Gl 3301 23 00 10 G2* 3503 00 00 29 G2*

2208 90 00 68 Gl 2306 90 80 00 Gl 3301 23 00 90 G2* 3503 00 00 30 G2*

2208 90 00 71 Gl 2307 00 00 10 Gl 3301 24 00 10 G2* 3503 00 00 90 G2*

2208 90 00 79 Gl 2307 00 00 90 Gl 3301 24 00 90 G2* 3504 00 00 00 G2*
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2208 90 00 91 Gl 2308 00 10 00 Gl 3301 25 11 00 G2* 3505 10 10 00 G2*

2208 90 00 98 Gl 2308 00 20 00 Gl 3301 25 19 00 G2* 3505 10 20 00 G2*

2209 00 00 10 G2* 2308 00 90 00 Gl 3301 25 90 00 G2* 3505 10 30 00 G2*

2209 00 00 90 G2* 2309 10 00 00 Gl 3301 26 00 10 G2* 3505 10 90 00 G2*

2301 10 00 00 Gl 2309 90 10 00 Gl 3301 26 00 90 G2* 3505 20 10 00 G2*

2301 20 00 00 G3 2309 90 90 10 Gl 3301 29 11 00 G2* 3505 20 20 00 G2*

2302 10 00 10 Gl 2309 90 90 20 Gl 3301 29 13 00 G2* 3505 20 90 00 G2*

2302 10 00 91 Gl 2309 90 90 30 Gl 3301 29 18 11 G2* 3809 10 10 10 G2*

2302 10 00 99 Gl 2309 90 90 40 Gl 3301 29 18 12 G2* 3809 10 10 90 G2*

2302 20 00 10 Gl 2309 90 90 50 Gl 3301 29 18 21 G2* 3809 10 91 00 G2*

2302 20 00 91 Gl 2309 90 90 60 Gl 3301 29 18 29 G2* 3809 10 99 00 G2*

2302 20 00 99 Gl 2309 90 90 70 Gl 3301 29 18 30 G2* 3823 11 00 00 Gl

2302 30 00 10 Gl 2309 90 90 81 Gl 3301 29 18 50 G2* 3823 12 00 00 Gl

2302 30 00 90 Gl 2401 10 00 00 G2 3301 29 18 70 G2* 3823 13 00 00 Gl

2302 40 00 10 Gl 2401 20 00 00 G2 3301 29 90 00 G2* 3823 19 00 10 Gl

2302 40 00 90 Gl 2401 30 00 00 G2 3301 30 00 00 G2* 3823 19 00 90 Gl

2302 50 00 10 Gl 2402 10 00 00 G2* 3301 90 10 00 G2* 3823 70 10 00 Gl

2302 50 00 90 Gl 2402 20 00 00 G2* 3301 90 20 00 G2* 3823 70 90 90 Gl

2303 10 00 00 G3 2402 90 00 10 G2* 3301 90 30 10 G2* 3824 60 00 10 Gl

2303 20 00 10 Gl 2402 90 00 90 G2* 3301 90 30 20 G2* 3824 60 00 90 Gl

2303 20 00 90 Gl 2403 10 00 00 G2* 3301 90 30 30 G2* 4101 20 11 00 G2*

2303 30 00 00 Gl 2403 91 00 00 G2* 3301 90 30 40 G2* 4101 20 19 10 Gl

2304 00 00 10 G2 2403 99 10 00 G2* 3301 90 30 90 G2* 4101 20 19 21 Gl

4101 20 19 29 Gl 4101 90 90 99 Gl 5102 11 00 00 G1

4101 20 19 31 Gl 4102 10 00 11 Gl 5102 19 00 10 Gl

4101 20 19 39 Gl 4102 10 00 12 Gl 5102 19 00 20 Gl

4101 20 19 41 Gl 4102 10 00 19 Gl 5102 19 00 90 Gl

4101 20 19 49 Gl 4102 10 00 91 Gl 5102 20 00 00 Gl

4101 20 19 51 Gl 4102 10 00 92 Gl 5103 10 00 00 Gl

4101 20 19 59 Gl 4102 10 00 99 Gl 5103 20 00 10 Gl

4101 20 19 91 Gl 4102 21 10 00 G2* 5103 20 00 91 Gl




02000A0318(01) —LV —19.07.2019 — 003.002 — 116

Marokas HS kods Re(z:;ms Marokas HS kods Reéi)m s Marokas HS kods Re(zaT )m s Marokas HS kods Re(zai)m s

4101 20 19 92 Gl 4102 21 90 10 Gl 5103 20 00 99 Gl

4101 20 19 99 Gl 4102 21 90 90 Gl 5103 30 00 10 Gl

4101 20 80 00 Gl 4102 29 10 00 G2* 5103 30 00 91 Gl

4101 20 91 00 Gl 4102 29 90 10 Gl 5103 30 00 99 Gl

4101 20 93 00 Gl 4102 29 90 90 Gl 5201 00 00 10 Gl

4101 20 94 00 Gl 4103 10 10 00 G2* 5201 00 00 91 Gl

4101 20 99 00 Gl 4103 10 90 10 Gl 5201 00 00 99 Gl

4101 50 10 00 G2* 4103 10 90 20 Gl 5202 10 00 10 Gl

4101 50 90 11 Gl 4103 10 90 30 Gl 5202 10 00 90 G1

4101 50 90 18 Gl 4103 10 90 90 Gl 5202 91 00 00 Gl

4101 50 90 19 Gl 4103 20 10 00 G2* 5202 99 00 00 Gl

4101 50 90 21 Gl 4103 20 90 10 Gl 5203 00 10 10 Gl

4101 50 90 29 Gl 4103 20 90 90 Gl 5203 00 10 20 Gl

4101 50 90 31 Gl 4103 30 10 00 G2* 5203 00 10 90 Gl

4101 50 90 39 Gl 4103 30 90 10 Gl 5203 00 90 00 Gl

4101 50 90 41 Gl 4103 30 90 90 Gl 5301 10 00 00 G1

4101 50 90 49 Gl 4103 90 10 00 G2* 5301 21 00 00 Gl

4101 50 90 51 Gl 4103 90 90 11 Gl 5301 29 00 10 Gl

4101 50 90 52 Gl 4103 90 90 12 Gl 5301 29 00 90 G1

4101 50 90 59 Gl 4103 90 90 19 Gl 5301 30 00 10 Gl

4101 50 90 91 Gl 4103 90 90 92 Gl 5301 30 00 90 Gl

4101 50 90 92 Gl 4103 90 90 99 Gl 5302 10 00 00 Gl

4101 50 90 93 Gl 4301 10 00 00 Gl 5302 90 10 00 Gl

4101 50 90 99 Gl 4301 30 00 00 Gl 5302 90 20 00 G1

4101 90 10 00 G2* 4301 60 00 00 Gl 5302 90 30 00 Gl

4101 90 90 11 Gl 4301 70 00 00 Gl 5302 90 80 00 Gl

4101 90 90 12 Gl 4301 80 10 00 Gl

4101 90 90 19 Gl 4301 80 20 00 Gl

4101 90 90 21 Gl 4301 80 30 00 Gl

4101 90 90 22 Gl 4301 80 90 00 Gl

4101 90 90 29 Gl 4301 90 00 00 Gl
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Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims Marokas HS kods Rezims
(a) (a) (2 (a)
4101 90 90 31 Gl 5001 00 00 00 Gl
4101 90 90 39 Gl 5002 00 00 00 Gl
4101 90 90 41 Gl 5003 10 00 00 Gl
4101 90 90 49 Gl 5003 90 00 10 Gl
4101 90 90 51 Gl 5003 90 00 90 Gl
4101 90 90 59 Gl 5101 11 00 10 Gl
4101 90 90 61 Gl 5101 11 00 90 Gl
4101 90 90 62 Gl 5101 19 00 10 Gl
4101 90 90 69 Gl 5101 19 00 90 Gl
4101 90 90 91 Gl 5101 21 00 00 Gl
4101 90 90 92 Gl 5101 29 00 00 Gl
4101 90 90 93 Gl 5101 30 00 00 Gl

2. saraksts. Produkti, kuriem pieméro liberalizaciju ar kvotam

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam

Muitas nodokli
arpus kvotam

HS vai Marokas kods Apraksts () samazinajums periodam (neto
(%) svara tonnas)
a b c
0105 11 90 00 Majputni, kuru svars neparsniedz 100 % 600 2. panta 3.
185 kg punkts
0401 30 00 11
0401 30 00 19
0401 30 00 20 giums: 0
Kr&jums: tauku saturs > 6 % (no 88.50 % 1000 2. un 3. pants
0401 30 00 30 svara)
0401 30 00 40
0401 30 00 99
Ex 0402 10 11 10
Ex 0402 10 11 90 Piens un kr&ums pulveri, granulas
vai cita cieta veida ar taukvielu
Ex 0402 10 18 00 saturu ne vairak ka 1,5 % no o
P . 50 % 7 000 2. un 3. pants
Ex 0402 10 20 10 svara bez cukura vai citiem saldi-
natdjiem tieSaja iepakojuma ar
Ex 0402 10 20 91 svaru ne vairak ka 5 kg
Ex 0402 10 20 99
Piens un kr&ums pulverT, granulas
vai cita cieta veida ar taukvielu
1ira a 0
Ex 0402 10 12 00 saturu ne vairak kg .1.’5 % no 50 %
svara bez cukura vai citiem saldi-
natajiem tieSaja iepakojuma ar
svaru ne vairak ka 5 kg
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HS

vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums
(%)

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto
svara tonnas)

Muitas nodokli
arpus kvotam

a b c
Ex 0402 91 00 10 Iebiezinats piens un kr&jums bez
Ex 0402 91 00 91 cukura vai citiem sald{niitajlem
un taukvielu saturu vairak par 2 panta 3
8 % no svara (iznpemot pienu un 38,60 % 2 600 ‘pI:mkts ’
kr&jumu pulveri, granulas vai cita
Ex 0402 51 00 99 cieta veida ar taukvielu saturu
vairak par 1,5 % svara)
0402 99 00 11
0402 99 00 12
0402 99 00 19
0402 99 00 21 o ) B
0402 99 00 22 Ieblezmats. piens un }(r_e]}ms ar 90.90 % 1000 2. panta 3.
cukuru vai citiem saldinatajiem punkts
0402 99 00 29
0402 99 00 91
0402 99 00 92
0402 99 00 99
Ex 0403 90 40 00
Ex 0403 90 51 00
Ex 0403 90 59 00
Ex 0403 90 60 00 Pa_gix;as, raudzéts_ _Biens un
kr&jums, kefirs un pargjie fermen- 2 panta 3
Ex 0403 90 70 00 tetie un skabétie piena produkti 79,80 % 300 ‘primkts ’
bez aromatiz&tdjiem un bez auglu
Ex 0403 90 81 00 vai kakao piedevam
Ex 0403 90 89 00
Ex 0403 90 91 00
Ex 0403 90 99 00
0405 10 00 10 )
Sviests 100 %
0405 10 00 90 16 000 2. panta 3.
punkts
0405 20 00 00 Ziezamas piena tauku pastas 80 %
0406 20 00 10
0406 20 00 21
0406 20 00 29 ) L ) ]
0406 20 00 30 :iésrlsl veidu rivéts vai pulverveida 6530 % 100 2.p;z1;11§1$3.
0406 20 00 40
0406 20 00 90
0406 20 00 50
0406 30 00 00 Ka.uséts., nerivéts un ne pulver- 6530 % 350 2. panta 3.
veida siers punkts
e o 2. panta 3.
0406 40 00 00 Zilie sieri 65,30 % 100
punkts
0406 90 19 19
0406 90 19 99 Citi sieri, iznemot parstradei pare- 2 panta 3
0406 90 90 10 dzgtos sierus ar KN  kodu 100 % 1 000 ’ pnkt ’
0406 90 01 punts

0406 90 90 91
0406 90 90 99
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HS vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto

Muitas nodokli
arpus kvotam

(%) svara tonnas)
a b c
0406 90 19 11
0406 90 19 91 Citi parstradei paredzeti sieri 100 % 300 2. un 3. pants
0406 90 19 93
Ex 0407 00 10 00 kaubéjam_as majputnu olas 100 % 200 2. panta 3.
(iznemot titaru un zosu olas) punkts
Putnu olas bez Caumalam,
svaigas, varitas udeni vai tvai-
cétas, kulteni, saldétas vai konser- 2 panta 3
0408 99 00 10 vetas citada veida, ari ar cukuru 50 % 90 ’ punkts ’
vai citiem saldinatajiem, gatavas P
lietoSanai partika (iznemot zavetas
olas un dzeltenumus)
0409 00 00 10
Dabiskais medus 30 % 500 2. panta 3.
0409 00 00 90 punkts
Burkani un citi darzeni un
darzenu maistjumi, kaltéti darzeni, 2 panta 3
Ex 0712 90 99 00 arT sagriezti gabalinos vai SkElTtes, 50 % 150 ’ 111 ks ’
sasmalcinati vai pulverl, bet talak P
neapstradati
0713 10 99 10 Zimi (Pisum sativum), kalteti, ar 2 panta 3
0713 10 99 20 mizoti un S$kelti (izpemot seSanai 24 % 350 ’ I:mkts ’
0713 10 99 90 paredzétos zmlus) p
Darza pupinas (Phaseolus
0713 33 90 10 vulgaris), kaltetas, arT mizotas 50 % 150 2. panta 3.
0713 33 90 90 vai Skeltas (iznemot s€Sanai pare- ? punkts
dzetas pupinas)
Citi kalteti lobiti paksu darzeni, 2 panta 3
0713 90 90 90 arT mizoti vai Skelti, kas nav pare- 42 % 3600 P ’
dzati seklai punkts
0802 22 00 10 Rieksti (Corylus spp.), svaigi vai 100 % 100 2. panta 3.
0802 22 00 90 kalteti bez ¢aumalam, arT mizoti ? punkts
0804 40 00 00 Svaigi vai zaveti avokado 442 % 1000 z'plfflfsa
0806 20 00 10 .
Zavetas rozines 442 % 100 2. panta 3.
0806 20 00 90 punkts
0808 20 19 10 S_Valgl bum_b.lerl no 1. februara 100 % 300 2. panta 3.
lidz 30. aprilim punkts
0813 20 00 00 7Zavétas pliimes 100 % 200 2. panta 3.
punkts
1005 90 00 00 K_uku.rﬁza (kas nav paredzeta 100 % 9000 2. panta 3.
seklai) punkts
1006 30 10 00 Dalgji slipeti vai pilnigi noslipéti 100 % 200 2. panta 3.
1006 30 90 00 1isi, arT puléti vai glaz&ti 0 punkts
1108 12 00 00 Kukuriizas ciete 23,1 % 1000 2‘p‘;a£§t’s3’
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HS

vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto

Muitas nodokli
arpus kvotam

(%) svara tonnas)
a b c

Ex | 1507 90 00 00 Sojas pupinu ella un s frakeijas, | ) o 100 Article 2(3)
arT rafinétas un iepakotas
Ripsa vai rapSa ellas ar nelielu
erukskabes saturu, negaistosas
ellas, kuras erukskabes saturs ir
mazaks par 2 %, un to frakcijas,

Ex 1514 19 00 00 kuras nav Kkimiski parveidotas 100 % 600 2. panta 3.
(iznemot saulespuku ellas un punkts
ellas tehniskam un riipnieciskam
vajadzibam, kuras nav paredzéts
izmantot partikas pre€u razo-

Sanai), fasétas

2003 10 10 00

2003 10 90 10

2003 10 90 90 Bez etika vai etikskabes sagata- 100 % 200 2. panta 3.

2003 90 10 00 votas sénes 0 punkts

2003 90 90 10

2003 90 90 90

2004 10 20 00 Saldétl,‘ vienkar§i  pagatavoti 100 % 2000 2. panta 3.
kartupeli punkts

2005 40 10 00

2005 40 20 00

2005 40 90 11 Bez etika vai etikskabes sagata-

2005 40 90 19 voti  nesaldéti zirpi  (Pisum 50 % 300 2. panta 3.

2005 40 90 91 sativum) un pupinas (Vigna spp., 0 punkts

2005 40 90 99 Phaseolus spp.) seklu veida

2005 51 00 10

2005 51 00 90

2005 70 00 11

2005 70 00 12

2005 70 00 13

2005 70 00 19 Bez etilg;.i vai etikskabes sagata- 2. panta 3
votas vai konservétas nesaldétas 30 % 100 ’ ’

2005 70 00 91 olivas punkts

2005 70 00 92

2005 70 00 93

2005 70 00 99

Ex 2007 10 00 11

Ex 2007 10 00 19

Ex 2007 10 00 90

Ex 2007 99 10 11 Zemenu un aprikozu dzemi, auglu 2. panta 3
zelejas, marmelades, biezeni un 50 % 600 Iil ikt ’

Ex 2007 99 10 19 pastas, iznemot citrusauglus punts

Ex 2007 99 10 90

Ex 2007 99 90 91

Ex 2007 99 90 93
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HS

vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto

Muitas nodokli
arpus kvotam

(%) svara tonnas)
a b c
Ex 2008 19 21 10
Grauzdetas mandeles un pista-
Ex 2008 19 21 90 cijas, rieksti un citas s€klas, 2 panta 3
tostarp sagatavoti vai konserveti 50 % 200 IL nkis ’
Ex 2008 19 90 10 maisfjumi  tieSaja  iepakojuma, P
kura neto svars ir lielaks par 1 kg
Ex 2008 19 90 90
Sagatavoti vai konserveti persiki,
tostarp nektarini un to hibridi, o 2. panta 3.
2008 70 00 30 bez alkohola piedevas, tacu ar S0 % 300 punkts
cukura piedevu
Ex 2009 80 00 11
Ex 2009 80 00 19 Neraudzetas iebiezinatas auglu vai 2. panta 3.
darzenu sulas , 100 % 1000 unkts
Ex | 2009 80 00 96 : P
Ex 2009 80 00 98
Auglu sulu maistjumi, tostarp
vinogu misa, un darzenu sulas 2 panta 3
Ex 2009 90 00 99 (iznemot abolus, bumbierus, citru- 100 % 300 P ’
’ — . punkts
sauglus, ananasus un tropiskos
auglus, bez cukura piedevas)
2204 10 00 00 Dzirkstosie vini 53,80 % 3000 hl 2. panta 3.
punkts
2204 21 00 10
2204 21 00 20
2204 21 00 31
2204 21 00 39
2204 21 00 41 - ) B N
2204 21 00 49 Citi svaigo vinogu Vlnl traukos, 53.80 % 6000 hl 2. panta 3.
kuru tilpums nav lielaks par 2 1 punkts
2204 21 00 51
2204 21 00 59
2204 21 00 70
2204 21 00 91
2204 21 00 99
2204 29 00 10
2204 29 00 20
2204 29 00 31
2204 29 00 39
2204 29 00 41 N ) B N
2204 29 00 49 Citi svaigo ylnqgu_ vini traukos, 53.80 % 12 000 hl 2. panta 3.
kuru tilpums ir lielaks par 2 1 punkts

2204 29 00 51
2204 29 00 59
2204 29 00 70
2204 29 00 91
2204 29 00 99
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HS vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto

Muitas nodokli
arpus kvotam

(%) svara tonnas)
a b c
Saulé kaltéta austrumu tipa tabaka
ar neizgrieztu vidgjo dzislu
Ex 2401 10 00 00 Ena kalteta tabaka ar neizgrieztu 2 panta 3
vidgjo dzislu 100 % 600 P :
punkts

Ex 2401 20 00 00

Tabaka ar dalgji vai pilniba
izgrieztu vidg&jo dzislu, bet talak
neapstradata

1) Neatkarigi no kombiné&tas nomenklatiiras izmantoSanas noteikumiem razojumu apraksta formul&jums ir uzskatams par orientgjosu;
2 ] p ) p; )

preferencialos pasakumus $aja pielikuma nosaka, izmantojot HS vai Marokas kodus. Ja ir noraditi ex HS vai Marokas kodi,

preferencialos pasakumus nosaka, piemérojot gan kodu, gan attiecigo aprakstu.

3. saraksts. Produkti, kuriem nepiemé@ro liberalizaciju

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam

Muitas nodokli
arpus kvotam

HS vai Marokas kods Apraksts (1) samazindjums | periodam (neto
(%) svara tonnas)
a b c
Teli, iznemot piena telus, kuru o 1: 2. panta 4.
Ex 0102 90 10 00 svars ir mazaks par 150 kg (*) 2,5 % likme 40 000 gab. punks
0102 90 39 00
Majdzivnieku sugas bulli, iznemot o 2. panta 4.
0102 90 4100 bullénus un cipas bullus (¥) 40 % 100 punkts
0102 90 49 00
Majdzivnieku sugas aitas, kas nav o 2. panta 4.
010410 90 10 tirSkirnes vaislas dzivnieki (*) 40 % >0 punkts
Majdzivnieku sugas kazas, kas o 2. panta 4.
010420 90 10 nav tirSkirnes vaislas dzivnieki (¥*) 40 % >0 punkts
0201 20 11 10
0201 20 19 10
0201 30 11 10 Augstaka lz_ibuma lie_ll(zpu gala, 1QO % apmeéra 2. panta 4.
kas paredzeta augstakas klases | piecos gados, 4000 ikt
0201 30 19 10 viesnicam un restoraniem 20 % dalas punxis
0202 20 10 10
0202 30 19 10
0201 10 00 11
0201 10 00 19
0201 20 11 90 100 % apmera 1000 + 100
0201 20 19 90 . . tonnas gada 2. panta 4.
Standarta liellopu gala piecos gados, .
0201 30 11 90 % dala piecu gadu punkts
10 % dalas Jaika (%)

0202 10 00 10
0202 20 10 90
0202 30 19 90
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HS

vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto

Muitas nodokli
arpus kvotam

(%) svara tonnas)
a b c
0204 10 00 10 i i i
Al_tu un kazu ge{!va » 1znemot aitu 30 % Neierobezota
0204 30 00 10 masu un kazu masu galu
0207 11 00 00
0, 0,
0207 12 00 00 Veseli, atdzeséti vai saldéti >0 lA)+d5 Af’ 2. panta 4.
majputni, titari (¥) atcejot desmit 400 punkts
0207 24 00 00 ) gadu laika (B)
0207 25 00 00
gabalos bez kauliem, atdzeséti | atcelot desmit 400 unkts
0207 14 92 91 vai saldéti (*) gadu laika (B) p
Veselu majputnu stilbinu gala bez | 50 % + 5 %, 3 panta 4
0207 14 92 12 adas un kauliem, tacu nemeha- | atcelot desmit 500 Iil nkts ’
niski atkaulota un saldéta (*) gadu laika (B) P
Cita majputnu gala bez kauliem, | 50 % + 5 %, 2 panta 4
0207 14 92 19 tacu  nemehaniski  atkaulota, | atcelot desmit 700 ’ rimkts ’
nemalta, saldéta (*) gadu laika (B) P
Majputnu  un titara gala bez o 2. panta 4.
0207 1410 00 kauliem, malta un saldéta (¥) 70 % 100 punkts
0207 27 10 00 TIta{a gala bez kauliem, malta un 50 % 1 400 2. panta 4.
saldéta (*) punkts
0401 10 00 91
Cita veida konserveéts piens iepa- o 2. panta 4.
0401 20 00 91 Kojuma (UHT) 100 % 1 500 punkis
0401 30 00 91
0402 21 11 00
0402 21 19 00
0402 21 90 10 Pilnpiena pulveris 20,20 % 3200 2. panta 4.
punkts
0402 21 90 91
0402 21 90 99
0402 21 19 00 Pilnpi;na} pulveris iepakojun_lé, , 2. panta 4.
kas lielaks par 5 kg, nefaséts 70 % 200 unkts
0402 21 90 99 mazumtirdzniecibas vajadzibam p
0713 50 90 10 Kaltétas lauka pupas, sikseklu 2 panta 4
lauka pupas, lielseklu lauka 50 % 2 000 .F:mkts ’
0713 50 90 90 pupas, iznemot seklai paredz&tas P
0802 11 00 91
0802 11 00 99 i i zave a
Svaigas vai  zaveétas  saldas 100 % 200 2. panta 4.
0802 12 00 91 mandeles punkts

0802 12 00 99
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HS vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums
(%)

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto
svara tonnas)

Muitas nodokli
arpus kvotam

b

Ex

Ex

Ex

Ex

0808

0808

0808

0808

10

10

10

90

90

90

00

20

90

Svaigi aboli no 1. februara lidz
31. maijam (augstaka labuma)

100 %

4000

2. panta 4.
punkts

1001
1001

90
90

10
90

Cietie kviesi
maijam)

(no augusta lidz

25 %

50 000

2. panta 4.
punkts

1001
1001

90
90

90
90

90

Pleksnu kviesi, mikstie kviesi un
kviesu un rudzu maisijums
(iznemot s€jai paredz&tos graudus)

38 %, 3. panta
3. punkts

3. panta 1.
punkts un
2. panta 2.
punkts (%)

2. panta 4.
punkts

1101
1103
1103

00
11
11

90
00
00

00
20
50

Miksto kvieSu izstradajumi: milti,
putraimi

38 %

100

2. panta 4.
punkts

1101
1103
1103
1103
1103
1103
1103

00
11
11
11
11
11
11

10
00
00
00
00
00
00

00
30
80
01
09
41
49

Cieto kvieSu izstradajumi: milti,
putraimi

100 % desmit
dalas pa 10 %

100

2. panta 4.
punkts

Ex

1509

00

10/90

Pirma spieduma olivella

100 %

1500

2. panta 4.
punkts

Ex

1509

00

10/90

Neapstradata olivella

100 %

500

2. panta 4.
punkts

1601
1601
1601
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602
1602

00
00
00
20
20
20
20
20
31
31
31
32
32
39
50
90
90
90

10
99
99
00
00
00
00
00
00
00
00
10
90
00
00
00
00
00

00
10
90
21
23
29
91
99

91
99
00
00

90
91
92
99

Galas produkti (*)

Likme: 10 %

1 000

2. panta 4.
punkts
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HS

vai Marokas kods

Apraksts (1)

Vislielaka labve-
libas rezima
muitas nodokla
samazinajums
(%)

Gada tarifa kvota
vai tarifa kvota
noraditajam
periodam (neto
svara tonnas)

Muitas nodokli
arpus kvotam

b

1902 11 00 10
1902 11 00 90
1902 19 00 19
1902 19 00 99
1902 20 00 10
1902 20 00 20
1902 20 00 30
1902 20 00 91
1902 20 00 99
1902 30 00 00
1902 40 11 10
1902 40 11 91
1902 40 11 99
1902 40 19 00
1902 40 91 10
1902 40 91 91
1902 40 91 99
1902 40 99 00

Miklas izstradajumi

28,6 %
(100 % lineari
seSu gadu
laika)

1 500

2. panta 4.
punkts

1902 11 00 10
1902 11 00 90
1902 19 00 19
1902 19 00 99
1902 20 00 10
1902 20 00 20
1902 20 00 30
1902 20 00 91
1902 20 00 99
1902 30 00 00
1902 40 11 10
1902 40 11 91
1902 40 11 99
1902 40 19 00
1902 40 91 10
1902 40 91 91
1902 40 91 99
1902 40 99 00

Miklas izstradajumi

28,60 %

3050

2. panta 4.
punkts

1902 11 00 20

Risu nideles

100 %

100

2. panta 4.
punkts

1902 11 00 30
1902 19 00 11
1902 19 00 91

Miklas
piejaukumu

izstradajumi

ar

lipekla

100 %

200

2. panta 4.
punkts
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Vislielaka labvé- | Gada tarifa kvota
libas rezima vai tarifa kvota . .
. P Muitas nodokli
muitas nodokla noraditajam - _
. - . arpus kvotam
HS vai Marokas kods Apraksts (1) samazindjums | periodam (neto
(%) svara tonnas)
a b c
Ex 2002 90 10 00
Ex 2002 90 90 11 Bez etika vai etikskabes sagata-
voti  vai  konservéti  tomati
Ex 2002 90 90 19 (iznemot veselus tomatus vai 100 % 1000 2. panta 4.
tomatus gabalinos) iepakojuma, o punkts
kura neto svars ir lielaks par
Ex 2002 90 90 91 25 ke
Ex 2002 90 90 99
50 % (100 % 2. panta 4
2309 90 90 89 Dzivnieku baribas maisijumi pec 30 000 ’ Iimkts ’
10 gadiem) (B) p
(") Neskarot kombinétas nomenklatiiras izmanto§anas noteikumus, raZojumu apraksta formul&jums ir uzskatams par orientéjosu; prefe-

Q]

)
®

*)

rencialos pasakumus $aja pielikuma nosaka, izmantojot HS vai Marokas kodu. Ja ir noraditi ex HS vai Marokas kodi, preferencialos
pasakumus nosaka, piemérojot gan kodu, gan attiecigo aprakstu.

Gadijuma, ja miksto kviesu (P) izlaide Maroka parsniedz 2,1 miljonu tonnu, $o kvotu (Q) samazina p&c formulas Q (miljonos tonnu)
= 2,59-0,73*P (miljonos tonnu) Iidz vismaz 400 000 tonnu Marokas izlaides apjomam, kas ir 3 000 000 vai vairak tonnu.

Kvotu paaugstina, sakot ar otro gadu p&c noliguma stasanas speka.

Muitas nodoklus, kuri attiecas uz produktiem, samazina par 50 %, tiklidz ir stajies speka noligums. Par&jos muitas nodoklus atcels
lineari devinas vienadas dalas. (desmitaja gada — 0 procentu).

Saskana ar konkrétu specifikaciju attieciba uz galas kategorijam un zootehniskajiem importésanas noteikumiem, par kuriem Puses
vienojusas noliguma parakstiSanas bridi.
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PIELIKUMS

Kopeja deklaracija

Puses piekrit, ka ieveSanas cenas veidoSanas mehanisms tiek uzturdts
atbilstigi $aja noliguma paredz&tajiem noteikumiem. Ja péc §a noliguma
stasanas speka Eiropas Savieniba vienojas ar partnervalstim Vidusjuras
regiona par labvéligakam koncesijam attieciba uz ieveSanas cenam,
Eiropas Savieniba apnemas nekavgjoties uzsakt apsprieSanos par tadu
pasu nosacijumu piemérosanu Marokai.

Saistiba ar produktiem, uz kuriem attiecas KN kods 0703 20 00 un
0805 20 10, abas Puses uzsak sarunas nolika uzlabot $o produktu
piekluves nosacljumus, Iidz tiek sasniegts 1. protokola pielikuma b)
aile noteiktais kvotu limenis.
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4. PROTOKOLS

par noteiktas izcelsmes izstradajumu jeédziena definiciju un
administrativajam sadarbibas metodém

SATURS

I SADALA
VISPARIGI NOSACIJUMI

1. pants Definicijas

11 SADALA
NOTEIKTAS IZCELSMES IZSTRADAJUMU JEDZIENA DEFINICIJA

2. pants Visparigas prasibas
3. pants Kumulacija Kopiena
4. pants Kumulacija Maroka
5. pants Pilniba iegiiti izstradajumi
6. pants Pietieckami apstradati vai parstradati izstradajumi
7. pants Nepietieckama apstrade vai parstrade
8. pants Kvalifikacijas vieniba
9. pants Piederumi, rezerves dalas un riki
10. pants Komplekti
11. pants Neitralie elementi
I SADALA

TERITORIALAS PRASIBAS

12. pants Teritorialais princips
13. pants Tiesie parvadajumi
14. pants Izstades
IV SADALA

NODOKLU ATMAKSA VAI ATBRIVOJUMS NO NODOKLIEM
15. pants Nodok]u atmaksas vai atbrivojuma no nodokliem
aizliegums
V SADALA
IZCELSMES APLIECINAJUMS

16. pants Visparigas prasibas

17. pants Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsnieg-
Sanas kartiba

18. pants Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsnieg-
Sana retrospektivi

19. pants Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED dubli-
kata izsniegSana
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20.

21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
27.
28.
29.

30.
31.

32.

33
33

34.
35.
36.

37.
38.

39.

40

pants

pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
a pants
pants

pants

pants

pants

pants
. pants
.a pants
pants
pants

pants

pants

pants

pants

. pants

Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED izsnieg-
Sana uz iepriek$ izsniegtu vai sagatavotu izcelsmes
apliecingjumu pamata

Gramatvedibas segregacija

Nosactjumi faktiiras deklaracijas vai fakttras deklara-
cijas EUR.MED sagatavo§anai

Atzits eksportetajs

Izcelsmes apliecinajuma speka esamiba
Izcelsmes apliecinajuma iesnieg$ana
Importésana pa dalam

Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma
Piegadataja deklaracija

Apstiprinosi dokumenti

Izcelsmes apliecinajuma, piegadataja deklaraciju un
apstiprinosu dokumentu uzglabasana

Neatbilstibas un formalas kltidas
Summas, kas izteiktas euro

VI SADALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

Savstarpgja palidziba
Izcelsmes apliecinajumu parbaude
Piegadataja deklaraciju parbaude
Domstarpibu iz8kirSana
Sankcijas
Brivas zonas

VII SADALA

SEUTA UN MELILA

Protokola piem@rosana
Ipasi nosacijumi

VIII SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

Protokola grozijumi

Parejas noteikumi par tranzitprec€m vai precém uzgla-
basana

Pielikumu saraksts

I pielikums:

II pielikums:

II.a pielikums:

Ievada piezimes par sarakstu II pielikuma

Saraksts ar apstrades vai parstrades darbibam, kas
javeic nenoteiktas izcelsmes izejvielam, lai raZotais
izstradajums iegiitu noteiktas izcelsmes statusu

Paraugi precu aprites sertifikatam EUR.1 un pietei-
kumam precu aprites sertifikata EUR.1 sanemSanai
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IIL.b pielikums: Paraugi precu aprites sertifikatam EUR.MED un
pieteikumam precu aprites sertifikita EUR.MED
sanemsanai

IV.a pielikums: Faktiiras deklaracijas teksts
IV.b pielikums: Faktiiras deklaracijas EUR.MED teksts
V pielikums: Piegadataja deklaracija

VI pielikums:  Ilgtermina piegadataja deklaracija

Kopigas deklaracijas
Kopiga deklaracija attieciba uz Andoras Firstisti

Kopiga deklaracija attieciba uz Sanmarino Republiku
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I SADALA
VISPARIGI NOSACIJUMI

1. pants

Definicijas

Saja protokola:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

)

k)

)

“razoSana” ir jebkada veida apstrade vai parstrade, to skaita salik-
Sana vai citas Tpasas operacijas;

“izejviela” ir jebkura sastavdala, izejviela, dala utt., ko izmanto
izstradajuma razo$ana;

“izstradajums” ir izstradajums, ko razo, pat ja to vélak paredz
izmantot citds razoSanas operacijas;

“preces” ir gan izejvielas, gan izstradajumi;

“muitas vertiba” ir vertiba, ko nosaka saskana ar 1994. gada Noli-
gumu par Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu
VII panta istenoSanu (PTO Noligums par muitas vertgjumu);

“razotaja cena” ir cena, ko maksa par izstradajumu raZotajam
Kopiena vai Maroka, kura uzp@muma veic pedgjo apstradi vai
parstradi, ar noteikumu, ka cena ir ietverta izmantoto izejvielu
vertiba, atnemot jebkurus ieks$€jos nodoklus, kuri tiek vai var tikt
atmaksati, kad iegiito izstradajumu eksport€;

“izejvielu vertiba” ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu
muitas vertiba importéSanas laika vai ari, ja ta nav zinama un to
nevar noskaidrot, pirma noskaidrota cena, ko par izejvielam maksaja
Kopiena vai Maroka;

“noteiktas izcelsmes izejvielu vertiba” ir tadu izejvielu vertiba, ka
noteikts g) apakSpunkta, ko pieméro mutatis mutandis;

“pievienota veértiba” ir izstradajuma razotaja cena, no kuras atnemta
katras tas razoSana izmantotas izejvielas muitas vertiba, kuras
izcelsme ir citas valstis, kas minétas 3. un 4. panta, kurai ir piemé-
rojama kumulacija, vai gadijuma, ja muitas vértiba nav zinama vai
to nevar noskaidrot, ta ir pirma noskaidrota cena, kas maksata par
izejvielam Kopiena vai Maroka;

“nodalas” un “pozicijas” ir nodalas un pozicijas (Cetrciparu kodi), ko
izmanto nomenklattra, kura veido Precu aprakstiSanas un kodésanas
harmonizgto sisteému, $aja protokola turpmak “Harmoniz&ta sistéma”
vai “HS”;

“klasificéts” attiecas uz izstradajumu vai izejvielu klasificéSanu
konkrétas pozicijas;

“sttfjums” ir izstradajumi, kurus vai nu vienlaicigi nosiita viens
eksportetajs vienam pre¢u sanéméjam, vai arl nosiita ar kopigu
transportéSanas dokumentu, kur§ ietver precu piegadi no eksporte-
taja precu sanéméjam, vai arT $ada dokumenta truikuma gadjjuma —
ar kopigu faktiiru;

“teritorijas” ietver arl teritorialos Gdenus.
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II SADALA
NOTEIKTAS IZCELSMES IZSTRADAJUMU JEDZIENA DEFINICIJA

2. pants

Visparigas prasibas

1. Lai 1stenotu S$o noligumu, S$adus izstradajumus uzskata par
Kopienas izcelsmes izstradajumiem:

a) izstradajumi, kuri pilniba iegtti Kopiena saskana ar 5. pantu;

b) tie Kopiena iegiitie izstradajumi, kuru razoSana izmantotas izejvielas
nav pilniba iegiitas Kopiena, ar noteikumu, ka Sadas izejvielas ir
pietieckami apstradatas vai parstradatas Kopiena saskana ar 6. pantu;

¢) preces, kuru izcelsme ir Eiropas ekonomikas zona (EEZ) saskana ar
Eiropas Ekonomikas zonas liguma 4. protokolu.

2. Lai 1istenotu So noligumu, S$adus izstradajumus uzskata par
Marokas izcelsmes izstradajumiem:

a) izstradajumus, kuri pilniba iegliti Maroka saskana ar 5. pantu;

b) tos Maroka iegiitos izstradajumus, kuru razoSana izmantotas izej-
vielas, kas nav pilniba iegiitas Maroka, ar noteikumu, ka $adas izej-
vielas ir pietiekami apstradatas vai parstradatas Maroka saskana ar 6.
pantu.

3. 1. punkta c¢) apakSpunktu pieméro tikai gadijuma, ja piem&rojams
brivas tirdzniecibas noligums starp Maroku, no vienas puses, un EEZ
EBTA valstim (Islandi, Lihten$teinu un NorvE&giju), no otras puses.

3. pants

Kumulacija Kopiena

1.  Neskarot 2. panta 1. punktu, izstradajumus uzskata par Kopienas
izcelsmes izstradajumiem, ja tie ir tur iegiti, pievienojot Bulgarijas,
Sveices (tostarp Lihtensteinas) (1), Islandes, Norvégijas, Rumanijas,
Turcijas vai Kopienas izcelsmes izejvielas, ar noteikumu, ka Kopiena
veikta apstrade vai parstrade parsniedz darbibas, kas min&tas 7. panta.
Sadam izejvielam nav nepiecielams veikt pietickamu apstradi vai
parstradi.

2. Neskarot 2. panta 1. punktu, izstradajumus uzskata par Kopienas
izcelsmes izstradajumiem, ja $adi izstradajumi taja ir iegiiti, pievienojot
izejvielas, kuru izcelsme ir Far€ru salas vai jebkura cita valsti, kas ir
dalibniece Eiropas un Vidusjuras baseina partnerattiecibas, kuru pamata
ir Barselonas Deklaracija, kas pienemta 1995. gada 27. un 28. novembr1
Eiropas un Vidusjiras baseina konference, bet ne Turcijas izcelsmes
izejvielas, ar noteikumu, ka Kopienas veikta apstrade vai parstrade par-
sniedz darbibas, kas mingtas 7. panta. Sadam izejvielam nav nepiecie-
Sams veikt pietickamu apstradi vai parstradi.

(") Lihtensteinai Firstistei ir muitas savieniba ar Sveici, un ta ir Eiropas Ekono-
mikas zonas liguma Ligumslédzgja puse.
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3. Ja Kopiena veikta apstrade vai parstrade neparsniedz 7. panta
mingtas darbibas, iegiito izstradajumu uzskata par Kopienas izcelsmes
tikai tada gadijuma, ja tur pievienota vertiba ir lielaka neka to izejvielu
vertiba, kuru izcelsme ir jebkura no citam valstim, kas minétas 1. un 2.
punkta. Ja tas ta nav, iegilito izstradajumu uzskata par tas valsts
izcelsmes izstradajumu, kurai ir visaugstakd razoSana izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu vértiba Kopiena.

4. Vienas no 1. un 2. punkta mingéto valstu izcelsmes izstradajumi,
kuri netiek paklauti apstradei vai parstradei Kopiena, saglaba savu
izcelsmi, ja tos eksporté viena no §im valstim.

4.a Lai Tstenotu 2. panta 1. punkta b) apakspunktu, apstradi vai
parstradi, ko veic Maroka, Alzirija vai Tunisija, uzskata par veiktu
Kopiena, ja izstradajumus péc tam apstrada vai parstrada Kopiena. Ja
saskana ar So noteikumu noteiktas izcelsmes izstradajumi ir iegtti divas
vai vairakas attiecigajas valstis, tos uzskata par Kopienas izcelsmes
izstradajumiem tikai tada gadijuma, ja to apstrade vai parstrade ir citada
neka darbibas, kas mingtas 7. panta.

5. Saja panta paredzéto kumulaciju var piemérot tikai ar noteikumu,
ka:

a) valstim, kuras ir iesaistitas attiecigas izcelsmes statusa iegliSana, un
galamérka valstij ir piem&rojams preferencialas tirdzniecibas noli-
gums saskana ar Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu
(VVTT) XXIV pantu;

b) izejvielam un izstradajumiem iegustot noteiktas izcelsmes statusu,
tika pieméroti izcelsmes noteikumi, kas identiski tiem, kuri ietverti
$aja protokola;

un

¢) pazinojumi, kas norada nepiecieSamo prasibu izpildi kumulacijas
piemeéroSanai, ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
(C serija) un Maroka saskana ar tas noteikto kartibu.

Kumulaciju, kas paredzeta $aja panta, pieméro no dienas, kas noradita
pazinojuma, kuru publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (C
serija).

Kopiena ar Eiropas Kopienu Komisijas starpniecibu nodroSina Marokai
sikaku informaciju par noligumiem, tostarp par to speka staSanas datu-
miem un atbilstigajiem izcelsmes noteikumiem, kurus piemeéro attieciba
uz citam valstim, kas minétas 1. un 2. punkta.

4. pants

Kumulacija Maroka

1. Neskarot 2. panta 2. punkta nosacijumus, izstradajumus uzskata
par Marokas izcelsmes izstradajumiem, ja tie ir tur iegiti, pievienojot
Bulgarijas, Sveices (tostarp Lihtensteinas) ('), Islandes, Norvégijas,
Rumanijas, Turcijas vai Kopienas izcelsmes izejvielas, ar noteikumu,
ka Maroka veikta apstrade vai parstrade parsniedz darbibas, kas minétas
7. panta. Sadam izejvielam nav nepiecie$ams veikt pietickamu apstradi
vai parstradi.

(") Lihtensteinai Firstistei ir muitas savieniba ar Sveici, un ta ir Eiropas Ekono-
mikas zonas liguma Ligumslédzgja puse.
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2. Neskarot 2. panta 1. punktu, izstradajumus uzskata par Marokas
izcelsmes izstradajumiem, ja tie ir tur ieglti, pievienojot izejvielas, kuru
izcelsme ir Far€ru salas vai jebkura cita valsti, kas ir dalibniece Eiropas
un Vidusjiiras baseina partnerattiecibas, kuru pamata ir Barselonas
Deklaracija, kas pienemta 1995. gada 27. un 28. novembri Eiropas un
Vidusjiiras baseina konferencg, bet ne Turcijas izcelsmes izejvielas, ar
noteikumu, ka Maroka veikta apstrade vai parstrade parsniedz darbibas,
kas mingtas 7. panta. Sadam izejvielam nav nepiecie$ams veikt pietie-
kamu apstradi vai parstradi.

3. Ja Maroka veikta apstrade vai parstrade neparsniedz 7. panta
mingtas darbibas, iegiito izstradajumu uzskata par Marokas izcelsmes
tikai tada gadijuma, ja tur pievienota vertiba ir lielaka neka to izejvielu
vertiba, kuru izcelsme ir jebkura no citam valstim, kas miné&tas 1. un 2.
punkta. Ja tas ta nav, ieglito izstradajumu uzskata par tas valsts
izcelsmes izstradajumu, kurai ir visaugstaka razoSana izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu veértiba Maroka.

4.  Izstradajumi, kuru izcelsme ir viena no valstim, kas minétas 1. un
2. punkta, kuri netiek paklauti apstradei vai parstradei Maroka, saglaba
savu izcelsmi, ja tos eksporté viena no $im valstim.

4a. Lai 1stenotu 2. panta 2. punkta b) apakSpunktu, apstradi un
parstradi, kas veikta Kopiena, AlZirija vai Tunisija, uzskata par veiktu
Maroka, ja izstradajumus pec tam apstrada un parstrada Maroka. Ja
saskana ar So noteikumu noteiktas izcelsmes izstradajumi iegiti divas
val vairakas attiecigajas valstis, tos uzskata par Marokas izcelsmes
izstradajumiem tikai tad, ja to apstrade un parstrade ir citada neka
darbibas, kas mingtas 7. panta.

5. Saja panta paredzéto kumulaciju var piemérot tikai ar noteikumu,

a) valstim, kuras ir iesaistitas attieciga noteiktas izcelsmes statusa iegi-
Sana, un galamérka valstij ir piem&rojams preferencialas tirdzniecibas
noligums saskana ar Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu (VVTT) XXIV pantu;

b) izejvielam un izstradajumiem ieglistot noteiktas izcelsmes statusu,
tika piemeéroti izcelsmes noteikumi, kas identiski tiem, kuri ietverti
$aja protokola;

un

¢) pazinojumi, kas norada nepiecieSamo prasibu izpildi kumulacijas
piemérosanai, ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
(C serija) un Maroka saskana ar tas noteikto kartibu.

Kumulaciju, kas paredzgta Saja pantd, piemero no dienas, kas noradita
pazinojuma, kuru public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (C s€rija).

Kopiena ar Eiropas Kopienu Komisijas starpniecibu nodroSina Marokai
sikaku informaciju par noligumiem, tostarp par to spéka stasanas datu-
miem un atbilstigajiem izcelsmes noteikumiem, kurus piemero attieciba
uz citam valstim, kas minétas 1. un 2. punkta.
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5. pants
Pilniba iegiiti izstradajumi

1. Sadus izstradajumus uzskata par pilniba iegitiem Kopiena vai
Maroka:

a) mineralizstradajumi, ko ieglist no zemes vai jiiras dzelmes;

b) tur novakti darzeni;

¢) dzivi dzivnieki, kuri tur ir dzimusi un augusi;

d) izstradajumi, ko ieglist no tur audzeétiem dzivniekiem;

e) izstradajumi, ko iegiist tur veikta zveja vai medibas;

f) juras zvejas izstradajumi un izstradajumi, kas ar to kugiem ieguti no
juras arpus Kopienas un Marokas teritorialajiem tideniem;

g) izstradajumi, ko izgatavo arvalstis uz to zivju parstrades kugiem tikai
no izstradajumiem, kuri mingti f) apakSpunkta;

h) Seit savakti lietotie izstradajumi, kas pieméroti izejvielu atjaunosanai,
to skaita lietotas riepas atjaunoSanai vai ka atkritumi;

i) atkritumi un atgriezumi, kas radusies riipniecisko darbibu rezultata;

j) izstradajumi, kas iegliti no jiras gultnes vai jlras grunts arpus to
teritorialajiem tdeniem, ar noteikumu, ka tiem ir vienigas tiesibas
apstradat $o juras gultni un jiras grunti;

k) preces, kas tur izgatavotas tikai no izstradajumiem, kuri minéti a)
lidz j) apakSpunkta.

2. Termini “to kugi” un “to zivju parstrades kugi”, kas minéti 1.
punkta f) un g) apakSpunkta, ir attiecinami tikai uz kugiem un zivju
parstrades kugiem:

a) kuri ir registréti vai pierakstiti kada Kopienas dalibvalsti vai Maroka;

b) kuri kugo ar kadas Kopienas dalibvalsts vai Marokas karogu;

¢) no kuriem vismaz 50 % pieder kadas Kopienas dalibvalsts vai
Marokas valstspiederigajiem vai arl uzpémumam, kura galvenais
birojs atrodas kada no $Im valstim, kura vaditajs vai vaditaji, direk-
toru padomes vai uzraudzibas padomes priekSsédetajs, ka arT Sadu
padomju loceklu lielaka dala ir kadas Kopienas dalibvalsts vai
Marokas valstspiederigie, un turklat personalsabiedribu vai sabied-
ribu ar ierobezotu atbildibu gadijuma vismaz puse no kapitala pieder
$Tm valstim vai valsts iestadém, vai min€to valstu valstspiederiga-
jiem;
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d) kuru kapteinis un virsnieki ir kadas Kopienas dalibvalsts vai
Marokas valstspiederigie;

un

e) kuru apkalpg vismaz 75 % tas loceklu ir kadas Kopienas dalibvalsts
vai Marokas valstspiederigie.

6. pants

Pietiekami apstradati vai parstradati izstradajumi

1. 2. panta piem&roSanas noluka izstradajumi, kuri nav pilniba ieguti,
tiek uzskatiti par pietieckami apstradatiem vai parstradatiem, ja ir izpilditi
IT pielikuma saraksta mingtie nosacijumi.

Iepriek§ minétie nosacTjumi norada attieciba uz visiem izstradajumiem,
uz kuriem attiecas noligums, apstradi un parstradi, kas javeic neno-
teiktas izcelsmes izejvielam, kuras izmanto raZoSana, un tos pieméro
tikai Sadam izejvielam. Tatad, ja izstradajumu, kur$ ir ieguvis noteiktas
izcelsmes statusu, izpildot nosacTjumus, kas min&ti sarakstd, izmanto
cita izstradajuma razoSana, nosacijumi attieciba uz izstradajumu, kura
razoSana tas izmantots, neattiecas uz $o izmantoto izstradajumu, un
nenem vera nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kas var biit izmantotas §a
izstradajuma raZoSana.

2. Neatkarigi no 1. punkta nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kuras
saskana ar II pielikuma saraksta izklastitajiem nosacijumiem nevajadzetu
izmantot izstradajuma razo$ana, tom&r var izmantot ar noteikumu, ka:

a) to kopgja vertiba neparsniedz 10 % no razotdja cenas;

b) atbilstigi §im punktam, netick parsniegta neviena no nenoteiktas
izcelsmes izejvielu maksimalo vertibu saraksta noteiktajam procen-
tualajam attiecibam.

So punktu nepieméro izstraddjumiem, kuri ietverti Harmonizétas
sisttmas 50.—63. nodala.

3. 1. un 2. punktu pieméro, ievérojot 7. pantu.

7. pants

Nepietieckama apstrade un parstrade

1. Neskarot 2. punktu, $adas darbibas uzskata par nepietickamu
apstradi vai parstradi, lai pieSkirtu noteiktas izcelsmes izstradajuma
statusu, neatkarigi no ta, vai 6. panta prasibas ir vai nav izpilditas:

a) saglabasanas darbibas, lai nodrosSinatu, ka prece saglaba labu
stavokli transportéSanas un uzglabasanas laika;

b) iesainojumu sadaliSsana un apkoposSana;

¢) mazgasana, tiriSana; puteklu, oksidu, ellu, krasu un citu segumu
nonemsana;
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d) tekstilizstradajumu gludinasana vai pres€Sanas;

e) vienkarSas krasoSanas un spodrinasanas operacijas;

f) mizoSana, dalgja vai pilniga balinasana, spodrinasana un graudaugu
un risu glazgsana;

g) darbibas saistiba ar cukura krasosanu un cukura gabalinu veidoSanu;

h) auglu, riekstu un darzenu mizoSana, kaulinu iznemsana un lobiSana;

i) asinaSana, vienkar$a triSana vai grieSana;

j) sijaSana, SkiroSana, klasificeSana, SkiroSana p&c kvalitates, saskano-
Sana (to skaita priekSmetu komplektu veidosana);

k) vienkarSa iepildiSana pudelés, bundzas, flakonos, maisos, kastes,
karbas, piestiprinaSana pie kartitém vai plaksn€m un visas pargjas
vienkarsas iepakoSanas darbibas;

1) zimju, etikeSu, logo un citu atpaziSanas zimju piestiprinasana vai
drukasana uz izstradajumiem vai to iesainojumiem;

m) vienkar$a izstradajumu sajaukS$ana, neskarot to, vai tie ir vai nav
atskirigi;

n) vienkarSa priekSmetu dalu salikSana, lai izgatavotu veselu prieks-
metu, vai priekSmetu sadaliSana dalas;

0) divu vai vairaku darbibu apvieno$ana, kas mingtas a) 1idz n) apaks-
punkta;

p) dzivnieku kausana.

2. Nosakot, vai izstradajumam veikta apstrade un parstrade ir uzska-
tama par nepietickamu 1. punkta nozimé, visas darbibas, ko ar attieci-
gajiem izstradajumiem veic vai nu Kopiena, vai Maroka, apliko kopa.

8. pants

Kvalifikacijas vieniba

1.  Kuvalifikacijas vieniba §a protokola piemé&roSanai ir konkrétais
izstradajums, kuru uzskata par pamatvienibu, nosakot klasifikaciju péc
Harmoniz@tas sisttmas nomenklatiiras.

Tas nozimé, ka:

a) ja izstradajums, kas sastav no izstradajumu grupas vai komplekta,
tiek klasificets saskana ar Harmonizeto sisttmu viena pozicija, tad §is
kopums veido kvalifikacijas vienibu;

b) ja sttfjums sastav no vairakiem vienadiem izstradajumiem, kas klasi-
ficéti viena Harmonizgtas sist€mas pozicija, tad, piemerojot §a proto-
kola nosacijumus, katrs izstradajums jaapskata atseviski.
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2. Ja saskana ar Harmonizgtas sist€mas 5. visparigo noteikumu iepa-
kojums klasifikacijas nolukos ir ieklauts izstradajuma, to nem veéra,
nosakot izcelsmi.

9. pants
Piederumi, rezerves dalas un riki
Piederumi, rezerves dalas un riki, ko nostita kopa ar kadu aprikojumu,
iekartu, ierici vai transportlidzekli un kas ir parasta aprikojuma sastav-
dala, un tadel ir ieklauti cena, vai par kuriem nav izrakstita atseviSka

faktlira, uzskata par minéta aprikojuma, iekartas, ierices vai transportli-
dzekla dalu.

10. pants

Komplekti
Komplektus saskana ar Harmonizetas sistémas 3. visparigo noteikumu
uzskata par noteiktas izcelsmes izstradajumiem, ja visas to sastavdalas ir
noteiktas izcelsmes izstradajumi. Tomer, ja komplekts ir veidots no
noteiktas izcelsmes izstradajumiem un nenoteiktas izcelsmes izstradaju-
miem, tad komplektu kopuma uzskata par noteiktas izcelsmes izstrada-

jumu ar noteikumu, ka nenoteiktas izcelsmes izstradajumu vértiba ne-
parsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas.

11. pants
Neitralie elementi

Lai noteiktu, vai izstradajums ir noteiktas izcelsmes, nav nepiecieSams
nemt véra $adu razoSana izmantoto Iidzeklu izcelsmi:

a) energija un degviela;
b) riipnica un aprikojums;
¢) iekartas un riki;

d) preces, kuras netiek izmantotas un kuras nav paredzEts izmantot
izstradajuma galigaja sastava.

III SADALA
TERITORIALAS PRASIBAS

12. pants

Teritorialais princips

1. Izpemot 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta, 3. un 4. pantd un
$a panta 3. punkta paredz€to, noteiktas izcelsmes statusa ieglSanas
nosacfjumi, kas noteikti II sadala, Kopiena vai Maroka ir jaizpilda
nepartraukti.

2. Iznemot 3. un 4. panta paredzgto, ja noteiktas izcelsmes preces, ko
eksportgja no Kopienas vai Marokas uz citu valsti, nostita atpakal, tad
tas jauzskata par nenoteiktas izcelsmes preceém, ja vien muitas iestadém
nepierada, ka:
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a) tas preces, kuras nosiita atpakal, ir tas pasas, kuras eksportgja;

un

b) preces netika paklautas nekadam operacijam, iznemot tas, kuras bija
nepieciesamas, lai saglabatu preces laba stavokli, atrodoties attieci-
gaja valsti, vai eksportéSanas laika.

3. Noteiktas izcelsmes statusa iegliSanu saskana ar nosacijumiem, kas
izklastiti II sadala, neietekm& no Kopienas vai Marokas eksport&tu izej-
vielu apstrade vai parstrade arpus Kopienas vai Marokas un sekojosa to
atkartota import€sana ar noteikumu, ka:

a) minétas izejvielas ir pilniba ieglitas Kopiena vai Maroka, vai ari tas
pirms eksport€Sanas ir bijuSas paklautas apstrades vai parstrades
operacijam, kas parsniedz 7. panta minétas;

un

b) ja muitas iestadém var pieradit, ka:

i) atkartoti importetas preces ir iegiitas, apstradajot vai parstradajot
eksportétas izejvielas;

un

ii) kopgja pievienota vertiba, kas iegiita arpus Kopienas vai
Marokas, piemerojot So pantu, neparsniedz 10 % no ta galapro-
dukta raZotaja cenas, kura noteiktas izcelsmes statusu vélas
noteikt.

4. Piemeérojot 3. punktu, noteikta izcelsmes statusa iegliSanas nosaci-
jumus, kas minéti II sadala, nepieméro apstradei vai parstradei, kas
veikta arpus Kopienas vai Marokas. Tomér, ja II pielikuma saraksta ir
noteikums, kas paredz galaproduktu noteikta izcelsmes statusa noteik-
Sana piemérot visu tam pievienoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu
maksimalo vértibu, tad to nenoteiktas izcelsmes izejvielu kopgja veértiba,
kas pievienotas galaproduktam attiecigas puses teritorija, saskaitot to
kopa ar kop€jo pievienoto vértibu, kas, piemérojot $o pantu, radusies
arpus Kopienas vai Marokas, nedrikst parsniegt noteikto procentu likmi.

5. Lai piemérotu 3. un 4. punktu, “kop€ja pievienota vertiba” apzimé
visas izmaksas, kas radu$as arpus Kopienas vai Marokas, ietverot tur
pievienoto izejvielu vertibu.

6.  Nedrikst piem&rot 3. un 4. punktu izstradajumiem, kuri neatbilst
nosacfjumiem, kas minéti II pielikuma saraksta, vai kuri uzskatami par
pietickami apstradatiem vai parstradatiem tikai tad, ja piemero 6. panta
2. punkta noteikto vispargjo pielaidi.

7. Nedrikst piem&rot 3. un 4. punktu Harmonizetas sistemas 50.-63.
nodala min&tajiem izstradajumiem.



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 140

8. Jebkada veida apstradi vai parstradi, kas atbilst §im pantam un ko
veic arpus Kopienas vai Marokas, veic saskana ar izveSanas parstradei
reZzimu vai lidzigu reZimu.

13. pants

TieSie parvadajumi

1. Preferencialais reZims, kas paredzets saskana ar noligumu, pieme-
rojams tikai tiem izstradajumiem, kas atbilst §a protokola prasibam un
kurus transportg tiesi starp Kopienu un Maroku vai caur to citu valstu
teritorijam, kas mingtas 3. un 4. pantd, uz kuram attiecas kumulacija.
Tomer sitot izstradajumus, kas veido vienu siitfjumu, caur citam terito-
rijam, tos $ajas teritorijas vajadzibas gadijuma var parkraut vai novietot
pagaidu uzglabasana ar noteikumu, ka parkrauSanas vai pagaidu uzgla-
basanas tranzitvalsti vai uzglabaSanas valsti tie palieck muitas iestazu
kontrolg, ka arT ja tiem neveic citas operacijas, iznemot izkrauSanu,
iekrausanu vai jebkuru darbibu ar noliku saglabat tos laba stavoklt.

Noteiktas izcelsmes izstradajumus var transportét pa caurulvadiem, kuri
Skerso teritoriju, kas nav Kopienas vai Marokas teritorija.

2. Pieradijumus, ka 1. punkta min&tie nosacijumi ir izpilditi, iesniedz
importétajvalsts muitas iestadém, uzradot:

a) vienotu parvadajuma dokumentu, kas pierada transport€Sanu no
eksportétajvalsts caur tranzitvalsti; vai

b) tranzitvalsts muitas iestades izsniegts sertifikatu, kura noradits:

i) precizs izstradajuma raksturojums;

ii) izstradajumu izkrausanas un parkrausanas datumi un vajadzibas
gadijuma kugu vai citu izmantoto transportlidzeklu nosaukumi;

un

iii) nosacTjumi, ar kadiem izstradajumi uzglabati tranzitvalsti; vai

¢) ja to trokst, tad jebkurus citus pamatojuma dokumentus.

14. pants

Izstades

1.  Noteiktas izcelsmes izstradajumi, kurus nosiita uz izstadi valsti,
kas nav minéta 3. un 4. panta un kam pieméro kumulaciju, un kurus
pec izstades pardod importéSanai Kopiena vai Maroka, import€jot giist
labumu saskana ar noligumu ar noteikumu, ka muitas iestadém pierada,
ka:

a) eksportetajs ir nosttijis Sos izstradajumus no Kopienas vai Marokas
uz valsti, kura notiek izstade un ir tos tur izstadijis;
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b) eksportetajs izstradajumus pardeva vai ka citadak no tiem atbrivojas,
nododot tos kadai personai Kopiena vai Maroka;

¢) izstradajumus izstades laika vai tulit péc tas nositfja tada pasa
stavokli, kada tie tika nosufiti izstadiSanai;

un

d) izstradajumus kop$ nositiSanas briza uz izstadi neizmantoja citiem
mérkiem ka vien izstadiSanai.

2. Izcelsmes apliecinagjumu izsniedz vai sagatavo saskapa ar V
sadalas nosactjumiem un parasta veida iesniedz import€tajvalsts muitas
iestadém. Uz ta norada izstades nosaukumu un adresi. Vajadzibas gadi-
juma var pieprasit papildu dokumentus par nosacijumiem, saskana ar
kuriem izstradajumi ir bijusi izstaditi.

3. 1. punktu piem&ro jebkadai tirdzniecibas, ripniecibas, lauksaim-
niecibas vai amatniecibas izstadei, gadatirgum vai lidzigai publiskai
skatei, kura netiek organiz&ta privatiem meérkiem veikalu vai uzp€mumu
telpas noliika pardot arzemju izstradajumus un kuras laika izstradajumi
paliek muitas kontrolg.

IV SADALA
NODOKLU ATMAKSA VAI ATBRIVOJUMS NO NODOKLIEM

15. pants

Nodoklu atmaksas vai atbrivojuma no nodokliem aizliegums

1. a) Tas nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kas ir izmantotas
noteiktas izcelsmes izstradajumu razoSana Kopiena, Maroka
vai kada cita 3. un 4. panta mingtaja valsti, kuriem izcelsmes
apliecinajumi ir izsniegti vai sagatavoti saskana ar V sadalu,
nevar sanemt jebkada veida nodoklu atmaksu vai atbrivojumu
no nodokliem Kopiena vai Maroka;

b) izstradajumi, kuri ietverti Harmonizetas sistémas 3. nodala un
pozicijas 1604 un 1605, kuru izcelsme ir Kopiena, ka pare-
dzéts 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta, kuriem izcelsmes
apliecinajumi ir izsniegti vai sagatavoti saskana ar V sadalu,
nevar sanemt nekada veida nodoklu atmaksu vai atbrivojumu
no nodokliem Kopiena.

2. 1. punkta mingto aizliegumu pieméro jebkadiem pasakumiem
attieciba uz dalgju vai pilnigu muitas nodoklu vai lidzvertigu maksa-
jumu atmaksu, atbrivojumu vai nemaksasanu, ko pieméro Kopiena vai
Maroka gan izejvielam, kuras izmanto raZzoSana, gan izstradajumiem, uz
kuriem attiecas 1. punkta b) apakSpunkts, ja $ada nodoklu atmaksa,
atbrivojums vai nemaksaSana tie$i vai netieSi piemérojama, kad no
minétajam izejvielam iegltie izstradajumi tiek eksporteti, un nevis tad,
kad tos izmanto vietéjam vajadzibam.
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3.  To izstradajumu eksportétajiem, uz kuriem attiecas izcelsmes
apliecingjums, ir gatavi jebkura laika p€c muitas iestazu prasibas
iesniegt visus nepiecieSamos dokumentus, lai pieraditu, ka nekada
atmaksa netika sapemta attieciba uz tam nenoteiktas izcelsmes izej-
vielam, kas izmantotas attieciga izstradajuma razos$ana, un ka visi muitas
nodokli un maksajumi, kas attiecigi piemerojami §adam izejvielam, ir
faktiski nomaksati.

4. 1. Iidz 3. punktu pieméro arl iesainojumam 8. panta 2. punkta
nozime, piederumiem, rezerves dalam un rikiem 9. panta nozimé un
izstradajumiem komplekta 10. panta nozimé, ja Sie priekSmeti ir neno-
teiktas izcelsmes izstradajumi.

5. 1. lidz 4. punktu pieméro tikai tada veida izejvielam, uz kuram
attiecas noligums. Turklat tie neaizkavé piemérot eksporta atmaksas
sisttmu lauksaimniecibas izstradajumiem saskana ar noligumu.

6. 1. punkta noteikto aizliegumu nepiemeéro, ja izstradajumus uzskata
par Kopienas vai Marokas izcelsmes izstradajumiem, nepiemerojot
kumulaciju ar izejvielam, kuru izcelsme ir kada cita no 3. un 4. panta
minétajam valstim.

7.  Neskarot 1. punktu, Maroka var piemérot pasakumus saistiba ar
muitas nodoklu vai lidzvertigu nodevu atmaksu vai ar atbrivojumu no
tiem tadam nenoteiktas izcelsmes izejvielam, kuras neietilpst Harmoni-
zetas sistémas 1.-24. nodala un kuras izmanto noteiktas izcelsmes
produktu razosana, ievérojot $adus noteikumus:

a) par produktiem, kas ietilpst Harmonizétas sistemas 25.—49. un
64.-97. nodala, ietur 4 % no muitas nodokla vai mazaku likmi, ja
tada ir speka Maroka;

b) par produktiem, kas ietilpst Harmonizgtas sist€mas 50.—63. nodala,
ietur 8 % no muitas nodokla vai mazaku likmi, ja tada ir speka
Maroka.

YM10
So punktu pieméro lidz 2015. gada 31. decembrim, un to var parskatit,
savstarpgji vienojoties.

V SADALA
IZCELSMES APLIECINAJUMS

16. pants
Visparigas prasibas
1.  Kopienas izcelsmes izstradajumi, ko importe€ Maroka, un Marokas
izcelsmes izstradajumi, ko importeé Kopiena, giist labumu no §a noli-

guma noteikumiem, iesniedzot vienu no $adiem izcelsmes apliecinaju-
miem:

a) precu aprites sertifikats EUR.1, kura paraugs sniegts IIl.a pielikuma;

b) precu aprites sertifikats EUR.MED, kura paraugs sniegts IIL.b pieli-
kuma;
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c) 22. panta 1. punkta mingtajos gadijumos — deklaracija, turpmak
“faktiiras deklaracija” vai “faktiras deklaracija EUR.MED”, kuru
eksportetajs iesniedz faktiiras, piegades pavadzimes vai cita tirdznie-
cibas dokumenta veida, kur§ pietickami siki raksturo attiecigos
izstradajumus, lai tos var€tu identificét; faktiiras deklaraciju tekstu
paraugi atrodami IV.a un IV.b pielikuma.

2. Neatkarigi no 1. punkta noteiktas izcelsmes izstradajumi $a proto-
kola nozime 27. panta min&tajos gadijumos giist labumu no $a noliguma
noteikumiem bez 1. punkta mingto izcelsmes pieradijumu iesniegSanas.

17. pants
Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsniegSanas kartiba

1. Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED izsniedz eksporté-
tajvalsts muitas iestades, pamatojoties uz eksportétaja rakstisku iesnie-
gumu vai uz eksportétaja pilnvarota parstavja, kas rikojas eksportétaja
varda, rakstisku iesniegumu.

2. Sim noliikam eksportétajs vai vina pilnvarotais parstavis aizpilda
precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED un iesnieguma veidlapu,
kuru paraugi sniegti I1I.a un IILb pielikuma. Sis veidlapas aizpilda viena
no valodam, kura sagatavots noligums, un saskana ar eksportétajvalsts
tiesibu aktiem. Aizpildot veidlapas ar roku, lieto tinti un raksta ar
drukatiem burtiem. Izstradajuma aprakstu ieraksta ipasi §im meérkim
paredzetaja aile, neatstdjot nevienu tukSu Imiju. Ja aile nav pilniba
aizpildita, zem pedejas apraksta rindinas novelk horizontalu Imiju,
parsvitrojot tukSo vietu.

3.  Eksportetajs, kur§S piesakas precu aprites sertifikata
EUR.1 vai EURMED sagems$anai, ir gatavs jebkura laika pec tas
eksportetajvalsts muitas iestazu prasibas, kura preCu aprites sertifikats
EUR.1 vai EUR.MED ir izsniegts, iesniegt visus atbilstigos doku-
mentus, kas apliecina attiecigo izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu,
ka ari apliecina visu pargjo $a protokola prasibu izpildi.

4.  Neskarot 5. punktu, $ados gadijumos precu aprites sertifikatu
EUR.1 izsniedz Kopienas dalibvalstu un Marokas muitas iestades:

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas vai Marokas
izcelsmes izstradajumiem, nepiemerojot to kumulaciju ar izejvielam,
kuram ir kadas citas 3. un 4. panta mingtas valsts izcelsme, un ja tie
atbilst pargjam $§a protokola prasibam,

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par kadas citas 3. un 4. panta
minétas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija, izcelsmes izstrada-
jumiem, nepiemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuram ir kadas 3.
un 4. pantd minétas valsts izcelsme, un ja tie atbilst pargjam $a
protokola prasibam, ar noteikumu, ka precu aprites sertifikats
EUR.MED vai faktiiras deklaracija EUR.MED ir izsniegti izcelsmes
valsti,
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— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas vai Marokas
izcelsmes izstradajumiem, piemé&rojot kumulaciju saskana ar 3. panta
4.a punktu un 4. panta 4.a punktu, un ja tie atbilst pargjam $a
protokola prasibam.

5. Precu aprites sertifikatu EUR.MED izsniedz Kopienas dalibvalstu
vai Marokas muitas iestades, ja attiecigos izstradajumus var uzskatiti par
Kopienas, Marokas vai kadas citas 3. un 4. panta min&tas valsts, ar kuru
piemérojama kumulacija, izcelsmes izstradajumiem, ja tie atbilst $a
protokola prasibam un ja:

— kumulaciju piemeroja izejvielam, kuru izcelsme ir kada no citam 3.
un 4. pantd min€tajam valstim, vai

— izstradajumus kumulacijas konteksta var izmantot ka izejvielas, lai
razotu izstradajumus, ko eksporté uz kadu no citam 3. un 4. panta
mingtajam valstim, vai

— izstradajumus var atkartoti eksportet no galameérka valsts uz kadu no
citam 3. un 4. panta min€tajam valstim.

6.  Precu aprites sertifikata EUR.MED 7. aile ir viena no $adam
frazém anglu valoda:

— ja izcelsme ieglta, piemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuru
izcelsme ir viena vai vairakas 3. un 4. panta mingtajas valstis:

“CUMULATION APPLIED WITH ...” (valsts/valstu nosaukums),

— ja izcelsme ieglta, nepiemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuru
izcelsme ir viena vai vairakas 3. un 4. panta mingtajas valstis:

“NO CUMULATION APPLIED”

7.  Muitas iestades, kuras izsniedz preCu aprites sertifikatu
EUR.1 vai EUR.MED, veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai parbau-
ditu izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu un citu Saja protokola
minéto prasibu izpildi. Tadel tam ir tiesibas pieprasit jebkadus pieradi-
jumus un veikt jebkadu eksportetaja gramatvedibas dokumentu vai
jebkadu citu parbaudi, kuru uzskata par atbilstigu. Tas arl nodroSina,
ka 2. punkta minétas veidlapas ir pareizi aizpilditas. Konkréti, tas
parbauda, vai izstradajumu raksturoSanai paredz&ta aile ir aizpildita ta,
lai nepielautu negodigu ricibu.

8. Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsniegSanas dienu
norada sertifikata 11. ailé.

9.  PreCu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED izsniedz muitas
iestades un nodod to eksportétajiem, tiklidz eksportésana ir veikta vai
nodrosinata.
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18. pants

Precu aprites sertifikita EUR.1 vai EUR.MED izsniegSana
retrospektivi

1. Neatkarigi no 17. panta 9. punkta preCu aprites sertifikatu
EUR.1 vai EUR.MED arkartas gadijuma var izsniegt péc attiecigo
izstradajumu eksportesanas, ja:

a) eksporteéSanas laika to neizsniedza kliidas, netiSas pavir§ibas vai
pasu apstaklu del;

vai

b) muitas iestadeém pierada, ka precu aprites sertifikats EUR.1 vai
EUR.MED tika izsniegts, bet to nepienéma importésanas laika tehnisku
iemeslu del.

2. Neatkarigi 17. panta 9. punkta precu aprites sertifikatu EUR.MED
var izsniegt péc to izstradajumu eksport€Sanas, kuriem eksport€Sanas
laika tika izsniegts precu aprites sertifikats EUR.1, ja muitas iestadém
pierada, ka ir izpilditi 17. panta 5. punkta nosactjumi.

3. Lai 1stenotu 1. un 2. punktu, eksportetajs sava iesnieguma norada
to izstradajumu eksport€Sanas vietu un datumu, uz kuriem attiecas precu
aprites sertifikats EUR.1 vai EUR.MED, ka arl min S§is prasibas
iemeslus.

4. Muitas iestades var izsniegt preCu aprites sertifikatu
EUR.1 vai EUR.MED retrospektivi tikai péc tam, kad ir apstiprinats,
ka sniegta informacija eksportetaja iesnieguma atbilst konkrétajai lietai.

5. Precu aprites sertifikatos EUR.1 vai EUR.MED, ko izsniedz retro-
spektivi, ir $ada muitas iestades atzime anglu valoda:

“ISSUED RETROSPECTIVELY”

Precu aprites sertifikata EUR.MED, ko izsniedz retrospektivi, piemé-
rojot 2. punktu, ir $ada muitas iestddes atzime anglu valoda:

“ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 no ...[izsniegSanas
datums un vieta]”

6.  Muitas iestades atzimi, kas minéta 5. punkta, ieraksta precu aprites
sertifikata EUR.1 vai EUR.MED 7. aile.

19. pants
Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED dublikata izsnieg§ana

1. Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED zadzibas, pazaudg-
Sanas vai iznicinaSanas gadijuma eksportétajs var griezties muitas
iestad@s, kuras So sertifikatu izsniedza, lai uz to riciba esoSo eksporta
dokumentu pamata sanemtu dublikatu.
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2. Sada veida izsniegtos dublikatos ir muitas iestades atzime anglu
valoda:

“DUPLICATE”.

3. Muitas iestades atzimi, kas mingta 2. punkta, ieraksta precu aprites
sertifikata EUR.1 vai EUR.MED dublikata 7. ailg.

4.  Dublikats, kura norada originala precu aprites sertifikata
EUR.1 vai EUR.MED izsniegSanas datumu, ir spéka no $a datuma.

20. pants

Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED izsnieg§ana uz
iepriekS izsniegtu vai sagatavotu izcelsmes apliecinajumu pamata

Kad noteiktas izcelsmes izstradajumi atrodas muitas iestades kontrole
Kopiena vai Maroka, tas nodroSina iesp&ju aizstat izcelsmes apliecina-
juma originaleksemplaru ar vienu vai vairakiem precu aprites sertifika-
tiem EUR.1 vai EUR.MED, lai visus vai dalu no Siem izstradajumiem
nosiititu uz citu vietu Kopiena vai Maroka. EUR.1 vai EUR.MED
aizstajgjsertifikatu izsniedz ta muitas iestade, kuras kontrol€ izstradajumi
atrodas.

21. pants

Gramatvedibas segregacija

1. Ja tadu atsevisku noteiktas vai nenoteiktas izcelsmes izejvielu
krajumu veidoSana, kas ir identiski un aizstajami, rada lielus izdevumus
vai materialas gritibas, muitas iestades p&c attiecigo personu rakstiska
liguma var atlaut ta saukto “gramatvedibas segregacijas” metodi
(turpmak “metode”), lai parvalditu $adus krajumus.

2. Sai metodei janodrosina, ka noteikta atskaites perioda iegiito
izstradajumu skaits, kurus var uzskatit par “noteiktas izcelsmes”, ir
tads pats ka gadijuma, ja butu pielietota fiziska krajumu segregacija.

3. Muitas iestades var pieskirt 1. punktad mingto atlauju saskana ar
jebkadiem nosacijumiem, kas tiek uzskatiti par atbilstigiem.

4. So metodi piem&ro un tas pieméroSanu iegramato, pamatojoties uz
visparigajiem gramatvedibas uzskaites principiem, ko pieméro taja
valsti, kura izstradajums tika razots.

5. Sis metodes sanémgjs péc vajadzibas var sagatavot vai pieprasit
izcelsmes apliecinajumus par to izstradajumu daudzumu, kurus uzskata
par noteiktas izcelsmes izstradajumiem. P& muitas iestazu prasibas
sanémgejs sniedz paskaidrojumu par to, ka Sis daudzums tiek parvaldits.

6. Muitas iestades uzrauga atlaujas izmantoSanu un var to atnemt
jebkura gadijuma, kad sane@mgjs izmanto atlauju nepiemérota veida vai
neatbilst jebkuram no citiem $aja protokola izklastitajiem nosacijumiem.
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22. pants

Nosacijumi faktiras deklaracijas vai faktaras deklaracijas
EUR.MED sagatavosanai

1. Fakturas deklaraciju vai faktiiras deklaraciju EUR.MED saskana ar
16. panta 1. punkta c) apakSpunktu var sagatavot:

a) atzits eksportetajs saskana ar 23. pantu

vai

b) jebkur§ eksportetajs jebkuram sttljumam, kas sastav no viena vai
vairakiem iepakojumiem, kuros atrodas noteiktas izcelsmes izstrada-
jumi, kuru kopgja vertiba neparsniedz EUR 6 000.

2. Neskarot 3. punktu, faktiiras deklaraciju var sagatavot sados gadi-
jumos:

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas vai Marokas
izcelsmes izstradajumiem, nepiemérojot kumulaciju ar izejvielam,
kuram ir kadas citas 3. un 4. panta minétas valsts izcelsme, un ja
tie atbilst pargjam $a protokola prasibam,

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par kadas citas 3. un 4. panta
minétas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija, izcelsmes izstrada-
jumiem, nepiemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuram ir kadas 3.
un 4. pantd minétas valsts izcelsme, un ja tie atbilst pargjam $a
protokola prasibam, ar noteikumu, ka EUR.MED sertifikats un
faktiiras deklaracija EUR.MED ir izsniegti izcelsmes valsti,

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas vai Marokas
izcelsmes izstradajumiem, piemérojot kumulaciju, kas minéta
3. panta 4.a punkta un 4. panta 4.a punkta, un ja tie atbilst pargjam
§a protokola prasibam.

3.  Faktiiras deklaraciju EUR.MED var sagatavot, ja attiecigos izstra-
dajumus var uzskatit par Kopienas, Marokas vai kadas citas 3. un 4.
panta mingtas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija, izcelsmes izstra-
dajumiem, ja tie atbilst $a protokola prasibam un:

— kumulaciju pieméroja ar izejvielam, kuru izcelsme ir kada cita no 3.
un 4. panta minétajam valstim, vai

— izstradajumus kumulacijas konteksta var izmantot ka izejvielas, lai
razotu izstradajumus, kurus eksporté uz kadu no citam valstim, kas
mingtas 3. un 4. panta, vai

— 1izstradajumus var atkartoti eksportet no galameérka valsts uz kadu no
citam valstim, kas minétas 3. un 4. panta.

4.  Fakturas deklaracija EUR.MED ir viena no $adam atzZimém anglu
valoda:



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 148

— ja izcelsmi iegust, piem&rojot kumulaciju ar izejvielam, kuram ir
vienas vai vairaku 3. un 4. panta minéto valstu izcelsme:

“CUMULATION APPLIED WITH ...” (valsts/valstu nosaukums)

— ja izcelsmi iegiist, nepiem&rojot kumulaciju ar izejvielam, kuram ir
vienas vai vairaku 3. un 4. panta minéto valstu izcelsme:

“NO CUMULATION APPLIED”

5. Eksportetajs, kurs§ sagatavo faktiiras deklaraciju vai faktiras dekla-
raciju EUR.MED, ir gatavs jebkura laika péc eksportétajvalsts muitas
iestazu prasibas iesniegt visus atbilstigos dokumentus, lai pieraditu attie-
cigo izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu, ka arT to, ka ir izpilditas
pargjas §a protokola prasibas.

6.  Faktiiras deklaraciju vai faktiiras deklaraciju EUR.MED eksporte-
tajs sagatavo, uz faktiiras, piegades pavadzimes vai cita tirdzniecibas
dokumenta uzrakstot, uzspieZzot ar zimogu vai uzdrukajot deklaraciju,
kuras tekstu paraugi sniegti IV.a un IV.b pielikuma, izmantojot vienu no
valodam, kas noteiktas $ajos pielikumos, un saskana ar eksportetajvalsts
tiesibu aktiem. Ja deklaraciju aizpilda ar roku, tad raksta ar tinti un
drukatiem burtiem.

7. Uz faktiras deklaracijas un faktiiras deklaracijas EUR.MED ir
eksportétaja paraksta originals. Tomér no atzita eksportétdja 23. panta
nozimé neprasa, lai vin§ parakstitu $adu deklaraciju, ar noteikumu, ka
Sis eksportetajs iesniedz muitas iestadem rakstisku apliecinajumu, ka
vin§ uzpemas pilnu atbildibu par jebkuru faktiras deklaraciju, kura
vins ir minéts ka dokumenta parakstitajs.

8. Faktiiras deklaraciju vai fakttras deklaraciju EUR.MED var saga-
tavot eksportétajs attieciga izstradajuma eksportéSanas laika vai péc
eksport€sanas ar noteikumu, ka So deklaraciju importetajvalstt uzrada
velakais divus gadus péc attiecigo izstradajumu import€Sanas.

23. pants
Atzits eksportetajs

1. Eksportetajvalsts muitas iestades var pilnvarot jebkuru eksportétaju
(turpmak “atzits eksportetajs”), kur§ biezi veic izstradajumu parvada-
jumus saskana ar noligumu, sagatavot faktiiras deklaracijas vai faktiiras
deklaracijas EUR.MED neatkarigi no attiecigo izstradajumu vértibas.
Eksportetajam, kur§ ludz $ada statusa pieskirSanu, muitas iestadem
sniedz visas garantijas, kas nepiecieSamas, lai apliecinatu izstradajuma
noteiktas izcelsmes statusu, ka arT lai izpilditu visas §a protokola
prasibas.

2. Muitas iestades var pieskirt atzita eksportétaja statusu saskana ar
jebkuriem nosacijumiem, kurus uzskata par atbilstigiem.
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3. Muitas iestades atzitajam eksport€tajam pieskir muitas atlaujas
numuru, kuru uzrada fakttras deklaracija vai faktiiras deklaracija
EUR.MED.

4.  Muitas iestades kontrole atzita eksport€taja atlaujas izmantoSanu.

5. Muitas iestades var atnemt atlauju jebkura laika. Atlauju atpem, ja
atzits eksportétajs vairs nenodroSina 1. punkta min€tas garantijas,
nepilda 2. punkta min&tos nosacijumus vai ka savadak izmanto atlauju
nepiemeérota veida.

24. pants

Izcelsmes apliecinajuma speka esamiba

1. Izcelsmes apliecingjums ir derigs Cetrus meénesus péc ta izdoSanas
datuma eksportétajvalsti, un to mingtaja laikposma iesniedz importetaj-
valsts muitas iestadem.

2. lzcelsmes apliecinajumus, kuri ir iesniegti importétajvalsts muitas
iestadem p&c 1. punkta noteikta termina beigam, var pienemt, lai piemée-
rotu preferencialu rezimu, ja Sie dokumenti netika iesniegti [idz termina
beigam arkartas iemeslu del.

3. Citos novélotas iesniegSsanas gadijumos importgtajvalsts muitas
iestades var pienemt izcelsmes apliecinajumus, ja atbilstigie izstradajumi
ir iesniegti pirms termina beigam.

25. pants

Izcelsmes apliecinajuma iesnieg§ana

Izcelsmes apliecinajumus iesniedz importétajvalsts muitas iestadém
saskana ar kartibu, ko piemé@ro attiecigaja valstl. Minétas iestades var
pieprasit izcelsmes apliecindjuma tulkojumu, ka ar1 var pieprasit, lai
kopa ar importa deklaraciju tiktu iesniegts importétaja rakstisks aplieci-
najums, ka izstradajumi atbilst §3 noliguma istenoSanai nepiecieSama-
jiem nosacTjumiem.

26. pants

Importésana pa dalam

Ja peéc importetaja luiguma un saskana ar nosacijumiem, ko noteikusSas
importetajvalsts muitas iestades, izjaukti vai nesamontéti izstradajumi
Harmonizétas sistémas 2. visparigd noteikuma a) dalas nozimé, uz
kuriem attiecas Harmonizétas sisttmas XVI un XVII sadala vai 7308
un 9406 pozicija, tiek importeti pa dalam, $adu izstradajumu vienoto
izcelsmes apliecinajumu iesniedz muitas iestadém pirmas dalas importe-
Sanas laika.
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27. pants

Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma

1. Izstradajumus sikpaku veida, kurus viena privatpersona siita otrai
vai kuri veido dalu no celotaja personigas bagazas, uzskata par noteiktas
izcelsmes izstradajumiem, neprasot iesniegt izcelsmes apliecindjumu, ar
noteikumu, ka $adi izstradajumi netiek importeti ar mérki tos pardot un
ka tie ir deklaréti ka tadi, kas atbilst $a protokola prasibam, un ja nav
Saubu par So deklaraciju pareizibu. Gadijuma, ja Sie izstradajumi tiek
sutiti pa pastu, So deklaraciju var veikt uz muitas deklaracijas CN
22/CN 23 veidlapas vai uz $im dokumentam pievienotas papira lapas.

2. Imports, ko veic neregulari un kas sastav tikai no izstradajumiem,
kurus izmanto sanémgjs, celotdjs vai vinu gimenes locekli personigam
vajadzibam, neuzskata par importu, kas paredzets tirdzniecibai, ja no
izstradajumu klasta un daudzuma ir acim redzams, ka tie nav paredzeti
komercialam nolukam.

3.  Turklat So izstradajumu kopgja vértiba sikpaku gadijuma nedrikst
parsniegt EUR 500 vai gadijuma, ja tie ir dala no celotaja bagazas —
EUR 1 200.

27.a pants

Piegadataja deklaracija

1. Ja Kopiena vai Maroka izsniedz EUR.1 precu aprites sertifikatu
vai sagatavo faktiiras deklaraciju noteiktas izcelsmes izstradajumiem,
kuru raZoSana ir izmantotas no AlZirijas, Marokas, Tunisijas vai
Kopienas ievestas preces, kas ir bijusas paklautas apstradei un parstradei
Sajas valstis, negustot priekSrocibu izcelsmes statusu, nem veéra piega-
dataja deklaraciju, kas sniegta par §Tm precém saskana ar So pantu.

2.  Piegadataja deklaracija, kas minéta 1. punkta, ir pieradijums, ka
attiecigajam prec€m AlZirija, Maroka, Tunisija vai Kopiena ir veikta
apstrade un parstrade, un to izmanto, lai noteiktu, vai izstradajumus,
kuru razoSana §is preces ir izmantotas, var uzskatit par Kopienas vai
Marokas izcelsmes izstradajumiem un vai tie atbilst paréjam $a proto-
kola prasibam.

3. Iznemot gadijumus, kas paredz&ti 4. punkta, katram atseviskam
sttfjumam sagatavo atsevisku piegadataja deklaraciju tada veida, ka
noteikts V pielikuma, uz papira lapas, ko pievieno faktiirai, piegades
pavadzimei vai citam tirdzniecibas dokumentam, pietickami siki aprak-
stot attiecigas preces, lai tas varétu identificet.

4. Japiegadatajs regulari piegada noteiktam klientam preces, attieciba
uz kuram paredzams, ka Alzirija, Maroka, Tunisija vai Kopiena veikta
apstrade un parstrade ilgaka laikposma saglabasies nemainiga, vin§ var
iesniegt vienotu piegadataja deklaraciju, kas aptver secigus So precu
sttfjumus, turpmak “ilgtermina piegadataja deklaracija”.
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Ilgtermina piegadataja deklaracija parasti ir speka vienu gadu, sakot no
tas izsniegSanas dienas. Tas valsts muitas iestades, kur deklaracija ir
sagatavota, paredz nosacijumus, saskana ar kuriem to var izmantot
ilgakus laikposmus.

Ilgtermina piegadataja deklaraciju piegadatajs sagatavo veida, kas
noteikts VI pielikuma, un attiecigds preces taja apraksta pietickami
siki, lai tas varétu identificét. To nodod attiecigajam klientam, pirms
vinam piegada pirmo precu siitijumu vai Iidz ar pirmo sttjjumu.

Piegadatajs nekavgjoties informé klientu, ja ilgtermina piegadataja
deklaracija vairs nav piemérojama piegadajamam prec€m.

5. Piegadataja deklaracija, kas minéta 3. un 4. punkta, sagatavo,
izmantojot rakstammasinu vai datoru, viena no noliguma valodam,
saskana ar tas valsts tiestbu aktiem, kurd ta ir sagatavota, un taja ir
piegadatdja paraksta originals. Deklaraciju var rakstit ar roku, tada gadi-
juma to dara ar tinti un drukatiem burtiem.

6. Piegadatajam, kur§ sagatavo deklaraciju, jabuit gatavam jebkura
laika pec tas valsts muitas iestaZzu pieprasijuma, kurd deklaracija ir
sagatavota, iesniegt visus nepiecieSamos dokumentus, kas pierada, ka
deklaracija sniegta informacija ir pareiza.

28. pants

Apstiprinosi dokumenti

Dokumenti, kuri min&ti 17. panta 3. punkta, 22. panta 5. punkta un
27.a panta 6. punkta, kurus izmanto, lai pieraditu, ka precu aprites
sertifikata EUR.1 vai EUR.MED vai fakttiras deklaracija, vai faktiiras
deklaracija EUR.MED ieklautos izstradajumus var uzskatit par
Kopienas, Marokas vai kadas citas 3. un 4. panta minétas valsts
izcelsmes izstradajumiem un tie atbilst pargjam $a protokola prasibam,
un ka informacija, kas sniegta piegadataja deklaracija, ir pareiza, inter
alia var but §adi:

a) tieSi pieradijumi par eksportétaja vai piegadataja veiktam darbibam,
lai iegltu attiecigas preces, pieméram, faktiiras vai gramatvedibas
dokumenti;

b) dokumenti, kas apliecina izmantoto izejvielu noteiktas izcelsmes
statusu, kas izsniegti vai sagatavoti Kopiena vai Maroka, ja Sos
dokumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem;

¢) dokumenti, kas pierada, ka izejvielu apstrade un parstrade veikta
Kopiena vai Maroka, kas izsniegti vai sagatavoti Kopiena vai
Maroka, ja Sos dokumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem;

d) precu aprites sertifikati EUR. 1 vai EUR.MED vai faktiiras deklara-
cijas, vai faktiiras deklaracijas EUR.MED, kuri apliecina izmantoto
izejvielu noteiktas izcelsmes statusu, kuri izsniegti vai sagatavoti
Kopiena vai Maroka saskana ar $o protokolu vai arT kada cita no
3. un 4. panta min€tajam valstim, saskana ar izcelsmes noteikumiem,
kuri ir identiski §a protokola noteikumiem;
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e) atbilstigi pieradijumi attieciba uz apstradi un parstradi, kas veikta
arpus Kopienas vai Marokas, piemérojot 12. pantu, pieradot, ka
minéta panta prasibas ir izpilditas;

f) piegadataja deklaracija, kas pierada izmantoto izejvielu Kopiena,
Alzirija, Maroka vai Tunisija veikto apstradi un parstradi un ir saga-
tavota viena no §m valstim.

29. pants

Izcelsmes apliecinajuma, piegadataja deklaraciju un apstiprinosu
dokumentu uzglabasana

1. Eksportétajs, kurS pieprasijis izsniegt precu aprites sertifikatu
EUR.1 vai EUR.MED, vismaz tris gadus uzglaba 17. panta 3. punkta
minétos dokumentus.

2. Eksportetajs, kur§ sagatavo faktiras deklaraciju vai faktiiras dekla-
raciju EUR.MED, §is deklaracijas kopiju un 22. panta 5. punkta mingtos
dokumentus uzglaba vismaz tris gadus.

2.a  Piegadatajs, kur§ sagatavo piegadataja deklaraciju, §is deklara-
cijas, faktliras, piegades pavadzimes vai citu deklaracijai pievienoto
tirdzniecibas dokumentu kopijas, ka arT 27.a panta 6. punktad min&tos
dokumentus uzglaba vismaz tris gadus.

Piegadatajs, kur§ sagatavo ilgtermina piegadataja deklaraciju, §is dekla-
racijas kopiju un visu faktiru, piegades pavadzimju vai citu tirdznie-
cibas dokumentu, kuri attiecinami uz Saja deklaracija ietvertajam
precém, kas tiek nosutitas klientam, kopijas uzglaba vismaz tris
gadus, ka arf 27.a panta 6. punktd mingtos dokumentus. Sa laikposma
sakums ir diena, kura izbeidzas ilgtermina piegadataja deklaracijas deri-
guma termins.

3. Eksportetajvalsts muitas iestades, izsniedzot precu aprites sertifi-
katu EUR. 1 vai EUR.MED, 17. panta 2. punktd min€to iesnieguma
veidlapu uzglaba vismaz tis gadus.

4.  Importetajvalsts muitas iestades vismaz trfs gadus uzglaba tam
iesniegtos precu aprites sertifikatus EUR. 1 un EUR.MED un fakttiras
deklaracijas, un faktiiras deklaracijas EUR.MED.

30. pants

Neatbilstibas un formalas kludas

1.  Nelielu neatbilstibu atklasana starp izcelsmes apliecinajuma
sniegto informaciju un informaciju dokumentos, kurus iesniedz muitas
iestadei, lai nokartotu formalitates saistiba ar izstradajumu importé$anu,
nepadara izcelsmes apliecinajumu par spéka neesosu ipso facto, ja
noteiktaja kartiba ir atzits, ka Sis dokuments atbilst iesniegtajiem izstra-
dajumiem.

2. Acimredzamam formalam klidam izcelsmes apliecinajuma,
pieméram, pareizrakstibas klidam, nevajadz&tu bit par pamatu doku-
menta nepienemsanai, ja S§is kludas nerada Saubas par dokumenta
izteikto apgalvojumu pareizibu.
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31. pants

Summas, kas izteiktas euro

1. Lai piem@rotu 22. panta 1. punkta b) apakSpunktu un 27. panta 3.
punktu, ja faktGra par izstradajumiem ir cita valita, nevis euro, katru
gadu nosaka Kopienas dalibvalstu, Marokas vai citu 3. un 4. panta
mingto valstu valuta izteikto summu ekvivalentus euro katra no $im
valstim.

2. Satjjums gust labumu no 22. panta 1. punkta b) apakSpunkta vai
27. panta 3. punkta, atsaucoties uz valtitu, kura faktiira ir sagatavota
saskana ar attiecigas valsts fiks€to summu.

3. Summas, kas izteikta jebkura dalibvalsts valiita, ekvivalentu euro
ieglist, piemerojot katra gada pirmas oktobra darbadienas valatas kursu.
Summas pazino Eiropas Kopienu Komisijai Iidz 15. oktobrim, un tas
pieméro no nakama gada 1. janvara. Eiropas Kopienu Komisija pazino
fiksétas summas visam attiecigajam valstim.

4. Valsts, konvertgjot euro izteiktu summu valsts valita, drikst
noapalot to uz augsu vai uz leju. Noapalota summa nedrikst atskirties
par vairak ka 5 % no summas, kas iegiita konvert€Sanas rezultata. Valsts
drikst saglabat nemainigu tas euro izteiktas summas ekvivalentu valsts
valiita, ja, veicot 3. punkta paredzeto ikgada korekciju, konverteéSanas
rezultata ieglitas summas valsts valiita picaugums attieciba pret iepriek-
$&jo summas ekvivalentu valsts vallita pirms noapalosanas ir mazaks par
15 %. Valsts valttas ekvivalents var palikt nemainigs, ja konversijas
rezultata butu radies samazinajums $a ekvivalenta vertiba.

5. Summas, kas izteiktas euro, péc Kopienas vai Marokas liguma
parskata Asociacijas komiteja. Veicot So parskatiSanu, Asociacijas komi-
teja apsver vElamibu saglabat attiecigo ierobezojumu ietekmi reala
izteiksmé. Saja noliika ta var nolemt mainit euro izteiktds summas.

VI SADALA
ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

32. pants

Savstarpéja palidziba

1. Kopienas dalibvalstu un Marokas muitas iestades ar Eiropas
Kopienu Komisijas starpniecibu viena otrai iesniedz zimogu nospie-
dumu paraugus, kurus muitas iestades izmanto, izsniedzot precu aprites
sertifikatus EUR. 1 un EUR.MED, un muitas iestazu adreses, kuras ir
atbildigas par So sertifikatu, faktiiras deklaraciju un faktiiras deklaraciju
EUR.MED, vai piegadataja deklaraciju kontroli.
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2. Lai nodroSinatu $a protokola pareizu piemé&roSanu, Kopiena un
Maroka ar kompetento muitas iestazu starpniecibu palidz viena otrai,
parbaudot precu aprites sertifikatu EUR.1 un EUR.MED, fakturas dekla-
raciju un faktiras deklaraciju EUR.MED, vai piegadataja deklaraciju
autentiskumu un $ajos dokumentos sniegtas informacijas pareizibu.

33. pants

Izcelsmes apliecinajumu parbaude

1.  Turpmakas izcelsmes apliecinagjumu parbaudes veic izlases veida
vai vienmér, kad importétajvalsts muitas iestadém ir radusas pamatotas
bazas par S$adu dokumentu autentiskumu, attiecigo izstradajumu
noteiktas izcelsmes statusu vai citu $aja protokola minéto prasibu izpildi.

2. Lai istenotu 1. punktu, importétajvalsts muitas iestades atdod
eksportetajvalsts muitas iestdadém precu aprites sertifikatu EUR.
1 vai EUR.MED un faktiiru, ja tada ir iesniegta, fakttras deklaraciju
vai faktiiras deklaraciju EUR.MED vai So dokumentu kopijas, vaja-
dzibas gadijuma sniedzot informaciju par parbaudes pieprasijuma iemes-
liem. Parbaudes pieprasijumam pievieno jebkadus ieglitos dokumentus
un informaciju, kas liecina, ka izcelsmes apliecinajuma sniegta informa-
cija ir nepareiza.

3. Parbaudi veic eksport&tajvalsts muitas iestades. Saja nolika tam ir
tiesibas pieprasit pieradijumus un veikt parbaudi eksportétaja faktiiras
vai arl veikt jebkuru citu parbaudi, ko uzskata par atbilstigu.

4. Ja importgtajvalsts muitas iestddes nolemj partraukt preferenciala
reZima pieméroSanu attiecigajiem izstradajumiem, kamér tiek sanemti
parbaudes rezultati, importétajam piedava izstradajumu izlaiSanu, ieve-
rojot jebkurus piesardzibas pasakumus, ko uzskata par nepiecieSamiem.

5. Muitas iestades, kuras pieprasa parbaudi, péc iesp&jas atrak tiek
inform@tas par tas rezultatiem. Sie rezultati skaidri parada, vai doku-
menti ir autentiski, vai attiecigos izstradajumus var uzskatit par
Kopienas, Marokas vai kadas citas 3. un 4. panta minétas valsts
izcelsmes izstradajumiem un vai tie atbilst pargjam 8§a protokola
prasibam.

6. Ja pamatotu Saubu gadijjuma desmit méneSu laika no parbaudes
pieprasisanas dienas nav sanemta atbilde vai arT ja atbilde netiek sniegta
pietickama informacija, lai noteiktu attieciga dokumenta autentiskumu
vai izstradajuma patieso izcelsmi, tas muitas iestades, kuras iesniedza
prasibu, iznemot arkartas apstaklos, noraida tiesibas uz preferencialu
rezimu.

33.a pants

Piegadataja deklaraciju parbaude

1. Turpmakas piegadataja deklaraciju vai ilgtermina piegadataja
deklaraciju parbaudes veic izlases veida vai vienmeér, kad tas valsts
muitas iestadém, kura §Ts deklaracijas izmantotas, lai sanemtu precu
aprites sertifikatu EUR.1 vai lai sagatavotu faktliras deklaraciju, ir
radusas pamatotas Saubas par dokumenta autentiskumu vai dokumenta
sniegtas informacijas pareizibu.
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2. Lai stenotu 1. punktu, taja min€tas valsts muitas iestades atdod
piegadataja deklaraciju un faktiiru(-as), piegades pavadzimi(-es) vai
citus tirdzniecibas dokumentus, kas attiecas uz deklaracija ieklautajam
precém, tas valsts muitas iestadem, kura deklaraciju sagatavoja, vaja-
dzibas gadijuma sniedzot biitiskos vai formalos parbaudes pieprasijuma
iemeslus.

Lai pamatotu parbaudes prasibas nepiecieSamibu, nosiita jebkadus
iegiitos dokumentus un informaciju, kas liecina, ka piegadataja deklara-
cija sniegta informacija ir nepareiza.

3. Parbaudi veic tas valsts muitas iestades, kura sagatavoja piegada-
taja deklaraciju. Saja nolika tam ir tiesibas pieprasit pieradijumus un
veikt piegadataja gramatvedibas dokumentacijas parbaudi vai jebkuru
citu parbaudi, kuru tas uzskata par atbilstigu.

4.  Muitas iestades, kuras pieprasija parbaudi, péc iesp&jas atrak tiek
informétas par tas rezultatiem. Sie rezultati skaidri parada, vai informa-
cija, kas sniegta piegadataja deklaracija, ir pareiza, un dod tam iesp&ju
noteikt, vai un cik liela méra So piegadataja deklaraciju var nemt véra,
izsniedzot precu aprites sertifikatu EUR.1 vai sagatavojot faktiiras dekla-
raciju.

34. pants

Domstarpibu izskirSana

Ja saistiba ar 33. panta un 33.a panta parbaudes procediiram starp tam
muitas iestadém, kuras pieprasija parbaudi, un tam, kuras ir atbildigas
par parbaudi, rodas domstarpibas, kuras nevar atrisinat, vai ar ja saistiba
ar STm domstarpibam ir nepiecieSama §a protokola interpretacija, tas
nodod izskatiSanai Asociacijas komiteja.

Visos gadijumos domstarpibu izskirSana starp import€taju un importe-
tajvalsts muitas iestadém notiek saskana ar tas valsts tiestbu aktiem.

35. pants

Sankcijas

Sankcijas pieméro jebkurai personai, kura sastada vai ir bijusi par
iemeslu tada dokumenta sastadiSanai, kura ieklauta nepareiza informa-
cija noluka iegtt preferencialu rezimu izstradajumiem.

36. pants

Brivas zonas

1. Kopiena un Maroka veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka, transportgjot caur attiecigas valsts brivo zonu izstrada-
jumus, ko tirgo, piemé&rojot izcelsmes apliecinagjumu, tie netiek aizstati
ar citam prec€m un ka tos nepaklauj citam darbibam ka vien tadam, kas
ir to saglabasanas noluka.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, kad Kopienas vai Marokas izcelsmes
izstradajumus import€ brivaja zona, piemé&rojot izcelsmes apliecinajumu,
un tur apstrada, attiecigds iestades pe€c eksportétaja pieprasijuma
izsniedz jaunu precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED, ja veikta
apstrade un parstrade atbilst $3 protokola noteikumiem.

VII SADALA

SEUTA UN MELILA

37. pants

Protokola pieméros$ana

1.  Termins “Kopiena”, kas lietots 2. panta, neietver Setitu un Melilu.

2. Importgjot Marokas izcelsmes izstradajumus Seiita vai Melila, tos
visada zina paklauj tadam pasam muitas rezZimam, kads piemérojams
Kopienas izcelsmes izstradajumiem saskana ar 2. protokolu Akta par
Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievienoSanos Eiropas
Kopienam. Maroka pieskir to Setitas un Melilas izcelsmes izstradajumu
importam, uz kuriem attiecas Sis noligums, tadu pasu muitas rezimu ka
tiem Kopienas izcelsmes izstradajumiem, kurus import€ no Kopienas.

3. Lai 2. punktu piemérotu Seiitas un Melilas izcelsmes izstradaju-
miem, $o protokolu mutatis mutandis piemero ar Tpasiem nosacijumiem,
kas noteikti 38. panta.

38. pants

Ipasi nosactjumi
1. Ar nosacTjumu, ka tie ir transportéti tieSi saskana ar 13. pantu,
Sadus var uzskatit par:
1) Seiitas un Melilas izcelsmes izstradajumiem:

a) izstradajumi, kuri pilniba iegiti Sefita un Melila;

b) izstradajumi, kuri iegtti Setita un Melila un kuru razo$ana izman-
toti izstradajumi, kas nav minéti a) apakSpunkta, ar noteikumu,
ka:

i) mingtajiem izstradajumiem ir veikta pietickama apstrade un
parstrade 6. panta nozimg;

vai ari, ka

ii) Siem izstradajumiem ir Marokas vai Kopienas izcelsme, ar
noteikumu, ka tiem ir veikta apstrade un parstrade, kas par-
sniedz 7. panta miné&tas darbibas.
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2) Marokas izcelsmes izstradajumiem:
a) izstradajumi, kas pilniba iegiiti Maroka;

b) izstradajumi, kuri ieglti Marokda un kuru razoSana izmantoti
izstradajumi, kas nav mingti a) apaksSpunkta, ar noteikumu, ka:

1) mingtajiem izstradajumiem ir veikta pietickama apstrade un
parstrade 6. panta nozimg;

vai ari, ka:

ii) Siem izstradajumiem ir Selitas un Melilas vai Kopienas
izcelsme, ar noteikumu, ka tiem ir veikta apstrade un
parstrade, kas parsniedz 7. panta minétas darbibas.

2. Setitu un Melilu uzskata par vienotu teritoriju.

3. Eksportétajs vai vina pilnvarots parstavis ieraksta frazi “Maroka”
un “Setita un Melila” precu aprites sertifikata EUR.1 un EUR.MED 2.
aile, fakturas deklaracija vai faktiiras deklaracija EUR.MED. Turklat, ja
izstradajumiem ir Selitas un Melilas izcelsme, to norada precu aprites
sertifikata EUR.1 un EUR.MED 4. ail¢, faktiiras deklaracija vai fakttiras
deklaracija EUR.MED.

4.  Spanijas muitas iestades ir atbildigas par §a protokola piem&roSanu
Setita un Melila.

VIII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

39. pants

Protokola grozijumi

Asociacijas padome var nolemt grozit §a protokola noteikumus.

40. pants

Parejas noteikumi par tranzitprecém vai precém uzglabasana

So noligumu var piemérot precém, kas atbilst §3 protokola noteikumiem
un kas §a protokola speka staSanas diena ir vai nu tranzita, vai atrodas
pagaidu uzglabasana Kopienas vai Marokas muitas noliktavas vai briv-
ajas zonas, ja importetajvalsts muitas iestddém cetru meénesu laika no
attiecigds dienas iesniedz precu aprites sertifikatu EUR.1 vai
EUR.MED, kas izsniegts retrospektivi eksportétajvalsts muitas iestades,
ka arT dokumentus, kuri norada, ka preces ir transportétas tiesi saskana
ar 13. pantu.
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1 PIELIKUMS

IEVADA PIEZIMES PAR SARAKSTU II PIELIKUMA

1. piezime

Saraksta izklastiti nosactjumi, saskana ar kuriem visus izstradajumus uzskata par
pietickami apstradatiem vai parstradatiem protokola 6. panta nozimé.

2. piezime

2.1. Saraksta pirmajas divas ail€s ir aprakstiti iegitie izstradajumi. Pirmaja ailé
ir Harmonizgétas sistémas pozicijas vai nodalas numurs, bet otraja aileé —
pre¢u apraksti, kadi tie ir $is sist€émas attiecigaja pozicija vai nodala.
Saraksta 3. vai 4. ail€ ir noteikumi attieciba uz katru pirmajas divas ailés
atrodamajiem ierakstiem. Ja pirms ieraksta pirmaja ailé ir “ex” zime, tas
nozimé, ka 3. vai 4. ailes noteikumi attiecas tikai uz 2. ailé doto pozicijas
dalu.

2.2. Ja 1. ailg ir sagrupéti vairaki poziciju numuri vai arT nodalas numurs un
tapec izstradajumu apraksts 2. ail€ ir visparinats, tad 3. un 4. ailes notei-
kumi attiecas uz visiem izstradajumiem, kas Harmoniz&taja sistéma klasifi-
cti attiecigas nodalas pozicijas vai visas 1. ailé uzskaititajas pozicijas.

2.3. Ja saraksta dazadi noteikumi attiecas uz dazadiem kadas pozicijas izstrada-
jumiem, tad katra ievilkuma ir tas pozicijas dalas apraksts, uz ko attiecas 3.
vai 4. ailes noteikumi.

2.4. Ja ierakstam abas pirmajas ailés atbilstigie noteikumi ir aprakstiti 3. un 4.
aile, tad izvedgjs var izve€leties, vai piemérot 3. ailes vai 4. ailes notei-
kumus. Ja 4. ailé izcelsmes noteikums nav ierakstits, tad japieméro 3.
ailes noteikumi.

3. piezime

3.1. Attieciba uz izstradajumiem, kuri ieguvusi noteiktas izcelsmes statusu un
kurus izmanto citu izstradajumu razoSana, 6. panta noteikumus pieméro
neatkarigi no ta, vai mingtais statuss ieglits ripnica, kurd izstradajumus
izmanto, vai ari cita ripnica ligumslédzgjas puses valsti.

Piemers

Motors, kas ietilpst pozicija 8407, par kuru noteikuma ir teikts, ka izman-
toto nenoteiktas izcelsmes izejvielu vertiba nedrikst parsniegt 40 % no
razotaja cenas, izgatavo no “Parjiem legétiem téraudiem, kas ieprieks
apstradati kalot”, kas ietilpst pozicija ex 7224.

Ja kalsana Kopiena izmantots nenoteiktas izcelsmes lietnis, tad kalums jau
ir ieguvis noteiktu izcelsmi, pamatojoties uz noteikumu saraksta, kas
attiecas uz poziciju ex 7224. Tada gadijuma, aprékinot motora vertibu,
kalumu var uzskatit par noteiktas izcelsmes kalumu neatkarigi no ta, vai
kalums izgatavots taja pasa riipnica, kur motors, vai cita Kopienas riipnica.
Tadgjadi, aprékinot nenoteiktas izcelsmes izejvielu vértibu, nepem véra
nenoteiktas izcelsmes lietna vertibu.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Saraksta attiecigaja noteikuma noradits minimalais apstrades vai parstrades
apjoms, un lielaks apstrades vai parstrades apjoms arT pieskir noteiktu
izcelsmi, un savukart, ja veikta apstrade vai parstrade nav pietickama,
noteiktas izcelsmes statusu nepieskir. Tatad, ja noteikuma paredzets, ka
noteikta apstrades posma var izmantot nenoteiktas izcelsmes izejvielas,
tad $adas izejvielas atlauts izmantot arT iepriek$&jos posmos, bet nav atlauts
izmantot vélakos posmos.

Neskarot 3.2. piezZimi, ja noteikuma paredz&ta “raZoSana no jebkuras pozi-
cijas izejvielam”, tad var izmantot jebkuras pozicijas izejvielas (ari izej-
vielas, kas ir paSa izstradajuma pozicija un ir ar tadu paSu aprakstu),
tomer jaievero visi Ipasie ierobezojumi, kas noteikuma varétu but ietverti.

Tomér izteiciens “razoSana no jebkuras pozicijas izejvielam, ietverot pargjas
izejvielas, kas mingtas pozicija ...” vai “razoSana no jebkuras pozicijas
izejvielam, ietverot pargjas izejvielas, kas mingtas taja pasa pozicija”
nozimé, ka var izmantot tikai visas izejvielas, kuras klasificgtas jebkura
pozicija, iznemot tas, kuru apraksts ir tads pats ka saraksta 2. ailé noradi-
tajam izstradajumam.

Ja kads noteikums saraksta nosaka, ka izstradajumu var razot no vairak
neka vienas izejvielas, tas nozime, ka var izmantot vienu vai vairakas
izejvielas. Tas nenozimé, ka jaizmanto visas izejvielas, ir iespgjams
izmantot vienu vai otru, vai abas.

Piemers

Noteikuma par audumiem, kas ietilpst pozicija 5208 lidz 5212, noteikts, ka
var izmantot dabiskas Skiedras un kopa ar citam izejvielam var izmantot arT
kimiskas izejvielas. Tas nenozimé&, ka jaizmanto abas izejvielas; var
izmantot vienu vai otru izejvielu, vai abas.

Ja kads noteikums saraksta nosaka, ka izstradajums jarazo no konkré&tas
izejvielas, Sis nosacTjums neliedz izmantot citas izejvielas, kas savu Tpatnibu
del nevar atbilst §im noteikumam. (Skatit arT 6.2. piezimi saistiba ar tekstil-
materialiem.)

Piemers

Noteikums par gataviem partikas izstradajumiem, uz ko attiecas pozicija
1904, aizliedz izmantot graudaugus un to parstrades izstradajumus, tomér
tas nenozimg, ka nedrikst izmantot mineralsalus, kimiskas un citas piedevas,
kas nav graudaugu izstradajumi.

Tomér tas neattiecas uz izstradajumiem, kurus nevar izgatavot no
konkrétam saraksta noraditam izejvielam, tomér var izgatavot no Iidzigam
izejvielam ieprieks$€jos razoSanas posmos.

Piemers

Gadijuma, ja kadu apgérbu, uz ko attiecas ex 62. nodala, izgatavo no
neaustiem audumiem, ja attiecigas Skiras precu razoSana atlauts izmantot
tikai nenoteiktas izcelsmes pavedienus, nav iesp&jams sakt razoSanu no
neausta auduma pat tad, ja neaustu audumu parasti nevar izgatavot no
pavedieniem. Sados gadijumos sdkotngjai izejvielai parasti vajadzétu biit
pirmspavediena, t. i., Skiedras, stadija.
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3.6. Ja kads noteikums saraksta paredz divus procentualos daudzumus attieciba
uz vértibu tam nenoteiktas izcelsmes izejvielam, kuras var izmantot, tad Sos
procentudlos daudzumus nedrikst saskaifit. Citiem vardiem sakot, visu
izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu kopgja vertiba nedrikst parsniegt
augstako procentos izteikto vertibu. Turklat nedrikst parsniegt arT atseviskos
procentudlos daudzumus, kas attiecas uz konkrétam izejvielam.

4. piezime

4.1. Saraksta izmantotais termins “dabiskas Skiedras” attiecas uz Skiedram, kas
nav maksligas vai sintétiskas $kiedras. So terminu attiecina tikai uz pirm-
svérpSanas stadijam, tostarp uz atlikam, un, ja vien nav noteikts citadi, art
uz Skiedram, kas ir karstas, kemm@tas vai citadi apstradatas, bet nav
verptas.

4.2. Termins “dabiskas Skiedras” ietver astrus, kas minéti pozicija 0503, zidu,
kas mingts pozicijas 5002 un 5003, ka arT vilnas Skiedras un smalkus vai
rupjus dzivnieku matus, kas minéti pozicijas 5101-5105, kokvilnas $kie-
dras, kas minétas pozicijas 5201-5203, ka arT pargjas augu Skiedras, kas
mingtas pozicijas 5301-5305.

4.3. Terminus “tekstilmasa”, “kimiskas izejvielas” un “izejvielas papira razo-
Sanai” saraksta izmanto, lai aprakstitu izejvielas, kuras nav klasificétas
50.-63. nodala un kuras var izmantot maksligu, sintStisku vai papira
Skiedru vai pavedienu razoSanai.

4.4. Terminu “kimiskas $tapelSkiedras” saraksta izmanto, atsaucoties uz sinte-
tisku vai maksligu pavedienu gristi, §tapelskiedram vai atlikam, kas minétas
pozicijas 5501 lidz 5507.

5. piezime

5.1. Ja pie kada izstradajuma saraksta ir atsauce uz So piezimi, tad 3. ailes
noteikumi neattiecas ne uz vienu tekstila pamatizejvielu, ko izmanto
konkréta izstraddjuma razoSana, ja kopa tie veido 10 % vai mazak no
visu izmantoto tekstila pamatizejvielu kop&ja svara. (Skatit ari 5.3. un
5.4. piezimi.)

5.2. Tomér piezimes 5.1. punktd mingto pielaidi var piemérot tikai jauktiem
izstradajumiem, kas izgatavoti no divam vai vairakam tekstila pamatizej-
vielam.

Tekstila pamatizejvielas ir $adas:

— zids,

— vilna,

— rupja spalva,

— smalka spalva,

— astri,

— kokvilna,

— izejvielas papira razoSanai un papirs,

— lini,
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— kanepaji,

— dzuta un citas luksnes tekstilskiedras,

— sizals un citas agavju gints augu tekstilskiedras,

— kokosskiedra, abakas, ramijas un citu augu tekstilskiedras,

— sinttiski kimiskie pavedieni,

— maksligi kimiskie pavedieni,

— stravu vadoSi pavedieni,

— sintétiskas kimiskas $tapelSkiedras no polipropiléna,

— sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no poliestera,

— sintétiskas kimiskas $tapelSkiedras no poliamida,

— sintétiskas kimiskas $tapelSkiedras no poliakrilnitrila,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no poliimida,

— sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no politetrafluoretiléna,

— sintétiskas kimiskas $tapelSkiedras no poliestera,

— sint@tiskas kimiskas StapelSkiedras no polivinilhlorida,

— citas sintétiskas kimiskas Stapelskiedras,

— maksligas kimiskas StapelSkiedras no viskozes,

— citas maksligas kimiskas StapelSkiedras,

— pavedieni, kas izgatavoti no poliuretana ar elastigiem poli€tera segmen-
tiem, ar pozamentu vai bez ta,

— pavedieni, kas izgatavoti no poliuretana ar elastigiem poliestera segmen-
tiem, ar pozamentu vai bez ta,

— izstradajumi, kas ieklauti pozicija 5605 (metalizéti pavedieni), kuros
iestradata lente ar aluminija folijas pildijumu vai ar plastmasas kartas
pildljumu, ar aluminija pulvera segumu vai bez ta un kas neparsniedz
5 mm, kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu limi starp divam
plastmasas kartam,

— citi izstradajumi, kas ietilpst pozicija 5605.

Piemers

Pavedieni, kas ietilpst pozicija 5205 un ir izgatavoti no 5203. pozicijas
kokvilnas $kiedram un 5506. pozicijas sintétiskam Stapelskiedram, ir jaukti
pavedieni. Tapéc tas nenoteiktas izcelsmes sintétiskas StapelSkiedras, kas
neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavo$anu no kimiskam
izejvielam vai tekstilmasas), var izmantot, ja to kop&ja masa neparsniedz
10 % no pavedienu masas.
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Piemers

Vilnas audums, kas ietilpst pozicija 5112 un ir izgatavots no 5107. pozicijas
vilnas dzijas un 5509. pozicijas sintétiskiem pavedieniem no S$tapelskie-
dram, ir jaukts audums. Tapéc sintétiskus pavedienus, kas neatbilst
izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavoSanu no kimiskam izejvielam
vai tekstilmasas), vai vilnas pavedienus, kas neatbilst izcelsmes noteiku-
miem (kuri paredz izgatavoSanu no dabiskam Skiedram, kas nav karstas
vai kemmétas, vai citadi sagatavotas verpSanai), vai abus pavedienus
kopa var izmantot, ja to kopg&jais svars auduma neparsniedz 10 %.

Piemers

Audumi ar $atam pliksnam, kuri minéti pozicija 5802 un kurus izgatavo no
kokvilnas pavedieniem, kas minéti pozicija 5205, un no kokvilnas audu-
miem, kas min&ti pozicija 5210, ir jaukti izstradajumi tikai tad, ja kokvilnas
audums pats par sevi ir jaukts audums, kas izgatavots no divas atseviskas
pozicijas klasificétiem pavedieniem, vai ari, ja izmantotie kokvilnas pave-
dieni ir jaukti pavedieni.

Piemeéeram,

ja konkrétais audums ar $atam pliksnam ir izgatavots no kokvilnas pave-
dieniem, kas min&ti pozicija 5205, un no sint€tiska auduma, kas minéts
pozicija 5407, izmantotie pavedieni acimredzot ir divas atseviskas tekstila
pamatizejvielas, un tadgjadi audums ar izsatam plaksnam ir jaukts izstra-
dajums.

5.3. Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst “poliuretana pavedieni ar elasti-
giem politera segmentiem, ar pozamentu vai bez ta”, $1 pielaide attiecl-
gajam pavedienam ir 20 %.

5.4. Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst “lente ar aluminija folijas pildi-
jumu vai ar plastmasas kartas pildijjumu, ar aluminija pulvera segumu vai
bez ta, kas neparsniedz 5 mm, kas iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu
Itmi starp divam plastmasas kartam”, §1 pielaide attiecigajai lentei ir 30 %.

6. piezime

6.1. Ja pie kada izstradajuma saraksta ir atsauce uz So piezimi, tad tekstila
audumus (iznpemot oderes un starpoderes), kas neatbilst 3. ailes noteikumam
par attiecigiem gatavajiem izstraddjumiem, var izmantot ar nosacijumu, ka
tie ir ieklauti cita pozicija neka izstradajums un ka to vertiba neparsniedz
8 % no izstradajuma razotaja cenas.

6.2. Neskarot 6.3. piezimi, izejvielas, kas nav klasificgtas 50. Iidz 63. nodala,
var brivi izmantot tekstilizstradajumu razoSana neatkarigi no ta, vai tas satur
vai nesatur tekstila izejvielas.

Piemeéram,

ja saraksta noteikums paredz, ka konkréta tekstilizstradajuma (piem&ram,
biks@s) jaizmanto pavedieni, tad tas neliedz izmantot metala izstradajumus,
pieméram, pogas, jo pogas nav klasificgtas 50.—63. nodala. Sa pasa iemesla
del nav liegts izmantot ravejsledzgjus, pat ja ravejsledzEjos parasti ietilpst
tekstila izejvielas.

6.3. Ja pieméro procentualo attiecibu noteikumu, to izejvielu vértiba, kas nav
klasificetas 50.—63. nodala, ir janem véra, aprékinot ieklauto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertibu.
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7. piezime

7.1. “Ipasie procesi” pozicijas ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex2902 un
ex 3403 ir sadi:

7.2.

a)

b)

<)

d)

°)

g)

h)

)

vakuumdestilésana;

sekundara partvaice ar loti ripigu frakciongSanu;

krekings;

reformésana;

ekstrakcija ar selektiviem $kidinatajiem;

process, kas ietver visas §is darbibas: apstradi ar koncentrétu serskabi,
oleumu vai séra anhidridu, neitralizé€8anu ar sarmainiem reagentiem,
atkrasosanu (balinasana) un attirisanu ar dabiskam aktivam zemé&m, akti-
vétam zemém, aktiveto ogli vai boksttu;

polimerizacija;

alkilésana;

izomerizacija.

“Ipasie procesi” pozicija 2710, 2711 un 2712 ir $adi:

a)

b)

d)

©)

g)

h)

vakuumdestiléSana;

sekundara partvaice ar loti rupigu frakciongsanu;

krekings;

reformésana;

ekstrakcija ar selektiviem $kidinatajiem;

process, kas ietver visas §Ts darbibas: apstradi ar koncentrétu serskabi,
oleumu vai séra anhidridu, neitraliz€Sanu ar sarmainiem reagentiem,
atkrasoSanu (balinasana) un attiriSanu ar dabiskam aktivam zemém,
aktiveétam zemém, aktivéto ogli vai boksTtu;

polimerizacija;

alkilésana;

izomerizacija;

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 mingto smago dizeldegvielu: atséro-
Sana ar Gidenradi, samazinot s€ra saturu apstradajamos izstradajumos
vismaz par 85 % (ASTM D 1266-59 T metode);

tikai attieciba uz pozicijas 2710 izstradajumiem deparafinéSana ar
jebkuru panémienu, iznemot filtraciju;
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m) tikai attieciba uz pozicija ex 2710 min&to smago dizeldegvielu, apstrade
ar Udenradi vairak neka 20 bar spiediend un temperatira, kas ir lielaka
par 250 °C, izmantojot katalizatoru, kas nav ats€roanas katalizators,
udepradim darbojoties ka aktivajam kimiskas reakcijas elementam.
Pozicija ex 2710 min&to smérellu turpmaka apstrade ar udenradi

(piem@ram, hidroattiriSana vai atkraso$ana), konkréti, krasas vai stabili-
tates uzlaboSanai, tomér nepieder pie ipaSiem procesiem;

n) tikai attiectba uz pozicija ex 2710 min&to Skidro kurinamo atmosferas
partvaice, ja mazak neka 30 % So izstradajumu tilpuma partvaicgjas,
ietverot zudumus, 300 °C temperattira, izmantojot metodi ASTM D 86;

o) tikai attieciba uz pozicija ex 2710 ietverto smago dizeldegvielu, iznemot
gazellas un Skidro kurinamo, apstrade ar augstfrekvences elektrisko
izladi;

p) tikai attieciba uz neapstradatiem izstraddjumiem (iznemot vazelinu,
ozokerTtu, lignitvasku vai kiudras vasku, parafinu, kas p&c svara satur

mazak neka 0,75 % ellas) pozicija ex 2712, attiriSana no ellas ar frak-
cionétu kristalizaciju.

Attieciba uz pozicijas ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 un ex 3403
izstradajumiem vienkarSas darbibas, pieméram, tiriSana, dekant€Sana, atsa-
losana, Gidens atdaliSana, filtréSana, krasoSana, mark€Sana, s€ra iegliSana,
sajaucot izstradajumus ar dazadu séra saturu, ka arT jebkuru So darbibu
apvienojums vai Iidzigas darbibas nenodroSina noteiktu izcelsmi.



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 165

1I PIELIKUMS

SARAKSTS AR APSTRADES VAI PARSTRADES DARBIBAM, KAS
JAVEIC NENOTEIKTAS IZCELSMES IZEJVIELAM, LAI RAZOTAIS
IZSTRADAJUMS IEGUTU NOTEIKTAS 1ZCELSMES STATUSU

Noligums var neattiekties uz visiem $aja saraksta mingtajiem izstradajumiem.
Tap@c jaapspriezas ar pargjam noliguma Pusém.

HS pozicija

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

(O] ) 3) vai “
1. nodala Dzivi dzivnieki Visi 1. nodalas dzivnieki ir
pilniba ieguti
2. nodala Gala un &dami galas subprodukti | Razo$ana, kura visas izman-
totas 1. un 2. nodalas izejvielas
ir pilniba iegiitas
3. nodala Zivis un vézveidigie, mikstmiesi | RazoSana, kura visas izman-

un citi idens bezmugurkaulnieki

totas 3. nodalas izejvielas ir
pilniba iegitas

ex 4. nodala

0403

Piena  parstrades  produkti;
putnu olas; dabigais medus;
dzivnieku izcelsmes partikas
produkti, kas citur nav mingti
vai ieklauti, iznemot:

Paninas, riiguspiens un kr&jums,
jogurts, kefirs un citi fermentéti
vai skabpiena produkti, ari iebie-
zinati vai ar cukura vai citu saldi-
nataju piedevu, vai aromatizéti,
vai ar augliem, riekstiem vai
kakao

RazoSana, kura visas izman-
totas 4. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

Razo$ana, kura:

— visas izmantotas 4. nodalas
izejvielas ir pilniba iegitas,

— visa izmantota auglu sula
(iznemot ananasu, laima vai
greipfriita), kas minéta 2009.
pozicija, ir noteiktas izcelsmes
un

— izmantoto 17. nodalas izej-
vielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razo-
taja cenas

ex 5. nodala

Dzivnieku izcelsmes produkti,
kas nav citur mingti vai
ieklauti, iznemot:

RazoSana, kura visas izman-
totas 5. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

ex 0502 Majas ctiku vai mezaciiku sari [ Saru un spalvas mazgaSana,
un spalva dezinficgSana, SkiroSana un
iztaisnoSana
6. nodala Vegetejosi koki un citi augi; | RaZoSana, kura:

sipoli, saknes u. tml. augu
dalas; griezti ziedi un dekora-
tivi zalumi

— visas izmantotas 6. nodalas
izejvielas ir pilniba iegiitas
un

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas
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7. nodala Edami darzeni un atseviskas | RaZo$ana, kurd visas izman-
saknes un bumbuli totas 7. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas
8. nodala Edami augli un rieksti; citru- | RaZosana, kura:

sauglu un melonu miza

— visi izmantotie augli un
rieksti ir pilniba iegtti un

— visu izmantoto 17. nodalas
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razo-
taja cenas

ex 9. nodala

Kafija, tgja, mate un garsvielas,
iznemot:

RazoSana, kura visas izman-
totas 9. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

0901 Kafija, grauzdéta vai negrauzdéta, | RazoSana no jebkuras pozicijas
ar kofeinu vai bez kofeina; | izejvielam
kafijas pupinu Caumalas un
apvalki; kafijas aizstajgji ar
kafijas saturu jebkura saméra
0902 T€ja, arT aromatiztta Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam
ex 0910 Garsvielu maisfjumi Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam
10. nodala Graudaugu produkti RazoSana, kura visas izman-

totas 10. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

ex 11. nodala

ex 1106

Miltripniecibas  izstradajumi;
iesals; cietes; inulins; kvieSu
lipeklis, iznemot:

Milti, rupja maluma milti un
pulveris no Kkaltétiem, izlobi-
tiem pakSu darzeniem, kas
mingti 0713. pozicija

Razo$ana, kura visi graudaugi,
€damie darzeni, saknes un
bumbuli, kas mingti 0714.
pozicija, vai augli ir pilniba
iegiti

0708. pozicija minéto paksu
darzenu zavésana un malSana

12. nodala

Ellas augu seklas un augli;
dazadi graudi, séklas un augli;
augi rupnieciskam vajadzibam
un arstniecibas augi; salmi un
rupja bariba

RazoSana, kura visas izman-
totas 12. nodalas izejvielas ir
pilniba iegtitas

1301

1302

Sellaka; dabiskie sveki,
svekainas  vielas, = gumijas
sveki un oleosveki (pieméram,
balzami)

Augu sulas un ekstrakti;
pektini, pektinati un pektati;
agars un citi no augu produk-
tiem iegiti recinatdji un biezi-
nataji, arT modificeti:

— no augu valsts produktiem
iegliti recinataji un biezina-
taji, modificeti

RazoSana, kura visu izmantoto
1301. pozicijas izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no nemodificétiem
recinatajiem un biezinatajiem
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— citadi Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas
14. nodala Augu materiali piSanai; augu | RaZzoSana, kura visas izman-

valsts produkti, kas citur nav
mingti

totas 14. nodalas izejvielas ir
pilniba iegitas

ex 15. nodala

1501

1502

1504

ex 1505

Dzivnieku un augu tauki un
ellas un to skelSanas produkti;
gatavi partikas tauki; dzivnieku
vai augu vaski, iznemot:

Cuku tauki (arT kauséti tauki)
un majputnu tauki, iznpemot
0209. wvai 1503. pozicija
mingtos:

— no kauliem vai atkritumiem
ieglti tauki

— citadi

Liellopu, aitu vai kazu tauki,
iznemot 1503. pozicija min&tos:

— no kauliem un atkritumiem
iegtti tauki

— citadi

Zivju vai juras ziditaju tauki
un ellas un to frakcijas, rafi-
nétas vai nerafinétas, bet bez
Kimiska sastava izmainam:

— cietas frakcijas

— citadi

Rafinéts lanolins

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, izpemot 0203.,
0206. vai 0207. pozicija
minétas izejvielas vai 0506.
pozicija ming&tos kaulus

Razosana no cukgalas vai
cukgalas subproduktiem, kas
mingti 0203. vai 0206. pozi-
cija, vai no majputnu galas
vai majputnu galas subproduk-
tiem, kas minéti 0207. pozicija

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, izpemot 0201.,
0202., 0204. vai 0206. pozicija
minétas izejvielas vai 0506.
pozicija mingtos kaulus

Razo$ana, kura visas izman-
totas 2. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita citam
1504. pozicijas izejvielam

RaZo$ana, kura visas izman-
totas 2. un 3. nodalas izejvielas
ir pilniba iegiitas

RazoSana no neparstradatiem
vilnas taukiem, kas minéti
1505. pozicija




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 168

M

(2

3) vai

“

1506

1507 lidz
1515

1516

1517

Citadi dzivnieku tauki un ellas
un to frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet bez kimiska
sastava izmainam:

— cietas frakcijas

— citadi

Augu ellas un to frakcijas:

— sojas, zemesriekstu, palmu,
kopras,  palmu  kodolu,
babasi, tungas koka ella un
oitisiku ella, mirSu vasks un
sumahu (Japanas) vasks,
jojobas ellas frakcijas un
ellas tehniskam vai riipnieci-
skam vajadzibam, iznemot
partikas produktu razoSanu

— cietas  frakcijas, iznemot
jojobas ellas cietas frakcijas

— citadi

Dzivnieku vai augu tauki un
ellas un to frakcijas, kas ir
pilniba vai dalgji hidrogenétas,
esterificStas, paresterificétas vai
elaidinétas, rafinétas vai nerafi-
nétas, bet talak neapstradatas

Margarins; partikas maisijumi
vai parstrades produkti, kuri
iegliti no dzivnieku vai augu
taukiem vai ellam, vai dazadu
$aja nodala uzskaitito tauku vai
ellu frakcijam, kas nav partikas
tauki un ellas vai to frakcijas,
kuras ieklautas 1516. pozicija

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita citam
1506. pozicijas izejvielam

RazoSana, kura visas izman-
totas 2. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no citam 1507. lidz
1515. pozicijas izejvielam

Razo$ana, kura visas izman-
totas augu izcelsmes izejvielas
ir pilniba iegttas

RazoSana, kura:

— visas izmantotas 2. nodalas
izejvielas ir pilniba iegltas
un

— visas izmantotas augu izej-
vielas ir pilniba iegltas.
Tomér var izmantot 1507.,
1508., 1511. un 1513. pozi-
cijas izejvielas

Razo$ana, kura:

— visas izmantotas 2. un 4.
nodalas izejvielas ir pilniba
ieglitas un

— visas izmantotds augu izej-
vielas ir pilniba iegatas.
Tomér var izmantot 1507.,
1508., 1511. un 1513. pozi-
cijas izejvielas

16. nodala

Galas, zivju un vézveidigo,
mikstmieSu vai citu Tdens
bezmugurkaulnieku
izstradajumi

RaZo$ana:

— no 1. nodalas dzivniekiem
un/vai

— kura visas izmantotas 3.
nodalas izejvielas ir pilniba
iegiitas
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ex 17. nodala

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Cukurs un cukura konditorejas
izstradajumi, iznemot:

Cukurniedru  vai cukurbieSu
cukurs un kimiski tira saharoze
cieta veida ar aromatiz&taju vai
krasvielas piedevu

Citadi cukuri, ieskaitot kimiski
tiru laktozi, maltozi, glikozi un
fruktozi, cieta veida; cukura
sirupi bez aromatizetaju vai
krasvielu piedevam; maksligais
medus, arl maisijuma ar
dabisko  medu;  grauzdéts
cukurs:

— kimiski fira maltoze un
fruktoze

— citadi cukuri cietd veida ar
aromatizetdju vai krasvielas
piedevu

— citadi

Melase, kas iegiita, ekstrahgjot
vai rafingjot cukuru, ar aroma-
tizétaju vai krasvielas piedevu

Cukura konditorejas izstrada-
jumi (ieskaitot balto Sokoladi)
bez kakao piedevas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazoSana, kura visu izmantoto
17. nodalas izejvielu vertiba
neparsniedz 30 % no izstrada-
juma razotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita citam
1702. pozicijas izejvielam

RazoSana, kura visu izmantoto
17. nodalas izejvielu vértiba
neparsniedz 30 % no izstrada-
juma raZotdja cenas

Razo$ana, kura visas izman-
totas izejvielas ir noteiktas
izcelsmes

Razosana, kura visu izmantoto
17. nodalas izejvielu vértiba
neparsniedz 30 % no izstrada-
juma razotdja cenas

RazZosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma razotdja cenas

18. nodala

Kakao un kakao izstradajumi

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma raZotaja cenas
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1901

1902

1903

lesala ekstrakts; partikas izstra-
dajumi no miltiem, putrai-
miem, rupja maluma miltiem,
cietes vai iesala ekstrakta, kas
nesatur kakao vai pilnigi attau-
kota viela satur mazak par
40 % no svara kakao un kas
nav minéti vai ieklauti citur;
partikas izstradajumi no
0401.—0404. pozicijas precém,
kas nesatur kakao vai pilnigi
attaukota viela satur mazak
par 5 % no svara kakao un
kas nav mindti vai ieklauti
citur:

— iesala ekstrakts

— citadi

Miklas (pastas) izstradajumi,
arT termiski apstradati vai ar
pildjumu (galu vai citiem
produktiem) vai citadi sagata-
voti, ka spageti, makaroni,
niideles, skaidinas, klimpas,
pelmeni, pilditi  makaroni;
kuskuss, sagatavots vai
nesagatavots:

— kura sastava ir 20 % vai
mazak no svara galas, galas
subproduktu, zivju, vézvei-
digo vai mikstmieSu

— kura sastava ir 20 % vai
vairak galas, galas subpro-
duktu, zivju, vézveidigo vai
mikstmieSu

Tapioka un tas aizstajéji, kas
pagatavoti no cietes parslu,
graudu, putraimu, atsiju vai
tamlidzigas veida

Razosana no 10. nodalas grau-
daugu produktiem

RazZos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vertiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma razotdja cenas

Razo$ana, kura visi izmantotie
graudaugu produkti un to atva-
sinajumi (iznemot  cietos
kvieSus un to atvasinajumus)
ir pilniba iegiti

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie graudaugu
produkti un to atvasinajumi
(iznemot cietos kvieSus un
to atvasinajumus) ir pilniba
ieglti un

— visas izmantotas 2. un 3.
nodalas izejvielas ir pilniba
iegltas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, izpemot  1108.
pozicija minéto kartupelu cieti
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1904 Gatavi partikas produkti, kas | Razo$ana:
g:_gutl, uzpusot vai apgrauz-| no jebkuras pozicijas izej-
gjot graudus vai graudaugu T -
L vielam, iznemot 1806. pozi-
produktus (pieméram, kuku- Lo
rizas  parslas);  graudaugu cijas izejvielas,
produkti (izpemot kukurlizu) | — kurd visi izmantotie grau-
graudu vai parslu veida vai daugi un milti (iznemot
citadi ~ apstradatos  graudos cietos kvieSus un Zea indu-
(iznemot miltus, putraimus un rata kukuriizu, un to atvasi-
rupja maluma miltus), iepriekS |  najumus) ir pilniba iegfiti un
termiski apstradati vai citadi . .
sagatavoti, kas nav minéti vai | ~ kura visu  1zmantoto 17.
ieklauti citur nodalas izejvielu vertiba ne-
’ parsniedz 30 % no izstrada-
juma razotaja cenas
1905 Maize, miklas izstradajumi, | RaZoSana no jebkuras pozicijas

kiikas, cepumi un citi maizes
un konditorejas izstradajumi
ar kakao piedevu vai bez tas;
dievmaizites, oblatas farma-
cijai, zimogvafeles, rispapirs
un tamlidzigi produkti

izejvielam, iznemot 11.
nodalas izejvielas

ex 20. nodala

ex 2001

ex 2004 un

ex 2005

2006

2007

ex 2008

Darzenu, auglu, riekstu vai citu
augu dalu izstradajumi, iznemot:

Jamss, batates un tamlidzigas
augu &damas dalas, kas satur
5 % vai vairak cietes un ir
sagatavotas vai konservétas ar
etiki vai etikskabi

Bez etika vai etikskabes saga-
tavoti vai konserveti kartupeli
miltu, rupja maluma miltu vai
parslu veida

Darzeni, augli, rieksti, auglu
mizas un citddas augu dalas,
konservétas cukura (zavétas,
iecukurotas vai glazgtas)

Dzemi, auglu Zelejas, marme-
lades, auglu vai riekstu biezeni
un auglu vai riekstu pastas,
termiski apstradatas, ar cukura
vai citu saldinataju piedevu vai
bez tas

— rieksti bez cukura vai spirta
piedevas

Razo$ana, kura visi izmantotie
augli, rieksti vai darzeni ir
pilniba ieguti

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazoSana, kura visu izmantoto
17. nodalas izejvielu vértiba
neparsniedz 30 % no izstrada-
juma raZotdja cenas

RaZoSana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
noteiktas  izcelsmes  0801.,
0802. un 1202. Iidz 1207.
pozicijas riekstu un ellas augu
seklu vertiba parsniedz 60 %
no izstradajuma razotaja cenas
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— zemesriekstu sviests; maisi- | RazoSana no jebkuras pozicijas
jumi, kuru pamata ir grau- | izejvielam, iznemot pasa izstra-
daugi; palmu kodoli; | dajuma poziciju
kukuriiza
— citadi saldéti, bez cukura | RaZzoSana:
piedevas, iznemot auglus un . e
. . | — no jebkuras pozicijas izej-
riekstus, kas pagatavoti, Sl o
- - o vielam, iznemot pasa izstra-
netvaicgjot vai nevarot tident . S
dajuma poziciju, un
— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma razotdja cenas
2009 Auglu sulas (taja skaita vinogu | Razosana:

misa) un darzenu sulas, nerau-
dzetas un bez spirta piedevas,
arT ar cukura vai cita saldina-
taja piedevu

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma raZotaja cenas

ex 21. nodala

2101

2103

ex 2104

Dazadi partikas izstradajumi,
iznemot:

Kafijas, tgas vai mates
ekstrakti, esences un koncen-
trati un izstradajumi uz to
bazes vai uz kafijas, t€jas vai
mates bazes; grauzd@ti cigorini
un citi grauzdeti kafijas aizsta-
j&ji un to ekstrakti, esences un
koncentrati

Gatavas mérces un produkti to
gatavosanai; garSvielu maisi-
jumi un pikanto garSvielu
maisijumi; sinepju pulveris un
gatavas sinepes:

— gatavas meérces un produkti
to gatavoSanai; garSvielu un
pikanto garSvielu maistjumi

— sinepju milti un rupja maluma
milti, un gatavas sinepes

Gatavas zupas un buljoni,
izstradajumi to pagatavoSanai

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visi izmantotie cigorini
ir pilniba iegiiti

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomer var
izmantot sinepju miltus vai
rupja  maluma miltus, vai
gatavas sinepes

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 2002. Iidz
2005. pozicijas sagatavotus vai
konservetus darzenus
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2106

Partikas izstradajumi, kas nav
minéti vai ieklauti citur

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma razotdja cenas

ex 22. nodala

2202

2207

2208

Dzgrieni, alkoholiskie skidrumi
un etikis, iznemot:

Udens, ieskaitot mineraliidenus
un gazetos tdenus, ar cukura
vai citu saldinataju piedevu
val aromatiz€ts, un citi bezal-
koholiskie dz€rieni, iznemot
auglu vai darzenu sulas, kas
ieklautas 2009. pozicija

Nedenaturéts etilspirts ar spirta
tilpumkoncentraciju 80 tilp. %
vai vairak; etilspirts un citi
jebkada stipruma spirti,
denaturéti

Nedenaturéts etilspirts, kura
spirta tilpumkoncentracija ir
mazak neka 80 tilp. %, stiprie
alkoholiskie dzgrieni, likieri un
citi alkoholiskie dzerieni

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visas vinogas vai no
vinogam atvasinatas izej-
vielas ir pilniba iegiitas

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto 17.
nodalas izejvielu veértiba ne-
parsniedz 30 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

— kura visa izmantota auglu
sula  (iznpemot  ananasu,
laima un greipfrutu) ir ar
noteiktu izcelsmi

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot 2207. vai
2208. pozicijas izejvielas, un

— kura  visas izmantotas
vinogas vai no vinogam
atvasinatds  izejvielas  ir
pilniba iegiitas vai, ja visas
citas izmantotas izejvielas ir
noteiktas izcelsmes, lidz 5
tilp. % var izmantot araku

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot 2207. vai
2208. pozicijas izejvielas, un

— kura visas izmantotas
vinogas vai no vinogam
atvasinatas  izejvielas  ir
pilniba ieglitas vai, ja visas
citas izmantotas izejvielas ir
noteiktas izcelsmes, lidz 5
tilp. % var izmantot araku
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ex 23. nodala

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Partikas rapniecibas atlikumi
un atkritumi; gatava lopbariba,
iznemot:

Valu milti, rupja maluma valu
milti; zivju vai vézveidigo,
mikstmieSu vai citu @dens
bezmugurkaulnieku milti,
rupja  maluma milti un
granulas, kas nederigas lieto-
Sanai partika

Kukuriizas cietes razoSanas
atlikumi (iznemot koncentr&tus
graudu merceSanas Skidrumus),
kuros proteinu saturs sausna
vairak par 40 % no svara

Ellas rau$i un citadi olivellas
ekstrakcijas  cietie  atlikumi,
kuros olivellas saturs parsniedz
3%

Izstradajumi, kas izmantojami
dzivnieku baribai

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazoSana, kura visas izman-
totas 2. un 3. nodalas izejvielas
ir pilniba iegitas

Razo$ana, kura visa izmantota
kukuriiza ir pilniba iegiita

RaZoSana, kura visas izman-
totas olivas ir pilniba iegitas

Razos$ana, kura:

— visi izmantotie graudaugu
produkti, cukurs vai melase,
gala vai piens ir noteiktas
izcelsmes un

— visas izmantotas 3. nodalas
izejvielas ir pilniba iegiitas

ex 24. nodala

2402

ex 2403

Tabaka un tabakas riipnieciski
aizstajeji, iznemot:

Cigari, Manilas cigari, cigarilli
un cigaretes no tabakas vai no
tabakas aizstajgjiem

Smeké&jama tabaka

RazoSana, kura visas izman-
totas 24. nodalas izejvielas ir
pilniba iegiitas

Razo$ana, kura vismaz 70 %
no svara izmanto 2401. pozi-
cija  mindto  neapstradato
tabaku vai tabakas atkritumus
ar noteiktu izcelsmi

RazoSana, kura vismaz 70 %
no svara izmanto 2401. pozi-
cija  mingto  neapstradato
tabaku vai tabakas atkritumus
ar noteiktu izcelsmi

ex 25. nodala

ex 2504

ex 2515

Sals; s€rs; zemes un akmens;
apmeSanas materiali, kalki un
cements, iznemot:

Attirits un malts dabiskais kris-
taliskais grafits ar bagatinatu
oglekla saturu

Marmors, tikai sazagéts vai
citadi sadalits taisnstiirveida
(ieskaitot kvadratveida) blokos
vai platngs, ne biezaks par
25 cm

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Neattirita  kristaliska  grafita
oglekla satura bagatinasana,
attirisana un malSana

Marmora (pat jau sazagéta),
kura biezums parsniedz
25 cm, sazageSana vai sadali-
Sana cita veida
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ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Granits, porfirs, bazalts, smil-
Sakmens wun citadi akmeni
pieminekliem vai buvniecibai,
kas sazagéti vai nesazageti
citadi sadaliti taisnstirveida
(ieskaitot kvadratveida) blokos
vai platnés, kas nav biezaks
par 25 cm

Kalcinéts dolomits

Drupinats ~ dabigais  magnija
karbonats (magnezits) hermétiski
noslégtos konteineros un magnija
oksids, ar vai bez piemaisiju-
miem, un citi (piem&ram, kausg-
tais magnezijs vai pardedzinatais
(aglomerctais) magnezijs)

Gipsis, pasi
zobarstniecibai

sagatavots

Dabiskas azbesta Skiedras

Vizlas pulveris

Kraszemes, kalcinétas  vai
pulverizgtas

Akmenu (pat jau sazaggtu),
kuru biezums parsniedz
25 cm, sazaggSana vai sadali-
Sana cita veida

Nekalcinéta dolomita kalcing-
Sana (karsgSana)

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomer var
izmantot  dabigo  magnija
karbonatu (magnezitu)

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana no azbesta koncentrata

Vizlas vai vizlas atkritumu
malSana

Kraszemju kalcingSana  vai
malSana

26. nodala

Ridas, sarni un pelni

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 27. nodala

ex 2707

ex 2709

Mineralais kurinamais, minera-
lellas un to partvaices produkti;
bitumenvielas;  mineralvaski,
iznemot:

Ellas, kuras aromatisko sastav-
dalu svars parsniedz nearoma-
tisko sastavdalu svaru, analogi-
skas minerale]lam, kas iegiitas
akmenoglu darvas augsttempe-
ratiiras partvaices rezultata, no
kura tilpuma vairak par 65 %
destile 250 °C (to skaita naftas
spirtu un benzola maisTjumi)
izmanto$anai ka motoru
degvielu un apkurei

Naftas ella, kas ieglita no
bitumenmineraliem

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

AttiriSanas darbibas un/vai viens
vai vairaki specifiski procesi (1)

vai

citas darbibas, kuras visas izman-
totas izejvielas ir klasificgtas
pozicija, kas nav paSa izstrada-
juma  pozicija. Tomér var
izmantot pasa izstradajuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Destruktiva  bitumenmineralu
destilacija
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2710

2711

2712

2713

Naftas ellas un no bitumenmi-
nerdliem iegttas ellas, iznemot
neapstradatas ellas; citur nemi-
néti vai neieklauti parstrades
produkti, kas satur 70 % no
svara vai vairak naftas ellas
vai no bitumenmineraliem
iegiitas ellas, ja S§is ellas ir
parstrades produktu pamatsa-
stavdalas; ellas atkritumi

Naftas gazes un citadi gazveida
ogludenrazi

Vazelins; parafina  vasks,
mikrokristaliskais naftas vasks,
oglu puteklu vasks, ozokerits,
lignitvasks,  kiidras  vasks,
citadi mineralvaski un tamli-
dzigi produkti, kas iegiti
sintéz€ vai citos procesos,
iekrasoti vai nekrasoti

Naftas kokss, naftas bitumens
un citadi naftas ellu vai no
bitumenmaterialiem iegiitu ellu
parstrades atlikumi

AtfiriSanas  darbibas  un/vai
viens vai vairaki specifiski
procesi (%)

vai

citas darbibas, kuras visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cetas pozicija, kas nav pasa
izstradajuma pozicija. Tomer
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

AttiriSanas  darbibas  un/vai
viens vai vairaki specifiski
procesi (?)

vai

citas darbibas, kuras visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cétas pozicija, kas nav paSa
izstradajuma pozicija. Tomer
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

AttiriSanas  darbibas  un/vai
viens vai vairaki specifiski
procesi (1)

vai

citas darbibas, kuras visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cftas pozicija, kas nav paSa
izstradajuma pozicija. Tomer
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

AtfiriSanas  darbibas  un/vai
viens vai vairaki specifiski
procesi (1)

vai

citas darbibas, kuras visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cetas pozicija, kas nav pasa
izstradajuma pozicija. Tomer
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas
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2714

2715

Dabiskais bitums un asfalts;
bitumena vai naftas slaneklis
un darvas smiltis; asfaltiti un
asfalta iezi

Bitumena maisijumi uz dabiska
asfalta, dabiska bituma, naftas
bitumena, mineraldarvu vai
mineraldarvu  pika  bazes
(pieméram, bitumena mastikas,
asfalta/bitumena lakas)

AttiriSanas darbibas un/vai viens
vai vairdki specifiski procesi (')

vai

citas darbibas, kuras visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cCtas pozicija, kas nav pasa
izstradajuma pozicija. Tomér
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

AttiriSanas darbibas un/vai viens
vai vairaki specifiski procesi (1)

vai

citas darbibas, kuras visas izman-
totas izejvielas ir klasifictas
pozicija, kas nav pasa izstrada-
juma  pozicija. Tomeér var
izmantot paSa izstradajuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 28. nodala

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Neorganiskas ktmijas produkti;
dargmetalu, retzemju metalu,
radioaktivo  elementu  vai
izotopu organiskie vai neorga-
niskie savienojumi, iznemot:

Mischmetall

Séra trioksids

Aluminija sulfats

Natrija perborats

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var

izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz

20 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura izmanto elek-
trolizi vai termisku apstradi
un kura visu izmantoto izej-
vielu  vertiba  neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

RazoSana no séra dioksida

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana no dinatrija tetrabo-
rata pentahidrata

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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ex 2852

Iek$gjo &teru dzivsudraba savie-
nojumi un to halogén-, sulfo-,
nitro- vai nitrozoatvasinajumi

Nukletnskabju un to salu dziv-
sudraba savienojumi, kimiski
definéti vai nedefinéti; citadi
heterocikliskie savienojumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam. Tomér visu izman-
toto 2909. pozicijas izejvielu
vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam. Tom@r visu izman-
toto 2852., 2932., 2933. un
2934. pozicijas izejvielu
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

RaZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 29. nodala

ex 2901

ex 2902

ex 2905

Organiskie Kkimiskie savieno-
jumi, iznemot:

Acikliskie ogludenrazi, kurus
lieto energijai vai ka kurinamo

Ciklani un cikléni (kas nav
azuléni), benzols, toluols,
ksiloli, kurus izmanto energijai
vai ka kurinamo

Sis pozicijas spirtu un etilspirta
metalu alkoholati

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot paSa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var
izmantot pasa izstradajuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

AttiriSanas  darbibas  un/vai
viens vai vairaki specifiski
procesi (1)

vai

citas darbibas, kuras visas

izmantotas izejvielas ir klasifi-
cBtas pozicija, kas nav pasa
izstradajuma pozicija. Tomér
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

AttiriSanas darbibas un/vai viens
vai vairaki specifiski procesi (})

vai

citas darbibas, kurds visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cétas pozicija, kas nav pasa
izstradajuma pozicija. Tomér
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita par€jam
2905. pozicijas izejvielam.
Tom@r §is pozicijas metalu
alkoholatus var izmantot, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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2915 Piesatinatas acikliskas mono- | RaZoSana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kurd visu izmantoto
karbonskabes un to anhidridi, | izejvielam. Tomeér visu izman- | izejvielu vértiba neparsniedz
halogenidi, peroksidi un perok- | toto 2915. un 2916. pozicijas | 40 % no izstradajuma raZotaja
siskabes; $o savienojumu halo- | izejvielu vértiba neparsniedz | cenas
genétie, sulfurétie, nitrétic vai | 20 % no izstradajuma razotaja
nitroz&tie atvasindjumi cenas

ex 2932 — cikliskie &teri un to haloge- | Razosana no jebkuras pozicijas | RaZoSana, kura visu izmantoto
nétie, sulfurétie, nitridétie un | izejvielam. Tomér visu izman- | izejvielu vértiba neparsniedz
nitroz&tie atvasinajumi toto 2909. pozicijas izejvielu | 40 % no izstradajuma razotdja

vertiba neparsniedz 20 % no | cenas

izstradajuma razotaja cenas

— cikliskie acetati un cikliskie [ Razosana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
pusacetati, ka ari to haloge- | izejvielam izejvielu veértiba neparsniedz
nétie, sulfetie, nitridétie un 40 % no izstradajuma razotaja

nitroz&tie atvasinajumi cenas

2933 Heterocikliskie ~ savienojumi, | RazoSana no jebkuras pozicijas | Razo$ana, kura visu izmantoto
kas satur tikai slapekla heteroa- | izejvielam. Tomér visu izman- | izejvielu veértiba neparsniedz
tomu(-us) toto 2932. un 2933. pozicijas | 40 % no izstradajuma razotdja

izejvielu vertiba neparsniedz | cenas
20 % no izstradajuma razotaja
cenas

2934 Nukleinskabes un to sali, arT ar [ RazoSana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
nenoteiktu kimisko sastavu; citadi | izejvielam. Tomer visu izman- | izejvielu v@rtiba neparsniedz
heterocikliskie savienojumi toto 2932., 2933. un 2934. | 40 % no izstradajuma razotaja

pozicijas izejvielu vertiba ne- | cenas
parsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 2939 Magonu stiebru koncentrati, | Razosana, kura visu izmantoto

kuru svars satur ne mazak ka
50 % alkaloidu

izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

ex 30. nodala

3002

Farmaceitiskie produkti, iznemot:

Cilvéka  asinis;  dzivnieku
asinis, kas sagatavotas arstnie-
cibas, profilakses vai diagnos-
tikas vajadzibam; imanserumi
un citadas asins frakcijas un
modificéti iminpreparati, kuri
ir vai nav iegtti biotehnologi-
skos procesos; vakcinas,
toksini, mikroorganismu
kultiras (iznemot raugus) un
tamlidzigi produkti:

— izstradajumi, kuri sastav no
divam vai vairakam sastav-
dalam, kas sajauktas arstnie-
cibas vai profilakses vaja-
dzibam, vai nejaukti izstra-
dajumi tam pasam vaja-
dzibam, kas safaséti nome-
ritas  devas vai iepakoti
mazumtirdzniecibai

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasSa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var
izmantot pasa izstraddjuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita pargjam

3002. pozicijas izejvielam.
Tom@r var izmantot paSa
izstradajuma pozicijas izej-

vielas, ja to kopgja vértiba ne-
parsniedz 20 % no izstrada-
juma razotdja cenas
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3003 un 3004

— citadi

— — cilvéka asinis

— — dzivnieku asinis, kas saga-
tavotas terapijas vai profi-
lakses vajadzibam

— — asins frakcijas, citas neka
iminserumi, hemoglo-
bins, asins globulini un
seruma globulini

— — hemoglobins, asins globu-
lini un seruma globulini

— — citadi

Medikamenti (iznpemot 3002,
3005. vai  3006. pozicija
minétos):

— iegiti no 2941. pozicija
minéta amikacina

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita pargjam
3002. pozicijas izejvielam.
Tom@r var izmantot pasa
izstradajuma  pozicijas  izej-
vielas, ja to kopgja vértiba ne-
parsniedz 20 % no izstrada-
juma raZotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita par€jam
3002. pozicijas izejvielam.
Tom@&r var izmantot paSa
izstradajuma pozicijas izej-
vielas, ja to kopgja vértiba ne-
parsniedz 20 % no izstrada-
juma raZotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita pargjam
3002. pozicijas izejvielam.
Tom@r var izmantot paSa
izstradajuma pozicijas  izej-
vielas, ja to kopgja vértiba ne-
parsniedz 20 % no izstrada-
juma razotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita pargjam
3002. pozicijas izejvielam.
Tom@& var izmantot paSa
izstradajuma pozicijas  izej-
vielas, ja to kopga vertiba ne-
parsniedz 20 % no izstrada-
juma raZotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita par€jam
3002. pozicijas izejvielam.
Tom@r var izmantot paSa
izstradajuma pozicijas  izej-
vielas, ja to kopgja vértiba ne-
parsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér 3003.
un 3004. pozicijas izejvielas
var izmantot, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas
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ex 3006

— citadi

— farmaceitiskie atkritumi, kas
precizéti §1s nodalas 4.k
piezimé

— sterilas kirurgija un zobarst-
nieciba izmantojamas adhg-
zijas barjeras, absorb&amas
un neabsorb&jamas:

— izgatavotas no plastmasas

— izgatavotas no auduma

— ierices, kas  paredzgtas
stomas skidruma ievaksanai

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér
3003. un 3004. pozicijas
izejvielas var izmantot, ja
to kopgja vertiba nepar-
sniedz 20 % no izstradajuma
razotdja cenas, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Saglaba izstradajuma izcelsmi
ta sakotngja klasifikacija

Razo$ana, kura visu izmantoto
39. nodalas izejvielu vértiba
neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas (%)

Razosana no (*):

— dabigajam skiedram,

— Kimiskas StapelSkiedras,
nekarstas, nekemmétas vai
citadi nesagatavotas Verp-
$anai,
vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

ex 31. nodala

Mgslosanas Iidzekli, iznpemot:

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomer var

izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz

20 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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ex 3105

Mineralie vai kimiskie méslo-
Sanas lidzekli, kas satur divus
vai tris barojoSus elementus:
slapekli, fosforu un Kkaliju;
citadi méslosanas lidzekli; $aja
nodala minétas preces tabletes
vai tamlidzigas formas vai
iepakojumos, kuru bruto svars
neparsniedz 10 kg, iznemot:

— natrija nitratu
— kalcija cianamidu
— kalija sulfatu

— magnija kalija sulfatu

RazosSana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var
izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 32. nodala

ex 3201

3205

Miecvielu vai krasvielu
ekstrakti; tanini un to atvasina-
jumi;  pigmenti un citas
krasvielas; krasas un lakas;
Spakteltepes, tepes un citas
mastikas; tintes, iznemot:

Tanini un to sali, &teri, esteri
un citadi atvasinajumi

Lakas; uz to bazes izgatavotie
preparati, kas minéti S§is
nodalas 3. piezimg (%)

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstrada-
juma poziciju. Tomér var
izmantot paSa izstraddjuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

RazoS$ana no augu izcelsmes
taninu ekstraktiem

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 3203., 3204.
un 3205. pozicijas izejvielas.
Tomér var izmantot 3205. pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 33. nodala

3301

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfi-
merijas, kosmétikas un kermena
kopSanas Iidzekli, iznemot:

Eteriskas ellas (atbrivotas vai
neatbrivotas no  terpeniem),
ieskaitot konkrétellas un abso-
lutellas; rezinoidi; ekstrah&ti
oleosveki; 8terisko ellu
koncentrati taukos, negaistosas
ellas, vaskos un tamlidzigas
vielas, kas iegiiti ar tvaiku
absorb&Sanu vai maceraciju;
terpenu  blakusprodukti, kas
radusies, atbrivojot &teriskas
ellas no terpéniem; &terisko
ellu Gdens destilati un tdens
Skidumi

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstrada-
juma  poziciju. Tomer var
izmantot pasa izstradajuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita Saja
pozicija ieklautam citas
“grupas” (%) izejvielam. Tomér
var izmantot pasa izstradajuma
grupas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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ex 34. nodala

ex 3403

3404

Ziepes, virsmaktivas organi-
skas vielas, mazgasanas lidzek-
li, elloSanas lidzekli, maksligie
vaski, gatavie vaski, spodrina-
Sanas vai tiriSanas lidzekli,
sveces un tamlidzigi izstrada-
jumi, veidoSanas pastas,
zobtehnikas vaski un izstrada-
jumi zobarstniecibai uz gipsa
bazes, iznemot:

ElloSanas Iidzekli, kas satur
lidz 70 % vai mazak naftas
ellas vai ellas, kuras iegitas
no bitumenmineraliem

Maksligie un gatavie vaski:

— uz parafina, naftas vasku, no
bitumena mineraliem iegito
vasku bazes, oglu puteklu
vasks vai zvinparafins

— citadi

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstrada-
juma  poziciju. Tomér var
izmantot pasa izstradajuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotdja cenas

AttiriSanas un/vai viens vai
vairaki specifiski procesi (')

vai

citas darbibas, kuras visas
izmantotas izejvielas ir klasifi-
cetas pozicija, kas nav paSa
izstradajuma pozicija. Tomer
var izmantot pasa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstrada-
juma  poziciju. Tomer var
izmantot pasa izstradajuma pozi-
cijas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot:

— hidrogenizétas ellas, kam ir
1516. pozicija mingto vasku
pasibas,

— taukskabes ar nenoteiktu
kimisko sastavu vai ripnie-
ciskos taukspirtus, kam ir
3823. pozicija minéto vasku
pasibas, un

— 3404. pozicijas izejvielas
Tom@r minétas izejvielas var
izmantot, ja to kopgja vertiba
neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotdja cenas

RazZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 35. nodala

modificétas
fermenti,

Olbaltumvielas;
cietes; [imes;
iznemot:

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom@r var
izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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3505 Dekstrini un citadas modifi-
cétas cietes (pieméram, Zzelati-
nizétas vai esterificétas cietes);
Iimes uz cietes, dekstrinu vai
citadas  modificétas  cietes
bazes:
— cietes &teri un esteri Razo$ana no jebkuras pozicijas | RaZoSana, kura visu izmantoto
izejvielam, taja skaita par&jam | izejvielu vertiba neparsniedz
3505. pozicijas izejvielam 40 % no izstradajuma razotaja
cenas
— citadi RazoSana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielam, iznemot  1108. [ izejvielu vertiba neparsniedz
pozicijas izejvielas 40 % no izstradajuma razotaja
cenas
ex 3507 Gatavi fermenti, kas citur nav | Razo$ana, kurd visu izmantoto
minéti vai ieklauti izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas
36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas | Razosana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
izstradajumi; sérkocini; pirofori | izejvielam, iznemot pasa izstra- | izejvielu vertiba neparsniedz
sakausgjumi; dazi | dajuma poziciju. Tomér var | 40 % no izstradajuma razotaja
degmaisTjumi izmantot paSa izstradajuma | cenas
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja
cenas
ex 37. nodala Fotopreces un  kinopreces, | RazoSana no jebkuras pozicijas | Razosana, kura visu izmantoto
iznemot: izejvielam, iznemot pasa izstra- | izejvielu vertiba neparsniedz
dajuma poziciju. Tomér var | 40 % no izstradajuma razotaja
izmantot paSa izstradajuma | cenas
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja
cenas
3701 Neeksponétas gaismjutigas

plakanas fotoplates un foto-
filmas no jebkuriem materia-
liem, iznemot papiru, kartonu
vai tekstilmaterialu; neekspo-
nétas gaismjutigas plakanas
filmas momentfotografijai,
iepakotas vai neiepakotas:

— iesainotas neeksponétas
gaismjutigas filmas krasu
momentfotografijai

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, izpemot 3701. un

3702. pozicijas izejvielas.
Tomér var izmantot 3702.
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz

30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 185

M

(2

3) vai @)

3702

3704

— citadi

Gaismjutigas neeksponétas foto-
filmas rullos no jebkura mate-
riala, iznemot papiru, kartonu
un tekstilmaterialu; gaismjutigas
neeksponétas filmas momentfo-
tografijai rullos

Fotoplates, fotofilmas, fotopa-
pirs, kartons un tekstilmateriali,
ekspongti, bet neattistiti

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, izpemot 3701. un
3702. pozicijas  izejvielas.
Tomér var izmantot 3701. un
3702. pozicijas izejvielas, ja
to kopgja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 3701. un
3702. pozicijas izejvielas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 3701. Iidz
3704. pozicijas izejvielas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 38. nodala

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

Dazadi Kkimiskie izstradajumi,
iznemot:

— koloidais grafits ellas
suspensija un puskoloidais
grafits; oglekla pastas elek-
trodiem

— grafita pasta, kura ir vairak
neka 30 % no svara grafita
maisfjuma ar minerale]lam

Rafingta talella

AttirTti sulfatterpentina spirti

Esteru sveki

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var

izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz

20 % no izstraddajuma razotdja
cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
3403. pozicijas izejvielu
vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

Neapstradatas
rafinéSana

talellas

Sulfatterpentina jElspirtu attiri-
Sana ar destilaciju vai rafinésanu

Razosana no svekus saturo$am
skab&ém

RazZo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

RazZosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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ex 3807

3808

3809

3810

3811

Koka darva (koka darvas pikis)

Insekticidi, rodenticidi, fungi-
cidi, herbicidi, pretdigSanas Ii-
dzekli un augSanas regulatori,
dezinficgjosie lidzekli un tamli-
dzigi produkti, iepakojuma vai
safaséti pardoSanai mazum-
tirdzniectba vai preparatu un
izstradajumu veida (pieméram,
ar s€ru apstradatas lentes,
daktis, sveces un muspapirs)

Virsmas apstrades vielas, krasu
nes€ji krasoSanas paatrinasanai
vai krasu nostiprinasanai un
citadi izstradajumi un preparati
(pieméram, apretiiras un kodi-
nataji), kas izmantojami tekstil-
ripnieciba, papira, adas ripnie-
ciba vai tamlidzigas nozar€s un
kas nav minéti vai ieklauti
citur

Metala virsmu kodinaSanas
preparati; kuSni un citi palig-
preparati mikstlodésanai, ciet-
lodésanai un  metinasanai;
pastas un pulveri mikstlode-
Sanai, cietlodéSanai un metina-
$anai, kuri sastav no metala un
citiem materidliem; preparati,
ko izmanto ka serdenus vai
parklajumus metinasanas elek-
trodiem vai stieniem

Gatavi antidetonatori, oksida-
cijas inhibitori, parsvekoSanas
inhibitori, biezinataji, pretkoro-
zijas Iidzekli un citadas gatavas
piedevas minerale]lam (ieskaitot
benzinu) vai citiem $kidrumiem,
ko izmanto tadam pasam vaja-
dzibam ka mineralellas:

— gatavas piedevas smérellai,
kas satur naftas ellas vai no
bitumenmineraliem iegitas
ellas

— citadi

Koka darvas destilacija

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
3811.  pozicijas  izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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3812

3813

3814

3818

3819

3820

ex 3821

3822

3823

Gatavi kaucuka vulkanizacijas
paatrinataji; kaucuka vai plast-
masas plastificéSanas savieno-
jumi, kas nav mingti vai
ieklauti citur; antioksidanti un
citi kaucuka un plastmasas
stabilizéSanas savienojumi

Ugunsdzésamo aparatu maisi-
jumi un ladini; uzpilditi uguns-
dzésamie aparati

Jaukti organiskie $k1dinataji un
atskaidttaji, kas nav minéti vai
ieklauti citur; gatavi sastavi
krasu un laku nonemsSanai

Legeti kimiskie elementi, kurus
izmanto elektronika, disku,
platnu vai tamlidzigas formas;
legéti kimiskie savienojumi,
kurus izmanto elektronika

Bremzu Skidrumi un citadi
gatavie Skidrumi hidrauliska-
jiem parvadiem, kas nesatur
vai satur mazak par 70 % no
kop@jas masas naftas ellas vai
ellas, kuras ieglitas no
bitumenmineraliem

Gatavi pretaizsalSanas lidzekli
un atkaus€Sanas Skidrumi

Gatavas barotnes mikroorga-
nismu (taja skaita virusu un
tamlidzigu) vai augu, cilvéku
vai dzivnieku $tinu audz€Sanai
(attistiSanai un uztur&Sanai)

Diagnostikas vai laboratorijas
reagenti uz pamatnes un
gatavie diagnostikas vai labo-
ratorijas reagenti uz pamatnes
vai bez tas, iznemot tos, kas
ieklauti 3002. vai 3006. pozi-

cija; sertificgti standarta
materiali
Ripnieciskas vienvertigas

taukskabes; rafingjot iegitas
skabas ellas; rupnieciskie alifa-
tiskie spirti:

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razo$ana, kurd visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas
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— rupnieciskas vienvertigas | RazoSana no jebkuras pozicijas
taukskabes, rafingjot iegltas | izejvielam, iznemot pasa izstra-
skabas ellas dajuma poziciju
— ripnieciskie alifatiskie spirti [ RazoSana no jebkuras pozicijas
izejvielam, taja skaita par€jam
3823. pozicijas izejvielam
3824 Lietosanai gatavas saistvielas

lietnu veidném un serdeniem;
Kkimijas ~ vai  saskarnozaru
riipniecibas kimiskie produkti
un preparati (arT produkti un
preparati, kas satur dabigu
produktu maistjumus), kas nav
mingti vai ieklauti citur:

— §adi $is pozicijas izstrada-
jumi:

— — gatavas saistvielas lietnu
veidném vai serdeniem
uz dabisko sveku pamata

— — nafténskabes, to udeni
neskistosie sali un to
esteri

— — sorbits, iznemot 2905.

pozicija mingto

— — Naftas sulfonati, iznemot
sarmu metalu, amonija
vai etanolaminu naftas
sulfonatus; tiofenétas
sulfonskabes no ellam,
kas iegiitas no bitumenmi-
neraliem, un to sali

— — jonu apmainas sveki

— — vakuumlampu gazu absor-
betaji

— — sarmains dzelzs oksids

gazu attiriSanai

— — amonjaka Skidums tdent
un izlietotais oksids, kas
iegits akmenoglu gazes
attiriSanas procesa

— — nafténsulfoskabes, to
fdenT neSkistoSie sali un
to esteri

— — sivella un kaulu ella

— — salu maisjumi, kam ir
dazadi anjoni

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var

izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz

20 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstraddjuma razotaja
cenas
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3901 lidz
3915

ex 3907

3912

— — kopgjosas pastas uz Zela-
tina bazes, uz papira vai
tekstila pamatnes vai ne

— citadi

Plastmasas pirmformas, plast-
masas atkritumi, atgriezumi un
atliizas, iznemot ex 3907. un
3912. poziciju, kam noteikumi
izklastiti turpmak:

— papildu homopolimerizacijas
izstradajumi, kuros atsevisks
monomers svara zina veido
vairak neka 99 % no kopgja
polim@ru satura

— pargjie

— kopoliméri, kas izgatavoti
no  polikarbonatiem  un
akrilnitrila-butadiéna-stirola
kopoliméra (ABS)

— poliesteris

Celuloze un tas kimiskie atva-
sindjumi pirmformas, kas nav
mingti vai ieklauti citur

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 50 %

no izstradajuma razotdja
cenas un
— iepriek§ mingtajas robezas

visu izmantoto 39. nodalas
izejvielu vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas (%)

Razosana, kura visu izmantoto
39. nodalas izejvielu vertiba
neparsniedz 20 % no izstrada-
juma raZotaja cenas (°)

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom@r var

izmantot paSa izstradajuma
pozicijas izejvielas, ja to
kopgja vertiba neparsniedz

50 % no izstradajuma razotaja
cenas (%)

RazoSana, kura visu izmantoto
39. nodalas izejvielu veértiba
neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas, un/vai
razo$ana no tetrabrom(bisfe-
nola A) polikarbonata

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu, kuras ietilpst paSa
izstradajuma pozicija, vértiba
neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas
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3916 lidz Plastmasas pusfabrikati un izstra-
3921 dajumi, izpemot ex 3916,

ex 3917, ex 3920. un ex 3921.

poziciju, kam noteikumi izklastiti

turpmak:

— plakani izstradajumi, kas [ RazoSana, kura visu izmantoto | RaZoSana, kura visu izmantoto
paklauti talakai apstradei, | 39. nodalas izejvielu vértiba | izejvielu vértiba neparsniedz
ne tikai virsmu apstradei | neparsniedz 50 % no izstrada- [ 25 % no izstradajuma razotdja
vai sagrieSanai formas, citas | juma razotaja cenas cenas
neka taisnsttiros (taja skaita
kvadratveida); citadi izstra-
dajumi, kas paklauti talakai
apstradei, ne tikai virsmu
apstradei

— citadi:

— — papildu homopolimeriza- | RazoSana, kura: RaZoSana, kura visu izmantoto
cijas izstradajumi, kuros izejvielu vértiba neparsniedz
atsevisks monomeérs | — visu izmantoto izejvielu | 25 % no izstradajuma razotdja
svara zina veido vairak vertiba neparsniedz 50 % | cenas
neka 99 % no kopgja no izstradajuma razotaja
polim@ru satura cenas un

— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 39. nodalas
izejvielu vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas (3)
— — citadi Razo$ana, kura visu izmantoto | Razo$ana, kura visu izmantoto
39. nodalas izejvielu vértiba | izejvielu vertiba neparsniedz
neparsniedz 20 % no izstrada- | 25 % no izstradajuma razotaja
juma raZotaja cenas (°) cenas
ex 3916 un Fasonprofili un caurules Razos$ana, kura: RazoSana, kura visu izmantoto
ex 3917 izejvielu vertiba neparsniedz
— visu izmantoto izejvielu | 25 % no izstradajuma razotaja
veértiba neparsniedz 50 % | cenas
no izstradajuma raZotaja
cenas un
— minétajas  robezas  visu
izmantoto paSa izstradajuma
pozicijas izejvielu vertiba
neparsniedz 20 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
ex 3920 — jonoméru loksnes vai pléves | RazoSana no dal&a termopla- | RazoSana, kura visu izmantoto

— regenerétas celulozes, polia-
midu vai polietiléna loksnes

stiska sals, kas ir etiléna un
metaakrilskabes  kopolimérs,
dalgji neitraliz€ts ar metala
joniem, galvenokart cinka un
natrija joniem

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu, kuras ietilpst pasa
izstradajuma pozicija, vertiba
neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas
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ex 3921

3922 Iidz 3926

Metalizgta plastmasas folija

Plastmasas izstradajumi

RazoSana no arkartigi caurspi-
digas poliesteru folijas, kuras
biezums ir mazdks neka 23
mikroni (7)

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

ex 40. nodala

ex 4001

4005

4012

ex 4017

KauCuks un ta izstradajumi,
iznemot:

Laminétas rievota kaucuka

loksnes apaviem

Kombingétais, nevulkanizé&tais
kaucuks pirmformas vai
platnés, loksnés vai sloksnés

Atjaunotas vai lietotas gumijas
pneimatiskas riepas; gumijas
cietas vai pilditas riepas,
protektori un loka lentes:

— atjaunotas gumijas pneimati-
skas riepas, cietas vai pilditas
riepas

— citadas

Cieta kaucuka izstradajumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Dabiga kaucuka

lamin&$ana

loksnu

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu, izpemot  dabigo
kaucuku, vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Lietotu riepu atjaunoSana

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 4011. un
4012. pozicijas izejvielas

RazoSana no cieta kaucuka

ex 41. nodala

ex 4102

4104 Iidz
4106

4107,
4112 un
4113

Jeladas (iznemot kazokadas)
un ada, iznemot:

Aitu vai jeéru jeladas bez vilnas

Miecétas vai miectas un
zavetas adas bez apmatojuma,
Skeltas vai neskeltas, bet talak
neapstradatas

P&c miecesanas vai miec€Sanas
un izzavésanas talak apstradata
ada, ieskaitot pergament&tu adu
bez apmatojuma, Skelta vai
neSkelta, iznemot adu, kas
ieklauta 4114. pozicija

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Apmatojuma nonems$ana
aitu vai jéru adam

no

Iepriek§ miecétu adu atkartota
miecéSana

vai

razoSana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 4104. lidz
4113. pozicijas izejvielas
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ex 4114 Lakada un lakadas imitacija; | Razosana no 4104. Iidz 4106.,
metalizeta ada 4107., 4112. vai 4113. pozi-
cijas izejvielam, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 50 % no

izstradajuma razotaja cenas
42. nodala Adas izstradajumi; zirglietas un | RaZo$ana no jebkuras pozicijas

iejugs; celojuma piederumi,
somas un tamlidzigas preces;
izstradajumi  no  dzivnieku
zarnam  (iznemot zidverpgja
pavedienu)

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 43. nodala

ex 4302

4303

Kazokadas un maksligas kazo-
kadas; to izstradajumi, iznemot:

Miecétas vai
zveéradas, saSitas:

apdarinatas

— plaksnes, krusti un tamli-
dzigas formas

— pargjas

Apgerba gabali, apgérba piede-
rumi un citi izstradajumi no
kazokadam

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Nesastitu miecgtu vai apdari-
natu adu balinasana vai kraso-
Sana papildus to piegrieSanai
un sastSanai

RazoSana no nesasitam,
miec€tdm  vai  apdarinatam
zveradam

RazoSana no nesa$ttam miecétam
vai apdarinatam 4302. pozicija
minétajam zveéradam

ex 44. nodala

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

Koksne un koka izstradajumi;
kokogles, iznemot:

Cetrskaldnu brusas

Garuma sazagéti vai $keldoti
kokmateriali, kas ir drazti vai
lobiti, kuru biezums parsniedz
6 mm un kuri ir &vel&ti, slipeti
vai saaudzgti

Loksnes finierim (taja skaita
loksnes, ko iegtst, skelot lami-
nétu koksni) un saplaksnim,
kuru  biezums neparsniedz
6 mm, savienotas, un citi
garuma sazagéti, drazti vai
lobiti kokmateriali, kuru
biezums neparsniedz 6 mm un
kuri ir @&veléti, slipéti vai
garuma saaudzgti

Kokmateriali ar nepartrauktu
profilu kada no malam vai
virsmam, €veléti vai neéveléti,
slipéti vai neslipéti, saaudzeti
vai nesaaudzgti:

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazoSana no neapstradatiem
kokmaterialiem, ari bez mizas
vai aplievas vai rupji testiem

Evelesana,
saaudzésana

slipésana vai

Savieno$ana, &veléSana, slipé-
Sana vai saaudz€Sana
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ex 4410 lidz
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

— slipéti vai saaudzeti

— noapaloti un fasongti

Noapaloti un fasonéti izstrada-
jumi, taja skaita gridlistes un
citi fasonéti deli

Koka lades, kastes, redelkastes,
spoles un tamlidziga tara

Mucas, mucinas, kubli, toveri
un citddi mucinieku darinajumi
un to dalas no koka

— namdaru un buvgaldnieku
darinajumi

— noapaloti un fasonéti

Serkocinu skalini, koka tapas
vai apavu tapas

Slipésana vai saaudz&$ana

Noapalosana un fasonéSana

NoapaloSana un fason&Sana

RaZo$ana no izméros nesaza-
getiem déliem

RazoSana no skalditiem mucu
délisiem, kas nav citadak
apstradati ka tikai zagéti divas
pamatvirsmas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomer var
izmantot sunveida koka
panelus, jumstinus (Skindelus)
un jumta deliSus

Noapalosana un fason&sana

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, izpemot  4409.
pozicija mingtos savienotos
kokmaterialus

ex 45. nodala

Korkis un korka izstradajumi,
iznemot:

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

4503 Dabiska korka izstradajumi Razosana no 4501. pozicija
minéta korka
46. nodala Izstradajumi  no  salmiem, | Razo$ana no jebkuras pozicijas
esparto vai citiem pinamiem [ izejvielam, iznpemot pasa izstra-
materialiem; piti trauki un | dajuma poziciju
pinumi
47. nodala Papira masa no koksnes vai | RazoSana no jebkuras pozicijas

cita celulozes Skiedrmateriala;
parstradats  (atkritumu  un
makulatiiras) papirs vai kartons

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 48. nodala

ex 4811

Papirs un kartons; papira
masas, papira vai kartona
izstradajumi, iznemot:

Papirs un kartons rullos,
loksnés vai vienigi sagriezts

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no 47. nodala ming-
tajam papira izejvielam
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4816 Koppapirs, paskopgjosais | RazoSana no 47. nodala ming-
papirs un citi kop&josi vai | tajam papira izejvielam
att€lu parnesosi papiri (iznemot
papiru 4809. pozicija), papirs
trafaretspiedém un ofsetplatém,
iepakots kast€s vai bez kastem:
4817 Papira vai kartona aploksnes, | RazosSana:
slegtas véstules, pastkartes bez
zim&umiem un  sarakstes | — no jebkuras pozicijas izej-
kartites; karbas, pasta maisini, vielam, iznpemot pasa izstra-
kabatas gramatinas no papira dajuma poziciju, un
vai kartona, papira kancelejas
piederumu komplekti — kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas
ex 4818 Tualetes papirs Razosana no 47. nodala ming-
tajam papira izejvielam
ex 4819 Kastes, karbas, kastites, somas | Razo$ana:
un citdda tara no papira,
kartona, celulozes vates vai | — no jebkuras pozicijas izej-
celulozes skiedru auduma vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un
— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas
ex 4820 Vestulu bloki Razosana, kurd visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas
ex 4823 Citads papirs, kartons, celu- [ RazoSana no 47. nodala ming-

lozes vate un audums no celu-
lozes Skiedram, sagriezts péc
izméra vai formas

tajam papira izejvielam

ex 49. nodala

4909

4910

lespiestas  gramatas, laikraksti,
atteli un citi poligrafijas riipnie-
cibas  izstradajumi;  rokraksti,
masinraksti un plani, iznemot:

Iespiestas vai ilustrétas past-
kartes; iespiestas kartites ar
personigiem sveicieniem, vesti-
jumiem vai pazinojumiem,
ilustrétas vai neilustrétas, ar
aploksném vai bez tam, ar
izrotagjumiem vai bez tiem

kalendari,
blokus

Visadi  iespiesti
ieskaitot  kalendaru
(noplésamie kalendari):

— parlickamie kalendari vai
kalendari ar nomainamiem
blokiem, kurus nostiprina
uz pamatném, kas nav gata-
votas no papira vai kartona

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 4909. un
4911. pozicijas izejvielas

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un
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— citadi

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 4909. un
4911. pozicijas izejvielas

ex 50. nodala

ex 5003

5004 lidz
ex 5006

5007

Zids, iznemot:

Karstas vai kemmétas zida
atlikas (taja skaita tiSanai
nepieméroti kokoni, pavedienu
atlikas un plucinatas Skiedras)

Zida dzija un no zida atlikam
veérpta dzija

Audumi no zida vai zida
atlikam:

— ar iestradatu gumijas pavedienu

— citadi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Zida  atliku karSana vai
kemmésana

RaZosana no (*):

— jelzida vai zida atlikam, kas
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— citam dabigajam Skiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmétas vai ka citadi saga-
tavotas verpsanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

Razosana no vienkartas dzijas (*)
RaZo$ana no (*):

— kokosskiedras dzijas,

— dabigajam $kiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  Kkarstas  vai
kemmétas vai ka citadi saga-
tavotas vérpsanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira
vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinasana, merse-
rizacija, termofiks€Sana, uzkar-
Sana, kalandré$ana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatésana, piesiicinasana,
lapisana un apcirp$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 196

M

(2

3) vai

“

ex 51. nodala

5106 lidz
5110

5111 Iidz
5113

Vilna, smalkie vai rupjie dziv-
nieku mati; zirgu astru dzija un
austs audums

Vilnas dzija no smalkiem un
rupjiem dzivnieku matiem vai
zirgu astriem

Vilnas audumi no smalkiem
vai rupjiem dzivnieku matiem
vai no zirgu astriem:

— ar iestradatu gumijas
pavedienu

— citadi

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RaZo$ana no (*):

— jelzida vai zida atlikam, kas
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— dabigajam $kiedram, kas nav
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

Razosana no vienkartas

dzijas ()

RaZo$ana no (*):
— kokosskiedras dzijas,
— dabigajam Skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemme@tas vai ka citadi saga-
tavotas verpsanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira
vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgasana, balinaSana, merse-
rizacija, termofiks€Sana, uzkar-
Sana, kalandré$ana, apstrade
pret sarauSanos, galaapdare,
dekatésana, piesiicinasana,
lapisana un apcirp$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 52. nodala

5204 Iidz
5207

Kokvilna, iznemot:

Kokvilnas dzija un diegi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razosana no (*):
— jelzida vai zida atlikam, kas

karstas vai kemmetas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,
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5208 lidz
5212

Kokvilnas audumi:

— ar iestradatu
pavedienu

gumijas

— citadi

— dabigajam $kiedram, kas nav
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

Razosana no vienkartas

dzijas (%)

RaZosana no (*):
— kokosskiedras dzijas,
— dabigajam skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmeétas vai ka citadi saga-
tavotas vérpsanai,

— Kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira
vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgasana, balinaSana, merse-
rizacija, termofiksésana, uzkar-
Sana, kalandréSana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatgsana, piesiicinasana,
lapiSana un apcirpSana), kur
izmantota neapdrukatd auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 53. nodala

5306 lidz
5308

Citadas augu tekstilskiedras;
papira pavedieni un audumi
no papira pavedieniem,
iznemot:

Dzija no citam augu tekstil-
skiedram; papira pavedieni

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RaZosana no (*):

— jelzida vai zida atlikam, kas
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— dabigajam skiedram, kas nav
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam
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5309 lidz
5311

Audumi no citam augu tekstil-
Skiedram; audumi no papira
dzijas:

— ar iestradatu gumijas
pavedienu

— citadi

Razosana no vienkartas

dzijas (%)

RaZosana no (*):
— kokosskiedras dzijas,
— dzutas dzijas,
— dabigajam Skiedram,

— Kimiskajam stapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmé@tas vai ka citadi saga-
tavotas verpsanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira
vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgasana, balinasana, merse-
rizacija, termofiksesana, uzkar-
Sana, kalandréSana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatgsana, piesiicinasana,
lapiSana un apcirpSana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

5401 lidz
5406

5407 un
5408

Dzija, monopavediens un diegi
no kimiskajiem pavedieniem

Audumi no sintétiskas skiedras
pavedieniem:

— ar iestradatu gumijas
pavedienu

— citadi

RaZo$ana no (*):

— jelzida vai zida atlikam, kas
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— dabigajam $kiedram, kas nav
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

Razosana no vienkartas

dzijas (%)
Razosana no (*):
— kokosskiedras dzijas,

— dabigajam skiedram,




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 199

M

(2

3) vai

“

— kimiskajam Stapelskiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmgétas vai ka citadi saga-
tavotas vérpsanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira
vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgaSana, balinasana, merse-
rizacija, termofiks€sana, uzkar-
Sana, kalandré$ana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatgsana, piesiicinasana,
lapisana un apcirpSana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

5501 Iidz 5507,

5508 Iidz 5511

5512 lidz 5516

Kimiskas $tapelskiedras

Kimiskas stapelskiedras dzija
un diegi SuSanai

Audumi no Kimiskajam

Stapelskiedram:

— ar iestradatu gumijas
pavedienu

— citadi

Razo$ana no kimiskajam izej-
vielam vai tekstilmasas

Razosana no (*):

— jelzida vai zida atlikam, kas
karstas vai kemmetas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

dabigajam skiedram, kas nav
karstas vai kemmetas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,

Kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

RazoSana no vienkartas

dzijas (*)

RaZosana no (*):

— kokosskiedras dzijas,

— dabigajam skiedram,

— Kimiskajam S$tapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmeétas vai ka citadi saga-

tavotas verpsanai,

— Kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira

vai




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 200

M

(2

3) vai

“

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgaSana, balinasana, merse-
rizacija, termofiks€sana, uzkar-
Sana, kalandré$ana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatésana, piesiicinasana,
lapisana un apcirp$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 56. nodala

5602

5604

Vate, filcs un neaustas dranas;
speciala dzija; auklas, tauvas,
virves, troses un to izstrada-
jumi, iznemot:

Taba un filcs, impregnéts vai
neimpregnéts, ar parklajumu
vai bez ta, laminéts vai
nelamingts:

— adatota tiiba un filcs

— citadi

Gumijas pavedieni un kordi ar
tekstilmaterialu ~ parklajumu;
tekstilpavedieni, lentes un
tamlidzigi 5404. vai 5405.
pozicijas izstradajumi, impreg-
néti, apvalkoti, ar parklajumu
vai caurslanoti ar gumiju vai
plastmasam:

RaZo$ana no (*):
— kokosskiedras dzijas,

— dabigajam Skiedram,

kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

RaZo$ana no (*):
— dabigajam Skiedram vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

Tomér pielaujama arT:

— 5402. pozicija min&ta poli-
propiléna pavediena,

— 5503. vai 5506. pozicija
minéto polipropiléna skiedru
vai

— 5501. pozicija mingtas poli-
propiléna pavedienu gristes

lietoSana, ja, izmantojot vien-
kartas pavedienus vai $kiedras,
to linedrais blivums ir mazaks
par 9 deciteksiem un to kopgja
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas

RaZosana no (*):

— dabigajam skiedram,

— maksligajam kazeina Skie-
dram vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas
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— gumijas pavedieni un kordi | RazoSana no gumijas pavedie-
ar tekstilmaterialu | niem vai kordiem, kas nav
parklajumu parklati ar tekstilmaterialiem
— citadi RaZosana no (*):

— dabigajam Skiedram, kas nav
karstas vai kemmetas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

5605 Metalizeti pavedieni, dekorativi | RazoSana no (4):
vai nedekorativi, derigi ka o
tekstilpavedieni, lentes vai | — dabigajam Skiedram,
tamlidzigi izstradajumi, kas | _ yqmiskajam  stapelskiedram,
1e}<_1aut1 54.0%.4va1 54(25. pozi- kas nav  karstas  vai
cya, kombingti ar rr}etala pave- kemmeétas vai ka citadi saga-
dlqnui le{ltgs vai p_udera veida tavotas vérpsanai,
vai parklati ar metalu

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas, vai

— papira izejvielam

5606 Pozamenta pavedieni, lentes un | RazoSana no (%):
tamlidzigi izstradajumi, kas ol
icklauti 5404. vai 5405. pozi- | — dabigajam skiedram,
cija, dekorativie  pavedieni | _ yqigiajam  stapelskicdram,
(iznemot ~ 5605.  pozicijd | ka  pav  karstas  vai
mingtos un dekoraflvos- pave- kemme@tas vai ka citadi saga-
dlenus no zirgu avstrlftm), se.nll—. tavotas vérpsanai,
pavedieni (arT Senilpavedieni
no pukam); cilpainie pavedieni | — kimiskajam izejvielam vai

tekstilmasas, vai
— papira izejvielam
57. nodala Paklaji un citadas tekstilmate-

rialu gridsegas:

— no adatotas tiibas un filca

Razosana no (*):
— dabigajam Skiedram vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

Tomér pielaujama arT:

— 5402. pozicija mingta poli-
propiléna pavediena,

— 5503. vai 5506. pozicija
mingto polipropiléna skiedru
vai

— 5501. pozicija minétas poli-
propiléna pavedienu gristes

lietoSana, ja, izmantojot vien-
kartas pavedienus vai $kiedras,
to linearais blivums ir mazaks
par 9 deciteksiem un to kopgja
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas
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— no cita filca

— citadi

Dzutas audumu var izmantot
ka odergjumu

RaZo$ana no (*):

— dabigajam $kiedram, kas nav
karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpSanai,
vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

RaZosana no (*):

kokosskiedras  dzijas  vai
dzutas dzijas,

— sintétiska vai maksliga pave-
diena dzijas,

dabigajam skiedram vai

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas  nav  karstas  vai
kemmgtas vai ka citadi saga-
tavotas verpSanai

Dzutas audumu var izmantot
ka odergjumu

ex 58. nodala

5805

Speciali audumi; audumi ar
§utam pluksnam; meZgines;
gobeléni; apdares materiali;
izSuvumi, iznemot:

— savienojuma  ar
pavedienu

gumijas

— pargjie

Ar rokam darinati Gobelins,
Flanders, Aubusson, Beauvais
un tamlidzigi gobeléni un iz§uti
gobeleni (piemeram, petit point,
krustdiirienu tehnika), apdarinati
vai neapdarinati

Razosana no vienkartas

dzijas (%)

Razosana no (*):
— dabigajam Skiedram,

— kimiskajam S§tapelskiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmétas vai ka citadi saga-
tavotas verpsanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgaSana, balinasana, merse-
rizacija, termofiks€sana, uzkar-
Sana, kalandré$ana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatgsana, piesiicinasana,
lapisana un apcirp$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
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5810

IzSuvumi gabalos, lent€s vai
atsevisSku izSuvumu veida

RaZosSana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

5901

5902

5903

5904

5905

Tekstilmateriali, svekoti vai
cietinati, lietojami  gramatu
vaku izgatavoSanai vai tamli-
dzigiem mérkiem; pausau-
dums; sagatavots  (ieprieks
apstradats) audekls glezno-
Sanai; stivdrébe un tamlidzigi
stivinati  tekstilmateriali, ko
parasti lieto cepuru pamatném

Riepu kordaudumi no augstas
stipribas neilona vai citu polia-
midu, poliesteru vai viskozes
pavedieniem:

— kur tekstilmaterialu svars
nav lielaks par 90 %

— citadi

Tekstilmateriali, iznemot 5902.
pozicija ieklautos, impregnéti,
piesticinati, parklati vai lami-
néti ar plastmasam

Linolejs, p&c formas piegriezts
vai nepiegriezts; gridas segumi
ar tekstilmateriala pamatni, péc
formas piegriezti vai nepie-
griezti

Tapetes no tekstilmaterialiem:

— impregnétas, ar gumiju, plast-
masu vai citiem materialiem
parklatas vai laminétas

Razo$ana no dzijas

RaZzoSana no dzijas

RazoSana no kimiskajam izej-
vielam vai tekstilmasas

Razosana no dzijas
vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (piemé&ram,
mazgasana, balinaSana, merse-
rizacija, termofikseSana, uzkar-
Sana, kalandréSana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekat&sana, piesiicinasana,
lapiSana un apcirpSana), kur
izmantota neapdrukatd auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no dzijas (*)

Razo$ana no dzijas
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— citadi RaZo$ana no (*):

— kokosskiedras dzijas,

— dabigajam skiedram,

— kimiskajam Stapelskiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmétas vai ka citadi saga-
tavotas verpsanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

vai

apdrukasana kopa ar vismaz

divam  sagatavoSanas  vai

apdares operacijam (piemé&ram,
mazgaSana, balinasana, merse-
rizacija, termofiks€sana, uzkar-

Sana, kalandré$ana, apstrade

pret sarausanos, galaapdare,

dekatgsana, piesiicinasana,
lapisana un apcirp$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas
5906 Gumijoti tekstilmateriali, iznemot

5902. pozicija ieklautos:

— trikotaza RaZo$ana no (*):

— dabigajam skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmétas vai ka citadi saga-
tavotas verpSanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

— pargjie audumi, kuri izgata- [ RazoSana no  kimiskajam
voti no sintétisko pavedienu | izejvielam
dzijas un kuros tekstilmate-
rialu svars ir lielaks neka
90 %
— citadi Razo$ana no dzijas
5907 Tekstilmateriali, kas impreg- | RaZzoSana no dzijas

néti, apvalkoti vai parklati ar
iepriek§ neminétiem panémie-
niem; apgleznoti audekli teatru
dekoracijam, makslas studiju
prospekti un tamlidzigi

vai

apdrukasana kopa ar vismaz
divam  sagatavoSanas  vai
apdares operacijam (pieméram,
mazgasana, balinaSana, merse-
rizacija, termofiks€sana, uzkar-
Sana, kalandré$ana, apstrade
pret sarausanos, galaapdare,
dekatgsana, piesiicinasana,
lapisana un apcirp$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
izstradajuma razotaja cenas
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5908 Tekstildaktis, austas, pitas vai
aditas  lampam,  petrolejas
lampam, $kiltavam, svecém
vai tamlidzigiem izstradaju-
miem; gazes lukturu kvéltiklini
un caurulveida trikotaza gazes
degliem, impregnéti vai
neimpregnéti:
— gazes lukturu kveltiklini, | RazoSana no caurulveida triko-
impregnéti tazas gazes degliem
— citadi Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
5909 Iidz Tekstilizstradajumi  riipnieci-
5911 skai lietoSanai:

— pulésanas diski vai gredzeni,
iznemot  5911.  pozicija
min&to filcu

— audumi, ko parasti izmanto
papira razoSana vai citiem
tehniskiem nolukiem, savelti
vai nesavelti, impregnéti vai
neimpregnéti, parklati vai
neparklati, caurulveida vai
viena gabala ar vienkartas
vai daudzkartu $k&ru un/vai
audu pavedieniem, vai ari
gludi austie audumi ar
daudzkartu  skéru  un/vai
audu  pavedieniem, kas
minéti 5911. pozicija

RazoS$ana no 6310. pozicijas
dzijas, auduma atlikumiem vai
lupatam

RaZo$ana no (*):

kokosskiedras dzijas,
sadam izejvielam:

— politetrafluoretiléna
dzijas (%),

— poliamida daudzkartu
dzijas, kas apvalkota,
impregnéta vai parklata
ar fenolsvekiem,

— aromatisko poliamidu
sintetiskas tekstilskiedras
dzijas, kas ieglita no m-
fenilindiamina un izoftal-
skabes polikondensacijas,

— politetrafluoretilena
monopavediena (%),

— poli(p-fenilina  tereftala-
mida) sintetiskas tekstil-
Skiedras dzijas,

— stiklSkiedras dzijas, kas
apvalkota ar fenolsvekiem
un dekoréta ar akrila
dziju (),

— kopoliestera  monopave-
dieniem, kas ieglti no
poliestera un tereftal-
skabes svekiem un no
1,4-cikloheksandietanola
un izoftalskabes,

— dabigajam Skiedram,

— kimiskajam Stapelskie-
dram, kas nav karstas vai
kemmetas vai ka citadi
sagatavotas verpsanai, vai
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— — kimiskajam izejvielam vai

tekstilmasas
— citadi RaZosana no (*):

— kokosskiedras dzijas,

— dabigajam Skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmétas vai ka citadi saga-
tavotas verpSanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

60. nodala Trikotazas dranas RaZo$ana no (*):

— dabigajam skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  Kkarstas  vai
kemmeétas vai ka citadi saga-
tavotas vérpSanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

61. nodala Trikotazas apgerbi un apgérba

piederumi:

— iegiti, saSujot kopa wvai | RazoSana no dzijas (*) (%)
citadi sastiprinot divus vai
vairakus trikotdzas auduma
gabalus, kas ir vai nu
sagriezts formas, vai razots
tieSi nepiecieSamaja forma

— citadi RaZo$ana no (*):

— dabigajam skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  Kkarstas  vai
kemmgétas vai ka citadi saga-
tavotas vérpSanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

ex 62. nodala Apgerba gabali un apgérba | RaZo$ana no dzijas (*) (°)
piederumi, kas nav no triko-
tazas, iznemot:
ex 6202, Izsuti  sievieSu, meitenu un | RaZzoana no dzijas ()
ex 6204, bérnu apgérbi un apgérbu .
ex 6206, piederumi val
ex 6209 un razoSana no neiz§ita auduma,
ex 6211 ja izmantotd neizsiuta auduma
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas (°)
ex 6210 un Ugunsizturigs aprikojums no | RazoSana no dzijas (°)
ex 6216 audumiem ar  aluminiz@ta

poliestera folijas parklajumu

vai

razoSana, kura tiek izmantoti
audumi bez parklajuma ar
noteikumu, ka S$o audumu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas (°)
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6213 un 6214

6217

Kabatlakati, Salles, lakati,
kasng, mantilas, plivuri un
tamlidzigi izstradajumi:

— 1z§uti

— citadi

Citadi gatavie apgérba piede-
rumi; apgérba gabalu vai
apgérba  piederumu  dalas,
iznemot tas, kas ieklautas
6212. pozicija:

— 1z8uti

— ugunsizturigs aprikojums no
audumiem ar aluminizgta
poliestera folijas parklajumu

— piegrieztas starpoderes apka-
klém un aprocém

— citadi

Razo$ana no nebalinatas vien-
kartas dzijas (*) (%)

vai

razoSana no neizSita auduma,
ja izmantota neizsuta auduma
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas (°)

RazoSana no nebalinatas vien-
kartas dzijas (*) (°)

vai

apdarinasana, kam seko apdru-
kasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apstrades
darbibam (pieméram, mazga-
§anu, balinaSanu, merseriza-
ciju, termoapstradi, uzkarSanu,
kalandrésanu, apstradi pret
rausanos, galaapdari, dekatg-
Sanu, impregnéSanu, laboSanu
un atmezgloSanu) ar notei-
kumu, ka visu izmantoto
6213. un 6214. pozicijas neap-
drukato izstradajumu vértiba
neparsniedz 47,5 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razosana no dzijas (°)
vai

razoSana no neizSiita auduma,
ja izmantota neizsita auduma
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas (°)

RaZosana no dzijas (°)
vai

razoSana  no  neapvalkota
auduma, ja izmantota neapval-
kota auduma vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas (%)

RaZosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas

RazoSana no dzijas (%)
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ex 63. nodala

6301 lidz
6304

6305

6306

6307

Citadi gatavie tekstilizstrada-
jumi; komplekti; valkats
apgeérbs un lietoti tekstilizstra-
dajumi; lupatas, iznemot:

Segas, pledi, gultasvela u. c.;
aizkari u. c.; citi izstradajumi
majas aprikojumam:

— no filca, neaustam dranam

— citadi:

— — iz8ati

— — pargjie

Maisi un parvalki, ko izmanto
precu iepakosanai

Nojumes, markizes un saul-
jumi; teltis; buras laivam,
vejdeliem vai sauszemes bura-
Sanas  lidzekliem;  thrisma
piederumi:

— no neaustam dranam

— citadi

Citadi gatavie izstradajumi,
ieskaitot apgérba piegrieztnes

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razosana no (%):
— dabigajam skiedram vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

Razo$ana no nebalinatas vien-
kartas dzijas (°) (1%)

vai

razoSana no neizsita auduma
(iznemot trikotazas), ja izman-
tota neizsuta auduma vertiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

RazoSana no nebalinatas vien-
kartas dzijas (°) ('%)

RaZo$ana no (*):
— dabigajam Skiedram,

— kimiskajam StapelSkiedram,
kas nav  karstas  vai
kemmeétas vai ka citadi saga-
tavotas verpsanai, vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

RaZosana no (°) (*):
— dabigajam skiedram vai

— kimiskajam izejvielam vai
tekstilmasas

Razo$ana no nebalinatas vien-
kartas dzijas (°) (4)

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas
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6308

Komplekti, kas sastav no
auduma vai dzijas gabaliem,
ar piederumiem vai bez tiem,
parklaju, gobelénu, izsitu
galdautu, salveSu vai tamli-
dzigu tekstilizstradajumu izga-
tavosanai, iepakoti mazumtir-
dzniecibai

Visiem komplekta priekSme-
tiem jaatbilst tadiem noteiku-
miem, kadus Siem priekSme-
tiem piemé&rotu, ja tie nebitu
komplekta sastava. Tomér
pielaujama  arT  nenoteiktas
izcelsmes izstradajumu ieklau-
§ana ar noteikumu, ka to
kopgja vertiba neparsniedz
15 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 64. nodala

6406

Apavi, getras un tamlidzigi
izstradajumi; tadu izstradajumu
dalas, iznemot:

Apavu dalas (ar1 virsas, piesti-
prinatas vai nepiestiprinatas
zolém, kas nav argjas zoles);
iznemamas starpzoles, papezu
spilventini un tamlidzigi izstra-
dajumi; getras, stulpini un
tamlidzigi izstradajumi, ka arl
to dalas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot  6406.
pozicija minétas virsas dalas,
kas piestiprinatas saistzolem
vai citam zolu sastavdalam

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 65. nodala

6505

Galvassegas un to dalas,
iznemot:

Trikotazas cepures un citadas
mezgiu, filca un citu tekstil-
materidlu  galvassegas, kas
izgatavotas no viena gabala
(bet ne no sloksném), oder&tas
vai neodergtas, ar apdari vai
bez apdares; dazada materiala
tiklini matiem, oderéti vai
neoderdti, ar apdari vai bez
apdares

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazoSana no dzijas vai
tekstilskiedram (%)

ex 66. nodala

6601

Lietussargi, saulessargi, spieki,
spiekseédekli, patagas, pletnes
un to dalas, iznemot:

Lietussargi  un  saulessargi
(ieskaitot spiekveida lietus-
sargus, darza saulessargus un
tamlidzigus izstradajumus)

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

67. nodala

Apstradatas spalvas un diinas
un izstradajumi no spalvam
vai danam; maksligie ziedi;
izstradajumi no cilvéku matiem

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 68. nodala

ex 6803

Akmens,  gipSa, cementa,
azbesta, vizlas vai tamlidzigu
materialu izstradajumi,
iznemot:

Dabiska vai aglomeréta slanekla
izstradajumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no apstradata slanekla
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ex 6812 Izstradajumi no azbesta; izstra- | Razo$ana no jebkuras pozicijas
dajumi no maisijumiem uz | izejvielam
azbesta vai azbesta un magnija
karbonata bazes

ex 6814 Izstradajumi no vizlas, taja | RazoSana no apstradatas vizlas
skaitd aglomerétas vai regene- | (taja skaita aglomergtas vai
rétas vizlas, uz papira, kartona | regenerétas vizlas)
vai cita materiala pamatnes

69. nodala Keramikas izstradajumi Razo$ana no jebkuras pozicijas

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 70. nodala

ex 7003,
ex 7004 un
ex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

Stikls un stikla izstradajumi,
iznemot:

Stikls ar neatstarojoSu virsmu

Stikls, kas minéts 7003., 7004.
vai 7005. pozcija, izliekts,
slipétam malam, gravéts, urbts,
emaljéts vai citddi apstradats, bet
bez ietvara un citu materialu
apdares:

— stikla plaksne, kas parklata
ar dielektrisku parklajumu,
pusvaditaju kategorija atbil-
stosi SEMIT standartiem (1)

— citadi

Neplistoss stikls, kas sastav no
rudita stikla vai laminéta stikla

Daudzkartaini stikla izolatori

Stikla spoguli, ieraméti vai
neieram@ti, ieskaitot atpaka-
Iskata spogulus

Baloni, pudeles, flakoni,
burkas, kriizes, stikla pudelites
zalém, ampulas un citi stikla
trauki preCu transportéSanai
vai iepakoSanai; stikla burkas
konservesanai; stikla aizbazni,
vaki un citi aizvakoSanas
izstradajumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana no 7001. pozicijas
izejvielam

Razosana no 7006. pozicija
minétas stikla plakSnu pamatnes
bez parklajuma

Razosana no 7001. pozicijas
izejvielam
Razosana no 7001. pozicijas
izejvielam
Razosana no 7001. pozicijas
izejvielam
Razosana no 7001. pozicijas

izejvielam

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

vai

stikla izstradajumu grie$ana, ja
izmantoto  negriezto  stikla
izstradajumu kopgja vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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7013 Stikla galda un virtuves trauki, | Razo$ana no jebkuras pozicijas
tualetes, kancelejas piederumi, | izejvielam, iznemot pasa izstra-
izstradajumi majas iekarto- | dajuma poziciju,
jumam vai tamlidzigi izstrada- .
jumi (iznemot izstradajumus, | V!
kas mingti 7010. vai 7018. | gk izstradajumu griesana, ja
pozicija): izmantoto  negriezto  stikla
izstradajumu kopgja vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstrada-
juma raZotaja cenas,
vai
roku darba dekoracijas (iznemot
apdrukasanu zidspiedes tehnika),
ko izgatavojis stikla patgjs, ja
tadu izstradajumu kopgja vertiba
neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
ex 7019 Stiklskiedru izstradajumi | RazoSana no:
(iznemot dziju) L _
— bezkrasainam lentém,
cirstam stiklSkiedram, dzijas
vai kapatiem diegiem, vai
— stikla vates
ex 71. nodala Dabiskas vai kultivétas pérles, | RaZzoSana no jebkuras pozicijas
dargakmeni vai pusdargak- | izejvielam, iznemot pasa izstra-
meni, dargmetali, ar dargme- | ddjuma poziciju
talu plaketi metali un to izstra-
dajumi; bizutérija; monétas,
iznemot:
ex 7101 Dabiskas vai kultivétas perles, | Razosana, kura visu izmantoto
skirotas, uz laiku savértas | izejvielu vértiba neparsniedz
értakai parvadasanai 50 % no izstradajuma razotaja
cenas
ex 7102, Apstradati  dargakmeni  vai | RaZoSana no neapstradatiem
ex 7103 un pusdargakmeni (dabigie, sinte- | dargakmeniem vai pusdarga-
ex 7104 tiskie vai regenerétie) kmeniem
7106, Dargmetali:
7108 un
7110
— neapstradati Razo$ana no jebkuras pozicijas

izejvielam, izpemot
7108. un 7110.
minétas izejvielas,

7106.,
pozicija

vai
elektrolitiska, termiska vai
Kimiska 7106., 7108. vai

7110. pozicija minéto dargme-
talu atdaliSana,

vai

7106., 7108. vai 7110. pozicija
min&to dargmetalu sakausé$ana
sava starpa vai ar parastajiem
metaliem
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— dalgji apstradati vai pulverveida | RazoSana no neapstradatiem
dargmetaliem
ex 7107, Ar  dargmetaliem  plak&tu | RaZoSana no neapstradatiem
ex 7109 un metalu pusfabrikati metaliem, kas plakéti ar
ex 7111 dargmetaliem
7116 Izstradajumi no dabiskam vai | Razosana, kura visu izmantoto
kultivétam pérlem, dabiskiem, | izejvielu vértiba neparsniedz
sintétiskiem vai regenerétiem | 50 % no izstradajuma raZotaja
dargakmeniem vai | cenas
pusdargakmeniem
7117 Bizutgrija Razo$ana no jebkuras pozicijas

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

vai

razosana no parasto metalu
dalam, kas nav plakétas vai
parklatas ar dargmetaliem, ja
visu izmantoto izejvielu vertiba
neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 72. nodala

€X

X

7207

7208 lidz
7216

7217

7218,
7219 Tidz
7222

7223

7204,
7225 Iidz
7228

7229

Dzelzs un terauds, iznemot:

Dzelzs vai nelegéta terauda
pusfabrikati

Plakani dzelzs vai nelegéta
terauda  velm@umi,  stieni,
lenki, fasonprofili un specialie
profili

Dzelzs vai nelegéta terauda
stieples

Neriis€josa terauda pusfabri-
kati, plakanie  velmgumi,
stieni, lenki, fasonprofili un
specialie profili

Neriis€josa terauda stieples

Legéto teraudu pusfabrikati,
plakani  velmgumi, karsta
velm&juma stieni brivi titos
saiskos; lenki, fasonprofili un
specialie profili; dobi legeta
vai nelegéta terauda stieni

Pargjo legeto teraudu stieples

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razosana no 7201., 7202.,
7203., 7204. vai 7205. pozi-
cijas izejvielam

Razosana no 7206. pozicija
mingtajiem lietniem vai citam
pirmformam

Razosana no 7207. pozicija
mingtajiem pusfabrikatiem

Razosana no 7218. pozicija
mingtajiem lietniem vai citam
pirmformam

Razosana no 7218. pozicija
mingtajiem pusfabrikatiem

Razosana no 7206., 7218. vai
7224. pozicija minétajiem liet-
niem vai citam pirmformam

Razosana no 7224. pozicija
min&tajiem pusfabrikatiem
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ex 73. nodala

ex 7301

7302

7304,
7305 un
7306

ex 7307

7308

ex 7315

Dzelzs vai térauda izstrada-
jumi, iznemot:

Rievkonstrukcijas

Dzelzs vai térauda izstradajumi
dzelzceliem un  tramvaju
celiem: sliedes, pretsliedes un
zobainas  sliedes, parmiju
sliedes, sliezu mezgla krusteni,
parmiju stieni un citadi Sk&rs-
savienojumi, gul$ni, uzliktni,
paliktni,  kili,  balstpaliktni,
sliezu  akskriives,  atbalsta
plaksnes un savilktni un citas
detalas sliezu savienoSanai un
nostiprinasanai

Dzelzs (iznemot cugunu) vai
térauda lielu un mazu izméru
caurules un dobie profili

Nertisgjosa térauda caurulu
savienotajelementi (IS0
Nr. X5CrNiMo 1712), kas

sastav no vairakam dalam

Metalkonstrukcijas  (iznemot
9406. pozicija ieklautas salie-
kamas buvkonstrukcijas) un to
dalas (pieméram, tilti un to
sekcijas, slizu varti, torni,
rezgu  konstrukcijas, jumti,
jumta konstrukcijas, durvis un
logi un to ramji, durvju
sliek$ni, slégi, balustrades,
balsti un kolonnas) no dzelzs
vai térauda; dzelzs vai térauda
plaksnes, stieni, lepki, profili,
fasonprofili, caurules un tamli-
dzigi izstradajumi, kas sagata-
voti izmantos$anai konstrukcijas

Pretslides kéde

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razosana no 7206. pozicijas
izejvielam

RazoSana no 7206. pozicijas
izejvielam

Razosana no 7206., 7207., 7218.
vai 7224. pozicijas izejvielam

Katlu  sagatavju virpoSana,
urbSana, izverSana, vitnosana,
atskarpju nonemsana un smils-
strikloSana, ja izmantoto kalto
sagatavju vertiba neparsniedz
35 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomer
nedrikst izmantot 7301. pozi-
cija minétos metinatos lenkus,
fasonprofilus  un  specialos
profilus

Razo8ana, kura visu izmantoto
7315.  pozicijas  izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 74. nodala

=
o1

Var§ un
iznemot:

izstradajumi,

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas
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7401 Vara kusni; cementvars | Razosana no jebkuras pozicijas
(nogulsnéts vars) izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
7402 Nerafingts var§; vara anodi [ RazoSana no jebkuras pozicijas
elektrolitiskai rafinéSanai izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
7403 Rafingts var§ un vara sakausé-

jumi, neapstradati:

— rafinéts var§ Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

— vara sakausgjumi un rafinéts [ RazoSana no neapstradata rafi-

var$, kas satur citus elementus | néta vara vai vara atgriezu-
miem un lazpiem
7404 Vara atgriezumi un 1azni Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
7405 Vara ligattras Razo$ana no jebkuras pozicijas

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 75. nodala

7501 lidz
7503

Nikelis un ta izstradajumi,
iznemot:

Nikela kusni, nikela oksida
aglomerati un citadi nikela
metalurgijas starpprodukti;
neapstradats  nikelis; nikela
atgriezumi un 1Gzni

RaZosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 76. nodala

7601

Aluminijs un ta izstradajumi,
iznemot:

Neapstradats aluminijs

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un
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ex 7616

Aluminija atgriezumi vai lazni

Aluminija izstradajumi,
iznpemot  stieplu  pinumus,
rezgus, sietus, zogus, armatiras
audumus un lidzigus izstrada-
jumus (tostarp bezgalu lentes),
kas izgatavoti no aluminija
stieplém, un valcéts aluminijs

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

vai

razoSana, termiski vai elektro-
litiski  apstradajot  nelegéto
aluminiju vai aluminija atgrie-
zumus un laznus

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazZos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma  poziciju. Tomér
pielaujama stieplu pinumu,
rezgu, sietu, zogu, armatiiras
audumu un Iidzigu izejvielu
(tostarp bezgalu lentes), kas
izgatavoti no aluminija stie-
plém, vai arT valcéta alumi-
nija izmantoSana, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

77. nodala

Rezervéta iesp&jamiem HS
papildinajumiem nakotng

ex 78. nodala

7801

7802

Svins un ta
iznemot:

izstradajumi,

Neapstradats svins:

— rafinéts svins

— pargjie

Svina atkritumi un lizni

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

RazoSana no j€lsvina lietnos
vai cita negatava svina

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér 7802.
pozicija mingtos atkritumus un
ltiznus nedrikst izmantot

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
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ex 79. nodala

7901

7902

Cinks un ta
iznemot:

izstradajumi,

Neapstradats cinks

Cinka atkritumi un lazni

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér 7902.
pozicija mingtos atkritumus un
ltznus nedrikst izmantot

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 80. nodala

8001

8002 un 8007

Alva un tas
iznemot:

izstradajumi,

Neapstradata alva

Alvas atkritumi un lazni; citadi
alvas izstradajumi

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér 8002.
pozicija minétos atlikumus un
ltznus nedrikst izmantot

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

81. nodala

Pargjie parastie metali; metal-
keramika; to izstradajumi:

— pargjie apstradatie parastie
metali; to izstradajumi

Razo$ana, kura visu izmantoto
pasa izstradajuma pozicijas
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

— citadi Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

ex 82. nodala Parasto  metalu  instrumenti, | RaZoSana no jebkuras pozicijas

darbariki, grieSanas riki, karotes
un dakSinas; to dalas no parasta-
jlem metaliem, iznemot:

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
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8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Divu vai vairaku nosaukumu
darbariku, kas ieklauti 8202.
lidz 8205. pozicija, komplekti,
iepakoti  pardoSanai  mazu-
mtirdznieciba

Mainamie  instrumenti  (ar
mehanisku piedzipu vai bez
tas) rokas darbarikiem vai
darbmastam (piem&ram,
presésanai, Stanc€Sanai, cauru-
mosanai, vitngrie$anai, vitnurb-
Sanai, urbSanai, izvirpoSanai,
caurvilksSanai, frézesanai,
virpoSanai vai skrivju ieskri-
veésanai), ieskaitot presformas
metalu vilkSanai vai prese-
Sanai, un instrumenti klinSu
vai grunts urbSanai

Nazi un asmeni masinam vai
mehaniskam iericem

Nazi ar zagveida vai citadiem
griezjasmeniem (taja  skaita
potéjamie  nazi),  izpemot
8208. pozicija minétos nazus

Citadi griezgjizstradajumi
(pieméram,  matu  grieSanas
masinas, lieli miesnieku nazi vai
virtuves nazi galas grieSanai,
kapajamie nazi, papirnazi); mani-
kira un pedikira komplekti un
instrumenti (ieskaitot nagu viles)

Karotes, daks$inas, pavarnicas,
putu karotes, torSu lapstinas,
zivju nazi, sviesta nazi, cukura
standzinas un  tamlidzigi
virtuves un galda piederumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 8202. lidz
8205. pozicijas  izejvielas.
Tomer pielaujama 8202. lidz
8205. pozicija mindto darba-
riku  pievienoSana komplek-
tiem, ja to kopgja vértiba ne-
parsniedz 15 % no komplekta
razotaja cenas

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

RazoSana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom@r var
izmantot asmenus un rokturus
no parastajiem metaliem

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom@r var
izmantot rokturus no parasta-
jiem metaliem

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom@r var
izmantot rokturus no parasta-
jiem metaliem

ex 83. nodala

Dazadi parasto metalu izstrada-
jumi, iznemot:

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
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ex 8302

ex 8306

Citadas pierices, stiprinajumi
un tamlidzigi izstradajumi, ko
izmanto €kas un automatiskos
durvju aizvergjos

Parasta metala statuetes un citi
dekorativi izstradajumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomer var
izmantot citas 8302. pozicija
mingtas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotajas cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomeér var
izmantot citas 8306. pozicija
minétas izejvielas, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotajas cenas

ex 84. nodala

ex 8401

8402

8403 un
ex 8404

8406

8407

Kodolreaktori, Kkatli, meha-
nismi un mehaniskas ierices;
to detalas, iznemot:

Kodoldegvielas elementi

Udens tvaika vai citadi tvaika
katli (iznemot centralapkures
karsta Gidens katlus, kas spgj
razot ari zemspiediena tvaiku);
tdens parkarsésanas katli

Centralapkures katli, iznemot
8402. pozicija minétos katlus,
un centralapkures katlu
paligiekartas

Udens tvaika turbinas un citas
tvaika turbinas

Dzirkstelaizdedzes ieksdedzes
motori ar divpusgjiem vai roté-
joSiem virzuliem

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas

»Cl RaZoSana no jebkuras
pozicijas izejvielam, iznemot
pasa izstradajuma poziciju ('?) «

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot 8403. un
8404. pozicijas izejvielas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Kompresijaizdedzes  ieksdedzes
virzuldzingji (dizeli vai pusdizeli)

Detalas, kuras  paredzétas
vienigi vai galvenokart dzing-
jiem, kas ieklauti 8407. un
8408. pozicija

Turboreaktivie dzingji, turbo-
propelleru dzingji un citadas
gazes turbinas

Citadi dzingji un motori

Rotorstkni

Riipnieciba izmantojamie ventila-
tori, gaisa plitgji un tamlidzigi

Gaisa kondiciongSanas iekartas,
kam ir ventilators ar motoru un
ierices gaisa mitruma un tempera-
taras mainiSanai; ieskaitot
aparatus, kuros mitrumu atseviski
neregulé

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

RaZosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotdja cenas

RazosSana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 220

M

(2

3) vai

“

8418

ex 8419

8420

8423

8425 lidz 8428

Ledusskapji, saldétavas un
citas dzes€Sanas vai saldéSanas
iekartas, elektriskas vai cita
veida; siltumstkni, iznemot
gaisa kondiciong$anas ickartas
8415. pozicija

lekartas kokapstrades, celulozes,
papira un kartona razotném

Kalandri un citadas velmju (rullu)
masinas, iznemot masinas
metalam un stiklam, un to cilindri

Iekartas sveérSanai  (iznemot
svarus ar 0,05 g un lielaku
precizitati), arT svari, kas apga-
dati ar iericém masas kontrolei
un  aprékinaSanai;  jebkura
veida svaru atsvari

Iekartas celSanai, parvietos$anai,
iekrauSanai un izkrau$anai

RaZos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas
un

— kura visu izmantoto neno-
teiktas  izcelsmes  izejvielu
veértiba  neparsniedz  visu
izmantoto noteiktas izcelsmes
izejvielu vertibu

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto pasa izstrada-
juma pozicijas  izejvielu
vertiba neparsniedz 25 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas visu
izmantoto paSa izstradajuma
pozicijas izejvielu vertiba ne-
parsniedz 25 % no izstrada-
juma raZotdja cenas

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas

RazoSana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotaja
cenas un

RaZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

RaZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas
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8429

8430

ex 8431

8439

Pasgajeji buldozeri ar mainamu
verstuvi, autogreideri, plangtaji,
skréperi, mehaniskas lapstas,
ekskavatori, vienkausa kravégji,
blietéSanas masinas un cela
veltni:

— cela veltni

— citadi

Citas maStas un mehanismi
grunts, mineralu un ridu parvie-
toSanai, plangSanai, profileSanai,
rakSanai, izstradasanai, bliete-
Sanai, blivéSanai, iznemsSanai un
urbSanai; iekartas palu dziSanai
un iekartas palu izvilkSanai;
sniega arkli un sniega rotortiritaji

Detalas, kas paredzétas vienigi
vai galvenokart cela veltniem

Iekartas papira masas razoS$anai
no celulozes Skiedrmaterialiem
vai papira un kartona razo$anai
un apdarei

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8431. pozi-
cijas izejvielu vértiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vertiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 8431. pozi-
cijas izejvielu vertiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8431. pozi-
cijas izejvielu vertiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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8441

ex 8443

8444 Iidz

8447

ex 8448

8452

Citas iekartas papira masas,
papira un kartona izstradajumu
razoSanai, ieskaitot visdaza-
dakas masinas papira un
kartona grieSanai

Printeri biroja tehnikai
(pieméram, automatiskas datu
apstrades  iekartam,  teksta
apstrades iekartam u. c.)

Sajas pozicijas minétas iekartas
izmanto$anai tekstilriipnieciba

Paligierices izmantoSanai 8444.
un 8445. pozicija mingtajas
iekartas

Sujmasinas, iznemot 8440,
pozicijas brosé€Sanas masinas;
skapiSi, pamatnes un parsegi,
kas Tpasi paredz&ti Sujmasinam;
Sujmasinu adatas:

— SujmaSinas (tikai slégda-
rienam), kuru masa nepar-
sniedz 16 kg bez motora
vai 17 kg ar motoru

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto pasa izstrada-
juma  pozicijas izejvielu
vertiba neparsniedz 25 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto pasa izstrada-
juma  pozicijas izejvielu
vertiba neparsniedz 25 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZotdja cenas,

izmantoto neno-
teiktas izcelsmes izejvielu
vértiba, kuras izmantotas
galvinu (bez motora) salik-
Sana, neparsniedz  visu
izmantoto noteiktas
izcelsmes izejvielu vertibu
un

— visu to

— diega nostiepuma regulée-
tajam, izSlSanas un zigzaga
mehanismiem ir noteikta
izcelsme

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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8456 lidz
8466

8469 lidz
8472

8480

8482

8484

ex 8486

— citadi

Darbgaldi un iekartas, ka ari to
detalas un piederumi, kas minéti
8456. lidz 8466. pozicija

Biroja  iekartas (piem&ram,
rakstammas$inas,  kalkulatori,
automatiskas datu apstrades

iekartas, kop€sanas un pavairo-
Sanas, skavosanas iekartas)

Metalliesanas veidkastes; kokilu
platnes; lieSanas veiduli; veidnes
metalam (iznemot lietnu veidnes),
metalu karbidiem, stiklam, neor-
ganiskiem materialiem, gumijai
vai plastmasai

LodiSu vai rullisu gultni

Starplikas un salaidumi no
metala loksném savienojuma
ar citu materialu vai no divam
un vairakam metala kartam;
starpliku un tamlidzigu savie-
nojumu komplekti un sorti-
menti ar atSkirigu sastavu, kas
iesainoti maisinos, aploksnés
vai cita lidziga iesainojuma;
mehaniskie blivslegi

— darbgaldi dazadu materialu
apstradei, nopemot tos ar
lazeru vai citu gaismas vai
fotonu staru kali, ultraskanu,
elektrisko izladi, elektroki-
miskos, jonu stara vai
plazmas loka procesos, un
to detalas un piederumi

— metala liekSanas, lociSanas,
iztaisno$anas, saplacindsanas
masinas, to detalas un
piederumi

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstraddajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotaja
cenas
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8487

— darbgaldi akmens, kera-
mikas, betona, azbestce-
menta un tamlidzigu mine-
ralmaterialu, ka ari stikla
aukstajai apstradet, to
detalas un piederumi

— izzIimé&Sanas instrumenti, kas
pieskaitami pie attélu gene-
réSanas  aparatiiras, kuru
izmanto masku vai tiklu
razoSanai no substratiem ar
fotorezista parklajumu; to
detalas un piederumi

— iesmidzina$anas un kompre-
sijas tipa veidnes

— iekartas celSanai, parvietoSanai,
iekrausanai un izkrauSanai

Dazadu masinu un mehanismu
dalas, kam nav elektrotehnisko
kabeluzmavu, izolatoru, spolu,
kontaktu vai citadu elektroteh-
nisko detalu un kas citur $aja
nodala nav minétas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 8431. pozi-
cijas izejvielu vertiba nepar-
sniedz 10 % no izstraddjuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

ex 85. nodala

8501

Elektriskas masinas un iekartas
un to detalas; skanu ieraksti-
Sanas un atskanoSanas apara-
tira, televizijas att€la un
skanas ierakstiSanas un repro-
duc@Sanas aparatira un tadu
izstradajumu detalas un piede-
rumi, iznemot:

Elektromotori un  generatori
(iznemot generatoriekartas)

RazoSana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot paSa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas
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8502

ex 8504

ex 8517

ex 8518

8519

Elektrogeneratoru iekartas un
rotgjosie parveidotaji

Stravas padeves ierices auto-
matiskajam  datu  apstrades
iekartam

Cita aparattra balss, att€lu vai
citu datu parraidei vai uztver-
Sanai, ari bezvadu tiklos
(pieméram, vietgjos tiklos vai
tiklos plasa teritorija), iznemot
parraides  vai  uztverSanas
aparatiiru, kas minéta 8443,
8525., 8527. vai 8528. pozicija

Mikrofoni un to  stativi;
korpusos iemontéti vai neie-
montéti  skalruni;  zemfre-
kvences signala elektropastipri-
nataji; skanas pastiprinasanas
elektroierices

Skanu ierakstiSanas un atska-
nosanas aparatiira

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8503. pozi-
cijas izejvielu vértiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas visu
izmantoto  8501. un 8503.
pozicijas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 10 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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8521

8522

8523

Videoieraksta vai video repro-
duc@sanas aparatiira, ar skano-
taju vai bez ta

Detalas un piederumi, kas
derigi izmantoSanai vienigi vai
galvenokart kopa ar 8519. lidz
8521. pozicija minéto
aparaturu

— neierakstiti  diski, lentes,

cietvielas ierices un citi
informacijas nesgji ar ener-
goneatkarigu atminu skanas
vai citu paradibu ieraksti-
Sanai, iznemot 37. nodala
minétos izstradajumus

ierakstiti diski, lentes, ciet-
vielas ierices un citi infor-
macijas nesgji ar energoneat-
karigu atminu skanas vai
citu paradibu ierakstiSanai,
iznemot 37. nodala mingtos
izstradajumus

matricas un pirmatni
(veidnes) disku razosanai,
iznemot 37. nodala min&tos
izstradajumus

— bezkontakta kartes — radio-

kartes un ‘“viedkartes” ar
divam vai vairakam elektro-
niskam integralajam shémam

RazoSana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vértiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotaja
cenas un

— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 8523. pozi-
cijas izejvielu vertiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas

RazoSana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8523. pozi-
cijas izejvielu vertiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotaja cenas

RazZos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas
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8525

8526

8527

— “viedkartes” ar vienu elek-
tronisku integralo shému

Radiofonijas  vai

televizijas

raidaparatiira, kas ietver vai
neietver uztverSanas, skanas

ierakstiSanas vai

atskanosanas

aparatliru; televizijas kameras,
digitalas ~ fotokameras  un

videokamera

Radiolokacijas,

radionaviga-

cijas aparatira un talvadibas

radioaparatiira

Radiofonijas, radiotelefona vai
radiotelegrafa sakaru uztvergj-

aparatiira, kas
neatrodas viena

atrodas vai
korpusa ar

skanas ierakstiSanas vai atska-
nosanas aparatiiru vai pulksteni

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8541. un
8542. pozicijas izejvielu
vertiba neparsniedz 10 %
no izstradajuma razotaja
cenas

vai

difuzija, kura integralas shemas
tieck veidotas uz pusvaditaja
substrata, selektivi ievadot
vajadzigo leg€joso piedevu,
samontétas vai nesamontétas
un/vai testétas vai netestétas
valstis, kas nav minétas 3. un
4. panta

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotaja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma raZotaja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

25 % no izstradajuma razotdja

cenas

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

25 % no izstradajuma razotdja

cenas

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

25 % no izstradajuma razotdja

cenas

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

25 % no izstradajuma razotaja

cenas
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8528

8529

8535

— monitori un projektori bez
televizijas  uztvergjierices,
kas derigi  izmantoSanai
vienigi vai  galvenokart
8471. pozicija minétajas
automatiskas datu apstrades
iekartas

— pargjie monitori un projek-
tori bez televizijas uztvere-
jierices; televizijas uztveré-
jierice, kura ietilpst vai neie-
tilpst radiouztvergji, skanu
vai video ierakstiSanas vai
atskanoSanas aparatiira

Detalas, kas piemé&rotas lieto-
Sanai vienigi vai galvenokart
kopa ar aparatiiru 8525.-8528.
pozicija:

— derigas izmantoSanai vienigi
vai galvenokart kopa ar
video  ierakstiSanas  vai
reproducéSanas aparatiiru

— derigas izmantoSanai vienigi
vai galvenokart kopa ar
monitoriem un projektoriem
bez televizijas uztvergjie-
rices, kurus izmanto vienigi
vai galvenokart 8471. pozi-
cija mindtajas automatiskas
datu apstrades sisteémas

— citadi

Elektroaparati elektrisko k&zu
parslégSanai vai aizsardzibai,
vai pieslégsanai pie elektri-
skajam kedem vai ieslégSanai
tajas spriegumam, kas par-
sniedz 1 000 V

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotaja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotaja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
veértiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

Razo$ana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

25 % no izstradajuma razotdja

cenas

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

vertiba neparsniedz

30 % no izstradajuma razotaja

cenas

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

25 % no izstradajuma razotaja

cenas

Razosana, kura visu izmantoto

izejvielu

veértiba neparsniedz

30 % no izstradajuma razotaja

cenas
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— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8538. pozi-
cijas izejvielu vértiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas
8536 — elektroaparatiira stravas | Razo$ana, kura: Razo8ana, kura visu izmantoto
ieslégSanai,  partrauksanai, . . o izejvielu veértiba neparsniedz
izslégdanai un aizsardzibai | — VISU 1zma1_1t0t(? izejvielu | 30" 04 1o izstradajuma razotdja
vai  pieslégSanai  elektri- Velﬁbj‘l n?pii}”snledz 49 _% cenas
skajam kedem spriegumam, no izstradajuma razotdja
kas parsniedz 1 000 V cenas un
— iepriek§ mingtajas robezas
visu izmantoto 8538. pozi-
cijas izejvielu vertiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas
— savienotajspailes optiskajam
Skiedram, optisko Skiedru
kiiliem vai  optiskajiem
kabeliem:
— — no plastmasas Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas
— — no keramikas Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju
— — no vara RazoSana:
— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un
— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas
8537 Elektriskai kontrolei vai elekt- | RazoSana, kura: RazoSana, kurda visu izmantoto
ribas sadalei paredzetas pultis, . . o izejvielu veértiba neparsniedz
paneli,  konsoles,  stendi, | ~ Visu izmantoto izejvielu | 30" o; g jzstradajuma razotaja
korpusi un citas pamatnes, kas Vembf“ n?pil.rsmedz 49 _% cenas
aprikotas ar diviem vai vaira- no izstradajuma - raZotdja
kiem 8535. un 8536. pozicijas cenas un
aparatiem, ieskaitot tas ierices | _ ieprieks minctajas robezas
vai aparatus, kas minéti 90. visu izmantoto 8538. pozi-
nodala, un ciparu. kqntroles cijas izejvielu vértiba nepar-
aparatus, kas“ i citadi n?kﬁ sniedz 10 % no izstradajuma
8517.. pozicijas komutacijas razotdja cenas
aparati
ex 8541 Diodes, tranzistori un analogi- | RazoSana: RazoSana, kura visu izmantoto

skas  pusvaditdgju  ierices,
iznemot kristalos nesagrieztas
pusvaditaju plaksnes

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

izejvielu vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas
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— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas
ex 8542 Elektroniskas integralas
sheémas
— monolitas integralas shémas | Razosana, kura: Razo$ana, kura visu izmantoto
. . o izejvielu veértiba neparsniedz
— visu izmantoto izejvielu | 55" of 1o izstradajuma razotaja
vertiba neparsniedz 40 % | (opag
no izstradajuma razotaja
cenas un
— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 8541. un
8542. pozicijas izejvielu
veértiba neparsniedz 10 %
no izstradajuma razotdja
cenas
vai
difuizija, kura integralas shemas
tiek veidotas uz pusvaditdja
substrata, selektivi  ievadot
vajadzigo leg€joso piedevu,
samontétas vai nesamontetas
un/vai testétas vai netestetas
valstis, kas nav minétas 3. un
4. panta
— daudzelementu integralas | RazoSana, kura visu izmantoto
sh@mas, kas ir iekartu vai | izejvielu verfiba neparsniedz
aparatu sastavdalas, kuras [ 40 % no izstradajuma razotaja
citur $aja nodala nav min&tas | cenas
— citadi Razos$ana, kura: Razo$ana, kura visu izmantoto
. ) o izejvielu veértiba neparsniedz
- visu - izmantoto izejvielu | 55" or 1o izstradajuma razotaja
VEI’ﬁb?. nepﬁ_rsmedz 40 % cenas
no izstradajuma razotaja
cenas un
— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 8541. un
8542. pozicijas izejvielu
vertiba neparsniedz 10 %
no izstradajuma razotdja
cenas
8544 Izoleti vadi (ieskaitot emaljétus | Razosana, kura visu izmantoto
vai anodétus), kabeli (ieskaitot | izejvielu vertiba neparsniedz
koaksialos kabelus) un citi [ 40 % no izstraddjuma razotaja
izoleti elektribas vaditaji ar | cenas
vai bez savienotdjiem; optiskas
Skiedras kabeli, kas izgatavoti
no atseviskam Skiedram aizsar-
gapvalkos, samontéti vai nesa-
montéti ar elektribas vadita-
jiem, vai ar kabeluzmavam
vai bez tam
8545 Ogles elektrodi, ogles sukas, | Razosana, kura visu izmantoto

loka lampas ogle, ogle bate-
rijam un citadi elektrotehnika
lietojamie  izstradajumi  no
grafita vai citiem oglekla
veidiem, ar metalu vai bez ta

izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas
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8546

8547

8548

Elektroizolatori no
materiala

jebkura

Vienigi no izolacijas materiala
izgatavoti  elektrisko  masinu,
iericu un iekartu izolacijas piede-
rumi, neskaitot montazai pare-
dzetas metala dalas (pieméram,
vitnotas ligzdas), iznemot izola-
torus, kas ieklauti 8546. pozicija;
ar izolacijas materialu apvilkta
parasta metala elektroizolacijas
caurules un to savienotajelementi

— galvanisko elementu, galva-
nisko bateriju un elektrisko
akumulatoru atkritumi un
lazni; izlietoti galvaniskie
elementi, izlietotas galvani-
skas baterijas un izlietoti
elektriskie akumulatori;
masinu un iekartu elektri-
skas dalas, kas citur Saja
nodala nav minétas

— elektroniskas mikroshémas

Razo$ana, kurd visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vertiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

— iepriek§ mingtajas robezas visu
izmantoto  8541. un 8542.
pozicijas izejvielu vértiba ne-
parsniedz 10 % no izstrada-
juma razotaja cenas

RazoSana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas

ex 86. nodala

8608

Dzelzeela vai tramvaju lokomo-
fives, ritoSais sastavs un to
dalas; dzelzcela vai tramvaju
cela aprikojums un t dalas; visu
veidu mehaniskas (ieskaitot elek-
tromehaniskas) satiksmes signali-
zacijas iekartas, iznemot:

Dzelzcela vai tramvaju cela apri-
kojums un ta detalas; mehaniskas
(ieskaitot elektromehaniskas)
signalizacijas iekartas, iekartas
kustibas  drosibas vai vadibas
nodro§inasanai uz  dzelzcela,
tramvaju  celiem, autoceliem,
ieks§jiem tdensceliem, stavvietas,
ostas vai lidlaukos; to dalas

RazZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

RaZo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas
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ex 87. nodala

8709

8710

8711

Transportlidzekli, iznemot
dzelzcela vai tramvaju ritoSo
sastavu, un to dalas un piede-
rumi, iznemot:

Ar pacelSanas un parvietoSanas
iericem neaprikoti  pasgajeji
kravas transportétaji, kurus
izmanto rlpnicas, noliktavas,
ostas vai lidostas kravu parva-
dasanai nelielos attalumos;
vilcgji, kurus izmanto uz dzelz-
cela staciju peroniem; ieprieks

minéto transportlidzeklu
detalas
Tanki un citas pasgaj€jas

kaujas brunumasinas ar bruno-
jumu vai bez ta, to detalas un
piederumi

Motocikli (ieskaitot mopédus)
un motovelosipedi, arT ar
blakusvagi; blakusvagi:

— ar abvirzienu iekSdedzes
virzuldzingju, kura cilindra
(darba) tilpums:

— — neparsniedz 50 cm’

— — parsniedz 50 cm®

— citadi

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

RaZo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vértiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZotdja cenas un

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma raZotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
ex 8712 Velosipedi bez lodisu gultniem | RaZoSana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kurd visu izmantoto
izejvielam, iznemot 8714. | izejvielu vertiba neparsniedz
pozicija mingtas izejvielas 30 % no izstradajuma razotdja
cenas
8715 Bérnu ratini un to dalas Razosana: Razosana, kura visu izmantoto
. _ ... . |izejvielu vértiba neparsniedz
— no ;]ebk}lras pozZICyas 1z8)- | 30 94 no izstradajuma raZotaja
v1_e?lam, iznemot pasa izstra- | copag
dajuma poziciju, un
— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas
8716 Piekabes un  puspiekabes; | RazoSana: RazoSana, kura visu izmantoto

pargjie transportlidzekli, kas
nav pasgajgji, to detalas

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas

izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 88. nodala

Gaisa kugi, kosmosa kugi un
to dalas, iznemot:

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 8804 Rotgjosie izpletni RazoSana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielam, taja skaitda pargjam | izejvielu vértiba neparsniedz
8804. pozicija minétajam | 40 % no izstradajuma raZotaja
izejvielam cenas
8805 Aparatira un ierices gaisa kugu | RaZo$ana no jebkuras pozicijas | Razo$ana, kura visu izmantoto
palaiSanai; ierices gaisa kugu | izejvielam, iznemot pasa izstra- | izejvielu veértiba neparsniedz
uztverSanai uz klaja un tamlidzigs | dajuma poziciju 30 % no izstradajuma razotaja
aprikojums; lidotdju zemes trena- cenas
zieri; iepriek§ mingto izstrada-
jumu dalas
89. nodala Kugi, laivas un citi peldlidzekli | RazoSana no jebkuras pozicijas | Razo$ana, kura visu izmantoto

izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom&r 8906.
pozicija min&tos  korpusus
nedrikst izmantot

izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas
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ex 90. nodala

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Optiskas ierices un aparatiira,
foto un kino ierices un apara-
tira, meérierices un kontrolie-
rices un aparatlira, precizijas
instrumenti un iekartas, medi-
cinas un kirurgiski instrumenti
un aparatira; to dalas un
piederumi, iznemot:

Optiskas skiedras un optisko
Skiedru kili; optiskas skiedras
kabeli, izpemot tos, kas
ieklauti 8544. pozicija; loksnes
un platnes no polarizacijas
materiala; 18cas  (ieskaitot
kontaktlécas), prizmas, spoguli
un citi optiskie elementi no
dazadiem materialiem, nesa-
montgti, iznemot sadus
elementus no optiski neapstra-
data stikla

L&cas, prizmas, spoguli un citi
optiskie elementi no jebkura
materidla, iestiprinati, ja tie ir
instrumentu vai iericu dalas
vai piederumi, iznemot tamli-
dzigus elementus no optiski
neapstradata stikla

Brilles, aizsargbrilles un tamli-
dzigi koriggjosi, aizsargajosi
vai citadi izstradajumi

Binokli, monokulari, citadi
optiskie teleskopi un to stipri-
najumi; citas  astronomija
izmantojamas ierices un to
stipringjumi, iznemot ierices,
ko izmanto radioastronomija

Fotoaparati (iznemot kinoka-
meras); zibspuldzes, iznemot
elektriskas  dzirkstelaizdedzes
zibspuldzes

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas
un

— kura visu izmantoto neno-
teiktas  izcelsmes  izejvielu
veértiba  neparsniedz  visu

izmantoto noteiktas izcelsmes
izejvielu vertibu

RaZos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

RaZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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9007

9011

ex 9014

9015

9016

Kinokameras un kinoprojektori
ar skanas ierakstiSanas vai
atskanoSanas iekartam vai bez
tam

Kombingéti  optiskie  mikro-
skopi, ieskaitot mikroskopus
mikrofotografijai, mikrofilme-
$anai vai mikroprojicéSanai

Pargjie navigacijas instrumenti
un ierices

Kartografijas (ieskaitot foto-
grammetriju), hidrografijas,
okeanografijas,  hidrologijas,

meteorologijas vai geofizikas
ierices un instrumenti, iznemot
kompasus; talmeéri

Svari ar 0,05 g vai lielaku
jutibu, ar atsvariem vai bez
tiem

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas
un

— kura visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes izejvielu
vertiba neparsniedz  visu
izmantoto noteiktas
izcelsmes izejvielu vertibu

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas
un

— kura visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes izejvielu
veértiba neparsniedz  visu
izmantoto noteiktas
izcelsmes izejvielu vertibu

RaZosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas
un

— kura visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes izejvielu
vertiba neparsniedz  visu
izmantoto noteiktas
izcelsmes izejvielu vértibu

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas
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9017 Ras@Sanas, iezim&Sanas vai | RaZoSana, kura visu izmantoto

skaitloSanas  instrumenti un [ izejvielu v@rtiba neparsniedz

ierices (piem@ram, ras€Sanas [ 40 % no izstradajuma razotdja

masinas, pantografi, transportg- | cenas

taji, rasetnes, logaritmiskie

lineali, diska kalkulatori u.

c.); rokas instrumenti linearo

izm@ru meériSanai (piemé&ram,

mérlatas, mérlentes, mikro-

metri, kalibri), kas citur Saja

nodala nav ming&ti

9018 Medicinas, kirurgijas, zobarst-

niecibas  vai  veterinarijas

instrumenti un ierices, ieskaitot

scintigrafijas aparatiiru, citada

elektriska medicinas aparattira

un ierices redzes parbaudei:

— zobarstniecibas krésli, kuros | Razosana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
iestradats zobarstniecibas | izejvielam, taja skaita pargjam | izejvielu vértiba neparsniedz
aprikojums vai | 9018.  pozicija  minétajam | 40 % no izstradajuma razotaja
splaujamtrauki izejvielam cenas

— citadi RazoSana: Razo$ana, kura visu izmantoto

. _ ... . |izejvielu vertiba neparsniedz
~ no_jebkuras pozZICyas 1Z€)- | 95 94 no izstradajuma raZotdja
v1§lém, 1zgempt pasa 1zstra- | o.poc
dajuma poziciju, un
— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas
9019 Mehanoterapijas ierices; | RazoSana: RazoSana, kura visu izmantoto
masazas aparati; psihologisko . _ ... . |izejvielu vértiba neparsniedz
testu aparatiira profesionalitates | — 7© _Jebkgras pOZICyas 1z8)- | 25 o4 no izstradajuma raZotdja
noteikSanai; ozona terapijas, Vl_e_lam’ 1znein?f)t pasa 1zstra- | cepqag

skabekla terapijas, acrosoltera- | ~ dajuma poziciju, un

pijas, méksl.Tgés‘ elpiné§aqas — kura visu izmantoto izejvielu

aparatﬁra vai citada arstnie- vertiba neparsniedz 40 % no

ciska apz?rarﬁra elposanas celu izstradajuma raZotdja cenas

arsteéSanai

9020 Citadi elpoSanas aparati un | RazoSana: RazoSana, kura visu izmantoto

gazmaskas, iznemot aizsargma-
skas bez mehaniskam detalam
un mainamiem filtriem

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas

izejvielu vértiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razotdja
cenas



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 237

v M8
()] 2 3 vai “

9024 Masinas un ierices materialu | RazoSana, kura visu izmantoto
(pieméram, metalu, koksnes, | izejvielu vertiba neparsniedz
tekstilmaterialu, papira, plast- [ 40 % no izstradajuma razotdja
masu) cietibas, stipribas, saspie- | cenas
zamibas, elastibas vai citu meha-
nisko Tpasibu parbaudei

9025 Blivummeéri un  tamlidzigas | RaZoSana, kura visu izmantoto
skidruma iegremdgjamas ierices, | izejvielu vertiba neparsniedz
termometri, pirometri, barometri, | 40 % no izstradajuma razotaja
higrometri un psihrometri ar | cenas
registracijas  kontroliericem  vai
bez tam, ka ar1 jebkuri So ieri¢u
apvienojumi

9026 lerices un aparatiira Skidrumu | RaZo$ana, kura visu izmantoto
vai gazu patérina, [imena, spie- | izejvielu vertiba neparsniedz
diena vai citu mainigo lielumu | 40 % no izstradajuma razotaja
mérisanai vai kontrolei | cenas
(piem@ram, pat@rina meritaji,
Itmena raditdji, manometri,
siltuma  skaifTtaji), iznemot
instrumentus un aparatiiru, kas
ieklauti 9014., 9015., 9028. vai
9032. pozicija

9027 Fizikalas vai kimiskas analizes | RazoSana, kura visu izmantoto
ierices un aparatiira (pieméram, | izejvielu vertiba neparsniedz
polarimetri, refraktometri, | 40 % no izstradajuma razotaja
spektrometri, gazes vai diimu | cenas
analizatori); ierices un apara-
tira viskozitates, porainibas,
izpleSanas, virsmas spraiguma
u. tml. mérisanai vai kontrolei;
ierices un aparatira siltuma,
skanas vai apgaismojuma meéri-
Sanai vai kontrolei (ieskaitot
eksponometrus); mikrotomi

9028 Sarazotas  vai  patEr&jamas

gazes, Skidruma vai elektribas
skaititaji, ieskaitot attiecigos
kalibr&josos skaititajus:

— detalas un piederumi

— citadi

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vertiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

RaZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas
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9029

9030

9031

9032

9033

Apgriezienu méeritaji, ieguves
meritaji, taksometri, hodometri,
pedometri  un  tamlidzigas
ierices; spidometri un taho-
metri, iznpemot tos, kas ieklauti

9014. wvai 9015. pozicija,
stroboskopi
Osciloskopi, spektrometri un

citi instrumenti un aparati elek-
trisko lielumu mérisanai vai
kontrolei, iznemot 9028. pozi-
cijas ierices; ierices un apara-
tira a, B, v, rentgena, kosmiska
vai cita jonizgjoSa starojuma
mériSanai vai konstateSanai

Meérisanas vai kontroles ierices,
paligierices un iekartas, kas
citur $aja nodala nav mingtas
vai ieklautas; profilprojektori

Automatiskas reguléSanas vai
vadibas ierices un aparatiira

90. nodala mincto masinu,
iericu, instrumentu vai apara-
tiras dalas vai piederumi, kas
nav minéti citur $aja nodala

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

RazZo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

ex 91. nodala

9105

9109

Pulksteni un to  detalas,
iznemot:

Citadi pulksteni

Sakomplekteti un samontéti

pulkstenmehanismi, kas nav
lidzn&sajami

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotdja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

Razos$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas un

— visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu

RaZo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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9110

9111

9112

9113

Nesamontéti vai dalgji samon-
teti sakomplekteti pulkstenme-
hanismi; nenokomplekt&ti
stacionaro vai lidzn&sajamo
pulkstenu mehanismi, samon-
teti; pulkstenu vai rokas pulk-
stenu mehanismu sagataves

Lidznésajamo
korpusi un to detalas

pulkstenu

Korpusi stacionariem pulkste-
niem un tamlidzigi korpusi
citiem §is nodalas izstradaju-
miem un to dalas

Lidznésajamo pulkstenu siks-
ninas, lentes, rokasspradzes un
to detalas:

— no parastd metala ar sudraba
vai zelta parklajumu vai bez
ta vai no metala, kas plakéts
ar dargmetalu

— citadi

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZotdja cenas un

— iepriek§ minétajas robezas
visu izmantoto 9114. pozi-
cijas izejvielu vértiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma
razotdja cenas

RazZosana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razotdja
cenas

92. nodala

Mizikas instrumenti, to dalas
un piederumi

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotdja
cenas

93. nodala

Iero¢i un municija; to dalas un
piederumi

RazoSana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas
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ex 94. nodala Mebeles; gultas piederumi, | RazoSana no jebkuras pozicijas | RazoSana, kura visu izmantoto
matra¢i, matraCu  pamati, | izejvielam, iznemot pasa izstra- | izejvielu v@rtiba neparsniedz
polstergjumi un  tamlidzigi | d3juma poziciju 40 % no izstradajuma razotaja

ex 9401 un
ex 9403

9405

9406

pilditi majas aprikojuma izstra-
dajumi; lampas un apgaismes
piederumi, kas nav mingti vai

ieklauti  citur;  izgaismotas
izkartnes, tablo un tamlidzigi
izstradajumi; saliekamas

biivkonstrukcijas, iznemot:

Parasto metalu mébeles ar
nepolsterdtu kokvilnas
audumu, kura svars ir 300 g/
m? vai mazak

Lampas un apgaismes piede-
rumi, ieskaitot prozektorus,
starmeSus un to dalas, kas
nav mintas vai ieklautas
citur; izgaismotas izkartnes,
tablo un tamlidzigi izstrada-
jumi, kuros iemontéts stacio-
nars gaismas avots, to dalas,
kas nav minétas citur

Salickamas buivkonstrukcijas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju,

vai

razo$ana no kokvilnas auduma,

kas jau ir gatavs lietoSanai

kopa ar 9401. vai 9403. pozi-

cija minétajiem materialiem, ja:

— auduma vertiba neparsniedz
25 % no izstradajuma razo-
taja cenas un

— visas pargjas izmantotas izej-
vielas ir noteiktas izcelsmes
un ir klasificétas citda, nevis
9401. vai 9403. pozicija

Razo$ana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

cenas

Razosana, kura visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razotaja
cenas

ex 95. nodala

ex 9503

Rotallietas, sp€les un sporta
piederumi; to dalas un piede-
rumi, iznemot:

Citas rotallietas; samazinati
modeli (“meroga”) un tamli-
dzigi izklaidei paredz&ti

modeli, kustigi vai nekustigi;
visu veidu mozaikmiklas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RaZos$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas
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M

(2

(©)

vai

“

ex 9506

Golfa niijas un to detalas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tom@r var
izmantot rupji apstradatas saga-
taves golfa nfju galvinu
izgatavoSanai

ex 96. nodala

ex 9601 un
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

Dazadi izstradajumi, iznemot:

No dzivnieku, augu vai mine-
ralu  izcelsmes materialiem
grieztie izstradajumi

Slotas un sukas (iznemot zaru
slotas un tamlidzigas birstites,
ka arl otas, kas izgatavotas no
caunu vai vaveru sariem),
mehaniskas sukas bez dzingja
gridu kopsanai, krasotaju spil-
ventini un rulli§i, gumijas
skrapji un berzamas sukas

Celojuma komplekti, ko
izmanto personiskajai higiénai,
§tSanai, apgérba vai apavu
tiriSanai

Pogas, spiedpogas, spraud-
pogas, pogu veidnes un citas
§o izstradajumu dalas; pogu
sagataves

Lodisu pildspalvas; rakstamie
un markieri ar filca vai cita
poraina materiala smaili; pild-
spalvas un tamlidzigi rakstam-
piederumi; kop@Sanas spalvas;
pildzimuli ar spiezot vai skri-
vgjot izbidamu serdi; spalva-
skati, zimulturi un tamlidzigas
preces; to detalas (arT uzgali un
piespraudes), iznemot tas, kas
ieklautas 9609. pozicija

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju

RazoSana, kura tiek izmantotas
“apstradatas” izejvielas grie-
Sanai, kas ietilpst taja pasa
pozicija, kura izstradajums

Razo$ana, kurda visu izmantoto
izejvielu vertiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Katram priekSmetam no
komplekta jaatbilst noteiku-
miem, kas uz to attiektos, ja
tas nebutu ietverts komplekta.
Tomér var ieklaut nenoteiktas
izcelsmes izstradajumus, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
15 % no komplekta razotaja
cenas

Razo$ana:

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznpemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma raZotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
izejvielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju. Tomér var
izmantot rakstamspalvas vai to
smailos galus, kas ir pasa
izstradajuma pozicija
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) ) 3) vai (©)]

9612 Rakstammasinu  lentes  vai | RaZoSana:
tamlidzigas lentes, piesiicinatas
ar tinti vai citadi apstradatas
nospiedumu iegiiSanai, spolgs,
kaset€s vai bez tam; zimogspil-
veni, ar tinti piesticinati vai
nepiesiicinati, karbinas vai bez

— no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstra-
dajuma poziciju, un

— kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no

tam izstradajuma raZotdja cenas
ex 9613 Skiltavas ar pjezo aizdedzi Razo$ana, kura visu izmantoto
9613.  pozicijas  izejvielu
vertiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja cenas
ex 9614 Pipes un pipju galvinas Razo$ana no rupji apstradatam
sagatavem
97. nodala Makslas  darbi,  kolekciju | RaZoSana no jebkuras pozicijas
priekSmeti un senlietas izejvielam, iznemot pasa izstra-

dajuma poziciju

(") Ipasos nosactjumus attieciba uz “specifiskiem procesiem” skatit 7.1. un 7.3. ievada piezimé.

() Ipasos nosacTjumus attieciba uz “specifiskiem procesiem” skatit 7.2. ievada piezimg.

(®) Ja izstradajumi sastav no izejvielam, kas klasificétas gan 3901. lidz 3906. pozicija, gan 3907. lidz 3911. pozicija, tad §is ierobe-
zojums attiecas tikai uz to izejvielu grupu, kas izstradajuma svara zina ir domingjosa.

() TpaSos nosacijumus attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no tekstilmaterialu maisijumiem, skatit 5. ievada piezimé.

(®) 32. nodalas 3. piezimé ir noteikts, ka minétie preparati ir tie, ko izmanto jebkuru izejvielu kraso$anai vai ka sastavdalas krasu
preparatu razosana, ja vien tie nav klasificéti kada cita 32. nodalas pozicija.

(°) “Grupa” ir jebkura pozicijas dala, kas no pargjam atdalita ar semikolu.

(7) Par loti caurspidigam uzskata $adas folijas: folijas, kuru optiskais blavums — to mérot ar ASTM-D 1003-16 Gardnera nefelometru (t.
i., blavuma koeficients) — ir mazaks neka 2 %.

(®) So izejvielu var izmantot tikai tida auduma izgatavosanai, ko izmanto papira razo3anas iekartas.

(°) Skatit 6. ievada piezimi.

(1%) Noteikumus attieciba uz aditiem vai tamborétiem trikotazas izstradajumiem, kas nav elastigi vai gumijoti un kas iegiti, saSujot vai
citadi savienojot aditus vai tambor&tus trikotazas audumu gabalus (piegrieztus vai jau attieciga forma darinatus), skatt 6. ievada
piezimg.

('Y SEMII — Pusvaditaju iekartu un materialu institits (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated).

(2) So noteikumu pieméro lidz 2005. gada 31. decembrim.
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Illa. PIELIKUMS

PARAUGI PRECU APRITES SERTIFIKATAM EUR.1 UN PIETEIKUMAM
PRECU APRITES SERTIFIKATA EUR.1 SANEMSANAI

Noradijumi iespieSanai

1. Katras veidlapas izméri ir 210 x 297 mm, atlauta pielaide lidz minus 5 mm
vai plus 8 mm no veidlapas garuma. Izmantotajam papiram jabut baltam,
izmériem atbilstigam rakstampapiram, kas nesatur mehaniskas koka skiedr-
vielas un kura svars nav mazaks par 25 g/m’. Tam jabiit ar iespiestu zalu
gijosetu fona rakstu, kas viltojumus ar mehaniskiem vai kimiskiem lidzekliem
padara acim redzamus.

2. Ligumslédz&ju puSu kompetentas iestades var paturét tiesibas pasas iespiest
veidlapas vai nodot tas iespiest apstiprinatas tipografijas. P&édgja gadijuma uz
katras veidlapas jabut noradei par $adu apstiprindgjumu. Uz katras veidlapas
jabut tipografijas nosaukumam un adresei vai zimei, péc kuras tipografiju var
identificét. Veidlapa arT jabiit iespiestam vai ierakstitam kartas numuram, p&c
kura veidlapu var identificét.
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PRECU APRITES SERTIFIKATS

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)

EUR.1 vA

000 000

Pirms veidlapas aizpildi$anas sk. piezimes lapas otra pusé

2. Sertifikats izmantojams preferencialaja tirdznieciba starp
3. Sanemeéjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda péc
izvéles)
un
T feraksta attiecigas valstis, valstu vai teritoriu grupas)

4. Valsts, valstu vai teritoriju | 5. Valsts vai valstu grupa vai
grupa, kas uzskatama par teritorija, uz kuru preces
izcelsmes vietu tiek eksportétas

6. Informacija par transportésanu (aizpilda péc izvéles) 7. Piezimes

8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri; iepakojumu skaits un veids (1);

precu apraksts

9. Bruto svars
(kg) vai cita
mérvieniba
(litri, m u. c.)

10. Fakturas
(aizpilda
péc izvéles)

11. MUITAS APSTIPRINAJUMS

Deklaracija apstiprinata
Eksporta dokuments (2)
Veidlapa

Datums ....

(Paraksts)

12. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies(-usies) apliecinu,
ka minéta prece atbilst sertifikata izdo$anai
noteiktajam prasibam.

(Paraksts)
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13. PARBAUDES PIEPRASIJUMS (kam) 14. PARBAUDES REZULTATI

Parbaudes rezultata konstatéts, ka (')

O $o sertifikatu izsniegusi noradita muitas iestade un taja ieklauta
informacija ir pareiza.

[ sis sertifikdts neatbilst autentiskuma un pareizibas prasibam
(sk. pievienotas piezimes).

Ir pieprasita §a sertifikata autentiskuma un pareizibas parbaude.

(Vieta un datums)

........................................................... (Paraksts)
(Paraksts)

(1) Attiecigo atzimét ar X.

(1) Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit preu vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.
(2) Aizpildit vienigi, ja tas nepiecieSsams saskana ar eksportétajas valsts vai teritorijas tiesibu aktiem.

PIEZIMES

1. Sertifikata nedrikst bat dzésumi un viens pari otram rakstiti vardi. Grozijumi jaizdara, svitrojot nepareizo informaciju un ierakstot nepiecieS§amas
izmainas. Katru 8adu grozijumu janovizé personai, kas aizpildijusi sertifikatu, un to jaapstiprina izsniedzéjas valsts vai teritorijas muitas
iestadei.

2. Starp sertifikata ierakstitajiem pre¢u nosaukumiem nedrikst atstat brivus laukumus, un aiz katra preces nosaukuma jaieraksta kartas numurs.
TieSi zem pédéja preces nosaukuma janovelk horizontala linija. Jebkur§ neaizpildits laukums jaaizsvitro ta, lai taja vélak nevarétu izdarit
papildu ierakstus.

3. Precu aprakstu veic saskana ar pastavoso tirdzniecibas praksi, noradot preces identificéSanai pietiekamu informaciju.
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PIETEIKUMS PRECU APRITES SERTIFIKATA SANEMéANAI

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts
portetajs ( P ) EUR.1 ne A 000000
Pirms veidlapas aizpildisanas sk. piezimes lapas otra pusé
2. Pieteikums sertifikata sanemsanai izmanto$anai
preferencialaja tirdznieciba starp
3. Sanemejs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda péc
iZVBIES) e
un
"""" (norada attiecigas valstis vai valstu vai teritoriju grupas)

4. Valsts, valstu vai teritoriju | 5. Valsts vai valstu grupa vai
grupa, kas uzskatama par teritorija, uz kuru preces
izcelsmes vietu tiek eksportéetas

6. Informacija par transportésanu (aizpilda péc izvéles) 7. Piezimes
8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri; iepakojumu skaits un veids (1); 9. Bruto svars | 10. Faktiiras
precu apraksts (kg) vai cita (aizpilda
meérvieniba péc izvéles)

(litri, m3u. c.)

(1) Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit precu vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.
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EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies(-usies), lapas otra pusé minéto precu eksportétajs,

APLIECINU, ka preces atbilst pievienota sertifikata izsnieg$anai noteiktajam prasibam;

NORADU §adus apstak|us, kuru rezultatd var uzskatit, ka $is preces atbilst minétajam prasibam:

IESNIEDZU §adus apstiprino$us dokumentus (1):

APNEMOS péc attiecigo iestazu pieprasijuma iesniegt jebkadus pamatojo$us pieradijumus, ko $is iestades varétu pieprasit,

lai izsniegtu pievienoto sertifikatu, un apnemos péc pieprasijuma piekrist jebkadai manu gramatvedibas doku-
mentu parbaudei un jebkadai minéto precu razosanas procesa parbaudei, ko veic minétas iestades;

LUbzu izdot pievienoto sertifikatu Sim precém.

(Vieta un datums)

(Paraksts)

(1) Pieméram, importa dokumenti, preu parvadajuma sertifikati, faktiras, razotaja deklaracijas utt., kas attiecas uz razo$ana izmantotiem izstradajumiem
vai $aja valsti atkartoti eksportétam precém.
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111b. PIELIKUMS

PARAUGI PRECU  APRITES  SERTIFIKATAM  EURMED . UN
PIETEIKUMAM PRECU APRITES SERTIFIKATA EUR.MED SANEMSANAI

Noradijumi iespieSanai

1. Katras veidlapas izméri ir 210 x 297 mm; atlauta pielaide 1idz minus 5 mm
vai plus 8 mm no veidlapas garuma. Izmantotajam papiram jabut baltam,
izmériem atbilstigam rakstampapiram, kas nesatur mehaniskas koka skiedr-
vielas un kura svars nav mazaks par 25 g/m’. Tam jabiit ar iespiestu zalu
gijosetu fona rakstu, kas viltojumus ar mehaniskiem vai kimiskiem lidzekliem
padara acim redzamus.

2. Ligumslédz&ju puSu kompetentas iestades var paturét sev tiesibas paSas
iespiest veidlapas vai nodot tas iespiest apstiprinatas tipografijas. Peédgja gadi-
juma uz katras veidlapas jabiit noradei par $adu apstiprinajumu. Uz katras
veidlapas jabut tipografijas nosaukumam un adresei vai zimei, péc kuras
tipografiju var identificét. Veidlapa arT jabuit iespiestam vai ierakstitam kartas
numuram, péc kura veidlapu var identificet.
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PRECU APRITES SERTIFIKATS

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts
portetals ( : ’ EUR-MED ~x. A 000000
Pirms veidlapas aizpildiSanas sk. piezimes lapas otra pusé
2. Sertifikats izmantojams preferencialaja tirdznieciba starp
3. Sanéméjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda PEC | L
izvéles)
un

""""" (ieraksta attiecigas valstis, valstu vai teritoriju grupas)

4. Valsts, valstu vai teritoriju | 5. Valsts vai valstu grupa vai
grupa, kas uzskatama par teritorija, uz kuru preces
izcelsmes vietu tiek eksportétas

6. Informacija par transportésanu (aizpilda péc izvéles) 7. Piezimes

O Cumulation applied with ...,
(valsts/valstu nosaukums)

O No cumulation applied.

(Attiecigo atzimét ar X.)

8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri; iepakojumu skaits un veids (1); 9. Bruto masa |10. Faktiiras
preéu apraksts (kg) vai cita (aizpilda
meérvieniba péc izvéles)
(litri, m3 u. c.)
11. MUITAS APSTIPRINAJUMS 12. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA
Deklaracija apstiprinata Es, apaksa parakstijies(-usies) apliecinu,

ka minéta prece atbilst sertifikata izdo$anai

Eksporta dokuments (2) noteiktajam prasibam.

Veidlapa ........ccccoeeee. N
Datums 7 R
! \ .
| Zimogs | Vieta un datums ...,
N /
~S__ -
Vieta un datums ............ooeeeeiiimiiiieeeeeeeea, (Paraksts)

(Paraksts)
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13. PIEPRASIJUMS VEIKT PARBAUDI (kam)

14. PARBAUDES REZULTATI

Parbaudes rezultata konstatéts, ka i (1)

[ $o sertifikatu izsniegusi noradita muitas iestade un taja ieklauta
informacija ir pareiza.

[ s&is sertifikats neatbilst autentiskuma un pareizibas prasibam
(sk. pievienotas piezimes).

Ir pieprasita $a sertifikata autentiskuma un pareizibas parbaude.

(Vieta un datums)

(Paraksts)

(Vieta un datums)

(Paraksts)

(1) Attiecigo atzimét ar X.

Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit precu vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.
Aizpildit vienigi, ja tas nepiecieSsams saskana ar eksportétajas valsts vai teritorijas tiesibu aktiem.

Sertifikata nedrikst bt dzésumi un viens pari otram rakstiti vard
izmainas. Katru $adu grozijumu janovizé personai, kas aizpi
iestadei.

PIEZIMES

i. Grozijumi jaizdara, svitrojot nepareizo informaciju un ierakstot nepiecieS$amas
Idijusi sertifikatu, un to jaapstiprina izsniedzéjas valsts vai teritorijas muitas

Starp sertifikata ierakstitajiem pre¢u nosaukumiem nedrikst atstat brivus laukumus, un aiz katra preces nosaukuma jaieraksta kartas numurs.
Tiedi zem pédéja preces nosaukuma janovelk horizontala linija. Jebkur§ neaizpildits laukums jaaizsvitro ta, lai taja vélak nevarétu izdarit

papildu ierakstus.

Pre€u apraksts javeic saskana ar pastavoso tirdzniecibas praksi, noradot preces identificé8anai pietiekamu informaciju.
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PIETEIKUMS PRECU APRITES SERTIFIKATA SANEMSANAI

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts
portetajs ( P ) EUR-MED x A 000000
Pirms veidlapas aizpildisanas sk. piezimes lapas otra pusé
2. Pieteikums sertifikata sanemsanai, lai to izmantotu
preferencialaja tirdznieciba starp
3. Sanemejs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda péc
iZVBIES) e
un
" (norada attiecigas valstis vai valstu vai teritorilu grupas)

4. Valsts, valstu vai teritoriju | 5. Valsts vai valstu grupa vai
grupa, kas uzskatama par teritorija, uz kuru preces
izcelsmes vietu tiek eksportéetas

6. Informacija par transportésanu (aizpilda péc izvéles) 7. Piezimes

O Cumulation applied with
(valsts/valstu nosaukums)

O No cumulation applied.

(Attiecigo atzimét ar X)

8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri; iepakojumu skaits un veids (1); 9. Bruto svars | 10. Faktiiras
precu apraksts (kg) vai cita (aizpilda

meérvieniba péc izvéles)
(litri, m3u. c.)

(1) Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit pre¢u vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.




02000A0318(01) — LV — 19.07.2019 — 003.002 — 252

EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies(-usies), lapas otra pusé minéto precu eksportétajs,

APLIECINU, ka preces atbilst pievienota sertifikata izsnieg$anai noteiktajam prasibam;

NORADU §adus apstak|us, kuru rezultatd var uzskatit, ka $is preces atbilst minétajam prasibam:

IESNIEDZU §adus apstiprino$us dokumentus (1):

APNEMOS péc attiecigo iestazu pieprasijuma iesniegt jebkadus pamatojo$us pieradijumus, ko $is iestades varétu pieprasit,

lai izsniegtu pievienoto sertifikatu, un apnemos péc pieprasijuma piekrist jebkadai manu gramatvedibas doku-
mentu parbaudei un jebkadai minéto precu razosanas procesa parbaudei, ko veic minétas iestades;

LUbzu izdot pievienoto sertifikatu Sim precém.

(Vieta un datums)

(Paraksts)

(1) Pieméram, importa dokumenti, precu aprites sertifikati, faktlras, raZotaja deklaracijas utt., kas attiecas uz razo$ana izmantotiem izstradajumiem vai $aja
valsti atkartoti eksportétam precém.
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1V.a PIELIKUMS

FAKTURAS DEKLARACIJAS TEKSTS

Fakturas deklaracija, kuras teksts noradits turpmak, jasagatavo saskana ar
parindém. Parindes tom@r nav japarraksta.

Spanu valodas redakcija

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién
aduanera n° ... ()] declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (%).

Cehu valodas redakcija

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (Cislo opravnéni ... (1)) prohlasuje,
7e kromé ztetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ... (3).

Danu valodas redakcija

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

Vicu valodas redakcija

Der Ausfithrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anderes angegeben, préferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Igaupu valodas redakcija

Kéesoleva dokumendiga hdolmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus
nr. ... (")) deklareerib, et need tooted on ... (?) sooduspiritoluga, vilja arvatud
juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Grieku valodas redakcija

O efoyoyéag TOV TPOIGVI®OV MOV KOADTTOVTIOL OO TO TaPOV Eyypapo [adela
tedoveiov v’ apif. ... (V)] dnhdver ot exTOC €4V MMADVETAL GOODG GANOG,
T0, TPOTOVTA OVTE £ivol TPOTIUNGLOKAG KATAYOYHS -.. ().

Anglu valodas redakcija

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (1)) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

Franc¢u valodas redakcija

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation doua-
niére n° ... (!)] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (?).

Italu valodas redakcija

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione
doganale n. ... (")] dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

(") Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, Saja vieta jaieraksta atzita eksportetaja
atlaujas numurs. Ja faktras deklaraciju nesagatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(?) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Setitas un Melilas izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.
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LatvieSu valodas redakcija

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara
Nr. ... ("), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem izstrada-
jumiem ir priekSrocibu izcelsme no ... (3).

LietuvieSu valodas redakcija

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1))
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (?) preferencinés kilmés
prekes.

Ungaru valodas redakcija

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... ()
kijelentem, hogy eltér6 jelzés hidnyaban az aruk kedvezményes ... (*) szarmaza-
stak.

MaltieSu valodas redakcija

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
nru. ... (") jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn
il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ... (3).

HolandieSu valodas redakcija

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... (), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferenti€le ... oorsprong zijn (?).

Polu valodas redakcija

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
nr ... (V) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te
maja ... (?) preferencyjne pochodzenie.

Portugalu valodas redakcija

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo adua-
neira n.°... (")), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes
produtos sdo de origem preferencial ... (?).

Slovénu valodas redakcija

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t. ... (1)) izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ... (%) poreklo.

Slovaku valodas redakcija

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Eislo povolenia ... (')) vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznacenych maju tieto vyrobky preferenény povod

v ...

Somu valodas redakcija

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (!)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... (%) alkuperidtuotteita.

(") Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, Saja vieta jaieraksta atzita eksportetaja
atlaujas numurs. Ja faktras deklaraciju nesagatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(?) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Setitas un Melilas izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.
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Zviedru valodas redakcija

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens till-
stdnd nr ... (")) forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
formansberittigande ... ursprung (?).

Arabu valodas redakcija

e

Ay S e i Q_ﬂ},_,h) a5l oa Leluis ‘e_ﬂ QLI a7

QIL‘LLJ'I sda ui.l ey atha gsh’ Teas eady L ~1J:CL~|LI ((l) ......
(2) ......... Ce g_?_rl._u..aﬂ LJu... e
............................................................................................. ©)
(Vieta un datums)
............................................................................................. ®*

(Eksportétaja paraksts, papildus salasama raksta janorada tas personas vards, kura
parakstijusi deklaraciju)

(") Ja fakturas deklardciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja
atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesagatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(?) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja fakturas deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Selitas un Melilas izcelsme, eksport&tajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

() Sis norades var izlaist, ja attieciga informacija ietverta pasa dokumenta.

() Gadijumos, kad eksportétaja paraksts nav vajadzigs, nav jaraksta arl parakstitdja vards.
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1V.b PIELIKUMS

FAKTURAS DEKLARACIJAS EUR.MED TEKSTS

Fakturas deklaracija EUR.MED, kuras teksts noradits turpmak, jasagatavo
saskana ar parindém. Parindes tom@r nav japarraksta.

Spanu valodas redakcija

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacion
aduanera n° ... ()] declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (?).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Cehu valodas redakcija

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (Eislo opravnéni ... (1)) proh-
lasuje, ze kromé zietelné oznacenych maji tyto vyrobky preferenéni pivod

v ...
— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (%)

Danu valodas redakcija

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Viacu valodas redakcija

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (%)

Igaunu valodas redakcija

Kéaesoleva dokumendiga hdolmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus
nr. ... (V) deklareerib, et need tooted on ... (?) sooduspiritoluga, vilja arvatud
juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (3)

(") Ja fakturas deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja
atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesagatavo atzits eksporttajs, vardus ieckavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu..

(%) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Settas un Melilas izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

(®) Aizpilda un svitro péc vajadzibas.
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Grieku valodas redakcija

O efoyoyéag T@V TPOIGVIOV MOV KOADTTOVTOL OO TO TapoOvV Eyypapo [adeto
tedoveiov v’ apif. ... (V)] dnhdver 0T, extOg ghv MMAdvetan capdg GAN®G,
T0L TPOIOVTO QTO Efvan TPOTIUNOIOKIG Katay®wyng ... (3).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Anglu valodas redakcija

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (1)) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Franc¢u valodas redakcija

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation doua-
niére n° ... (!)] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (?).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

ItaJu valodas redakcija

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione
doganale n. ... (")] dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

LatvieSu valodas redakcija

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara
Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem izstrada-
jumiem ir priek$rocibu izcelsme no ... (3).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

LietuvieSu valodas redakcija

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... ()
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (?) preferencinés kilmés
prekés.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (3)

(") Ja fakturas deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja
atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesagatavo atzits eksporttajs, vardus ieckavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu..

(%) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Settas un Melilas izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

(®) Aizpilda un svitro péc vajadzibas.
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Ungaru valodas redakcija

A jelen okmanyban  szereplé aruk  exportére  (vamfelhatalmazasi
szam: ... (') kijelentem, hogy eltér§ jelzés hidnyaban az aruk kedvezményes
... () szarmazasuak.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

MaltieSu valodas redakcija

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
nru. ... (") jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b'mod c¢ar i mhux hekk, dawn
il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ... (%).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

HolandieSu valodas redakcija

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... (")), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Polu valodas redakcija

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
nr ... (1) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te
maja ... () preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Portugalu valodas redakcija

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo adua-
neira n.° ... (1)) declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes
produtos sdo de origem preferencial ... (%).

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)
— no cumulation applied (?)

Slovénu valodas redakcija

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t. ... (1), izjavlja, da, razen e ni drugale jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ... (%) poreklo.

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (3)

(") Ja fakturas deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja
atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesagatavo atzits eksporttajs, vardus ieckavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu..

(%) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Settas un Melilas izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

(®) Aizpilda un svitro péc vajadzibas.
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Slovaku valodas redakcija
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (1)) vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznaCenych maju tieto vyrobky preferenény pdvod
v ...
— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (%)

Somu valodas redakcija
Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (!)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... (%) alkuperidtuotteita.
— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (%)

Zviedru valodas redakcija
Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens till-
stand nr ... () forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
forménsberittigande ... ursprung (3).
— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (%)

Arabu valodas redakcija

Ay S e I u—“}’-ﬁ‘) 1t gl oia Lelods Le_ﬂ QLAN jias 7y

Glaiidl oda ol s GYs o 7 gdasy ol Locliialy (1)
(2) ......... Oy (__‘_'g...._-m.‘: Laie e

— cumulation applied with ... (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (?)

(Eksportétaja paraksts, papildus salasama raksta janorada tas personas vards, kura
parakstijusi deklaraciju)

(") Ja fakturas deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja
atlaujas numurs. Ja faktlras deklaraciju nesagatavo atzits eksporttajs, vardus iekavas
izlaiz vai vietu atstaj tuksu..

(%) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz
izstradajumiem, kuriem ir Settas un Melilas izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri jano-
rada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

(®) Aizpilda un svitro péc vajadzibas.

(#) Sis norades var izlaist, ja attieciga informacija ietverta pasa dokumenta.

(®) Gadijumos, kad eksportétaja paraksts nav vajadzigs, nav jaraksta arl parakstitdja vards.
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V PIELIKUMS

PIEGADATAJA DEKLARACIJA

Piegadataja deklaracija, kuras teksts noradits turpmak, jaaizpilda saskana ar
parindém. Parindes tom@r nav japarraksta.

PIEGADATAJA DEKLARACIJA

precém, kas apstradatas vai parstradatas Kopiena, Alzirija, Maroka vai Tunisija, neiegustot priekSrocibu
izcelsmes statusu

Es, apaksa parakstijies, piegadatajs pievienotaja dokumenta ieklautajam precém, apliecinu, ka:

1. Sadas izejvielas, kuru izcelsme nav Kopiena, Alzirija, Maroka vai Tunisija, ir izmantotas Kopiena, AlZirija,
Maroka vai Tunisija, lai razotu Sis preces:

R . Izmantoto nenoteiktas Izmantoto nenoteiktas Izmantoto nenoteiktas
Piegadato precu izcel izeiviel izcel zeiviel izcel izaiviel
apraksts (1) izcelsmes izejvielu izcelsmes |gejv2|e u izcelsmes |ze21w<3 u
apraksts HS pozicija (%) daudzums (%) (°)
Kopvertiba  ...ooooiiiieieee

2. Visam paréejam izejvielam, kas izmantotas Kopiena, Alzirija, Maroka vai Tunisija, lai razotu Sis preces, ir
Kopienas, Alzirijas, Marokas vai Tunisijas izcelsme.

3. Sadas preces ir apstradatas vai parstradatas arpus Kopienas, AlZirijas, Marokas vai Tunisijas atbilstigi 4. vai
6. protokola 12. pantam noliguma starp Kopienu un katru no $im valstim un ir tur ieguvusas $adu kopé€jo pie-
vienoto veértibu:

Kopéja pievienota vértiba, kas ieglta arpus Kopienas,

Piegadato precu apraksts Alirijas, Marokas vai Tunisijas (%)

(Piegadataja adrese un paraksts; papildus salasama raksta
janorada tas personas vards, kas parakstijusi deklaraciju)
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() Ja faktdra, pavadzime vai cits tirdzniecibas dokuments, kam pievienota & deklaracija, attiecas uz dazadam
precém vai uz precém, kuras nav ieklauts vienads daudzums nenoteiktas izcelsmes izejvielu, piegadatajam &is
preces skaidri jadiferencé.

Piemérs:

Dokuments attiecas uz dazadiem pozicijas 8501 elektromotoru modeliem, kurus izmanto pozicijas 8450
velasmasinu raZzoSana. So motoru razo$ana izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu Tpasibas un vértiba
daZadiem modeliem atSkiras. Tadél modeli pirmaja ailé janodala un paréjas ailés norades jasniedz atseviski
par katru modeli, lai velas mazgaSanas masinu razotajs varétu pareizi novértét savu izstradajumu izcelsmes
statusu atkariba no ta, kuru elektromotora modeli vin§ izmanto.

(%) Norades $ajas ailés jasniedz tikai tad, kad tas vajadzigs.
Piemeri:
Noteikums par ex 62. nodalas apgérbiem pielauj izmantot neizcelsmes dziju. Ja $adu apgérbu razotajs Maroka
izmanto no Kopienas importétu audumu, kas tur iegats, auzot nenoteiktas izcelsmes dziju, ir pietiekami, ka Ko-
pienas piegadatajs sava deklaracija apraksta nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kas izmantotas ka dzija, nemaz
nenoradot $is dzijas poziciju un vértibu.

Pozicijas 7217 dzelzs stieples raZotajs, kurs to ir sarazojis no neizcelsmes dzelzs stieniem, otraja ailé norada
“dzelzs stieni”. Ja So stiepli izmantos kadas masinas razoSana, kurai izcelsmes noteikumos ir ierobezojums
attieciba uz noteiktu procentualu daudzumu visam izmantojamam nenoteiktas izcelsmes izejvielam, tresaja ailé
janorada nenoteiktas izcelsmes stienu vértiba.

(3) “Izejvielu vertiba” ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu muitas vértiba to importésanas laika vai, ja ta
nav zinama un to nevar noskaidrot, pirma cena, ko var noskaidrot, kas Kopiena, Alzirija, Maroka vai Tunisija
samaksata par Sim izejvielam.

Precizu vertibu katrai izmantotajai nenoteiktas izcelsmes izejvielai norada par vienu preces vienibu, kas minéta
pirmaja aile.

() “Kopéja pievienota vértiba” ir visas izmaksas arpus Kopienas, AlZirijas, Marokas vai Tunisijas, ietverot visu tur
pievienoto izejvielu vértibu. Precizu kop€jo pievienoto vértibu, kas ieguta arpus Kopienas, Alzirijas, Marokas
vai Tunisijas, norada vienai preces vienibai, kas minéta pirmaja ailé.
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VI PIELIKUMS

ILGTERMINA PIEGADATAJA DEKLARACIJA

Ilgtermina piegadataja deklaracija, kuras teksts noradits turpmak, jaaizpilda
saskana ar parindém. Parindes tom@r nav japarraksta.

ILGTERMINA PIEGADATAJA DEKLARACIJA

precém, kas apstradatas vai parstradatas Kopiena, Alzirija, Maroka vai Tunisija, neiegiistot priekSrocibu
izcelsmes statusu

Es, apaksa parakstijies, piegadatajs $aja dokumenta ieklautajam precém, kuras tiek regulari nosititas uz ................
............................................................ ("), apliecinu, ka:

1. Sadas izejvielas, kuru izcelsme nav Kopiena, AlZirija, Maroka vai Tunisija, ir izmantotas Kopiena, AlZirija, Maroka
vai Tunisija, lai razotu §is preces:

Izmantoto nenoteiktas Izmantoto nenoteiktas Izmantoto nenoteiktas
Piegadato precu apraksts (2) izcelsmes izejvielu izcelsmes izejvielu izcelsmes izejvielu
apraksts HS pozicija (%) daudzums (%) (%)
Kopvertiba ..o,

AlZirijas, Marokas vai Tunisijas izcelsme.

3. Sadas preces ir apstradatas vai parstradatas arpus Kopienas, Alzirijas, Marokas vai Tunisijas atbilstigi 4. vai
6. protokola 12. pantam noliguma starp Kopienu un katru no §im valstim un ir tur ieguvusas $adu kop€jo pievienoto
vérfibu:

Kopéja pievienota veértiba, kas iegita arpus Kopienas,

Piegadato precu apraksts AlZirijas, Marokas vai Tunisijas (%)
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Si deklaracija ir deriga visiem turpmakajiem $o preéu sitijumiem

Apnemos nekavejoties informet ............cooooiiiiiiiiiii (1), ja 8i deklaracija
klatu nederiga.

(Piegadataja adrese un paraksts; papildus salasama raksta
janorada tas personas vards, kura parakstijusi deklaraciju)

(1) Pircéja nosaukums un adrese.

(2) Ja faktlra, pavadzime vai cits tirdzniecibas dokuments, kam pievienota $i deklaracija, attiecas uz dazadam
precém vai uz precém, kuras nav ieklauts vienads daudzums nenoteiktas izcelsmes izejvielu, piegadatajam
§is preces skaidri jadiference.

Piemérs:

Dokuments attiecas uz dazadiem pozicijas 8501 elektromotoru modeliem, kurus izmanto pozicijas 8450
velasmasinu razo$and. So motoru raZzo$ana izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu ipasibas un vértiba
dazadiem modeliem atskiras. Tadé| modeli pirmaja ailé janodala, un paréjas ailés norades jasniedz atseviski
par katru modeli, lai velas mazgasanas masinu razotajs varétu pareizi novértét savu izstradajumu izcelsmes
statusu atkariba no ta, kuru elektromotora modeli ving izmanto.

(3) Norades $ajas ailés jasniedz tikai tad, kad tas vajadzigs.
Pieméri:
Noteikums par ex 62. nodalas apgérbiem pielauj izmantot nenoteiktas izcelsmes dziju. Ja $adu apgérbu
razotajs Maroka izmanto no Kopienas importétu audumu, kas tur ieglts, auzot nenoteiktas izcelsmes dziju, ir
pietiekami, ka Kopienas piegadatajs sava deklaracija apraksta nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kas izmanto-
tas ka dzija, nemaz nenoradot $is dzijas poziciju un veértibu.
Pozicijas 7217 dzelzs stieples raZotajs, kurs$ to ir saraZojis no nenoteiktas izcelsmes dzelzs stieniem, otraja
ailé norada “dzelzs stieni”. Ja So stiepli izmantos kaddas masinas razoSana, kurai izcelsmes noteikumos
ir ierobezojums attieciba uz noteiktu procentualu daudzumu visam izmantojamam nenoteiktas izcelsmes
izejvielam, tre$aja ailé janorada nenoteiktas izcelsmes stienu vértiba.

—
N
~

“Izejvielu veértiba” ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu muitas vértiba to importéSanas laika vai, ja ta
nav zinama un to nevar noskaidrot, pirma cena, ko var noskaidrot, kas Kopiena, Alzirija, Maroka vai Tunisija
samaksata par §im izejvielam.

Precizu vértibu katrai izmantotajai nenoteiktas izcelsmes izejvielai norada par vienu preces vienibu, kas minéta
pirmaja ailé.

(5) “Kopéja pievienota vértiba” ir visas izmaksas arpus Kopienas, Alzirijas, Marokas vai Tunisijas, ietverot visu tur
pievienoto izejvielu vértibu. Precizu kopéjo pievienoto vértibu, kas iegata arpus Kopienas, Alzirijas, Marokas
vai Tunisijas, norada vienai preces vienibai, kas minéta pirmaja ailé.

(6) Janorada datumi. Piegadataja deklaracijas deriguma terminam parasti nebdtu japarsniedz 12 ménesus,
ievérojot muitas iestazu izstradatos noteikumus taja valsti, kur piegadataja deklaracija ir sagatavota.
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VM1l

KOPIGA DEKLARACIJA

attieciba uz Andoras Firstisti

1. Andoras Firstistes izcelsmes izstradajumus, kas ietverti Harmonizgtas sistémas
25. lidz 97. nodala, Maroka pienem ka Kopienas izcelsmes izstradajumus $a
noliguma nozime.

2. 4. protokolu pieme@ro mutatis mutandis, lai noteiktu iepriek§ mingto izstrada-
jumu noteiktas izcelsmes statusu.

KOPIGA DEKLARACLJA

attieciba uz Sanmarino Republiku

1. Sanmarino Republikas izcelsmes izstradajumus Maroka pienem ka Kopienas
izcelsmes izstradajumus $a noliguma nozimée.

2. 4. protokolu pieméro mutatis mutandis, lai noteiktu iepriek§ min&to izstrada-
jumu noteiktas izcelsmes statusu.

Kopiga deklaracija par 1. un 4. protokola Eiropas un Vidusjiras regiona

valstu noligumam par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to

dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses
(“asociacijas noligums”), piemérosanu

1. Tiem izstradajumiem, kuru izcelsme ir Rietumsahara un uz kuriem attiecas
Marokas Karalistes muitas iestazu kontrole, pieméro tadas pasas tirdzniecibas
preferences ka tas, ko Eiropas Savieniba pieskirusi izstradajumiem, uz kuriem
attiecas asociacijas noligums.

2. Noliguma 4. protokolu pieméro mutatis mutandis, lai noteiktu 1. punkta
minéto izstradajumu izcelsmi, tostarp attieciba uz izcelsmes apliecindjumu (*).

3. Eiropas Savienibas dalibvalstu un Marokas Karalistes muitas iestades ir atbil-
digas par to, ka tiek nodroSinata 4. protokola piemérosana attieciba uz Siem
izstradajumiem.

(") Marokas Karalistes muitas iestades ir atbildigas par 4. protokola noteikumu piemérosanu
attieciba uz 1. punkta mingtajiem izstradajumiem.
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5. PROTOKOLS

par parvaldes iestaZu savstarpéjo palidzibu muitas jautajumos

1. pants

Definicijas

Saja protokola:

a) “muitas tiesibu akti” ir visi likumu un noteikumi, ko Ligumslédzgju
pusu teritorija pieméro attieciba uz preCu ieveSanu, izveSanu un
tranzitu, ka arT visam muitas procediiram, ko uz tam attiecina, tostarp
aizlieguma, ierobezojuma un kontroles pasakumiem, ko pienémusas
attiecigas Puses;

b) “pieteikuma iesniedzgja iestade” nozim& kompetentu parvaldes
iestadi, kuru Sim meérkim izraudzijusi Ligumslédz&ja puse un kura
ludz palidzibu muitas jautajumos;

c) “pieteikuma sanémgja iestade” nozimé kompetentu parvaldes iestadi,
kuru $im merkim izraudzijusi Ligumsleédzgja puse un kura sanem
ligumu palidzet muitas jautajumos;

d) “personas dati” ir jebkuras zinas, kas attiecas uz identificétu vai
identificEjamu fizisku personu.

2. pants

Darbibas joma

1. Ligumslédzgjas puses palidz viena otrai jautajumos, kas ir to
kompetencg, saskana ar $aja protokola noteiktajam procediiram un nosa-
cijumiem noldka noverst, izmeklét un atklat darbibas, kas ir pretruna ar
muitas tiesibu aktiem.

2. Saja protokola paredzéto palidzibu muitas jautdjumos pieméro
visam Ligumsleédzgju pusu parvaldes iestadém, kas ir kompetentas $a
protokola piemé&roSanai. Tas neierobezo noteikumus, kas reglamenté
savstarpgjo palidzibu kriminallietds. Tas arT neattiecas uz informaciju,
kura ieglita saskana ar pilnvaram, kuras izmantotas péc tiesu iestades
pieprasijuma, ja vien $ada iestade tam piekrt.

3. pants

Palhidziba péc pieprasijuma

1. P&c iesniedzgjas iestades pieprasijuma sanémeja iestade sniedz tai
visu biitisko informaciju, lai ta varétu nodroSinat muitas tiesibu aktu
pareizu piemérosanu, 1pasi informaciju par atklatam vai planotam
darbibam, kas ir vai varétu but pretruna Siem tiesibu aktiem.

2. Pec pieteikuma iesniedzgjas iestades liguma pieteikuma sanémgja
iestade inform€ to, vai preces, kas izvestas no vienas Ligumslédzgjas
puses teritorijas, ir pienacigi ievestas otras Puses teritorija, vajadzibas
gadijuma noradot prec€m piemérojamas muitas proceddiras.
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3. Pe&c iesniedzgjas iestades pieprasijuma saneémgja iestade saskana ar
saviem tiesibu aktiem veic uzraudzibu par:

a) fiziskajam un juridiskajam personam, kuras ir pamatots iemesls turét
aizdomas par to, ka tas parkapj vai ir parkapuSas muitas tiesibu
aktus;

b) vietam, kur ir savakti pre¢u krajumi tada veida, ka ir pamats uzskatit,
ka tas plano izmantot ka krajumus darbibam, kuras ir pretruna otras
Ligumsledzgjas puses likumiem;

¢) precu parvietosanu, kas var€tu biit saistitas darbibam, kas ir pretruna
ar muitas tiesibu aktiem,;

d) transporta Iidzekliem, kas izraisTjuSi pamatotas bazas ticibai, ka tie ir
izmantoti, tiek izmantoti vai varétu tikt izmantoti darbibam muitas
tiesibu aktu parkapsSanai.

4. pants
Spontana palidziba
Ligumslédzgjas puses saskana ar to normativiem aktiem un citiem juri-
diskiem dokumentiem nodro§ina viena otrai palidzibu, ja tas uzskata, ka

ta ir vajadziga pareizai muitas noteikumu piemé&roSanai, jo 1pasi, ja tas
iegiist informaciju attieciba uz:

— darbibam, kuras ir pretruna ar $adiem noteikumiem un kuras var€tu
bt pargjo Ligumslédz&ju pusu intereses,

— jauniem Iidzekliem vai metodeém, kuras izmanto So darbibu veik-
Sanai,

— precém, par kuram ir zinams, ka ar tam ir veiktas darbibas, kas ir
pretruna ar muitas tiesibu aktiem,

— fiziskajam un juridiskajam personam, kuras ir pamatots iemesls turét
aizdomas par to, ka tas parkapj vai ir parkapusas muitas tiesibu
aktus,

— transportlidzekliem, par kuriem ir pamatots iemesls uzskatit, ka tie ir
izmantoti, tiek vai var€tu tikt izmantoti muitas tiesibu aktu parkap-
Sana.

5. pants

Piegade/pazinosana

Pec pieteikuma iesniedz€jas iestades luguma pieteikuma sanéméja
iestade saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem veic visus pasakumus,
kas vajadzigi, lai:

— piegadatu visus dokumentus,
— pazinotu par visiem l€émumiem,

kas ir 83 protokola joma, adresatam, kas dzivo vai ir registréts tas
teritorija. Tada gadijuma pieméro 6. panta 3. punktu.
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6. pants

Palidzibas pieprasijumu forma un saturs

1.  Pieprasijumus saskana ar $o protokolu sagatavo rakstveida. Piepra-
sijumam pievieno dokumentus, kuri veicinatu atbildi uz sadiem piepra-
sfjumiem. Ja situdcijas steidzamibas d€] vajadzigs, var pienemt arl
mutvardu pieprasijumus, toméer tie tiilit jaapstiprina rakstveida.

2. Saskana ar 1. punktu iesniegtajos pieprasijumos ir $ada informa-
cija:

a) pieprasitaja iestade, kura pieprasa palidzibu;

b) vajadzigie pasakumi;

¢) pieprasijuma mérkis un c€lonis;

d) attiecigi normativi akti un citi juridiski elementi;

e) iespgjami precizas un izsmeloSas norades par fiziskajam un juridi-
skajam personam, uz kuram attiecas izmeklesana;

f) kopsavilkums par attiecigajiem faktiem un par jau veiktajam
parbaudém, izpemot 5. panta ming&tos gadijumus.

3.  Pieprasijumus iesniedz pieteikuma san€meéjas iestades oficialaja
valoda vai minétajai iestadei pienemama valoda.

4. Ja lugums neatbilst oficialajam prasibam, to var lugt labot vai
papildinat; tomér var noteikt drosibas pasakumus.

7. pants

Pieprasijumu izskatiSana

1. Noluka izpildit palidzibas pieprasijumu, pieprasijuma sanemeja
iestade rikojas savas kompetences un pieejamo resursu robezas, it ka
ta rikotos pati savas interes€s vai péc tas paSas Ligumslédzgjas puses
citu iestazu pieprasijuma, un sniedz tas riciba esosu informaciju, veic
attiecigu izmekleSanu vai organizé $adas izmekléSanas veikSanu. Ming-
tais noteikums attiecas ar1 uz administrativo struktiirvienibu, kurai sané-
mgéja iestade adres€ja pieprasijumu, ja peéd€ja nevar rikoties patstavigi.

2.  Palidzibas pieprasijumus izpilda saskana ar pieteikuma sanémgjas
Ligumslédzgjas puses normativajiem aktiem un citiem juridiskajiem
dokumentiem.

3. Ligumslédzgjas puses pienacigi pilnvarotas amatpersonas no
pieteikuma san€meéjas iestades vai no citas valsts varas iestades, par
kuru atbild pieteikuma saneéméja iestade, var iegiit pieteikuma iesnie-
dzgjai iestadei $a protokola mérku istenosSanai vajadzigo informaciju par
darbibam, kas ir vai var€tu but pretruna ar muitas noteikumiem, ja ir
vienosanas ar otru iesaistito Ligumslédz&ju pusi un saskana ar pedgjas
nosacijumiem.
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4.  Ligumslédzgjas puses amatpersonas var piedalities parbaudes, kas
veikta otras Ligumslédz&jas puses teritorija, ja panakta vienoSanas ar
otru iesaistito Ligumslédz&ju pusi un saskana ar p&d€jas nosacijumiem.

8. pants
Informacijas pazinoSanas veids
1.  Pieteikuma sanemgja iestade zino pieteikuma iesniedzgjai iestadei

par parbaudes rezultatiem, iesniedzot apliecinatas dokumentu, zinojumu
u. tml. kopijas.

2. Sa protokola 1. punkta minétos dokumentus var aizstat ar im
pasam mérkim sagatavotu jebkuru datoriz€tu informaciju.

9. pants
Iznémumi pienakuma sniegt palidzibu

1.  Ligumsleédzgjas puses var atteikties sniegt Saja protokola paredzeto
palidzibu, ja $ada darbiba:

a) varetu skart Marokas vai tas Kopienas dalibvalsts suverenitati, kurai
lugta palidziba saskana ar So protokolu;

vai

b) varétu apdraudét to sabiedrisko kartibu, dro§ibu vai citas bitiskas
intereses;

vai
¢) netiek reguléta ar muitas tiesibu aktiem;
vai

d) butu pretruna ar riipniecisko, komercialo vai profesionalo nosle-
pumu.

2. Jaiesniedzgja iestade 1udz palidzibu, kuru ta pati nespétu sniegt, ja
tai to lugtu, tad sava pieprasijuma ta ver§ uzmanibu uz So faktu. Tad
iesnieguma san€meéjai iestadei jaizlemj, ka atbildét uz Sadu pieprasi-
jumu.

3. Ja palidzibu atsaka, tad par So lémumu ar attiecigu pamatojumu
nekavgjoties jazino iesniedzgjai iestadei.

10. pants

Konfidencialitates ievéroSanas pienakums

1. Jebkura informacija, kas jebkura veida sniegta saskana ar So proto-
kolu, ir konfidenciala. Uz to attiecas pienakums glabat oficialo noslé-
pumu, un uz to attiecina aizsardzibu, ko uz Iidzigu informaciju attiecina
saskana gan ar attiecigo tas Ligumslédzgjas puses likumiem, kura to
sanémusi, gan attiecigajiem noteikumiem, ko pieméro Kopienas
iestadem.
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2. Personas datus var izpaust tikai tad, ja Ligumslédzgju pusu
likumos noteikta personu aizsardziba ir vienada. Ligumslédzgjam
pusém janodroSina vismaz kaut kads aizsardzibas Itmenis, pamatojoties
uz $a protokola pielikuma noteiktajiem principiem.

11. pants

Informacijas izmantoSana

1. Tegiito informaciju, arT personas datus, izmanto vienigi $a proto-
kola mérkiem, un katra Puse to var izmantot citiem meérkiem tikai ar tas
parvaldes iestades iepriek$€ju rakstveida piekriSanu, kura sniegusi $o
informaciju, un uz to attiecas jebkuri $as iestades noteiktie ierobeZojumi.
Sos noteikumus nepieméro, ja §a protokola mérkiem iegiito informaciju
varétu izmantot arT nolika cinities pret narkotisku un psihotropu vielu
nelikumigu tirdzniecibu. Sadu informaciju var zinot citam iestadém, kas
ir tieSi iesaistitas narkotisko vielu nelegalas tirdzniecibas apkaroSana,
ievérojot 2. pantu.

2. Ja netiek ieveroti muitas noteikumi, tad §a panta 1. punkts nekave
informacijas talaku izmantoSanu tiesvediba vai administrativaja procesa.
Par $adu izmantoSanu nekavéjoties inform& S$o informaciju snieguso
kompetento iestadi.

3. Ligumslédzgjas puses savos pieradijumu dokumentos, zinojumos,
un liecibas, ka ari procesos un maksajumos, par kuriem iesniegtas
prasibas tiesa, ka pieradijumus var izmantot saskana ar $a protokola
noteikumiem iegtto informaciju un izskatitos dokumentus.

12. pants

Eksperti un liecinieki

1. Pieskirto pilnvaru robezas pieteikuma saneémeéjas iestades amatper-
sonu var pilnvarot ka ekspertu vai liecinieku tiesa vai administrativaja
procesa, kas attiecas uz Saja protokola aptvertajiem jautajumiem un ir
otras Ligumslédzgjas puses jurisdikcija, un iesniegt attiecigus priek-
Smetus, dokumentus vai apstiprinatas to kopijas, kas var€tu but vaja-
dzigas attiecigaja tiesvediba vai administrativaja procesa. Uzaicinajuma
pasi janorada, par kadiem jautajumiem un kadu amatu iepemoSu un ar
kadu kvalifikacijas esoSu amatpersonu iztaujas.

2. Uz pilnvaroto amatpersonu attiecas eso$ie tiesibu akti par aizsar-
dzibu, ko nodroS$ina iesniedz&jas iestades parstavjiem vinu teritorija.

13. pants

Izdevumi palidzibai

Ligumsledzgjas puses atsakas no visam savstarp&jam prasibam atmaksat
izdevumus, kas radusies saistiba ar So protokolu, vajadzibas gadijuma
iznemot tadus izdevumus, kas saistiti ar honorariem ekspertiem un lieci-
niekiem, ka arT tulkiem un tulkotdjiem, kuri nav nodarbinati valsts
civildienesta.
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14. pants

Isteno$ana

1. Sa protokola Tstenofanu uztic Marokas muitas dienestam, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu Komisijas kompetentam dienestam
un, vajadzibas gadijuma, dalibvalstu muitas dienestiem, no otras puses.
Tie lemj par visiem ta piemérosSanai vajadzigajiem praktiskajiem pasa-
kumiem, nemot véra noteikumus datu aizsardzibas joma. Tie caur
Muitas sadarbibas komiteju, kas izveidota saskana ar 4. protokola
40. pantu, Asociacijas padomei var ieteikt $a protokola grozijumus,
ko tie uzskata par vajadzigiem.

2. Ligumslédzgjas puses savstarp&ji apspriezas un tad informé viena
otru par siki izstradatiem ievieSanas noteikumiem, kas ir pienemti
saskana ar §a protokola noteikumiem.

15. pants

Papildinajums

1. Sis protokols papildina un netraucé piemérot noligumus par
savstarpgju palidzibu, ko noslégusas vai var noslégt atseviskas vai
vairakas Eiropas Savienibas dalibvalstis un Maroka. Tas arT neaizliedz
plasaku savstarp&ju palidzibu, kuru isteno saskana ar Sadiem noligu-
miem.

2. Neskarot 11. pantu, Sie noligumi neierobezo Kopienas noteikumus,
kas reglamente muitas lietds iegiitds informacijas pazinoSanu starp
Komisijas kompetentajiem dienestiem un dalibvalstu muitas dienestiem,
kura var€tu interesét Kopienu.
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5.1

5.2.

PIELIKUMS

DATU AIZSARDZIBAI PIEMEROJAMIE PAMATPRINCIPI

Personas datiem, ko apstrada ar datoru, jabut:

a) godpratigi un likumigi iegiitiem un apstradatiem;

b) glabatiem skaidriem un likumigiem noliikiem, un to turpmaka izmanto-
Sana nav notikusi veida, kas nav savienojams ar min&tajiem nolikiem;

c) adekvatiem, atbilstigiem un ne parlieku apjomigiem, nemot véra
nolikus, kados tos vac;

d) preciziem un vajadzibas gadijuma tie jaatjaunina;

e) glabatiem ta, lai turpmak konkréto personu nevarctu identificét, ka vien
procediirai, kam dati tika vakti.

Personas datus par rasi, politiskajiem uzskatiem vai religisko vai citu parlie-
cibu, ka ari informaciju par personas veselibu un seksuadlo dzivi nedrikst
apstradat ar datoru, iznemot ja atbilstosu drosibas kontroli nosaka attiecigas
valsts tiestbu akti. Sie noteikumi attiecas arT uz personas datiem par notie-
sajosiem spriedumiem kriminallietas.

Lai nodrosinatu to, ka personas dati, kas ievaditi datnu sistemas, tiek aizsar-
gati pret nelikumigu iznicinaSanu vai nejausu pazaud@anu un neatlautu
groziSanu, izpausanu vai piekluvi, javeic attiecigi drosibas pasakumi.

Katrai personai jabut tiesibam:

a) noteikt, vai uz vinu attiecosies personas dati tiek glabati datnu sistema,
mérkus, kadiem tos galvenokart izmanto, ka arT par $o datpu sistému
atbildigas personas identitati un pastavigo dzives vai darba vietu;

b) ik pec sapratiga laika bez parliekas kavé$anas un izdevumiem sanemt
apstiprinajumu par tadas datpu sistémas esamibu, kura ieklauti uz vinu
attiecoSies dati, ka arT pazinojumu par Siem datiem saprotama veida;

c) vajadzibas gadijuma panakt, ka $adi dati tiek rektificéti vai izdzgsti, ja
tie ir apstradati, parkapjot attiecigas valsts tiesibu aktu noteikumus,
piemérojot §a pielikuma 1. un 2. punkta mingtos pamatprincipus;

d) pieklat tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ja uz ligumu pazinot, vai,
attieciga gadijuma, pazipot, rektificét vai izdzest datus atbilstigi b) un
¢) apakSpunktos noteiktajam netiek atbild@ts.

Atkapes no $a pielikuma 1., 2. un 4. punkta noteikumiem pielaujamas tikai
zemak minétajos gadijumos.

Atkapes no sa pielikuma 1., 2. un 4. punkta noteikumiem pielaujamas, ja
tas noteikts Ligumslédzgjas puses likumos un ja sadas atkapes ir vajadzigs
pasakums demokratiska sabiedriba, ar ko:

a) garanté valsts dro$ibu, sabiedrisko kartibu vai valsts finansialas intereses
vai novér§ noziedzigus nodarfjumus;
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5.3.

b) aizsarga datu subjektus vai citu tiesibas un brivibas.

Ja datpu sistemas ieklautos personas datus izmanto statistikas mérkiem vai
zinatniskai pé€tniecibai, $§a pielikuma 4. punkta b), ¢) un d) apaksSpunkta
minétas tiesibas var ierobezot ar likumu, ja $ada izmantoSana neaizskar
datu subjektu privato dzivi.

Neviens $a pielikuma noteikums nav interpretéjams ka tads, kas ierobezo
vai traucé Ligumslédzgjai pusei noteikt datu subjektiem plasaku aizsardzibu
neka noteikts $aja pielikuma.
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PROTOKOLS

Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumam, ar ko izveido
asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, lai nemtu véera

Bulgarijas Republikas un Rumanijas
Savienibai

BELGIJAS KARALISTE,
BULGARIJAS REPUBLIKA,
CEHIJAS REPUBLIKA,
DANIJAS KARALISTE,
VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
IGAUNIJAS REPUBLIKA,
IRIJA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,
SPANIJAS KARALISTE,
FRANCIJAS REPUBLIKA,
ITALIJAS REPUBLIKA,
KIPRAS REPUBLIKA,
LATVIJAS REPUBLIKA,
LIETUVAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,
UNGARIJAS REPUBLIKA,
MALTA,

NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,
POLIJAS REPUBLIKA,
PORTUGALES REPUBLIKA,
RUMANIJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,
SLOVAKIJAS REPUBLIKA,
SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,

pievienosanos Eiropas

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE

(turpmak “EK dalibvalstis”), ko parstav Eiropas Savienibas Padome,
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un

EIROPAS KOPIENA (turpmak “Kopiena”), ko parstav Eiropas Savienibas
Padome un Eiropas Komisija,

no vienas puses, un
MAROKAS KARALISTE (turpmak “Maroka”),

no otras puses,
TA KA:

1. Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligums starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, turpmak
“Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligums”, tika parakstits Brisele
1996. gada 26. februari un stajas speka 2000. gada 1. marta.

2. Ligums par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savie-
nibai (turpmak “PievienoSanas noligums”) tika parakstits Luksemburga
2005. gada 25. aprilt un stajas speka 2007. gada 1. janvar.

3. Saskana ar PievienoSanas akta 6. panta 2. punktu jaunu Ligumslédzgju pusu
pievienosanas Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumam jaapstiprina,
noslédzot minéta noliguma protokolu.

4. Maroka attieciba uz konkrétiem produktiem ir nolémusi paatrinat tarifu atcel-
Sanu, kas paredz€ta noliguma. Tadel noliguma javeic pielagojumi, lai nemtu
veéra jau pabeigtas tarifu atcelSanas procediiras. Nemot véra to, ka Marokas
iestades ir noradijusas, ka arT nakotn€ tas varétu veikt paatrinatas tarifu atcel-
Sanas procediras, japaredz TpaSs mehanisms paatrinatu tarifu atcelSanas proce-
diru apstiprinasanai. Nemot veéra to, ka paatrinatas procediiras nemaina noli-
guma noteikumu biitibu, bet, tiesi otradi, palidz atrak, neka paredz&ts, sasniegt
minéta noliguma mérkus, Asociacijas komitejai vajadzigs atlaut apstiprinat So
grozijumu.

5. Ir notikusi apsprieSanas atbilstigi Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noli-
guma 23. panta 2. punktam, lai tiktu ievérotas Kopienas un Marokas savstar-
pgjas intereses,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Bulgarijas Republika un Rumanija ir Ligumslédzgjas puses Eiropas un
Vidusjuras regiona valstu noliguma, kur§ noslégts starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti,
no otras puses, un nem vera un, tapat ka pargjas Kopienas dalibvalstis,
attiecigi pienem minéta noliguma tekstu, ka arT kopigas deklaracijas,
deklaracijas un véstulu apmainas.

I NODALA

GROZIJUMI EIROPAS UN VIDUSJURAS REGIONA VALSTU
NOLIGUMA, JO IPASI TA PIELIKUMOS UN PROTOKOLOS

2. pants

Izcelsmes noteikumi

Noliguma 4. protokolu groza §adi:

1. Protokola 3. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta svitro atsauci uz
jaunajam dalibvalstim.

2. Protokola IV.a pielikumu groza $adi:
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“Teksts bulgaru valoda

V3HOCHTEISIT HAa MPOAYKTUTE, OOXBaHATH OT TO3M JOKYMEHT (MHTHH-
gecko paspemenne Nr. ... (1)) mexmapupa, de OCBeH KbIETO e OTOEIs-
3aHO JAPYro, Te3 MPOAYKTH ca C ... mpedepenimaneH npousxon (2).

Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [auto-
rizacion aduanera n° ... (')] declara que, salvo indicacion en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (%).

Teksts ¢ehu valoda

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ... (')
prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferen¢ni
puvod v ... A.

Teksts danu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (told-
myndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklaerer, at varerne, medmindre
andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

Teksts vacu valoda

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (') der
Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese
Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%)
Ursprungswaren sind.

Teksts igaunu valoda

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus
nr. ... (") deklareerib, et need tooted on ... (*) sooduspiritoluga,
vélja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Teksts grieku valoda

O ggayoyéag T@V TPOIGVTIOV TOV KUADTTOVTOL amd TO TOPOV £YYPOPO
[adewo tehmveiov vmoptd. ... (V)] Snhdver Oty ekTOC €AV dnAdveTon
GOPOS GAAOG, T TPOTOVTAL AVTE Eival TPOTIUNGIOKTG KoTayoyhg ... (%)

Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document (customs autho-
rization No ... (")) declares that, except where otherwise clearly indi-
cated, these products are of ... (°) preferential origin.

Teksts fran¢u valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisa-
tion douaniére n° ... (')] déclare que, sauf indication claire du contraire,
ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autoriz-
zazione doganale n ... (1] dichiara che, salvo indicazione contraria, le
merci sono di origine preferenziale ... (%).
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Teksts latvieSu valoda

To produktu eksportetajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja
Nr. ... (1)), deklare, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem
produktiem ir preferenciala izcelsme no ... ().

Teksts lietuvieSu valoda

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitings liudijimo
Nr ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (*) prefe-
rencineés kilmés prekés.

Teksts ungaru valoda

A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... ")
kijelentem, hogy eltér6 egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencidlis ... (%)
szarmazasuak.

Teksts maltieSu valoda

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni
tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li
mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ... (%).

Teksts holandieSu valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is

(douanevergunning nr. ... (%)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke

andersluidende  vermelding, deze goederen van preferentiéle
. oorsprong zijn (%).

Teksts polu valoda

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz
celnych nr ... (")) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie
okreslone, produkty te majg ... (°) preferencyjne pochodzenie.

Teksts portugalu valoda

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autori-
zagio aduaneira n°. ... ()], declara que, salvo expressamente indicado
em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (%).

Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia
vamala nr. ... (")] declard ci, exceptand cazul in care in mod expres
este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).

Teksts slovenu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih
organov §t ... (")) izjavlja, da, razen Ge ni drugade jasno navedeno,
ima to blago preferencialno ... (*) poreklo.

Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia
... (") vyhlasuje, 7e okrem zretelne oznatenych maji tieto vyrobky
preferenény povod v ... ().

Teksts somu valoda

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... ()
ilmoittaa, ettd ndmé tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuu-
skohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (%).
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Teksts zviedru valoda

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighe-
tens tillstand nr. ... (")) forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt
markerats, har forméansberittigande ... ursprung (%).

Teksts arabu valoda

3. Protokola IV.b pielikumu groza sadi:

“Teksts bulgaru valoda

W3HOCHUTENST Ha MPOMYKTUTE, OOXBAHATH OT TO3U JOKYMEHT (MHUTHU-
gecko paspemenme Nr. ... (') mexmapupa, e OCBEH KBACTO €
oTOeIs3aH0  IPYro, Te3W MPOLYKTH ca C ... mnpedepeHuaicH
TIPOM3XO/T A).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (*)

Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [auto-
rizaciéon aduanera n° ... (')] declara que, salvo indicacién en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (%).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts ¢ehu valoda

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ... (')
prohlasuje, ze kromé zfetelné oznaCenych, maji tyto vyrobky prefe-
renéni pavod v ... (°).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (*)

Teksts danu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (told-
myndighedernes tilladelse nr. ... (')), erklerer, at varerne, medmindre
andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts vacu valoda

Der Ausfithrer (Ermiéchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (') der
Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese
Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%)
Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)
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Teksts igaunu valoda
Kédesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus
nr. ... (") deklareerib, et need tooted on ... () sooduspiritoluga,
vélja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)

Teksts grieku valoda
O egayoyéag TV TPOIGVTOV TOV KAADTTOVTOL OO TO TOPOV EYYPOPO
[4det0r tehveiov voptd. ... (V)] SnAdvsr Ot ekTOC €4V SnAdveToL
GOPOS GAAOG, TO TPOTOVTA VT Eival TPOTIUNGIOKTG KoTayoyhS ... (%)
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)

Teksts anglu valoda
The exporter of the products covered by this document (customs autho-
rization No ... (")) declares that, except where otherwise clearly indi-
cated, these products are of ... (°) preferential origin.
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)

Teksts francu valoda
L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisa-
tion douaniére n°® ... (')] déclare que, sauf indication claire du contraire,
ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied ()

Teksts italu valoda
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autoriz-
zazione doganale n ... (')] dichiara che, salvo indicazione contraria, le
merci sono di origine preferenziale ... (%).
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)

Teksts latvieSu valoda
To produktu eksportetajs, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas atlauja
Nr. ... (V)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem
produktiem ir preferencidla izcelsme no ... (%).
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)

Teksts lietuvieSu valoda

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo
Nr ... () deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (*) prefe-
rencineés kilmés prekés.

— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)
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Teksts ungaru valoda

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazési szam:
... (") Kkijelentem, hogy eltérd egyértelmii jelzés hianyaban az aruk
preferencialis ... (°) szarmazasuak.

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts maltieSu valoda

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni
tad-dwana nru. ... (%)) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod c¢ar li
mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ... (*).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts holandieSu valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke
andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
oorsprong zijn (%).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts polu valoda
Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz
celnych nr ... (")) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie
okreslone, produkty te maja ... (*) preferencyjne pochodzenie.
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (*)

Teksts portugalu valoda
O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autori-
zagio aduaneira n°. ... ()], declara que, salvo expressamente indicado
em contrério, estes produtos sio de origem preferencial ... (%).
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)

Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia
vamala nr. ... (")] declard ci, exceptand cazul in care in mod expres
este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).
— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (*)

Teksts slovenu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih
organov §t ... (") izjavlja, da, razen Ge ni drugade jasno navedeno,
ima to blago preferencialno ... (*) poreklo.

— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)
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Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (')
vyhlasuje, Ze okrem zretene oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny
povod v ... (.

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied ()

Teksts somu valoda

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... ()
ilmoittaa, ettd ndmé tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuu-
skohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts zviedru valoda

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighe-
tens tillstand nr. ... (")) forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt
markerats, har forméansberittigande ... ursprung (%).

— cumulation applied with Morocco
— no cumulation applied (%)

Teksts arabu valoda

— cumulation applied with Morocco

— no cumulation applied (%)”.

3. pants

Paatrinata nodoklu atcelSana

Eiropas Kopienas izcelsmes produktus, kas uzskaititi I un II pielikuma,
galigi svitro no Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma 4. pieli-
kuma.

Produktus, kas uzskaititi I pielikuma, atbrivo no muitas nodokliem un
maksajumiem ar lidzveértigu iedarbibu. Ievedmuitas nodoklus un maksa-
jumus ar Iidzvertigu iedarbibu, ko pieméro Maroka ievestajiem Eiropas
Kopienas izcelsmes produktiem, kas uzskaititi II pielikuma, atcel ne
velak ka 2010. gada 1. marta saskana ar minétaja pielikuma paredzeto
grafiku.

Asociacijas komiteja nosaka kartibu citam paatrinatas nodoklu atcel-
Sanas procedliram, jo ipasi produktu saraksta un nodoklu atcelSanas
grafika sastadiSanai, ko paredzg€jusas Marokas iestades, atkapjoties no
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma 11. panta.
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II NODALA
PAREJAS NOTEIKUMI

4. pants

Izcelsmes apliecinajumi un administrativa sadarbiba

1.  Izcelsmes apliecinajumi, kas vai nu Maroka, vai ari kada no
jaunajam dalibvalstim attiecigi izdoti atbilstigi So valstu starpa pieme-
rotajiem preferencu noligumiem vai autonomiem rezimiem, attiecigajas
valstis tiek pienemti, ja:

a) Sada izcelsme dod tiesibas izmantot preferencialu tarifu rezimu,
pamatojoties uz preferencialo tarifu pasakumiem Eiropas un Vidus-
juras regiona valstu noliguma vai Kopienas vispargjo tarifa prefe-
rencu sistéma;

b) izcelsmes apliecinajums un parvadajuma dokumenti ir izsniegti, véla-
kais, diena pirms pievienoSanas dienas;

¢) izcelsmes apliecinajums ir iesniegts muitas iestadém cetros me&nesos
no pievienoSanas dienas.

Ja preces ir deklarétas importam Maroka vai kada no jaunajam dalib-
valstim pirms pievienoSanas dienas atbilstigi preferencu noligumiem vai
autonomiem rezimiem, ko taja laika savstarpg&ji piemerojusi Maroka un
minéta dalibvalsts, tad var pienemt ari izcelsmes apliecinajumu, kas
retrospektivi izsniegts atbilstigi Siem noligumiem vai reZIimiem ar nosa-
cfjumu, ka muitas iestadém tas iesniegts ¢etros menesos pec pievieno-
Sanas dienas.

2. Maroka un jaunas dalibvalstis ir tiesigas paturét atlaujas, ar kuram
ir pieSkirts “apstiprinata eksportétaja” statuss atbilstigi savstarp&ji
piemérotajiem preferencu noligumiem vai autonomajiem reZimiem, ja:

a) $ads noteikums ir paredz&ts ari pirms pievienoSanas dienas noslégtaja
Marokas un Kopienas noliguma;

b) apstiprinatais eksportétajs piemero izcelsmes noteikumus, kuri ir
speka saskana ar min€to noligumu.

Sadas atlaujas vélakais gadu péc pievienodanas dienas aizstdj ar jaunam
atlaujam, ko izsniedz atbilstigi attieciga noliguma nosacijumiem.

3.  Marokas vai jauno dalibvalstu atbildigas muitas iestades var
iesniegt pieprasijumus papildus parbaudit izcelsmes apliecinajumus,
kas izsniegti, pamatojoties uz preferen¢u noligumiem vai noligumiem
par autonomu rezimu, ko pieméro starp Maroku un kadu jauno dalib-
valsti, un minétas iestades tos pienem tris gadus péc attieciga izcelsmes
apliecinajuma izdoSanas.

5. pants

Tranzitpreces

1. Eiropas un Vidusjliras regiona valstu noliguma noteikumus var
piemerot attieciba uz precém, ko eksporté no Marokas uz kadu jauno
dalibvalsti vai no kadas jaunas dalibvalsts uz Maroku un kas atbilst 4.
protokola noteikumiem, un kas pievieno$anas diena atrodas tranzita vai
pagaidu uzglabasana, muitas noliktava vai brivaja zona Maroka vai Saja
jaunaja dalibvalsti.
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2. Sajos gadijumos preferencu reZimu var pieskirt, ja izveSanas valsts
muitas iestazu retrospektivi izsniegto izcelsmes apliecinajumu iesniedz
ieveSanas valsts muitas iestadém cCetros ménesos p&c pievienoSanas
dienas.

III NODALA
VISPARIGIE UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

6. pants

Ar So protokolu vienojas, ka saistiba ar So Kopienas paplasinasanos
1994. gada VVTT XXIV panta 6. punkta un XXVIII panta nozimé
neiesniedz nekadus protestus, prasibas un stidzibas un negroza vai neat-
sauc koncesijas.

7. pants

Sis protokols ir Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noliguma sastav-
dala. Protokola pielikumi ir ta sastavdala.

8. pants

1. Kopiena, Eiropas Savienibas Padome dalibvalstu varda un
Marokas Karaliste apstiprina o protokolu saskana ar savam attiecigajam
procediiram.

2. Apstiprinasanas instrumentus deponé Eiropas Savienibas Padomes
generalsekretariata.

9. pants
1. Sis protokols stajas speka pirma ménesa pirmaja diena pec pedéja
atziSanas instrumenta iesniegSanas.

2. Sa protokola noteikumus provizoriski pieméro no 2007. gada
1. janvara.

10. pants

Sis protokols ir sagatavots divos originaleksemplaros visas ligumsle-
dz&ju pusu oficialajas valodas; visi teksti ir vienlidz autentiski.

11. pants

Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noliguma teksts, tostarp pielikums
un protokoli, kas ir $2 noliguma sastavdala, ka arT Nobeiguma akta un
deklaraciju teksts tiek sagatavots bulgaru un rumanu valoda; tie visi ir
tikpat autentiski ka originalie teksti.

Asociacijas padome apstiprina Sos bulgaru un rumanu valoda sagata-
votos tekstus.
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CncraBeHo B JlrokceMOypr Ha TPHHAAECETH OKTOMBPH IBE XUISIU U
ocMa TOIHuHa.

Hecho en Luxemburgo, el trece de octubre de dos mil ocho.

V Lucemburku dne tfinactého fijna dva tisice osm.

Udferdiget i Luxembourg den trettende oktober to tusind og otte.
Geschehen zu Luxemburg am dreizehnten Oktober zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta oktoobrikuu kolmeteistkiimnendal
péeval Luxembourgis.

‘Eywve 610 AovEgvPovpyo otig déka tpelc OxtmPpiov dVo YIMAdES OKTO.

Done at Luxembourg on the thirteenth day of October in the year two
thousand and eight.

Fait a Luxembourg, le treize octobre deux mille huit.

Fatto a Lussemburgo, addi tredici ottobre duemilaotto.

Luksemburga, divtiiksto$ astota gada trispadsmitaja oktobrT.

Priimta du tiikstanciai astunty mety spalio tryliktg dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kétezer-nyolcadik év oktdber havanak tizenhar-
madik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu, fit-tlettax-il jum ta' Ottubru tas-sena elfejn u
tmienja.

Gedaan te Luxemburg, de dertiende oktober tweeduizend acht.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia trzynastego pazdziernika roku dwa
tysigce Osmego.

Feito no Luxemburg, em treze de Outubro de dois mil e oito.
incheiat la Luxemburg la treisprezece octombrie doua mii opt.
V Luxemburgu trindsteho oktdbra dvetisicosem.

V Luxembourgu, dne trinajstega oktobra leta dva tiso¢ osem.

Tehty Luxemburgissa kolmantenatoista paivdnd lokakuuta vuonna
kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Luxemburg den trettonde oktober tjugohundraatta.

20089551 13 Bl € grmnuSolll 5, >
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3a AbpKaBUTE-UICHKU
Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
TlNo ta kpdon péin
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu panstw cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské Staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta

P4 medlemsstaternas vagnar

elme ¥l Jyall e

3a EBporeiickara oOmHoCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europiske Fallesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
INo mv Evponaikn Kowomra
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérol
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspolnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeana
Za Eurdpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
Pa Europeiska gemenskapens vignar

AyogYl Ao geadl e

(VAN
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3a Kpanctso Mapoko
Por el Reino de Marruecos
Za Marocké kralovstvi
For Kongeriget Marokko
Fiir das Konigreich Marokko
Maroko Kuningriigi nimel
o to Baciieo tov Mapdkov
For the Kingdom of Morocco
Pour le Royaume du Maroc
Per il Regno del Marocco
Marokas Karalistes varda
Maroko Karalystés vardu
A Marokkdi Kiralysag nevében
Ghar-Renju tal-Marokk
Voor het Koninkrijk Marokko
W imieniu Krélestwa Maroka
Pelo Reino de Marrocos
Pentru Regatul Maroc
Za Marocké kral'ovstvo
Za Kraljevino Maroko
Marokon kuningaskunnan puolesta

Pa Konungariket Marockos végnar

A g yiall dSleall o

o]

/\l' A
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1 PIELIKUMS

HS numurs

2835250000
2835260000
4011100010
4011100091
4011100099
4011201000
4011209000
4011611100
4011611900
4011612000
4011619000
4011621100
4011621900
4011622000
4011629000
4011631100
4011631900
4011632000
4011639000
4011691100
4011691900
4011692000
4011699000
4011921000
4011922000
4011929000
4011931000
4011932000
4011939000
4011941000
4011942000
4011949000
4011991000
4011992000
4011999000
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1I PIELIKUMS

Nodeva %
S numurs zoo?id;da e
fgf{;jj 2007. gads | 2008. gads | 2009. gads
3704001100 2,5 2,5 2,5 2,5
3926200090 2,5 2,5 2,5 2,5
3926903200 2,5 25 25 25
4823903960 2,5 2,5 2,5 2,5
5106100011 2,5 2,5 2,5 2,5
5106100019 2,5 2,5 2,5 2,5
5106100021 2,5 2,5 2,5 2,5
5106100029 25 25 25 25
5106100031 2,5 25 25 25
5106100039 2,5 2,5 2,5 2,5
5106100091 2,5 2,5 2,5 2,5
5106100099 25 25 25 25
5106200011 2,5 25 25 2,5
5106200019 2,5 2,5 2,5 2,5
5106200021 2,5 2,5 2,5 2,5
5106200029 2,5 2,5 2,5 2,5
5106200031 2,5 25 25 25
5106200039 2,5 2,5 2,5 2,5
5106200091 2,5 2,5 2,5 2,5
5106200099 2,5 2,5 2,5 2,5
5107100011 2,5 25 25 25
5107100019 2,5 25 2,5 2,5
5107100021 2,5 2,5 2,5 2,5
5107100029 2,5 2,5 2,5 2,5
5107100031 2,5 25 25 25
5107100039 2,5 25 2,5 2,5
5107100091 2,5 2,5 2,5 2,5
5107100099 25 2,5 2,5 2,5
5107200011 2,5 2,5 2,5 2,5
5107200019 25 25 25 25
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5107200021 2,5 2,5 2,5 2,5
5107200029 2,5 2,5 2,5 2,5
5107200031 2,5 2,5 2,5 2,5
5107200039 2,5 2,5 2,5 2,5
5107200091 2,5 2,5 2,5 2,5
5107200099 2,5 2,5 2,5 2,5
5108100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5108100020 2,5 2,5 2,5 2,5
5108100030 2,5 2,5 2,5 2,5
5108100090 2,5 2,5 2,5 2,5
5108200010 2,5 2,5 2,5 2,5
5108200020 2,5 2,5 2,5 2,5
5108200030 2,5 2,5 2,5 2,5
5108200090 2,5 2,5 2,5 2,5
5109100000 2,5 2,5 2,5 2,5
5109900000 2,5 2,5 2,5 2,5
5110000011 2,5 2,5 2,5 2,5
5110000019 2,5 2,5 2,5 2,5
5110000090 2,5 2,5 2,5 2,5
5111119910 10 10 10 7,5
5111119990 10 10 10 7,5
5111199910 10 10 10 7,5
5111199990 10 10 10 7,5
5111209900 10 10 10 7,5
5111309910 10 10 10 7,5
5111309920 10 10 10 7,5
5111309990 10 10 10 7,5
5111909910 10 10 10 7,5
5111909920 10 10 10 7,5
5111909990 10 10 10 7,5
5112119910 10 10 10 7,5
5112119990 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5112199910 10 10 10 7,5
5112199990 10 10 10 7,5
5112209900 10 10 10 7,5
5112309910 10 10 10 7,5
5112309920 10 10 10 7,5
5112309990 10 10 10 7,5
5112909910 10 10 10 7,5
5112909920 10 10 10 7,5
5112909990 10 10 10 7,5
5113001000 10 10 10 7,5
5113009110 10 10 10 7,5
5113009190 10 10 10 7,5
5113009900 10 10 10 7,5
5204110000 2,5 2,5 2,5 2,5
5204190000 2,5 2,5 2,5 2,5
5204200000 2,5 2,5 2,5 2,5
5205110010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205110020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205110030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205110090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205120010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205120020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205120030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205120090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205130010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205130020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205130030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205130090 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5205140010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205140020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205140030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205140090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205150010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205150020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205150030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205150090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205210010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205210020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205210030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205210090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205220010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205220020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205220030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205220090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205230010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205230020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205230030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205230090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205240010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205240020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205240030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205240090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205260010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205260020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205260030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205260090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205270010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205270020 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5205270030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205270090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205280010 2,5 2,5 2,5 2,5
5205280020 2,5 2,5 2,5 2,5
5205280030 2,5 2,5 2,5 2,5
5205280090 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205310099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205320099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205330099 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5205340011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205340099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205350099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205410099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420092 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5205420093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205420099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205430099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205440099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205460099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470019 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5205470091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205470099 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480011 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480012 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480013 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480019 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480091 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480092 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480093 2,5 2,5 2,5 2,5
5205480099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206110010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206110020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206110030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206110090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206120010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206120020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206120030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206120090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206130010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206130020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206130030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206130090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206140010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206140020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206140030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206140090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206150010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206150020 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5206150030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206150090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206210010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206210020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206210030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206210090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206220010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206220020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206220030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206220090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206230010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206230020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206230030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206230090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206240010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206240020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206240030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206240090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206250010 2,5 2,5 2,5 2,5
5206250020 2,5 2,5 2,5 2,5
5206250030 2,5 2,5 2,5 2,5
5206250090 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206310099 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5206320011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206320099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206330099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206340099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350092 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5206350093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206350099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206410099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206420099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206430099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440019 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5206440091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206440099 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450011 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450012 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450013 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450019 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450091 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450092 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450093 2,5 2,5 2,5 2,5
5206450099 2,5 2,5 2,5 2,5
5207100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5207100021 2,5 2,5 2,5 2,5
5207100022 2,5 2,5 2,5 2,5
5207100029 2,5 2,5 2,5 2,5
5207100090 2,5 2,5 2,5 2,5
5207900010 2,5 2,5 2,5 2,5
5207900021 2,5 2,5 2,5 2,5
5207900022 2,5 2,5 2,5 2,5
5207900029 2,5 2,5 2,5 2,5
5207900090 2,5 2,5 2,5 2,5
5208111000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208112000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208113000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119011 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119019 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119021 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119029 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119031 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208119039 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119041 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119042 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119049 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119091 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119092 2,5 2,5 2,5 2,5
5208119099 2,5 2,5 2,5 2,5
5208121000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208122000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208123000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129011 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129019 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129021 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129029 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129031 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129039 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129041 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129042 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129049 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129051 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129052 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129059 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129061 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129062 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129069 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129091 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129092 2,5 2,5 2,5 2,5
5208129099 2,5 2,5 2,5 2,5
5208131000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208132000 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208133000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139011 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139019 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139021 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139029 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139031 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139039 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139041 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139042 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139049 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139051 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139052 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139059 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139061 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139062 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139069 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139091 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139092 2,5 2,5 2,5 2,5
5208139099 2,5 2,5 2,5 2,5
5208191000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208192000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208193000 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199011 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199019 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199021 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199029 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199031 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199039 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199041 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199042 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208199049 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199051 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199052 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199059 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199061 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199062 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199069 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199091 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199092 2,5 2,5 2,5 2,5
5208199099 2,5 2,5 2,5 2,5
5208211000 10 10 10 7,5
5208212000 10 10 10 7,5
5208213000 10 10 10 7,5
5208219011 10 10 10 7,5
5208219019 10 10 10 7,5
5208219020 10 10 10 7,5
5208219091 10 10 10 7,5
5208219092 10 10 10 7,5
5208219099 10 10 10 7,5
5208221000 10 10 10 7,5
5208222000 10 10 10 7,5
5208223000 10 10 10 7,5
5208229011 10 10 10 7,5
5208229019 10 10 10 7,5
5208229020 10 10 10 7,5
5208229031 10 10 10 7,5
5208229032 10 10 10 7,5
5208229039 10 10 10 7,5
5208229091 10 10 10 7,5
5208229092 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208229099 10 10 10 7,5
5208231000 10 10 10 7,5
5208232000 10 10 10 7,5
5208233000 10 10 10 7,5
5208239011 10 10 10 7,5
5208239019 10 10 10 7,5
5208239020 10 10 10 7,5
5208239031 10 10 10 7,5
5208239032 10 10 10 7,5
5208239039 10 10 10 7,5
5208239091 10 10 10 7,5
5208239092 10 10 10 7,5
5208239099 10 10 10 7,5
5208291000 10 10 10 7,5
5208292000 10 10 10 7,5
5208293000 10 10 10 7,5
5208299011 10 10 10 7,5
5208299019 10 10 10 7,5
5208299020 10 10 10 7,5
5208299031 10 10 10 7,5
5208299032 10 10 10 7,5
5208299039 10 10 10 7,5
5208299091 10 10 10 7,5
5208299092 10 10 10 7,5
5208299099 10 10 10 7,5
5208311000 10 10 10 7,5
5208312000 10 10 10 7,5
5208313000 10 10 10 7,5
5208319011 10 10 10 7,5
5208319019 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208319020 10 10 10 7,5
5208319091 10 10 10 7,5
5208319092 10 10 10 7,5
5208319099 10 10 10 7,5
5208321000 10 10 10 7,5
5208322000 10 10 10 7,5
5208323000 10 10 10 7,5
5208329011 10 10 10 7,5
5208329019 10 10 10 7,5
5208329020 10 10 10 7,5
5208329031 10 10 10 7,5
5208329032 10 10 10 7,5
5208329039 10 10 10 7,5
5208329091 10 10 10 7,5
5208329092 10 10 10 7,5
5208329099 10 10 10 7,5
5208331000 10 10 10 7,5
5208332000 10 10 10 7,5
5208333000 10 10 10 7,5
5208339011 10 10 10 7,5
5208339019 10 10 10 7,5
5208339020 10 10 10 7,5
5208339031 10 10 10 7,5
5208339032 10 10 10 7,5
5208339039 10 10 10 7,5
5208339091 10 10 10 7,5
5208339092 10 10 10 7,5
5208339099 10 10 10 7,5
5208391000 10 10 10 7,5
5208392000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208393000 10 10 10 7,5
5208399011 10 10 10 7,5
5208399019 10 10 10 7,5
5208399020 10 10 10 7,5
5208399031 10 10 10 7,5
5208399032 10 10 10 7,5
5208399039 10 10 10 7,5
5208399091 10 10 10 7,5
5208399092 10 10 10 7,5
5208399099 10 10 10 7,5
5208411000 10 10 10 7,5
5208412000 10 10 10 7,5
5208413000 10 10 10 7,5
5208419011 10 10 10 7,5
5208419019 10 10 10 7,5
5208419091 10 10 10 7,5
5208419099 10 10 10 7,5
5208421000 10 10 10 7,5
5208422000 10 10 10 7,5
5208423000 10 10 10 7,5
5208429011 10 10 10 7,5
5208429019 10 10 10 7,5
5208429091 10 10 10 7,5
5208429099 10 10 10 7,5
5208431000 10 10 10 7,5
5208432000 10 10 10 7,5
5208433000 10 10 10 7,5
5208439011 10 10 10 7,5
5208439019 10 10 10 7,5
5208439091 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208439099 10 10 10 7,5
5208491000 10 10 10 7,5
5208492000 10 10 10 7,5
5208493000 10 10 10 7,5
5208499011 10 10 10 7,5
5208499019 10 10 10 7,5
5208499091 10 10 10 7,5
5208499099 10 10 10 7,5
5208511000 10 10 10 7,5
5208512000 10 10 10 7,5
5208513000 10 10 10 7,5
5208519011 10 10 10 7,5
5208519019 10 10 10 7,5
5208519091 10 10 10 7,5
5208519099 10 10 10 7,5
5208521000 10 10 10 7,5
5208522000 10 10 10 7,5
5208523000 10 10 10 7,5
5208529011 10 10 10 7,5
5208529019 10 10 10 7,5
5208529020 10 10 10 7,5
5208529031 10 10 10 7,5
5208529032 10 10 10 7,5
5208529039 10 10 10 7,5
5208529091 10 10 10 7,5
5208529092 10 10 10 7,5
5208529099 10 10 10 7,5
5208531000 10 10 10 7,5
5208532000 10 10 10 7,5
5208533000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5208539011 10 10 10 7,5
5208539019 10 10 10 7,5
5208539020 10 10 10 7,5
5208539031 10 10 10 7,5
5208539032 10 10 10 7,5
5208539039 10 10 10 7,5
5208539091 10 10 10 7,5
5208539092 10 10 10 7,5
5208539099 10 10 10 7,5
5208591000 10 10 10 7,5
5208592000 10 10 10 7,5
5208593000 10 10 10 7,5
5208599011 10 10 10 7,5
5208599019 10 10 10 7,5
5208599020 10 10 10 7,5
5208599031 10 10 10 7,5
5208599032 10 10 10 7,5
5208599039 10 10 10 7,5
5208599091 10 10 10 7,5
5208599092 10 10 10 7,5
5208599099 10 10 10 7,5
5209111000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209112000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209113000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209119011 2,5 2,5 2,5 2,5
5209119019 2,5 2,5 2,5 2,5
5209119090 2,5 2,5 2,5 2,5
5209121000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209122000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209123000 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5209129011 2,5 2,5 2,5 2,5
5209129019 2,5 2,5 2,5 2,5
5209129090 2,5 2,5 2,5 2,5
5209191000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209192000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209193000 2,5 2,5 2,5 2,5
5209199011 2,5 2,5 2,5 2,5
5209199019 2,5 2,5 2,5 2,5
5209199090 2,5 2,5 2,5 2,5
5209211000 10 10 10 7,5
5209212000 10 10 10 7,5
5209213000 10 10 10 7,5
5209219010 10 10 10 7,5
5209219090 10 10 10 7,5
5209221000 10 10 10 7,5
5209222000 10 10 10 7,5
5209223000 10 10 10 7,5
5209229010 10 10 10 7,5
5209229090 10 10 10 7,5
5209291000 10 10 10 7,5
5209292000 10 10 10 7,5
5209293000 10 10 10 7,5
5209299010 10 10 10 7,5
5209299090 10 10 10 7,5
5209311000 10 10 10 7,5
5209312000 10 10 10 7,5
5209313000 10 10 10 7,5
5209319010 10 10 10 7,5
5209319090 10 10 10 7,5
5209321000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5209322000 10 10 10 7,5
5209323000 10 10 10 7,5
5209329010 10 10 10 7,5
5209329090 10 10 10 7,5
5209391000 10 10 10 7,5
5209392000 10 10 10 7,5
5209393000 10 10 10 7,5
5209399010 10 10 10 7,5
5209399090 10 10 10 7,5
5209411000 10 10 10 7,5
5209412000 10 10 10 7,5
5209413000 10 10 10 7,5
5209419010 10 10 10 7,5
5209419091 10 10 10 7,5
5209419099 10 10 10 7,5
5209421000 10 10 10 7,5
5209422000 10 10 10 7,5
5209429010 10 10 10 7,5
5209429090 10 10 10 7,5
5209431000 10 10 10 7,5
5209432000 10 10 10 7,5
5209433000 10 10 10 7,5
5209439010 10 10 10 7,5
5209439091 10 10 10 7,5
5209439099 10 10 10 7,5
5209491000 10 10 10 7,5
5209492000 10 10 10 7,5
5209493000 10 10 10 7,5
5209499010 10 10 10 7,5
5209499091 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5209499099 10 10 10 7,5
5209511000 10 10 10 7,5
5209512000 10 10 10 7,5
5209513000 10 10 10 7,5
5209519010 10 10 10 7,5
5209519090 10 10 10 7,5
5209521000 10 10 10 7,5
5209522000 10 10 10 7,5
5209523000 10 10 10 7,5
5209529010 10 10 10 7,5
5209529090 10 10 10 7,5
5209591000 10 10 10 7,5
5209592000 10 10 10 7,5
5209593000 10 10 10 7,5
5209599010 10 10 10 7,5
5209599090 10 10 10 7,5
5210111000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210112000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210113000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210119011 2,5 2,5 2,5 2,5
5210119019 2,5 2,5 2,5 2,5
5210119091 2,5 2,5 2,5 2,5
5210119099 2,5 2,5 2,5 2,5
5210121000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210122000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210123000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210129011 2,5 2,5 2,5 2,5
5210129019 2,5 2,5 2,5 2,5
5210129091 2,5 2,5 2,5 2,5
5210129099 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5210191000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210192000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210193000 2,5 2,5 2,5 2,5
5210199011 2,5 2,5 2,5 2,5
5210199019 2,5 2,5 2,5 2,5
5210199091 2,5 2,5 2,5 2,5
5210199099 2,5 2,5 2,5 2,5
5210211000 10 10 10 7,5
5210212000 10 10 10 7,5
5210213000 10 10 10 7,5
5210219010 10 10 10 7,5
5210219091 10 10 10 7,5
5210219099 10 10 10 7,5
5210221000 10 10 10 7,5
5210222000 10 10 10 7,5
5210223000 10 10 10 7,5
5210229010 10 10 10 7,5
5210229091 10 10 10 7,5
5210229099 10 10 10 7,5
5210291000 10 10 10 7,5
5210292000 10 10 10 7,5
5210293000 10 10 10 7,5
5210299010 10 10 10 7,5
5210299091 10 10 10 7,5
5210299099 10 10 10 7,5
5210311000 10 10 10 7,5
5210312000 10 10 10 7,5
5210313000 10 10 10 7,5
5210319010 10 10 10 7,5
5210319091 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5210319099 10 10 10 7,5
5210321000 10 10 10 7,5
5210322000 10 10 10 7,5
5210323000 10 10 10 7,5
5210329010 10 10 10 7,5
5210329091 10 10 10 7,5
5210329099 10 10 10 7,5
5210391000 10 10 10 7,5
5210392000 10 10 10 7,5
5210393000 10 10 10 7,5
5210399010 10 10 10 7,5
5210399091 10 10 10 7,5
5210399099 10 10 10 7,5
5210411000 10 10 10 7,5
5210412000 10 10 10 7,5
5210413000 10 10 10 7,5
5210419010 10 10 10 7,5
5210419091 10 10 10 7,5
5210419099 10 10 10 7,5
5210421000 10 10 10 7,5
5210422000 10 10 10 7,5
5210423000 10 10 10 7,5
5210429010 10 10 10 7,5
5210429091 10 10 10 7,5
5210429099 10 10 10 7,5
5210491000 10 10 10 7,5
5210492000 10 10 10 7,5
5210493000 10 10 10 7,5
5210499010 10 10 10 7,5
5210499091 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5210499099 10 10 10 7,5
5210511000 10 10 10 7,5
5210512000 10 10 10 7,5
5210513000 10 10 10 7,5
5210519010 10 10 10 7,5
5210519091 10 10 10 7,5
5210519099 10 10 10 7,5
5210521000 10 10 10 7,5
5210522000 10 10 10 7,5
5210523000 10 10 10 7,5
5210529010 10 10 10 7,5
5210529091 10 10 10 7,5
5210529099 10 10 10 7,5
5210591000 10 10 10 7,5
5210592000 10 10 10 7,5
5210593000 10 10 10 7,5
5210599010 10 10 10 7,5
5210599091 10 10 10 7,5
5210599099 10 10 10 7,5
5211111000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211112000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211113000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211119011 2,5 2,5 2,5 2,5
5211119019 2,5 2,5 2,5 2,5
5211119091 2,5 2,5 2,5 2,5
5211119099 2,5 2,5 2,5 2,5
5211121000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211122000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211123000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211129011 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5211129019 2,5 2,5 2,5 2,5
5211129091 2,5 2,5 2,5 2,5
5211129099 2,5 2,5 2,5 2,5
5211191000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211192000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211193000 2,5 2,5 2,5 2,5
5211199011 2,5 2,5 2,5 2,5
5211199019 2,5 2,5 2,5 2,5
5211199091 2,5 2,5 2,5 2,5
5211199099 2,5 2,5 2,5 2,5
5211211000 10 10 10 7,5
5211212000 10 10 10 7,5
5211213000 10 10 10 7,5
5211219010 10 10 10 7,5
5211219091 10 10 10 7,5
5211219099 10 10 10 7,5
5211221000 10 10 10 7,5
5211222000 10 10 10 7,5
5211223000 10 10 10 7,5
5211229010 10 10 10 7,5
5211229091 10 10 10 7,5
5211229099 10 10 10 7,5
5211291000 10 10 10 7,5
5211292000 10 10 10 7,5
5211293000 10 10 10 7,5
5211299010 10 10 10 7,5
5211299091 10 10 10 7,5
5211299099 10 10 10 7,5
5211311000 10 10 10 7,5
5211312000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5211313000 10 10 10 7,5
5211319010 10 10 10 7,5
5211319091 10 10 10 7,5
5211319099 10 10 10 7,5
5211321000 10 10 10 7,5
5211322000 10 10 10 7,5
5211323000 10 10 10 7,5
5211329010 10 10 10 7,5
5211329091 10 10 10 7,5
5211329099 10 10 10 7,5
5211391000 10 10 10 7,5
5211392000 10 10 10 7,5
5211393000 10 10 10 7,5
5211399010 10 10 10 7,5
5211399091 10 10 10 7,5
5211399099 10 10 10 7,5
5211411000 10 10 10 7,5
5211412000 10 10 10 7,5
5211413000 10 10 10 7,5
5211419010 10 10 10 7,5
5211419091 10 10 10 7,5
5211419099 10 10 10 7,5
5211421000 10 10 10 7,5
5211422000 10 10 10 7,5
5211429010 10 10 10 7,5
5211429091 10 10 10 7,5
5211429099 10 10 10 7,5
5211431000 10 10 10 7,5
5211432000 10 10 10 7,5
5211433000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5211439010 10 10 10 7,5
5211439091 10 10 10 7,5
5211439099 10 10 10 7,5
5211491000 10 10 10 7,5
5211492000 10 10 10 7,5
5211493000 10 10 10 7,5
5211499010 10 10 10 7,5
5211499091 10 10 10 7,5
5211499099 10 10 10 7,5
5211511000 10 10 10 7,5
5211512000 10 10 10 7,5
5211513000 10 10 10 7,5
5211519010 10 10 10 7,5
5211519091 10 10 10 7,5
5211519099 10 10 10 7,5
5211521000 10 10 10 7,5
5211522000 10 10 10 7,5
5211523000 10 10 10 7,5
5211529010 10 10 10 7,5
5211529091 10 10 10 7,5
5211529099 10 10 10 7,5
5211591000 10 10 10 7,5
5211592000 10 10 10 7,5
5211593000 10 10 10 7,5
5211599010 10 10 10 7,5
5211599091 10 10 10 7,5
5211599099 10 10 10 7,5
5212111000 2,5 2,5 2,5 2,5
5212112000 2,5 2,5 2,5 2,5
5212113000 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5212119010 2,5 2,5 2,5 2,5
5212119090 2,5 2,5 2,5 2,5
5212121000 10 10 10 7,5
5212122000 10 10 10 7,5
5212123000 10 10 10 7,5
5212129010 10 10 10 7,5
5212129090 10 10 10 7,5
5212131000 10 10 10 7,5
5212132000 10 10 10 7,5
5212133000 10 10 10 7,5
5212139010 10 10 10 7,5
5212139090 10 10 10 7,5
5212141000 10 10 10 7,5
5212142000 10 10 10 7,5
5212143000 10 10 10 7,5
5212149010 10 10 10 7,5
5212149090 10 10 10 7,5
5212151000 10 10 10 7,5
5212152000 10 10 10 7,5
5212153000 10 10 10 7,5
5212159010 10 10 10 7,5
5212159090 10 10 10 7,5
5212211000 2,5 2,5 2,5 2,5
5212212000 2,5 2,5 2,5 2,5
5212213000 2,5 2,5 2,5 2,5
5212219010 2,5 2,5 2,5 2,5
5212219090 2,5 2,5 2,5 2,5
5212221000 10 10 10 7,5
5212222000 10 10 10 7,5
5212223000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5212229010 10 10 10 7,5
5212229090 10 10 10 7,5
5212231000 10 10 10 7,5
5212232000 10 10 10 7,5
5212233000 10 10 10 7,5
5212239010 10 10 10 7,5
5212239090 10 10 10 7,5
5212241000 10 10 10 7,5
5212242000 10 10 10 7,5
5212243000 10 10 10 7,5
5212249010 10 10 10 7,5
5212249090 10 10 10 7,5
5212251000 10 10 10 7,5
5212252000 10 10 10 7,5
5212253000 10 10 10 7,5
5212259010 10 10 10 7,5
5212259090 10 10 10 7,5
5306100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100021 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100029 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100031 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100039 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100041 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100049 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100051 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100059 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100061 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100062 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100069 2,5 2,5 2,5 2,5
5306100090 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5306201010 2,5 2,5 2,5 2,5
5306201090 2,5 2,5 2,5 2,5
5306202010 2,5 2,5 2,5 2,5
5306202090 2,5 2,5 2,5 2,5
5306209011 2,5 2,5 2,5 2,5
5306209012 2,5 2,5 2,5 2,5
5306209019 2,5 2,5 2,5 2,5
5306209090 2,5 2,5 2,5 2,5
5307101000 2,5 2,5 2,5 2,5
5307109010 2,5 2,5 2,5 2,5
5307109090 2,5 2,5 2,5 2,5
5307201000 2,5 2,5 2,5 2,5
5308100000 2,5 2,5 2,5 2,5
5308200010 2,5 2,5 2,5 2,5
5308200091 2,5 2,5 2,5 2,5
5308200099 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901011 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901019 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901021 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901029 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901031 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901039 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901041 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901049 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901051 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901052 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901059 2,5 2,5 2,5 2,5
5308901090 2,5 2,5 2,5 2,5
5308902100 2,5 2,5 2,5 2,5
5308902200 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5308902911 2,5 2,5 2,5 2,5
5308902912 2,5 2,5 2,5 2,5
5308902919 2,5 2,5 2,5 2,5
5308902990 2,5 2,5 2,5 2,5
5308909010 2,5 2,5 2,5 2,5
5308909020 2,5 2,5 2,5 2,5
5308909090 2,5 2,5 2,5 2,5
5309111000 10 10 10 7,5
5309119011 2,5 2,5 2,5 2,5
5309119019 2,5 2,5 2,5 2,5
5309119021 2,5 2,5 2,5 2,5
5309119029 2,5 2,5 2,5 2,5
5309119091 10 10 10 7,5
5309119099 10 10 10 7,5
5309191000 10 10 10 7,5
5309199010 10 10 10 7,5
5309199090 10 10 10 7,5
5309211000 2,5 2,5 2,5 2,5
5309219011 2,5 2,5 2,5 2,5
5309219019 2,5 2,5 2,5 2,5
5309219091 10 10 10 7,5
5309219099 10 10 10 7,5
5309291000 10 10 10 7,5
5309299010 10 10 10 7,5
5309299090 10 10 10 7,5
5310101000 2,5 2,5 2,5 2,5
5310109011 2,5 2,5 2,5 2,5
5310109013 2,5 2,5 2,5 2,5
5310109019 2,5 2,5 2,5 2,5
5310109091 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5310109099 2,5 2,5 2,5 2,5
5310901000 2,5 2,5 2,5 2,5
5310909011 2,5 2,5 2,5 2,5
5310909013 2,5 2,5 2,5 2,5
5310909019 2,5 2,5 2,5 2,5
5310909090 2,5 2,5 2,5 2,5
5311001000 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009111 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009119 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009121 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009129 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009131 10 10 10 7,5
5311009139 10 10 10 7,5
5311009141 10 10 10 7,5
5311009149 10 10 10 7,5
5311009171 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009179 2,5 2,5 2,5 2,5
5311009181 10 10 10 7,5
5311009189 10 10 10 7,5
5311009191 10 10 10 7,5
5311009199 10 10 10 7,5
5311009911 10 10 10 7,5
5311009919 10 10 10 7,5
5311009930 10 10 10 7,5
5311009991 10 10 10 7,5
5311009999 10 10 10 7,5
5401101000 2,5 2,5 2,5 2,5
5401109010 2,5 2,5 2,5 2,5
5401109020 2,5 2,5 2,5 2,5
5401109030 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5401109040 2,5 2,5 2,5 2,5
5401109050 2,5 2,5 2,5 2,5
5401109060 2,5 2,5 2,5 2,5
5401109090 2,5 2,5 2,5 2,5
5401201000 2,5 2,5 2,5 2,5
5401209010 2,5 2,5 2,5 2,5
5401209020 2,5 2,5 2,5 2,5
5401209030 2,5 2,5 2,5 2,5
5401209040 2,5 2,5 2,5 2,5
5401209090 2,5 2,5 2,5 2,5
5402310000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402320012 2,5 2,5 2,5 2,5
5402320092 2,5 2,5 2,5 2,5
5402330010 2,5 2,5 2,5 2,5
5402330090 2,5 2,5 2,5 2,5
5402391000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402392990 2,5 2,5 2,5 2,5
5402399000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402421000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402429000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402431000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402439000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402499000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402510000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402521000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402528000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402590010 2,5 2,5 2,5 2,5
5402590091 2,5 2,5 2,5 2,5
5402590092 2,5 2,5 2,5 2,5
5402590093 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5402590099 2,5 2,5 2,5 2,5
5402610000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402620000 2,5 2,5 2,5 2,5
5402690010 2,5 2,5 2,5 2,5
5402690091 2,5 2,5 2,5 2,5
5402690092 2,5 2,5 2,5 2,5
5402690093 2,5 2,5 2,5 2,5
5402690099 2,5 2,5 2,5 2,5
5403390010 2,5 2,5 2,5 2,5
5403390091 2,5 2,5 2,5 2,5
5403390092 2,5 2,5 2,5 2,5
5403390099 2,5 2,5 2,5 2,5
5403490010 2,5 2,5 2,5 2,5
5403490091 2,5 2,5 2,5 2,5
5403490092 2,5 2,5 2,5 2,5
5403490099 2,5 2,5 2,5 2,5
5404100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5404100091 2,5 2,5 2,5 2,5
5404100099 2,5 2,5 2,5 2,5
5404900010 2,5 2,5 2,5 2,5
5404900090 2,5 2,5 2,5 2,5
5405000010 2,5 2,5 2,5 2,5
5405000090 2,5 2,5 2,5 2,5
5406101000 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109111 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109119 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109121 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109129 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109130 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109140 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5406109190 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109910 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109920 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109930 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109940 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109950 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109960 2,5 2,5 2,5 2,5
5406109990 2,5 2,5 2,5 2,5
5406201000 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209111 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209119 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209190 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209910 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209920 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209930 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209940 2,5 2,5 2,5 2,5
5406209990 2,5 2,5 2,5 2,5
5407101000 10 10 10 7,5
5407102000 10 10 10 7,5
5407109010 10 10 10 7,5
5407109090 10 10 10 7,5
5407201000 10 10 10 7,5
5407202000 10 10 10 7,5
5407209010 10 10 10 7,5
5407209090 10 10 10 7,5
5407301000 10 10 10 7,5
5407302000 10 10 10 7,5
5407309010 10 10 10 7,5
5407309090 10 10 10 7,5
5407411000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5407419100 10 10 10 7,5
5407419910 10 10 10 7,5
5407419991 10 10 10 7,5
5407419992 10 10 10 7,5
5407419999 10 10 10 7,5
5407421000 10 10 10 7,5
5407429100 10 10 10 7,5
5407429910 10 10 10 7,5
5407429921 10 10 10 7,5
5407429929 10 10 10 7,5
5407429991 10 10 10 7,5
5407429999 10 10 10 7,5
5407431000 10 10 10 7,5
5407439100 10 10 10 7,5
5407439910 10 10 10 7,5
5407439921 10 10 10 7,5
5407439929 10 10 10 7,5
5407439930 10 10 10 7,5
5407439991 10 10 10 7,5
5407439999 10 10 10 7,5
5407441000 10 10 10 7,5
5407449100 10 10 10 7,5
5407449910 10 10 10 7,5
5407449921 10 10 10 7,5
5407449929 10 10 10 7,5
5407449991 10 10 10 7,5
5407449999 10 10 10 7,5
5407511000 10 10 10 7,5
5407519100 10 10 10 7,5
5407519910 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5407519921 10 10 10 7,5
5407519929 10 10 10 7,5
5407519991 10 10 10 7,5
5407519999 10 10 10 7,5
5407521000 10 10 10 7,5
5407529100 10 10 10 7,5
5407529910 10 10 10 7,5
5407529921 10 10 10 7,5
5407529929 10 10 10 7,5
5407529991 10 10 10 7,5
5407529999 10 10 10 7,5
5407531000 10 10 10 7,5
5407539100 10 10 10 7,5
5407539910 10 10 10 7,5
5407539921 10 10 10 7,5
5407539929 10 10 10 7,5
5407539930 10 10 10 7,5
5407539991 10 10 10 7,5
5407539999 10 10 10 7,5
5407541000 10 10 10 7,5
5407549100 10 10 10 7,5
5407549910 10 10 10 7,5
5407549921 10 10 10 7,5
5407549929 10 10 10 7,5
5407549991 10 10 10 7,5
5407549999 10 10 10 7,5
5407611000 10 10 10 7,5
5407619100 10 10 10 7,5
5407619910 10 10 10 7,5
5407619921 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5407619922 10 10 10 7,5
5407619929 10 10 10 7,5
5407619930 10 10 10 7,5
5407619940 10 10 10 7,5
5407619951 10 10 10 7,5
5407619952 10 10 10 7,5
5407619959 10 10 10 7,5
5407619961 10 10 10 7,5
5407619969 10 10 10 7,5
5407619970 10 10 10 7,5
5407619981 10 10 10 7,5
5407619989 10 10 10 7,5
5407619991 10 10 10 7,5
5407619999 10 10 10 7,5
5407691000 10 10 10 7,5
5407699100 10 10 10 7,5
5407699910 10 10 10 7,5
5407699921 10 10 10 7,5
5407699922 10 10 10 7,5
5407699929 10 10 10 7,5
5407699930 10 10 10 7,5
5407699940 10 10 10 7,5
5407699951 10 10 10 7,5
5407699952 10 10 10 7,5
5407699959 10 10 10 7,5
5407699961 10 10 10 7,5
5407699969 10 10 10 7,5
5407699970 10 10 10 7,5
5407699981 10 10 10 7,5
5407699989 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5407699991 10 10 10 7,5
5407699999 10 10 10 7,5
5407711200 10 10 10 7,5
5407719300 10 10 10 7,5
5407719710 10 10 10 7,5
5407719791 10 10 10 7,5
5407719792 10 10 10 7,5
5407719797 10 10 10 7,5
5407721200 10 10 10 7,5
5407729300 10 10 10 7,5
5407729710 10 10 10 7,5
5407729721 10 10 10 7,5
5407729729 10 10 10 7,5
5407729791 10 10 10 7,5
5407729797 10 10 10 7,5
5407731200 10 10 10 7,5
5407739300 10 10 10 7,5
5407739710 10 10 10 7,5
5407739721 10 10 10 7,5
5407739729 10 10 10 7,5
5407739730 10 10 10 7,5
5407739791 10 10 10 7,5
5407739798 10 10 10 7,5
5407741200 10 10 10 7,5
5407749300 10 10 10 7,5
5407749710 10 10 10 7,5
5407749721 10 10 10 7,5
5407749729 10 10 10 7,5
5407749791 10 10 10 7,5
5407749799 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5407811000 10 10 10 7,5
5407819100 10 10 10 7,5
5407819910 10 10 10 7,5
5407819990 10 10 10 7,5
5407821000 10 10 10 7,5
5407829100 10 10 10 7,5
5407829910 10 10 10 7,5
5407829990 10 10 10 7,5
5407831000 10 10 10 7,5
5407839100 10 10 10 7,5
5407839910 10 10 10 7,5
5407839991 10 10 10 7,5
5407839999 10 10 10 7,5
5407841000 10 10 10 7,5
5407849100 10 10 10 7,5
5407849910 10 10 10 7,5
5407849990 10 10 10 7,5
5407911000 10 10 10 7,5
5407919100 10 10 10 7,5
5407919910 10 10 10 7,5
5407919990 10 10 10 7,5
5407921000 10 10 10 7,5
5407929100 10 10 10 7,5
5407929910 10 10 10 7,5
5407929990 10 10 10 7,5
5407931000 10 10 10 7,5
5407939100 10 10 10 7,5
5407939910 10 10 10 7,5
5407939990 10 10 10 7,5
5407941000 10 10 10 7,5
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HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5407949100 10 10 10 7,5
5407949910 10 10 10 7,5
5407949990 10 10 10 7,5
5408101000 10 10 10 7,5
5408109100 10 10 10 7,5
5408109900 10 10 10 7,5
5408211000 10 10 10 7,5
5408219100 10 10 10 7,5
5408219910 10 10 10 7,5
5408219991 10 10 10 7,5
5408219999 10 10 10 7,5
5408221000 10 10 10 7,5
5408229100 10 10 10 7,5
5408229910 10 10 10 7,5
5408229920 10 10 10 7,5
5408229991 10 10 10 7,5
5408229992 10 10 10 7,5
5408229999 10 10 10 7,5
5408231000 10 10 10 7,5
5408239100 10 10 10 7,5
5408239910 10 10 10 7,5
5408239920 10 10 10 7,5
5408239931 10 10 10 7,5
5408239939 10 10 10 7,5
5408239991 10 10 10 7,5
5408239999 10 10 10 7,5
5408241000 10 10 10 7,5
5408249100 10 10 10 7,5
5408249910 10 10 10 7,5
5408249991 10 10 10 7,5
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HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5408249999 10 10 10 7,5
5408311000 10 10 10 7,5
5408319100 10 10 10 7,5
5408319910 10 10 10 7,5
5408319990 10 10 10 7,5
5408321000 10 10 10 7,5
5408329100 10 10 10 7,5
5408329910 10 10 10 7,5
5408329990 10 10 10 7,5
5408331000 10 10 10 7,5
5408339100 10 10 10 7,5
5408339910 10 10 10 7,5
5408339991 10 10 10 7,5
5408339992 10 10 10 7,5
5408339999 10 10 10 7,5
5408341000 10 10 10 7,5
5408349100 10 10 10 7,5
5408349910 10 10 10 7,5
5408349990 10 10 10 7,5
5508100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5508100090 2,5 2,5 2,5 2,5
5508200010 2,5 2,5 2,5 2,5
5508200090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509110091 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5509110099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509120099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509210099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509220099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310031 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5509310039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509310099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509320099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509410099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420011 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420019 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420021 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420029 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420031 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420039 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420091 2,5 2,5 2,5 2,5
5509420099 2,5 2,5 2,5 2,5
5509510010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509510020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509510030 2,5 2,5 2,5 2,5




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 333

Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5509510090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509520010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509520020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509520030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509520090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509530010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509530020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509530030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509530090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509590010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509590020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509590030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509590090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509610010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509610020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509610030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509610090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509620010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509620020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509620030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509620090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509690010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509690020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509690030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509690090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509910010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509910020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509910030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509910090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509920010 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5509920020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509920030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509920090 2,5 2,5 2,5 2,5
5509990010 2,5 2,5 2,5 2,5
5509990020 2,5 2,5 2,5 2,5
5509990030 2,5 2,5 2,5 2,5
5509990090 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110011 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110019 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110021 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110029 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110031 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110039 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110091 2,5 2,5 2,5 2,5
5510110099 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120011 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120019 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120021 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120029 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120031 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120039 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120091 2,5 2,5 2,5 2,5
5510120099 2,5 2,5 2,5 2,5
5510200010 2,5 2,5 2,5 2,5
5510200020 2,5 2,5 2,5 2,5
5510200030 2,5 2,5 2,5 2,5
5510200090 2,5 2,5 2,5 2,5
5510300010 2,5 2,5 2,5 2,5
5510300020 2,5 2,5 2,5 2,5
5510300030 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5510300090 2,5 2,5 2,5 2,5
5510900010 2,5 2,5 2,5 2,5
5510900020 2,5 2,5 2,5 2,5
5510900030 2,5 2,5 2,5 2,5
5510900090 2,5 2,5 2,5 2,5
5511100000 2,5 2,5 2,5 2,5
5511200000 2,5 2,5 2,5 2,5
5511300000 2,5 2,5 2,5 2,5
5512111000 10 10 10 7,5
5512112000 10 10 10 7,5
5512119010 10 10 10 7,5
5512119091 2,5 2,5 2,5 2,5
5512119093 10 10 10 7,5
5512119099 10 10 10 7,5
5512191000 10 10 10 7,5
5512192000 10 10 10 7,5
5512199010 10 10 10 7,5
5512199091 10 10 10 7,5
5512199093 10 10 10 7,5
5512199099 10 10 10 7,5
5512211000 10 10 10 7,5
5512212000 10 10 10 7,5
5512219010 10 10 10 7,5
5512219091 2,5 2,5 2,5 2,5
5512219093 10 10 10 7,5
5512219099 10 10 10 7,5
5512291000 10 10 10 7,5
5512292000 10 10 10 7,5
5512299010 10 10 10 7,5
5512299091 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5512299093 10 10 10 7,5
5512299099 10 10 10 7,5
5512911000 10 10 10 7,5
5512912000 10 10 10 7,5
5512919010 10 10 10 7,5
5512919091 2,5 2,5 2,5 2,5
5512919093 10 10 10 7,5
5512919099 10 10 10 7,5
5512991000 10 10 10 7,5
5512992000 10 10 10 7,5
5512999010 10 10 10 7,5
5512999091 10 10 10 7,5
5512999093 10 10 10 7,5
5512999099 10 10 10 7,5
5513111000 10 10 10 7,5
5513112000 10 10 10 7,5
5513119010 2,5 2,5 2,5 2,5
5513119020 10 10 10 7,5
5513119090 10 10 10 7,5
5513121000 10 10 10 7,5
5513122000 10 10 10 7,5
5513129010 2,5 2,5 2,5 2,5
5513129020 10 10 10 7,5
5513129090 10 10 10 7,5
5513131000 10 10 10 7,5
5513132000 10 10 10 7,5
5513139010 2,5 2,5 2,5 2,5
5513139020 10 10 10 7,5
5513139090 10 10 10 7,5
5513191000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5513192000 10 10 10 7,5
5513199010 2,5 2,5 2,5 2,5
5513199020 10 10 10 7,5
5513199090 10 10 10 7,5
5513211000 10 10 10 7,5
5513212000 10 10 10 7,5
5513219000 10 10 10 7,5
5513221000 10 10 10 7,5
5513222000 10 10 10 7,5
5513229000 10 10 10 7,5
5513231000 10 10 10 7,5
5513232000 10 10 10 7,5
5513239000 10 10 10 7,5
5513291000 10 10 10 7,5
5513292000 10 10 10 7,5
5513299000 10 10 10 7,5
5513311000 10 10 10 7,5
5513312000 10 10 10 7,5
5513319000 10 10 10 7,5
5513321000 10 10 10 7,5
5513322000 10 10 10 7,5
5513329000 10 10 10 7,5
5513331000 10 10 10 7,5
5513332000 10 10 10 7,5
5513339000 10 10 10 7,5
5513391000 10 10 10 7,5
5513392000 10 10 10 7,5
5513399000 10 10 10 7,5
5513411000 10 10 10 7,5
5513412000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5513419000 10 10 10 7,5
5513421000 10 10 10 7,5
5513422000 10 10 10 7,5
5513429000 10 10 10 7,5
5513431000 10 10 10 7,5
5513432000 10 10 10 7,5
5513439000 10 10 10 7,5
5513491000 10 10 10 7,5
5513492000 10 10 10 7,5
5513499000 10 10 10 7,5
5514111000 10 10 10 7,5
5514112000 10 10 10 7,5
5514119010 10 10 10 7,5
5514119091 2,5 2,5 2,5 2,5
5514119093 10 10 10 7,5
5514119099 10 10 10 7,5
5514121000 10 10 10 7,5
5514122000 10 10 10 7,5
5514129010 10 10 10 7,5
5514129091 2,5 2,5 2,5 2,5
5514129093 10 10 10 7,5
5514129099 10 10 10 7,5
5514131000 10 10 10 7,5
5514132000 10 10 10 7,5
5514139010 10 10 10 7,5
5514139091 2,5 2,5 2,5 2,5
5514139093 10 10 10 7,5
5514139099 10 10 10 7,5
5514191000 10 10 10 7,5
5514192000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5514199010 10 10 10 7,5
5514199091 2,5 2,5 2,5 2,5
5514199093 10 10 10 7,5
5514199099 10 10 10 7,5
5514211000 10 10 10 7,5
5514212000 10 10 10 7,5
5514219010 10 10 10 7,5
5514219090 10 10 10 7,5
5514221000 10 10 10 7,5
5514222000 10 10 10 7,5
5514229010 10 10 10 7,5
5514229090 10 10 10 7,5
5514231000 10 10 10 7,5
5514232000 10 10 10 7,5
5514239010 10 10 10 7,5
5514239090 10 10 10 7,5
5514291000 10 10 10 7,5
5514292000 10 10 10 7,5
5514299010 10 10 10 7,5
5514299090 10 10 10 7,5
5514311000 10 10 10 7,5
5514312000 10 10 10 7,5
5514319010 10 10 10 7,5
5514319090 10 10 10 7,5
5514321000 10 10 10 7,5
5514322000 10 10 10 7,5
5514329010 10 10 10 7,5
5514329090 10 10 10 7,5
5514331000 10 10 10 7,5
5514332000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5514339010 10 10 10 7,5
5514339090 10 10 10 7,5
5514391000 10 10 10 7,5
5514392000 10 10 10 7,5
5514399010 10 10 10 7,5
5514399090 10 10 10 7,5
5514411000 10 10 10 7,5
5514412000 10 10 10 7,5
5514419010 10 10 10 7,5
5514419090 10 10 10 7,5
5514421000 10 10 10 7,5
5514422000 10 10 10 7,5
5514429010 10 10 10 7,5
5514429090 10 10 10 7,5
5514431000 10 10 10 7,5
5514432000 10 10 10 7,5
5514439010 10 10 10 7,5
5514439090 10 10 10 7,5
5514491000 10 10 10 7,5
5514492000 10 10 10 7,5
5514499010 10 10 10 7,5
5514499090 10 10 10 7,5
5515111000 10 10 10 7,5
5515112000 10 10 10 7,5
5515119010 10 10 10 7,5
5515119091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515119092 10 10 10 7,5
5515119093 10 10 10 7,5
5515119094 10 10 10 7,5
5515119095 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5515119099 10 10 10 7,5
5515121000 10 10 10 7,5
5515122000 10 10 10 7,5
5515129010 10 10 10 7,5
5515129091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515129092 10 10 10 7,5
5515129093 10 10 10 7,5
5515129094 10 10 10 7,5
5515129095 10 10 10 7,5
5515129099 10 10 10 7,5
5515131000 10 10 10 7,5
5515132000 10 10 10 7,5
5515139010 10 10 10 7,5
5515139091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515139092 10 10 10 7,5
5515139093 10 10 10 7,5
5515139094 10 10 10 7,5
5515139095 10 10 10 7,5
5515139099 10 10 10 7,5
5515191000 10 10 10 7,5
5515192000 10 10 10 7,5
5515199010 10 10 10 7,5
5515199091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515199092 10 10 10 7,5
5515199093 10 10 10 7,5
5515199094 10 10 10 7,5
5515199095 10 10 10 7,5
5515199099 10 10 10 7,5
5515211000 10 10 10 7,5
5515212000 10 10 10 7,5




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 342

Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5515219010 10 10 10 7,5
5515219091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515219092 10 10 10 7,5
5515219093 10 10 10 7,5
5515219094 10 10 10 7,5
5515219095 10 10 10 7,5
5515219099 10 10 10 7,5
5515221000 10 10 10 7,5
5515222000 10 10 10 7,5
5515229010 10 10 10 7,5
5515229091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515229092 10 10 10 7,5
5515229093 10 10 10 7,5
5515229094 10 10 10 7,5
5515229095 10 10 10 7,5
5515229099 10 10 10 7,5
5515291000 10 10 10 7,5
5515292000 10 10 10 7,5
5515299010 10 10 10 7,5
5515299091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515299092 10 10 10 7,5
5515299093 10 10 10 7,5
5515299094 10 10 10 7,5
5515299095 10 10 10 7,5
5515299099 10 10 10 7,5
5515911000 10 10 10 7,5
5515912000 10 10 10 7,5
5515919010 10 10 10 7,5
5515919091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515919092 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5515919093 10 10 10 7,5
5515919094 10 10 10 7,5
5515919095 10 10 10 7,5
5515919099 10 10 10 7,5
5515921000 10 10 10 7,5
5515922000 10 10 10 7,5
5515929010 10 10 10 7,5
5515929091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515929092 10 10 10 7,5
5515929093 10 10 10 7,5
5515929094 10 10 10 7,5
5515929095 10 10 10 7,5
5515929099 10 10 10 7,5
5515991000 10 10 10 7,5
5515992000 10 10 10 7,5
5515999010 10 10 10 7,5
5515999091 2,5 2,5 2,5 2,5
5515999092 10 10 10 7,5
5515999093 10 10 10 7,5
5515999094 10 10 10 7,5
5515999095 10 10 10 7,5
5515999099 10 10 10 7,5
5516111000 10 10 10 7,5
5516112000 10 10 10 7,5
5516119010 2,5 2,5 2,5 2,5
5516119020 10 10 10 7,5
5516119090 10 10 10 7,5
5516121000 10 10 10 7,5
5516122000 10 10 10 7,5
5516129010 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5516129090 10 10 10 7,5
5516131000 10 10 10 7,5
5516132000 10 10 10 7,5
5516139010 10 10 10 7,5
5516139090 10 10 10 7,5
5516141000 10 10 10 7,5
5516142000 10 10 10 7,5
5516149000 10 10 10 7,5
5516211000 10 10 10 7,5
5516212000 10 10 10 7,5
5516219010 2,5 2,5 2,5 2,5
5516219020 10 10 10 7,5
5516219090 10 10 10 7,5
5516221000 10 10 10 7,5
5516222000 10 10 10 7,5
5516229010 10 10 10 7,5
5516229090 10 10 10 7,5
5516231000 10 10 10 7,5
5516232000 10 10 10 7,5
5516239010 10 10 10 7,5
5516239020 10 10 10 7,5
5516239030 10 10 10 7,5
5516239090 10 10 10 7,5
5516241000 10 10 10 7,5
5516242000 10 10 10 7,5
5516249000 10 10 10 7,5
5516311000 10 10 10 7,5
5516312000 10 10 10 7,5
5516319010 2,5 2,5 2,5 2,5
5516319020 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5516319090 10 10 10 7,5
5516321000 10 10 10 7,5
5516322000 10 10 10 7,5
5516329010 10 10 10 7,5
5516329090 10 10 10 7,5
5516331000 10 10 10 7,5
5516332000 10 10 10 7,5
5516339010 10 10 10 7,5
5516339090 10 10 10 7,5
5516341000 10 10 10 7,5
5516342000 10 10 10 7,5
5516349000 10 10 10 7,5
5516411000 10 10 10 7,5
5516412000 10 10 10 7,5
5516419010 2,5 2,5 2,5 2,5
5516419020 10 10 10 7,5
5516419090 10 10 10 7,5
5516421000 10 10 10 7,5
5516422000 10 10 10 7,5
5516429010 10 10 10 7,5
5516429090 10 10 10 7,5
5516431000 10 10 10 7,5
5516432000 10 10 10 7,5
5516439010 10 10 10 7,5
5516439090 10 10 10 7,5
5516441000 10 10 10 7,5
5516442000 10 10 10 7,5
5516449000 10 10 10 7,5
5516911000 10 10 10 7,5
5516912000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

5516919010 2,5 2,5 2,5 2,5
5516919020 10 10 10 7,5
5516919090 10 10 10 7,5
5516921000 10 10 10 7,5
5516922000 10 10 10 7,5
5516929010 10 10 10 7,5
5516929090 10 10 10 7,5
5516931000 10 10 10 7,5
5516932000 10 10 10 7,5
5516939010 10 10 10 7,5
5516939090 10 10 10 7,5
5516941000 10 10 10 7,5
5516942000 10 10 10 7,5
5516949000 10 10 10 7,5
5601101010 20 15 10 5

5601101090 20 15 10 5

5601109000 10 10 10 7,5
5601210010 2,5 2,5 2,5 2,5
5601210090 2,5 2,5 2,5 2,5
5601220011 2,5 2,5 2,5 2,5
5601220019 2,5 2,5 2,5 2,5
5601220091 2,5 2,5 2,5 2,5
5601220099 2,5 2,5 2,5 2,5
5601290010 2,5 2,5 2,5 2,5
5601290090 2,5 2,5 2,5 2,5
5602100011 10 10 10 7,5
5602100019 10 10 10 7,5
5602100021 10 10 10 7,5
5602100023 10 10 10 7,5
5602100029 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5602100031 10 10 10 7,5
5602100039 10 10 10 7,5
5602100051 10 10 10 7,5
5602100059 10 10 10 7,5
5602100090 10 10 10 7,5
5602211100 2,5 2,5 2,5 2,5
5602211900 10 10 10 7,5
5602219000 10 10 10 7,5
5602291100 2,5 2,5 2,5 2,5
5602291910 10 10 10 7,5
5602291990 10 10 10 7,5
5602299000 10 10 10 7,5
5602901100 10 10 10 7,5
5602901910 10 10 10 7,5
5602901990 10 10 10 7,5
5602909000 10 10 10 7,5
5603112100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603112300 2,5 2,5 2,5 2,5
5603112700 2,5 2,5 2,5 2,5
5603119000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603121000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603122100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603122300 2,5 2,5 2,5 2,5
5603122700 2,5 2,5 2,5 2,5
5603129000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603131000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603132100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603132300 2,5 2,5 2,5 2,5
5603132700 2,5 2,5 2,5 2,5
5603139000 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5603141000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603142100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603142900 2,5 2,5 2,5 2,5
5603149000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603911000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603912100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603912500 2,5 2,5 2,5 2,5
5603912800 2,5 2,5 2,5 2,5
5603919000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603921000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603922100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603922300 2,5 2,5 2,5 2,5
5603922500 2,5 2,5 2,5 2,5
5603922800 2,5 2,5 2,5 2,5
5603929000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603931000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603932100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603932300 2,5 2,5 2,5 2,5
5603932700 2,5 2,5 2,5 2,5
5603939000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603941000 2,5 2,5 2,5 2,5
5603942100 2,5 2,5 2,5 2,5
5603942900 2,5 2,5 2,5 2,5
5603949000 2,5 2,5 2,5 2,5
5604100000 2,5 2,5 2,5 2,5
5604201000 2,5 2,5 2,5 2,5
5604202000 2,5 2,5 2,5 2,5
5604209100 2,5 2,5 2,5 2,5
5604209900 2,5 2,5 2,5 2,5
5604901000 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5604902000 2,5 2,5 2,5 2,5
5604904900 2,5 2,5 2,5 2,5
5604905100 2,5 2,5 2,5 2,5
5604905300 2,5 2,5 2,5 2,5
5604905900 2,5 2,5 2,5 2,5
5604906000 2,5 2,5 2,5 2,5
5604909010 2,5 2,5 2,5 2,5
5604909020 2,5 2,5 2,5 2,5
5604909030 2,5 2,5 2,5 2,5
5604909090 2,5 2,5 2,5 2,5
5605001100 2,5 2,5 2,5 2,5
5605001900 2,5 2,5 2,5 2,5
5605002000 2,5 2,5 2,5 2,5
5605003010 2,5 2,5 2,5 2,5
5605003090 2,5 2,5 2,5 2,5
5605009000 2,5 2,5 2,5 2,5
5606001100 2,5 2,5 2,5 2,5
5606001200 2,5 2,5 2,5 2,5
5606001400 2,5 2,5 2,5 2,5
5606001900 2,5 2,5 2,5 2,5
5606002010 2,5 2,5 2,5 2,5
5606002020 2,5 2,5 2,5 2,5
5606002090 2,5 2,5 2,5 2,5
5606009100 2,5 2,5 2,5 2,5
5606009910 2,5 2,5 2,5 2,5
5606009920 2,5 2,5 2,5 2,5
5606009990 2,5 2,5 2,5 2,5
5607100000 2,5 2,5 2,5 2,5
5607210000 2,5 2,5 2,5 2,5
5607290000 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5607410000 2,5 2,5 2,5 2,5
5607490000 2,5 2,5 2,5 2,5
5607500000 2,5 2,5 2,5 2,5
5607900010 2,5 2,5 2,5 2,5
5607900021 2,5 2,5 2,5 2,5
5607900029 2,5 2,5 2,5 2,5
5607900090 2,5 2,5 2,5 2,5
5608191010 2,5 2,5 2,5 2,5
5608191091 2,5 2,5 2,5 2,5
5608191099 2,5 2,5 2,5 2,5
5608199010 2,5 2,5 2,5 2,5
5608199090 2,5 2,5 2,5 2,5
5608903010 2,5 2,5 2,5 2,5
5608903090 2,5 2,5 2,5 2,5
5608909010 2,5 2,5 2,5 2,5
5608909090 2,5 2,5 2,5 2,5
5609000000 2,5 2,5 2,5 2,5
5701100010 20 15 10 5
5701100090 20 15 10 5
5701900010 20 15 10 5
5701900090 20 15 10 5
5702100000 20 15 10 5
5702200000 20 15 10 5
5702310000 20 15 10 5
5702320000 20 15 10 5
5702390010 20 15 10 5
5702390090 20 15 10 5
5702410000 20 15 10 5
5702420000 20 15 10 5
5702490010 20 15 10 5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada o
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

5702490090 20 15 10
5702510000 20 15 10
5702520000 20 15 10
5702590010 20 15 10
5702590090 20 15 10
5702910000 20 15 10
5702920000 20 15 10
5702990010 20 15 10
5702990090 20 15 10
5703100010 20 15 10
5703100091 20 15 10
5703100099 20 15 10
5703200010 20 15 10
5703200091 20 15 10
5703200099 20 15 10
5703300010 20 15 10
5703300091 20 15 10
5703300099 20 15 10
5703900010 20 15 10
5703900091 20 15 10
5703900092 20 15 10
5703900099 20 15 10
5704100000 20 15 10
5704900000 20 15 10
5705000010 20 15 10
5705000021 20 15 10
5705000029 20 15 10
5705000030 20 15 10
5705000040 20 15 10
5705000051 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

5705000059 20 15 10 5

5705000060 20 15 10 5

5705000090 20 15 10 5

5801101100 10 10 10 7,5
5801101900 10 10 10 7,5
5801109010 10 10 10 7,5
5801109091 10 10 10 7,5
5801109099 10 10 10 7,5
5801211100 10 10 10 7,5
5801211900 10 10 10 7,5
5801219000 10 10 10 7,5
5801221100 10 10 10 7,5
5801221900 10 10 10 7,5
5801229010 10 10 10 7,5
5801229020 10 10 10 7,5
5801229090 10 10 10 7,5
5801231100 10 10 10 7,5
5801231900 10 10 10 7,5
5801239010 10 10 10 7,5
5801239020 10 10 10 7,5
5801239090 10 10 10 7,5
5801241100 10 10 10 7,5
5801241900 10 10 10 7,5
5801249010 10 10 10 7,5
5801249020 10 10 10 7,5
5801249090 10 10 10 7,5
5801251100 10 10 10 7,5
5801251900 10 10 10 7,5
5801259010 10 10 10 7,5
5801259020 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5801259090 10 10 10 7,5
5801261100 10 10 10 7,5
5801261900 10 10 10 7,5
5801269000 10 10 10 7,5
5801311100 10 10 10 7,5
5801311900 10 10 10 7,5
5801319000 10 10 10 7,5
5801321100 10 10 10 7,5
5801321900 10 10 10 7,5
5801329000 10 10 10 7,5
5801332100 2,5 2,5 2,5 2,5
5801332900 2,5 2,5 2,5 2,5
5801338100 10 10 10 7,5
5801338900 10 10 10 7,5
5801341100 10 10 10 7,5
5801341900 10 10 10 7,5
5801349000 10 10 10 7,5
5801351100 10 10 10 7,5
5801351900 10 10 10 7,5
5801359000 10 10 10 7,5
5801361100 10 10 10 7,5
5801361900 10 10 10 7,5
5801369000 10 10 10 7,5
5801901100 10 10 10 7,5
5801901900 10 10 10 7,5
5801903100 10 10 10 7,5
5801903200 10 10 10 7,5
5801903300 10 10 10 7,5
5801903400 10 10 10 7,5
5801903500 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5801903600 10 10 10 7,5
5801903900 10 10 10 7,5
5801909010 10 10 10 7,5
5801909020 10 10 10 7,5
5801909090 10 10 10 7,5
5802111100 2,5 2,5 2,5 2,5
5802111900 2,5 2,5 2,5 2,5
5802119000 2,5 2,5 2,5 2,5
5802191100 10 10 10 7,5
5802191900 10 10 10 7,5
5802199000 10 10 10 7,5
5802201100 10 10 10 7,5
5802201900 10 10 10 7,5
5802209010 10 10 10 7,5
5802209020 10 10 10 7,5
5802209030 10 10 10 7,5
5802209040 10 10 10 7,5
5802209090 10 10 10 7,5
5802301100 10 10 10 7,5
5802301900 10 10 10 7,5
5802309100 10 10 10 7,5
5802309200 10 10 10 7,5
5802309900 10 10 10 7,5
5803100011 2,5 2,5 2,5 2,5
5803100019 10 10 10 7,5
5803100091 2,5 2,5 2,5 2,5
5803100099 10 10 10 7,5
5803901000 10 10 10 7,5
5803902010 2,5 2,5 2,5 2,5
5803902090 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

5803903000 10 10 10 7,5
5803904000 10 10 10 7,5
5803905000 10 10 10 7,5
5803909000 10 10 10 7,5
5804101100 2,5 2,5 2,5 2,5
5804101900 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109010 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109021 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109023 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109029 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109030 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109041 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109049 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109091 2,5 2,5 2,5 2,5
5804109099 2,5 2,5 2,5 2,5
5804211100 2,5 2,5 2,5 2,5
5804211900 2,5 2,5 2,5 2,5
5804219010 2,5 2,5 2,5 2,5
5804219090 2,5 2,5 2,5 2,5
5804291100 2,5 2,5 2,5 2,5
5804291900 2,5 2,5 2,5 2,5
5804299011 2,5 2,5 2,5 2,5
5804299019 2,5 2,5 2,5 2,5
5804299091 2,5 2,5 2,5 2,5
5804299099 2,5 2,5 2,5 2,5
5804301100 2,5 2,5 2,5 2,5
5804301900 2,5 2,5 2,5 2,5
5804309000 2,5 2,5 2,5 2,5
5805000000 20 15 10 5

5806101000 2,5 2,5 2,5 2,5




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 356

Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5806109010 2,5 2,5 2,5 2,5
5806109020 2,5 2,5 2,5 2,5
5806109030 2,5 2,5 2,5 2,5
5806109040 2,5 2,5 2,5 2,5
5806109090 2,5 2,5 2,5 2,5
5806201000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806209000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806311000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806319010 2,5 2,5 2,5 2,5
5806319090 2,5 2,5 2,5 2,5
5806321000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806329000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806391000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806399010 2,5 2,5 2,5 2,5
5806399090 2,5 2,5 2,5 2,5
5806401000 2,5 2,5 2,5 2,5
5806409000 2,5 2,5 2,5 2,5
5807100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5807100090 2,5 2,5 2,5 2,5
5807901000 2,5 2,5 2,5 2,5
5807902100 2,5 2,5 2,5 2,5
5807902900 2,5 2,5 2,5 2,5
5807909000 2,5 2,5 2,5 2,5
5808101100 2,5 2,5 2,5 2,5
5808101910 2,5 2,5 2,5 2,5
5808101920 2,5 2,5 2,5 2,5
5808101930 2,5 2,5 2,5 2,5
5808101990 2,5 2,5 2,5 2,5
5808109010 2,5 2,5 2,5 2,5
5808109020 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5808109091 2,5 2,5 2,5 2,5
5808109092 2,5 2,5 2,5 2,5
5808109099 2,5 2,5 2,5 2,5
5808901010 2,5 2,5 2,5 2,5
5808901020 2,5 2,5 2,5 2,5
5808901030 2,5 2,5 2,5 2,5
5808901090 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909010 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909020 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909031 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909032 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909039 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909091 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909092 2,5 2,5 2,5 2,5
5808909099 2,5 2,5 2,5 2,5
5809000011 10 10 10 7,5
5809000019 10 10 10 7,5
5809000091 10 10 10 7,5
5809000099 10 10 10 7,5
5810100010 10 10 10 7,5
5810100090 10 10 10 7,5
5810910010 10 10 10 7,5
5810910090 10 10 10 7,5
5810920010 10 10 10 7,5
5810920090 10 10 10 7,5
5810990010 10 10 10 7,5
5810990090 10 10 10 7,5
5901100000 10 10 10 7,5
5901900000 10 10 10 7,5
5902102000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5902109000 10 10 10 7,5
5902202000 10 10 10 7,5
5902209000 10 10 10 7,5
5902902000 10 10 10 7,5
5902909000 10 10 10 7,5
5903109010 10 10 10 7,5
5903109090 10 10 10 7,5
5903209010 2,5 2,5 2,5 2,5
5903209091 10 10 10 7,5
5903209099 10 10 10 7,5
5903909010 10 10 10 7,5
5903909091 10 10 10 7,5
5903909099 10 10 10 7,5
5904100000 20 15 10 5
5904901010 20 15 10 5
5904901090 20 15 10 5
5904909000 20 15 10 5
5905001000 20 15 10 5
5905002000 10 10 10 7,5
5905003100 20 15 10 5
5905003900 20 15 10 5
5905009100 20 15 10 5
5905009200 20 15 10 5
5905009300 20 15 10 5
5905009400 20 15 10 5
5905009500 20 15 10 5
5905009900 20 15 10 5
5906100010 2,5 2,5 2,5 2,5
5906100090 2,5 2,5 2,5 2,5
5906910011 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
5906910012 2,5 2,5 2,5 2,5
5906910013 2,5 2,5 2,5 2,5
5906910019 2,5 2,5 2,5 2,5
5906910091 2,5 2,5 2,5 2,5
5906910099 2,5 2,5 2,5 2,5
5906999010 2,5 2,5 2,5 2,5
5906999020 2,5 2,5 2,5 2,5
5906999030 2,5 2,5 2,5 2,5
5906999090 2,5 2,5 2,5 2,5
5907002010 2,5 2,5 2,5 2,5
5907002090 2,5 2,5 2,5 2,5
5907009010 2,5 2,5 2,5 2,5
5907009020 2,5 2,5 2,5 2,5
5907009090 2,5 2,5 2,5 2,5
6001101010 10 10 10 7,5
6001101020 10 10 10 7,5
6001101030 10 10 10 7,5
6001101090 10 10 10 7,5
6001109100 10 10 10 7,5
6001109910 10 10 10 7,5
6001109921 10 10 10 7,5
6001109929 10 10 10 7,5
6001109930 10 10 10 7,5
6001109991 10 10 10 7,5
6001109999 10 10 10 7,5
6001211000 10 10 10 7,5
6001219100 10 10 10 7,5
6001219900 10 10 10 7,5
6001221010 10 10 10 7,5
6001221090 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6001229100 10 10 10 7,5
6001229911 10 10 10 7,5
6001229919 10 10 10 7,5
6001229990 10 10 10 7,5
6001291000 10 10 10 7,5
6001299100 10 10 10 7,5
6001299910 10 10 10 7,5
6001299990 10 10 10 7,5
6001911000 10 10 10 7,5
6001919100 10 10 10 7,5
6001919900 10 10 10 7,5
6001921010 10 10 10 7,5
6001921090 10 10 10 7,5
6001929100 10 10 10 7,5
6001929911 10 10 10 7,5
6001929919 10 10 10 7,5
6001929990 10 10 10 7,5
6001991000 10 10 10 7,5
6001999100 10 10 10 7,5
6001999910 10 10 10 7,5
6001999990 10 10 10 7,5
6002401010 10 10 10 7,5
6002401020 10 10 10 7,5
6002401030 10 10 10 7,5
6002401090 10 10 10 7,5
6002409100 10 10 10 7,5
6002409900 10 10 10 7,5
6002901010 10 10 10 7,5
6002901020 10 10 10 7,5
6002901030 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6002901090 10 10 10 7,5
6002909100 10 10 10 7,5
6002909900 10 10 10 7,5
6003101000 10 10 10 7,5
6003109100 10 10 10 7,5
6003109900 10 10 10 7,5
6003201000 10 10 10 7,5
6003209100 10 10 10 7,5
6003209900 10 10 10 7,5
6003301000 10 10 10 7,5
6003309100 10 10 10 7,5
6003309920 10 10 10 7,5
6003309931 10 10 10 7,5
6003309939 10 10 10 7,5
6003309941 10 10 10 7,5
6003309942 10 10 10 7,5
6003309949 10 10 10 7,5
6003309951 10 10 10 7,5
6003309952 10 10 10 7,5
6003309959 10 10 10 7,5
6003401000 10 10 10 7,5
6003409100 10 10 10 7,5
6003409900 10 10 10 7,5
6003901000 10 10 10 7,5
6003909100 10 10 10 7,5
6003909900 10 10 10 7,5
6004101010 10 10 10 7,5
6004101020 10 10 10 7,5
6004101030 10 10 10 7,5
6004101090 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6004109100 10 10 10 7,5
6004109900 10 10 10 7,5
6004901010 10 10 10 7,5
6004901020 10 10 10 7,5
6004901030 10 10 10 7,5
6004901090 10 10 10 7,5
6004909100 10 10 10 7,5
6004909900 10 10 10 7,5
6005101000 10 10 10 7,5
6005109100 10 10 10 7,5
6005109900 10 10 10 7,5
6005211000 10 10 10 7,5
6005219100 10 10 10 7,5
6005219900 10 10 10 7,5
6005221000 10 10 10 7,5
6005229100 10 10 10 7,5
6005229900 10 10 10 7,5
6005231000 10 10 10 7,5
6005239100 10 10 10 7,5
6005239900 10 10 10 7,5
6005241000 10 10 10 7,5
6005249100 10 10 10 7,5
6005249900 10 10 10 7,5
6005311000 10 10 10 7,5
6005319100 10 10 10 7,5
6005319900 10 10 10 7,5
6005321000 10 10 10 7,5
6005329100 10 10 10 7,5
6005329900 10 10 10 7,5
6005331000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6005339100 10 10 10 7,5
6005339900 10 10 10 7,5
6005341000 10 10 10 7,5
6005349100 10 10 10 7,5
6005349900 10 10 10 7,5
6005411000 10 10 10 7,5
6005419100 10 10 10 7,5
6005419900 10 10 10 7,5
6005421000 10 10 10 7,5
6005429100 10 10 10 7,5
6005429900 10 10 10 7,5
6005431000 10 10 10 7,5
6005439100 10 10 10 7,5
6005439900 10 10 10 7,5
6005441000 10 10 10 7,5
6005449100 10 10 10 7,5
6005449900 10 10 10 7,5
6005901000 10 10 10 7,5
6005909100 10 10 10 7,5
6005909900 10 10 10 7,5
6006101000 10 10 10 7,5
6006109100 10 10 10 7,5
6006109900 10 10 10 7,5
6006211000 10 10 10 7,5
6006219100 10 10 10 7,5
6006219900 10 10 10 7,5
6006221000 10 10 10 7,5
6006229100 10 10 10 7,5
6006229900 10 10 10 7,5
6006231000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6006239100 10 10 10 7,5
6006239900 10 10 10 7,5
6006241000 10 10 10 7,5
6006249100 10 10 10 7,5
6006249900 10 10 10 7,5
6006311000 10 10 10 7,5
6006319100 10 10 10 7,5
6006319910 10 10 10 7,5
6006319920 10 10 10 7,5
6006319990 10 10 10 7,5
6006321000 10 10 10 7,5
6006329100 10 10 10 7,5
6006329910 10 10 10 7,5
6006329920 10 10 10 7,5
6006329990 10 10 10 7,5
6006331000 10 10 10 7,5
6006339100 10 10 10 7,5
6006339910 10 10 10 7,5
6006339920 10 10 10 7,5
6006339990 10 10 10 7,5
6006341000 10 10 10 7,5
6006349100 10 10 10 7,5
6006349910 10 10 10 7,5
6006349920 10 10 10 7,5
6006349990 10 10 10 7,5
6006411000 10 10 10 7,5
6006419100 10 10 10 7,5
6006419900 10 10 10 7,5
6006421000 10 10 10 7,5
6006429100 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6006429900 10 10 10 7,5
6006431000 10 10 10 7,5
6006439100 10 10 10 7,5
6006439900 10 10 10 7,5
6006441000 10 10 10 7,5
6006449100 10 10 10 7,5
6006449900 10 10 10 7,5
6006901000 10 10 10 7,5
6006909100 10 10 10 7,5
6006909900 10 10 10 7,5
6101100000 20 15 10 5
6101200000 20 15 10 5
6101300010 20 15 10 5
6101300090 20 15 10 5
6101900000 20 15 10 5
6102100000 20 15 10 5
6102200000 20 15 10 5
6102300010 20 15 10 5
6102300090 20 15 10 5
6102900000 20 15 10 5
6103110000 20 15 10 5
6103120000 20 15 10 5
6103190000 20 15 10 5
6103210000 20 15 10 5
6103220000 20 15 10 5
6103230000 20 15 10 5
6103290000 20 15 10 5
6103310000 20 15 10 5
6103320000 20 15 10 5
6103330000 20 15 10 5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
fg‘l:)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6103390010 20 15 10
6103390090 20 15 10
6103410010 20 15 10
6103410090 20 15 10
6103420010 20 15 10
6103420090 20 15 10
6103430010 20 15 10
6103430090 20 15 10
6103490010 20 15 10
6103490091 20 15 10
6103490099 20 15 10
6104110000 20 15 10
6104120000 20 15 10
6104130000 20 15 10
6104190010 20 15 10
6104190090 20 15 10
6104210000 20 15 10
6104220000 20 15 10
6104230000 20 15 10
6104290010 20 15 10
6104290090 20 15 10
6104310000 20 15 10
6104320000 20 15 10
6104330000 20 15 10
6104390010 20 15 10
6104390020 20 15 10
6104390090 20 15 10
6104410000 20 15 10
6104420000 20 15 10
6104430000 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6104440000 20 15 10
6104490000 20 15 10
6104510000 20 15 10
6104520000 20 15 10
6104530000 20 15 10
6104590000 20 15 10
6104610000 20 15 10
6104620000 20 15 10
6104630000 20 15 10
6104690000 20 15 10
6105100000 20 15 10
6105200010 20 15 10
6105200090 20 15 10
6105900010 20 15 10
6105900090 20 15 10
6106100000 20 15 10
6106200010 20 15 10
6106200090 20 15 10
6106900010 20 15 10
6106900020 20 15 10
6106900090 20 15 10
6107110000 20 15 10
6107120010 20 15 10
6107120090 20 15 10
6107190000 20 15 10
6107210010 20 15 10
6107210090 20 15 10
6107220011 20 15 10
6107220019 20 15 10
6107220090 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6107290010 20 15 10
6107290090 20 15 10
6107910000 20 15 10
6107920000 20 15 10
6107990010 20 15 10
6107990090 20 15 10
6108110010 20 15 10
6108110090 20 15 10
6108190010 20 15 10
6108190020 20 15 10
6108190090 20 15 10
6108210000 20 15 10
6108220010 20 15 10
6108220090 20 15 10
6108290010 20 15 10
6108290090 20 15 10
6108310010 20 15 10
6108310090 20 15 10
6108320011 20 15 10
6108320019 20 15 10
6108320090 20 15 10
6108390010 20 15 10
6108390090 20 15 10
6108910000 20 15 10
6108920000 20 15 10
6108990010 20 15 10
6108990090 20 15 10
6109100010 20 15 10
6109100091 20 15 10
6109100099 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
fg‘l:)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6109900010 20 15 10
6109900091 20 15 10
6109900092 20 15 10
6109900093 20 15 10
6109900099 20 15 10
6110110010 20 15 10
6110110020 20 15 10
6110110091 20 15 10
6110110099 20 15 10
6110120010 20 15 10
6110120020 20 15 10
6110120091 20 15 10
6110120099 20 15 10
6110190010 20 15 10
6110190020 20 15 10
6110190091 20 15 10
6110190099 20 15 10
6110200010 20 15 10
6110200091 20 15 10
6110200099 20 15 10
6110300010 20 15 10
6110300021 20 15 10
6110300029 20 15 10
6110300091 20 15 10
6110300099 20 15 10
6110900010 20 15 10
6110900020 20 15 10
6110900091 20 15 10
6110900099 20 15 10
6111100010 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
fg‘l:)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6111100020 20 15 10
6111100031 20 15 10
6111100039 20 15 10
6111100090 20 15 10
6111200010 20 15 10
6111200020 20 15 10
6111200030 20 15 10
6111200090 20 15 10
6111300010 20 15 10
6111300020 20 15 10
6111300031 20 15 10
6111300039 20 15 10
6111300090 20 15 10
6111900010 20 15 10
6111900020 20 15 10
6111900030 20 15 10
6111900091 20 15 10
6111900099 20 15 10
6112110000 20 15 10
6112120000 20 15 10
6112190000 20 15 10
6112200010 20 15 10
6112200020 20 15 10
6112200090 20 15 10
6112310010 20 15 10
6112310090 20 15 10
6112390011 20 15 10
6112390019 20 15 10
6112390090 20 15 10
6112410010 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
fg‘l:)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6112410090 20 15 10
6112490011 20 15 10
6112490019 20 15 10
6112490090 20 15 10
6113000010 20 15 10
6113000021 20 15 10
6113000023 20 15 10
6113000029 20 15 10
6114100010 20 15 10
6114100090 20 15 10
6114200010 20 15 10
6114200090 20 15 10
6114300010 20 15 10
6114300090 20 15 10
6114900010 20 15 10
6114900090 20 15 10
6115110010 20 15 10
6115110090 20 15 10
6115120010 20 15 10
6115120090 20 15 10
6115190011 20 15 10
6115190013 20 15 10
6115190015 20 15 10
6115190019 20 15 10
6115190091 20 15 10
6115190099 20 15 10
6115200011 20 15 10
6115200019 20 15 10
6115200021 20 15 10
6115200029 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
fg‘l:)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6115200030 20 15 10
6115200040 20 15 10
6115200050 20 15 10
6115200091 20 15 10
6115200099 20 15 10
6115911010 20 15 10
6115911090 20 15 10
6115921000 20 15 10
6115929900 20 15 10
6115929990 20 15 10
6115931011 20 15 10
6115931019 20 15 10
6115931091 20 15 10
6115931099 20 15 10
6115939900 20 15 10
6115991000 20 15 10
6116100010 20 15 10
6116910000 20 15 10
6116920000 20 15 10
6116930000 20 15 10
6116990000 20 15 10
6117100010 20 15 10
6117100020 20 15 10
6117100090 20 15 10
6117200010 20 15 10
6117200020 20 15 10
6117200090 20 15 10
6117801011 20 15 10
6117801013 20 15 10
6117801019 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6117809100 10 10 10 7,5
6117809910 10 10 10 7,5
6117809990 10 10 10 7,5
6117900000 10 10 10 7,5
6201110000 20 15 10 5
6201120010 20 15 10 5
6201120090 20 15 10 5
6201130010 20 15 10 5
6201130090 20 15 10 5
6201190000 20 15 10 5
6201910000 20 15 10 5
6201920000 20 15 10 5
6201930000 20 15 10 5
6201990000 20 15 10 5
6202110000 20 15 10 5
6202120010 20 15 10 5
6202120090 20 15 10 5
6202130010 20 15 10 5
6202130090 20 15 10 5
6202190000 20 15 10 5
6202910000 20 15 10 5
6202920000 20 15 10 5
6202930000 20 15 10 5
6202990000 20 15 10 5
6203110000 20 15 10 5
6203120000 20 15 10 5
6203190010 20 15 10 5
6203190020 20 15 10 5
6203190090 20 15 10 5
6203210000 20 15 10 5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6203220000 20 15 10
6203230000 20 15 10
6203290010 20 15 10
6203290090 20 15 10
6203310000 20 15 10
6203320000 20 15 10
6203330000 20 15 10
6203390010 20 15 10
6203390090 20 15 10
6203410010 20 15 10
6203410020 20 15 10
6203410090 20 15 10
6203420010 20 15 10
6203420020 20 15 10
6203420090 20 15 10
6203430010 20 15 10
6203430020 20 15 10
6203430090 20 15 10
6203490011 20 15 10
6203490013 20 15 10
6203490019 20 15 10
6203490091 20 15 10
6203490093 20 15 10
6203490099 20 15 10
6204110000 20 15 10
6204120000 20 15 10
6204130000 20 15 10
6204190010 20 15 10
6204190090 20 15 10
6204210000 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6204220000 20 15 10
6204230000 20 15 10
6204290010 20 15 10
6204290090 20 15 10
6204310000 20 15 10
6204320000 20 15 10
6204330000 20 15 10
6204390010 20 15 10
6204390090 20 15 10
6204410000 20 15 10
6204420000 20 15 10
6204430000 20 15 10
6204440000 20 15 10
6204490010 20 15 10
6204490090 20 15 10
6204510000 20 15 10
6204520000 20 15 10
6204530000 20 15 10
6204590010 20 15 10
6204590090 20 15 10
6204610010 20 15 10
6204610090 20 15 10
6204620010 20 15 10
6204620090 20 15 10
6204630010 20 15 10
6204630090 20 15 10
6204690011 20 15 10
6204690019 20 15 10
6204690091 20 15 10
6204690099 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6205100000 20 15 10
6205200000 20 15 10
6205300010 20 15 10
6205300090 20 15 10
6205900000 20 15 10
6206100000 20 15 10
6206200000 20 15 10
6206300000 20 15 10
6206400000 20 15 10
6206900000 20 15 10
6207110000 20 15 10
6207190010 20 15 10
6207190090 20 15 10
6207210000 20 15 10
6207220010 20 15 10
6207220090 20 15 10
6207290000 20 15 10
6207910010 20 15 10
6207910090 20 15 10
6207920010 20 15 10
6207920091 20 15 10
6207920099 20 15 10
6207990010 20 15 10
6207990090 20 15 10
6208110010 20 15 10
6208110090 20 15 10
6208190010 20 15 10
6208190090 20 15 10
6208210000 20 15 10
6208220010 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6208220090 20 15 10 5
6208290000 20 15 10 5
6208910010 20 15 10 5
6208910090 20 15 10 5
6208920010 20 15 10 5
6208920091 20 15 10 5
6208920099 20 15 10 5
6208990010 20 15 10 5
6208990090 20 15 10 5
6209100010 20 15 10 5
6209100020 20 15 10 5
6209100031 20 15 10 5
6209100039 2,5 2,5 2,5 2,5
6209100040 2,5 2,5 2,5 2,5
6209100050 20 15 10 5
6209100091 2,5 2,5 2,5 2,5
6209100099 2,5 2,5 2,5 2,5
6209200010 20 15 10 5
6209200020 20 15 10 5
6209200031 20 15 10 5
6209200039 2,5 2,5 2,5 2,5
6209200040 2,5 2,5 2,5 2,5
6209200050 20 15 10 5
6209200091 2,5 2,5 2,5 2,5
6209200099 2,5 2,5 2,5 2,5
6209300010 20 15 10 5
6209300020 20 15 10 5
6209300031 20 15 10 5
6209300039 2,5 2,5 2,5 2,5
6209300040 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6209300050 20 15 10 5
6209300091 2,5 2,5 2,5 2,5
6209300099 2,5 2,5 2,5 2,5
6209900010 20 15 10 5
6209900020 20 15 10 5
6209900031 20 15 10 5
6209900039 2,5 2,5 2,5 2,5
6209900040 2,5 2,5 2,5 2,5
6209900050 20 15 10 5
6209900091 2,5 2,5 2,5 2,5
6209900099 2,5 2,5 2,5 2,5
6210100011 20 15 10 5
6210100015 2,5 2,5 2,5 2,5
6210100030 20 15 10 5
6210100041 20 15 10 5
6210100042 20 15 10 5
6210100043 20 15 10 5
6210100049 20 15 10 5
6210100050 20 15 10 5
6210100061 20 15 10 5
6210100069 20 15 10 5
6210100071 20 15 10 5
6210100072 20 15 10 5
6210100073 20 15 10 5
6210100079 20 15 10 5
6210100081 20 15 10 5
6210100082 20 15 10 5
6210100089 20 15 10 5
6210100091 20 15 10 5
6210100092 20 15 10 5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6210100099 20 15 10 5
6210200010 20 15 10 5
6210200091 20 15 10 5
6210200092 20 15 10 5
6210200093 20 15 10 5
6210200099 20 15 10 5
6210300010 20 15 10 5
6210300091 20 15 10 5
6210300092 20 15 10 5
6210300093 20 15 10 5
6210300099 20 15 10 5
6210401000 10 10 10 7,5
6210409011 20 15 10 5
6210409019 20 15 10 5
6210409030 20 15 10 5
6210409041 20 15 10 5
6210409042 20 15 10 5
6210409043 20 15 10 5
6210409049 20 15 10 5
6210409091 20 15 10 5
6210409092 20 15 10 5
6210409099 20 15 10 5
6210501000 10 10 10 7,5
6210509010 20 15 10 5
6210509021 20 15 10 5
6210509029 20 15 10 5
6210509031 20 15 10 5
6210509032 20 15 10 5
6210509033 20 15 10 5
6210509039 20 15 10 5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6210509091 20 15 10
6210509092 20 15 10
6210509099 20 15 10
6211110010 20 15 10
6211110090 20 15 10
6211120010 20 15 10
6211120090 20 15 10
6211200011 20 15 10
6211200012 20 15 10
6211200013 20 15 10
6211200019 20 15 10
6211200091 20 15 10
6211200092 20 15 10
6211200093 20 15 10
6211200099 20 15 10
6211310011 20 15 10
6211310012 20 15 10
6211310019 20 15 10
6211310021 20 15 10
6211310029 20 15 10
6211310030 20 15 10
6211310090 20 15 10
6211320011 20 15 10
6211320012 20 15 10
6211320019 20 15 10
6211320021 20 15 10
6211320029 20 15 10
6211320030 20 15 10
6211320090 20 15 10
6211330011 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6211330012 20 15 10
6211330019 20 15 10
6211330021 20 15 10
6211330029 20 15 10
6211330030 20 15 10
6211330091 20 15 10
6211330099 20 15 10
6211390011 20 15 10
6211390012 20 15 10
6211390019 20 15 10
6211390021 20 15 10
6211390029 20 15 10
6211390030 20 15 10
6211390090 20 15 10
6211410011 20 15 10
6211410012 20 15 10
6211410019 20 15 10
6211410021 20 15 10
6211410029 20 15 10
6211410030 20 15 10
6211410090 20 15 10
6211420011 20 15 10
6211420012 20 15 10
6211420019 20 15 10
6211420020 20 15 10
6211420030 20 15 10
6211420040 20 15 10
6211420090 20 15 10
6211430011 20 15 10
6211430012 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6211430019 20 15 10
6211430020 20 15 10
6211430030 20 15 10
6211430040 20 15 10
6211430091 20 15 10
6211430099 20 15 10
6211490011 20 15 10
6211490012 20 15 10
6211490019 20 15 10
6211490020 20 15 10
6211490030 20 15 10
6211490040 20 15 10
6211490090 20 15 10
6212100010 20 15 10
6212100090 20 15 10
6212200010 20 15 10
6212200090 20 15 10
6212300000 20 15 10
6212900010 20 15 10
6212900090 20 15 10
6213100011 20 15 10
6213100019 20 15 10
6213100091 20 15 10
6213100099 20 15 10
6213200010 20 15 10
6213200091 20 15 10
6213200099 20 15 10
6213900011 20 15 10
6213900019 20 15 10
6213900091 20 15 10
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6213900099 20 15 10 5
6214200010 20 15 10 5
6214200090 20 15 10 5
6214300000 20 15 10 5
6214400000 20 15 10 5
6214900010 20 15 10 5
6214900090 20 15 10 5
6215200010 20 15 10 5
6215200090 20 15 10 5
6215900010 20 15 10 5
6215900090 20 15 10 5
6217100011 2,5 2,5 2,5 2,5
6217100019 2,5 2,5 2,5 2,5
6217100030 2,5 2,5 2,5 2,5
6217100040 20 15 10 5
6217100091 2,5 2,5 2,5 2,5
6217100099 2,5 2,5 2,5 2,5
6217900010 2,5 2,5 2,5 2,5
6217900020 2,5 2,5 2,5 2,5
6217900030 2,5 2,5 2,5 2,5
6217900090 2,5 2,5 2,5 2,5
6301100000 20 15 10 5
6301200010 20 15 10 5
6301200090 20 15 10 5
6301300010 20 15 10 5
6301300090 20 15 10 5
6301401000 10 10 10 7,5
6301409010 20 15 10 5
6301409090 20 15 10 5
6301901000 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6301909010 20 15 10 5
6301909090 20 15 10 5
6302100010 20 15 10 5
6302100020 20 15 10 5
6302100090 20 15 10 5
6302210010 20 15 10 5
6302210090 20 15 10 5
6302221000 10 10 10 7,5
6302229010 20 15 10 5
6302229090 20 15 10 5
6302290011 20 15 10 5
6302290019 20 15 10 5
6302290091 20 15 10 5
6302290099 20 15 10 5
6302310010 20 15 10 5
6302310090 20 15 10 5
6302321000 10 10 10 7,5
6302329010 20 15 10 5
6302329090 20 15 10 5
6302390011 20 15 10 5
6302390019 20 15 10 5
6302390091 20 15 10 5
6302390099 20 15 10 5
6302400010 20 15 10 5
6302400020 20 15 10 5
6302400090 20 15 10 5
6302510011 20 15 10 5
6302510012 20 15 10 5
6302510019 20 15 10 5
6302510091 20 15 10 5




02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 385

Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6302510092 20 15 10 5
6302510099 20 15 10 5
6302520010 20 15 10 5
6302520090 20 15 10 5
6302531000 10 10 10 7,5
6302539010 20 15 10 5
6302539090 20 15 10 5
6302590010 20 15 10 5
6302590090 20 15 10 5
6302600000 20 15 10 5
6302910010 20 15 10 5
6302910090 20 15 10 5
6302920010 20 15 10 5
6302920090 20 15 10 5
6302931000 10 10 10 7,5
6302939010 20 15 10 5
6302939090 20 15 10 5
6302990010 20 15 10 5
6302990090 20 15 10 5
6303110000 20 15 10 5
6303120000 20 15 10 5
6303190010 20 15 10 5
6303190090 20 15 10 5
6303910010 20 15 10 5
6303910020 20 15 10 5
6303910091 20 15 10 5
6303910099 20 15 10 5
6303920010 20 15 10 5
6303920020 20 15 10 5
6303920091 20 15 10 5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6303920099 20 15 10 5
6303990010 20 15 10 5
6303990020 20 15 10 5
6303990091 20 15 10 5
6303990099 20 15 10 5
6304110010 20 15 10 5
6304110020 20 15 10 5
6304110090 20 15 10 5
6304191000 10 10 10 7,5
6304199010 20 15 10 5
6304199090 20 15 10 5
6304910010 20 15 10 5
6304910020 20 15 10 5
6304910090 20 15 10 5
6304920010 20 15 10 5
6304920090 20 15 10 5
6304930010 20 15 10 5
6304930021 20 15 10 5
6304930029 20 15 10 5
6304930090 20 15 10 5
6304990011 20 15 10 5
6304990019 20 15 10 5
6304990091 20 15 10 5
6304990092 20 15 10 5
6304990093 20 15 10 5
6304990099 20 15 10 5
6305101000 10 10 10 7,5
6305102990 2,5 2,5 2,5 2,5
6305103919 2,5 2,5 2,5 2,5
6305103929 2,5 2,5 2,5 2,5
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v M6
Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6305103999 2,5 2,5 2,5 2,5
6305104100 10 10 10 7,5
6305104900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305109100 10 10 10 7,5
6305109900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305201000 10 10 10 7,5
6305202100 10 10 10 7,5
6305202900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305209100 10 10 10 7,5
6305209900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305321000 10 10 10 7,5
6305322100 10 10 10 7,5
6305322900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305329100 10 10 10 7,5
6305329900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305331000 10 10 10 7,5
6305332100 10 10 10 7,5
6305332900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305339100 10 10 10 7,5
6305339900 2,5 2,5 2,5 2,5
6305391210 2,5 2,5 2,5 2,5
6305391290 10 10 10 7,5
6305392200 10 10 10 7,5
6305393300 10 10 10 7,5
6305393700 2,5 2,5 2,5 2,5
6305399300 10 10 10 7,5
6305399700 2,5 2,5 2,5 2,5
6305901010 10 10 10 7,5
6305901090 10 10 10 7,5
6305902100 10 10 10 7,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads
6305902900 10 10 10 7,5
6305903010 2,5 2,5 2,5 2,5
6305903090 2,5 2,5 2,5 2,5
6305909100 10 10 10 7,5
6305909900 2,5 2,5 2,5 2,5
6306110000 20 15 10 5
6306120000 20 15 10 5
6306190010 20 15 10 5
6306190090 20 15 10 5
6306210000 20 15 10 5
6306220000 20 15 10 5
6306290000 20 15 10 5
6306310000 20 15 10 5
6306390010 20 15 10 5
6306390020 20 15 10 5
6306390090 20 15 10 5
6306410000 20 15 10 5
6306491000 10 10 10 7,5
6306499000 20 15 10 5
6306910000 20 15 10 5
6306991000 10 10 10 7,5
6306999000 20 15 10 5
6307101000 10 10 10 7,5
6307102000 10 10 10 7,5
6307109010 10 10 10 7,5
6307109090 10 10 10 7,5
6307901000 10 10 10 7,5
6307902000 10 10 10 7,5
6307903000 10 10 10 7,5
6307909010 2,5 2,5 2,5 2,5
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Nodeva %
HS numurs ZOOI;Td;ada .
ftc)eé)irgu;r;a 2007. gads 2008. gads 2009. gads

6307909091 2,5 2,5 2,5 2,5
6307909092 2,5 2,5 2,5 2,5
6307909093 20 15 10 5

6307909099 20 15 10 5

6308000000 2,5 2,5 2,5 2,5
6310109010 2,5 2,5 2,5 2,5
6310109020 2,5 2,5 2,5 2,5
6310109090 2,5 2,5 2,5 2,5
6310909000 2,5 2,5 2,5 2,5
9607110000 2,5 2,5 2,5 2,5
9607190000 2,5 2,5 2,5 2,5
9607200010 2,5 2,5 2,5 2,5
9609900090 2,5 2,5 2,5 2,5
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NOBEIGUMA AKTS

Pilnvarotas personas no:

BELGIJAS KARALISTES,

DANIJAS KARALISTES,

VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS,
GRIEKIJAS REPUBLIKAS,

SPANIJAS KARALISTES,

FRANCIJAS REPUBLIKAS,

TRIJAS,

ITALIJAS REPUBLIKAS,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTES,
NIDERLANDES KARALISTES,
AUSTRIJAS REPUBLIKAS,
PORTUGALES REPUBLIKAS,
SOMIJAS REPUBLIKAS,

ZVIEDRIJAS KARALISTES,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES,

kuras ir Eiropas Kopienas dibinaSanas Iiguma un Eiropas Oglu un t€rauda

kopienas dibinasanas liguma Ligumslédz&jas puses,

turpmak teksta “dalibvalstis”, un

Eiropas KopienaS un Eiropas Oglu un térauda kopienaS,

turpmak teksta “Kopiena”,

no vienas puses, un

pilnvarotas personas no MAROKAS KARALISTES, turpmak teksta “Maroka”,

no otras puses,

tiekoties Brisele ttiksto§ devinsimt devindesmit sesta gada divdesmitaja februari,
lai parakstitu Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noligumu, ar ko izveido
asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Marokas Karalisti, no otras puses, turpmak teksta — “Eiropas un Vidusjiras
regiona valstu noligums”, ir pienémusas $adus dokumentus:

Eiropas un Vidusjliras valstu noligumu, ta pielikumus un $adus protokolus:

1. protokols par pasakumiem, kas piemérojami Marokas izcelsmes
lauksaimniecibas produktu ievedumiem Kopiena

2. protokols par pasakumiem, kas attiecas uz Marokas izcelsmes zvej-
niecibas produktu ievedumiem Kopiena



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 391

3. protokols par pasakumiem, kas attiecas uz Kopienas izcelsmes
lauksaimniecibas razojumu ievedumiem Maroka

4. protokols par noteiktas izcelsmes produktu definiciju un adminis-
trativas sadarbibas metodém

5. protokols par parvaldes iestazu savstarpgjo palidzibu muitas jauta-
jumos.

Dalibvalstu un Kopienas pilnvarotas personas un Marokas pilnvarotas personas ir
pien@musas kopigo deklaraciju tekstus, kas minéti turpmak un pievienoti $im
Nobeiguma aktam:

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 5. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 10. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 12. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas u:

N

noliguma 33. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas u:

N

noliguma 39. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 42. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas u:

N

noliguma 43. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas u:

N

noliguma 49. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 50. pantu

Kopiga deklaracija, kas attiecas u:

N

noliguma 51. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 64. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 65. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 34., 35., 76. un 77. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 90. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 96. pantu
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz tekstilizstradajumiem
Kopiga deklaracija, kas attiecas uz atpakaluznemsanu.
Dalibvalstu un Kopienas pilnvarotas personas un Marokas pilnvarotas personas ir
arT némusas vera turpmak mintos noligumus véstulu apmainas veida, kuri
pievienoti §im Nobeiguma aktam:
Noligums véstulu apmainas veida starp Kopienu un Marokas Karalisti
saskana ar 12. panta 1. punktu par to salidzinamo cenu atcel$anu, ko
Maroka pieméro dazu tekstilizstradajumu un apgérbu ievedumiem.
Noligums véstulu apmainas veida starp Kopienu un Marokas Karalisti par
1. protokola 1. pantu un tadu svaigi grieztu ziedu un ziedu pumpuru

ievedumiem Kopiena, uz kuriem attiecas kop€ja muitas tarifa apakspozicija
0603 10.

Marokas pilnvarotie parstavji ir némusi véra turpmak minéto Eiropas Kopienas
deklaraciju, kas pievienota §im Nobeiguma aktam:

Deklaracija, kas attiecas uz noliguma 29. pantu.

Dalibvalstu un Kopienas pilnvarotie parstavji ir némusi véra turpmak mingtas
Marokas deklaracijas, kas pievienotas §im Nobeiguma aktam:

1. Deklaracija par sadarbibu kodolenergétikas joma.

2. Deklaracija par ieguldijumiem.
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3. Deklaracija par Marokas intereSu aizsardzibu.

Hecho en Bruselas, el veintiséis de febrero de mil novecientos noventa
y seis.

Udfeerdiget i Bruxelles, den seksogtyvende februar nitten hundrede og
seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Februar neunzehnhun-
dertsechsundneunzig.

‘Eywve otig Bpu&éhde, otig gikoot €& Defpovapiov yika evviakocio

gvevivta &L

Done at Brussels on the twenty-sixth day of February in the year one
thousand nine hundred and ninety-six.

Fait a Bruxelles, le vingt-six février mil neuf cent quatre-vingt-seize.
Fatto a Bruxelles, addi ventisei febbraio millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesentwintigste februari negentienhonderd
zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e seis de Fevereiro de mil novecentos
e noventa e seis.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkuudentena pdivand helmi-
kuuta vuonna tuhatyhdeksénsataayhdeksankymmentékuusi.

Som skedde 1 Bryssel den tjugosjétte februari nittonhundranittiosex.

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Commu-
nauté flamande, la Communauté germanophone, la Région wallonne, la
Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.
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Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinsc-
haft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-
Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

7

e

/’Z"'v—7

INo v EAAnvikn Anpokpatio

7

Por el Reino de Espaiia

Pour la République frangaise

QJ&M/

Thar ceann na hEireann

For Ireland

A L5
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Per la Repubblica italiana
-> e %

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

VN~

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

oo Lt

Fiir die Republik Osterreich

Suomen tasavallan puolesta

TazsinHals

/24a eV
For Konungariket Sverige

Lo é_,,,( NPy

Pela Republica Portuguesa

et
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

7 ) | -
e -

Por las Comunidades Europeas

For De Europaiske Fellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Mo tig Evponaikés Kowotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisdjen puolesta

P4 Europeiska gemenskapernas végnar

St

(-

e il Slend] o

=
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KOPIGAS DEKLARACIJAS

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 5. pantu

1. Ar So puses vienojas par politiska dialoga organizéSanu ministru
ItmenT ne retak ka reizi gada.

2. Puses uzskata, ka jaizveido politisks dialogs starp Eiropas Parla-
mentu un Marokas parlamentarajam iestadém.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 10. pantu

Ar S0 abas puses vienojas kopigi izveidot lauksaimniecibas komponenta
atseviskas Marokas specifikacijas attieciba uz to precu ievedmuitu, kuru
izcelsme ir Kopiena, pirms noliguma spéka stasanas dienas attieciba uz
produktiem, kuri min&ti noliguma 2. pielikuma 2. saraksta.

Mingtais princips attiecas arl uz produktiem, kas mingti noliguma
2. pielikuma 3. saraksta, pirms ripnieciska komponenta likvideSanas
uzsaksanas.

Ja lauksaimniecibas komponenta d&] Maroka paaugstina nodoklus, kas ir
spcka 1995. gada 1. janvari attieciba uz iepriekSminé&tajiem produktiem,
ta pieskir Kopienai 25 % samazinagjumu no nodoklu paaugstinajuma.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 12. pantu

1. Attieciba uz tekstilizstradajumiem un apgerbiem ar $o puses vienojas,
ka 12. panta 1. punkta minétas salidzinamo cenu atcelSanas un tarifa
samazinasanas grafiku saskano, apmainoties ar véstulém, pirms noli-
guma parakstiSanas.

2. Attieciba uz 12. panta 2. punkta minéto pakapenisko tarifa atcelSanu
ir saprotams, ka Maroka ar tehnisku palidzibu no Kopienas jaizveido
kontroles sistéma. Maroka uznemas izveidot $adu kontroles sistému
lidz 1999. gada 31. decembrim.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 33. pantu

Saprotams, ka kart€jo maksajumu konvertgjamiba jainterprete saskana ar
Noliguma par Starptautisko valiitas fondu (SVF) VIII pantu.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 39. pantu

Saskana ar $o noligumu puses vienojas, ka intelektualais, riipnieciskais
un komercialais TpaSums ietver jo ipaSi autortiesibas, ari datorpro-
grammu autortiestbas un blakustiesibas, komercialas pre€u zimes un
geografiskos aprakstus, ari cilmes vietas nosaukumus, dizainparaugus
un modelus, patentus, integralo shému konfiguracijas planus (topogra-
fijas), nepieejamas informacijas aizsardzibu un aizsardzibu pret nego-
digu konkurenci atbilstosi Parizes Konvencijas par riipnieciska Tpasuma
aizsardzibu 10. panta a) apakSpunktam Stokholmas 1967. gada akta
redakcija (Parizes Savieniba).



02000A0318(01) — LV —19.07.2019 — 003.002 — 397

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 42. pantu

Ligumslédzgjas puses atkartoti apstiprina nozimigumu, kadu tas pieskir
decentralizétas sadarbibas programmam ka papildus pasakumiem, lai
veicinatu pieredzes apmainu un zina$anu nodo$anu Vidusjiras regiona
un starp Eiropas Kopienu un tas partneriem.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 43. pantu

Ar So puses vienojas, ka saistiba ar ekonomisko sadarbibu paredz
tehnisku palidzibu jautajumos, kas attiecas uz droSibas klauzulam un
antidempinga parbaudém.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 49. pantu

Ligumslédzgjas puses atzist nepiecieSamibu modernizét Marokas razo-
Sanas nozares, lai tas labak piemeérotu starptautiskas un Eiropas ekono-
mikas realitatei.

Kopiena sniedz savu atbalstu Marokai, Istenojot atbalsta programmu
rupnieciskajos sektoros, lai giitu labumu no parstrukturizacijas un atjau-
ninasanas, ko isteno, lai parvar€tu gritibas, kuras var rasties tirdznie-
cibas liberalizacijas un jo Tpasi tarifu atcelSanas rezultata.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 50. pantu

Ligumslédzgjas puses uzskata par nozimigu tieSo investiciju pliismas
palielinaSanu Maroka.

Tas vienojas paplasinat Marokas pieeju Kopienas investiciju veicina-
Sanas instrumentiem saskana ar atbilstigajiem Kopienas noteikumiem.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 51. pantu

Ar S0 puses vienojas Tstenot 51. panta mingto sadarbibu iesp&jami 1sa
laika un pieskirt tai prioritates statusu.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 64. pantu

1. Neskarot katra dalibvalsti piem&rojamos noteikumus un procediiras,
puses izpéta dalibvalsts darba tirgus pieejamibas iesp&jas dalibvalsts
teritorija  likumigi nodarbinata Marokas stradnieka laulatajai
personai un bérniem, kas saskana ar gimenes apvienoS$anas pasaku-
miem likumigi dzivo dalibvalsti, iznemot sezonas stradniekus, tos,
kas ir norikojuma vai darba iekartoSanas procesa, uz stradnieka liku-
migas uzturéSanas laiku.

2. Attieciba uz diskriminacijas novérSanu $tatu samazinasanas gadijuma
nevar piemerot 64. panta 1. punktu, lai atjaunotu uzturéSanas atlauju.
UzturéSanas atlaujas pieskirSanu, atjaunoSanu vai atteikumu regulé
katras dalibvalsts likumdoSana un divpusgjie Iigumi un konvencijas,
kas ir speka starp Maroku un dalibvalstim.
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Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 65. pantu

Saprotams, ka jédziens “to gimenes locekli” jadefing saskana ar atbil-
stoSas mitnes valsts likumdosanu.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 34., 35., 76. un
77. pantu

Ja, pakapeniski 1stenojot noligumu, Marokai rodas nopietni maksajumu
bilances sarezgljumi, Maroka un Kopiena var apspriesties, lai izstradatu
labakos risinajumus ar mérki palidzét Marokai parvarét §adas gritibas.

Sadas apspriedes notiek saistiba ar Starptautisko valitas fondu.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 90. pantu

1. Sa noliguma pareizas interpretacijas un praktiskas piemé&ro$anas
labad puses vienojas par to, ka ar jédzienu “ipasas steidzamibas
gadijumi” noliguma 90. panta saprot gadijumu, kad kada no pusém
izdarTjusi bitisku noliguma parkapumu. Bitisks noliguma parkapums
ir:

— atteikSanas no noliguma pretéji vispargéjam starptautisko tiesibu
normam,

— to noliguma bitisko elementu parkapSana, par kuriem panakta
vienosanas 2. panta.

2. Puses vienojas, ka “attiecigi pasakumi”, kas min&ti noliguma 90.
panta, ir pasakumi, ko veic saskana ar starptautiskajam tiesibam. Ja
kada puse veic pasakumus Tpasas steidzamibas gadijuma, ka noteikts
90. panta, tad otra puse drikst izmantot sava laba stridu izSkirSanas
procediiru.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz noliguma 96. pantu

Saja noliguma ir nemtas véra priekirocibas, kuras Maroka giist no
pasakumiem, ko tai pieSkirusi Francija saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam pievienoto Protokolu par dazu valstu izcelsmes
preceém, ko ieved no STm valstim un uz ko attiecas IpaSs reZims, tas
ievedot dalibvalstl. Tadgjadi Sie ipasie pasakumi ir jauzskata par atcel-
tiem no dienas, kad noligums stajas speka.

Kopiga deklaracija, kas attiecas uz tekstilizstradajumiem

Ar So ir saprotams, ka noteikumi attieciba uz tekstilizstradajumiem tiek
pienemti saskana ar Ipasu protokolu, kas tiks nosleégts 1995. gada
31. decembri, pamatojoties uz 1995. gada speka esoSo pasakumu
noteikumiem.
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NOLIGUMS VESTULU APMAINAS VEIDA

starp Kopienu un Marokas Karalisti saskapa ar 12. panta
1. punktu par to salidzinamo cenu atcelSanu, ko Maroka pieméro
dazu tekstilizstradajumu un apgérbu ievedumiem

A. Kopienas véstule

Godatais kungs,

Saskana ar Eiropas un Vidusjliras regiona valstu noliguma 12. panta
1. punktu un attiecigo kopigo deklaraciju par to puses, neskarot pargjos
12. panta 1. punkta noteikumus, ir vienojusas par turpmako.

1. Salidzinamas cenas, kas piemérojamas Kopienas izcelsmes tekstiliz-
stradajumiem un apg€rba gabaliem, kuri ieklauti 51.-63. nodala
ieskaitot un kuri minéti noliguma 5. pielikuma, no noliguma speka
staSanas dienas samazina lidz 75 % no salidzinamajam cenam, ko
pieme@ro erga omnes.

Samazinajumus, kas japieméro otra un tre$a gada sakuma, nosaka
Asociacijas padome, bet tie neblis mazaki ka pirmaja gada piemeéro-
tais samazinajums, tas ir, 25 %.

Nosakot samazinajuma procentus, Asociacijas padome nem Vvera,
inter alia, progresu, kas panakts to kontroles un parbaudes meha-
nismu izveid€, kuri Marokai jaizveido ar Kopienas tehniskas pali-
dzibas atbalstu jomas, kas min&tas Kopigaja deklaracija par noliguma
43. pantu.

2. Salidzinamas cenas, ko Maroka pieméro erga omnes, atcel attieciba
uz Kopienas izcelsmes produkciju saskana ar $adu grafiku:

— noligumam stajoties speka, salidzinamas cenas atce] attieciba uz
ceturtdalu no produkcijas, uz ko tas attiecas,

— vienu gadu péc noliguma staSanas speka salidzinamas cenas atcel
attieciba uz pusi no produkcijas, uz ko tas attiecas,

— divus gadus péc noliguma stasanas speka salidzinamas cenas
atce] attieciba uz trim ceturtdalam no produkcijas, uz ko tas
attiecas,

— tris gadus péc noligumam staSanas speéka visas salidzinamas
cenas atcel.

Ieprieks izklastito atcelSanas procediiru pieméro to izstradajumu sarak-
stam, uz ko attiecas Marokas salidzinamas cenas erga omnes, diena,
kura janotiek atcelSanai.

BiuiSu pateicigs, ja apstiprinasiet, ka Jasu valdiba piekrit ieprieks
teiktajam.

Godatais kungs, ludzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecina-
jumus.

Eiropas Savienibas Padomes varda —
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B. Marokas Karalistes vestule

Godatais kungs,

Man ir tas gods apstiprinat, ka sanemta Jiisu vestule ar Sodienas datumu,
kuras teksts ir §ads:

“Saskana ar Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma 12. panta
1. punktu un attiecigo kopigo deklaraciju par to puses, neskarot
pargjos 12. panta 1. punkta noteikumus, ir vienojusas par turpmako.

1. Salidzinamas cenas, kas piemérojamas Kopienas izcelsmes teksti-
lizstradajumiem un apgerba gabaliem, kuri ieklauti 51.—63.
nodala ieskaitot un kuri minéti noliguma 5. pielikuma, no noli-
guma speka stasanas dienas samazina lidz 75 % no salidzina-
majam cenam, ko piem@ro erga omnes.

Samazinajumus, kas japiemero otra un tre$a gada sakuma, nosaka
Asociacijas padome, bet tie neblis mazaki ka pirmaja gada
pieme@rotais samazinajums, tas ir, 25 %.

Nosakot samazindjuma procentus, Asociacijas padome nem veéra,
inter alia, progresu, kas panakts to kontroles un parbaudes meha-
nismu izveide, kuri Marokai jaizveido ar Kopienas tehniskas
palidzibas atbalstu jomas, kas min&tas Kopigaja deklaracija par
noliguma 43. pantu.

2. Salidzinamas cenas, ko Maroka pieméro erga omnes, atcel attie-
ciba uz Kopienas izcelsmes produkciju saskana ar §adu grafiku:

— noligumam stajoties speka, salidzinamas cenas atcel attieciba
uz ceturtdalu no produkcijas, uz ko tas attiecas,

— vienu gadu p&c noliguma staSanas speka salidzinamas cenas
atcel] attieciba uz pusi no produkcijas, uz ko tas attiecas,

— divus gadus péc noliguma staSanas speéka salidzinamas cenas
atce] attieciba uz trim ceturtdalam no produkcijas, uz ko tas
attiecas,

— tris gadus p&c noligumam stasanas speka visas salidzinamas
cenas atcel.

Ieprieks izklastito atcelSanas procediru pieméro to izstradajumu
sarakstam, uz ko attiecas Marokas salidzinamas cenas erga omnes,
diena, kura janotiek atcelSanai.

BiiSu pateicigs, ja apstiprinasiet, ka Jusu valdiba piekrit ieprieks
teiktajam.”

Man ir tas gods apstiprinat, ka mana valdiba piekrit Jisu véstules
saturam.

Godatais kungs, ludzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecina-
jumus.

Marokas Karalistes valdibas varda —
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KOPIENAS DEKLARACIJA
Deklaracija, kas attiecas uz noliguma 29. pantu

1. Ja Maroka slédz noligumus ar citam Vidusjiras regiona valstim ar
merki izveidot brivu tirdzniecibu, Eiropas Kopiena ir gatava izskatit
kumulativu izcelsmi tirdznieciba ar §Tm valstim.

2. Kopiena norada uz Kannas notikusaja Eiropadomes sanaksmg izdari-
tajiem secingjumiem, kas uzsver nozimi, kada ir kumulativas
izcelsmes sadaliSanai posmos starp visam pusém, lidzigi ka Kopiena
to ierosingja Centraleiropas un Austrumeiropas valstim, lai izveidotu
Eiropas un Vidusjaras regiona valstu brivas tirdzniecibas zonu.

Paturot So mérki prata, Kopiena ir nolémusi, ka ta ierosinas Marokai
izcelsmes noteikumus saskanot ar noteikumiem, kas izveidoti ar noli-
gumiem ar citam Vidusjiras valstim un kas ir tadi pasi ka noteikumi
noligumos ar Centraleiropas un Austrumeiropas valstim, tiklidz Sie
noteikumi klis piemérojami Vidusjiras valsti.

MAROKAS DEKLARACIJA
1. Deklaracija par sadarbibu kodolenergétikas joma
Maroka, kas ir parakstijusi neizplatiSanas Iigumu, v€las turpmak attistit
sadarbibu kodolenergétikas joma ar Kopienu.
2. Deklaracija par ieguldijumiem
Ka dalu no sadarbibas ieguldijumu joma Maroka vélas, lai tiktu izskatita
iesp€ja izveidot Eiropas ieguldijumu garantiju fondu.
3. Deklaracija par Marokas intereSu aizsardzibu

Maroka vélas, lai tas intereses tiktu nemtas veéra, pieskirot koncesijas un
prieksrocibas citam Vidusjiras regiona valstim, kas nav dalibvalstis,
turpmakajos noligumos starp §Tm valstim un Eiropas Kopienu.
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